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BEGRUNDUNG

1. KONTEXT DES VORSCHLAGS
. Griinde und Ziele des Vorschlags

Die Weltraumtitigkeiten nehmen weltweit rasch zu, angekurbelt durch die steigende
Nachfrage nach weltraumgestiitzten Daten und Weltraumdiensten und durch sinkende Kosten
fiir die Herstellung und den Start von Satelliten. Die Weltraumwirtschaft hat auch neue
Marktteilnehmer gewonnen.

Um diese Ausweitung der Weltraumtitigkeiten und die zunehmende Beteiligung neuer
kommerzieller Akteure an grenziiberschreitenden Weltraumtétigkeiten zu flankieren, haben
13 Mitgliedstaaten nationale Rechtsvorschriften fiir den Bereich Weltraum erlassen. Damit
wird den vdlkerrechtlichen Verpflichtungen Rechnung getragen, die eine Uberwachung der
Weltraumtétigkeiten  verlangen. Der  daraus  resultierende  Flickenteppich ~ von
Regulierungsansitzen fiihrt zu einem fragmentierten Binnenmarkt. Diese Fragmentierung
diirfte zunehmen, da weitere Mitgliedstaaten beabsichtigen, Rechtsrahmen fiir
Weltraumtitigkeiten zu schaffen.

Unterschiede bei den nationalen Ansidtzen zum Schutz der Sicherheit, Resilienz und
okologischen Nachhaltigkeit der Weltrauminfrastruktur konnen sich negativ auf die
Bereitstellung von weltraumgestiitzten Daten und Weltraumdiensten in der Union auswirken.
Dies beeintrachtigt letztlich die Wettbewerbsfdhigkeit der Weltraumindustrie in der Union
und das Funktionieren grenziiberschreitender Wertschopfungsketten. Das allgemeine Ziel der
vorliegenden Initiative besteht darin, die Entwicklung und das Funktionieren des
Binnenmarkts fiir die Weltraumwirtschaft zu unterstiitzen. Im Einzelnen zielt die Initiative auf
Folgendes ab:

. Schaffung eines Unionsrechtsrahmens fiir die Bereitstellung von weltraumgestiitzten
Daten und Weltraumdiensten durch Unionsbetreiber im Bereich Weltraum, um
Innovationen zu fordern und ein stabiles, berechenbares und wettbewerbliches
Geschiftsumfeld zu schaffen;

. Sicherstellung der Verfolgbarkeit von Weltraumobjekten und Verringerung der
Entstehung von Weltraummiill, wodurch die Sicherheit von Weltraumtatigkeiten
erhoht wird;

. Schaffung eines Risikobewertungsrahmens, der auf die spezifischen Anforderungen

an die Cybersicherheit der Weltrauminfrastruktur zugeschnitten ist, wodurch sich die
Resilienz von Weltraumtétigkeiten erhoht;

. Schaffung  einer gemeinsamen  Methode fir die  Berechnung der
Umweltauswirkungen von Weltraumtétigkeiten in der Union, wodurch die
Nachhaltigkeit von Weltraumtitigkeiten verbessert wird.

Mit der Initiative sollen die Rechtssicherheit, die die Unionsbetreiber im Bereich Weltraum
fir die Durchfiihrung von Weltraumtétigkeiten benétigen, geschaffen und die
Wettbewerbsfahigkeit der Weltraumindustrie gefordert sowie zugleich die Risiken, die sich
aus dem exponentiellen Wachstum der Weltraumtitigkeiten ergeben, angegangen und die
langfristige Nutzung des Weltraums sichergestellt werden.
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In den politischen Leitlinien fiir die Europiische Kommission 2024-2029) sowie im Draghi-
Bericht zur Zukunft der europdischen Wettbewerbsfahigkeit wird die Weltraumwirtschaft als
strategischer Schliisselsektor fiir die Union® genannt, und es wird die Empfehlung
ausgesprochen, in naher Zukunft einen gemeinsamen Unionsrechtsrahmen fiir einen
funktionierenden Binnenmarkts im Bereich Weltraum zu schaffen. Die Kommission hat den
vorgeschlagenen EU-Weltraum-Rechtsakt in zwei kiirzlich veroffentlichten gemeinsamen
Mitteilungen zu den wichtigsten Priorititen erkldrt: im Ansatz der EU flir das
Weltraumverkehrsmanagement und in der EU-Weltraumstrategie fiir Sicherheit und
Verteidigung®. Die vorliegende Gesetzgebungsinitiative entspricht den Forderungen der
Mitgliedstaaten nach einer MalBnahme zur Schaffung eines Binnenmarkts fiir
Weltraumtétigkeiten durch einen kohdrenten und stabilen Regelungsrahmen. In den jlingsten
Schlussfolgerungen des Rates haben die Mitgliedstaaten anerkannt, dass die Fragmentierung
des Binnenmarkts flir Weltraumdienste und -produkte verhindert und die globale
Wettbewerbsfihigkeit der Weltraumindustrie der Union gestirkt werden miissen®. Sie
bestdtigten die Bedeutung von MaBnahmen der Union zur Sicherstellung der
Gleichbehandlung  von  Betreibern im  Bereich ~ Weltraum  und  gleicher
Wettbewerbsbedingungen fiir die Weltraumindustrie der Union®. Auch die nationalen
Parlamente haben anerkannt, dass es wichtig es ist, einen Rechtsrahmen zu schaffen, um die
langfristige Nachhaltigkeit des Bereichs Weltraum sicherzustellen®. Die Weltraumindustrie,
einschlieBlich kleiner und mittlerer Unternehmen (KMU), hat ebenfalls ihre Unterstiitzung fiir
einen klaren und vorhersehbaren Rechtsrahmen zum Ausdruck gebracht(?.

o Kohirenz mit den bestehenden Vorschriften in diesem Bereich

Der Vertrag der Vereinten Nationen iiber die Grundsitze zur Regelung der Tatigkeiten von
Staaten bei der Erforschung und Nutzung des Weltraums (Weltraumvertrag) regelt — unter
Hervorhebung des Grundsatzes der staatlichen Verantwortung - die weltweiten
ordnungspolitischen Rahmenbedingungen in Bezug auf den Weltraum. Er verpflichtet die
Staaten, ihre Weltraumtétigkeiten zu genehmigen, zu beaufsichtigen und fiir sie die
Verantwortung zu iibernehmen. Das Fehlen spezifischer verbindlicher technischer
Vorschriften zur Umsetzung der allgemeinen Verpflichtungen des Weltraumvertrags hat
jedoch zu unterschiedlichen Genehmigungsanforderungen gefiihrt, da die Mitgliedstaaten
unterschiedliche Regulierungsansitze verfolgt haben.

M Politische Leitlinien fiir die néchste Europdische Kommission 2024-2029, vorgestellt von Ursula von
der Leyen am 18.7.2025; https://commission.europa.eu/document/e6cd4328-673c-4e7a-8683-
f63ffb2cf648 de.

@ Die Zukunft der europdischen Wettbewerbsfahigkeit: Bericht von Mario Draghi vom 9.9.2024.

& Gemeinsame Mitteilung der Kommission und des Hohen Vertreters der Union fiir AuBlen- und
Sicherheitspolitik an das Europdische Parlament und den Rat (JOIN(2022) 4 final vom 15.2.2022) und
Gemeinsame Mitteilung an das Europdische Parlament und den Rat {iber eine Weltraumstrategie fiir
Sicherheit und Verteidigung (JOIN(2023) 9 final vom 10.3.2023).

@ Schlussfolgerungen des Rates zur EU-Weltraumstrategie flir Sicherheit und Verteidigung, 14512/23,
angenommen am 13. November 2023; https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-14512-2023-
INIT/de/pdf.

®) Schlussfolgerungen 15231/23 zum Thema ,,Weltraumverkehrsmanagement: Sachstand®, angenommen

am 8. Dezember 2023; https://www.consilium.curopa.eu/de/press/press-releases/2023/12/08/space-
traffic-management-council-adopts-conclusions-on-the-current-state-of-play.

© https://www.assemblee-nationale.fr/dyn/16/dossiers/loi_europeenne_espace.

@ Insbesondere in Positionspapieren von Eurospace (Verband, der die Standpunkte von mehr als 80
Weltraumunternehmen, einschlieBlich Primes, vertritt), SME4Space (Verband, der die Standpunkte von
mehr als 800 Unternehmen, darunter 90 Start-up-Unternehmen, vertritt), YEESS (neu gegriindeter
Verband, der die Standpunkte von 13 New-Space-Unternehmen vertritt).
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Heute gibt es in dreizehn Mitgliedstaaten nationale Rechtsvorschriften zum Thema Weltraum.
Andere Mitgliedstaaten sind dabei, Rechtsvorschriften fiir den Bereich Weltraum
auszuarbeiten oder bestehende Rechtsvorschriften zu aktualisieren, um mit dem Aufkommen
neuer Marktteilnehmer und deren sich ausweitenden Tétigkeiten Schritt zu halten. Die
mangelnde Koordinierung zwischen den verschiedenen Regulierungsansitzen hat zu einer
fragmentierten Regulierungslandschaft gefiihrt, in der neu auftretende Hindernisse das
Funktionieren des Binnenmarkts fiir Weltraumdienste und weltraumgestiitzte Daten in der
Union beeintrachtigen konnten.

Mit dem vorgeschlagenen EU-Weltraum-Rechtsakt wird der Rechtsrahmen in der gesamten
Union harmonisiert, indem in den nationalen Rechtsvorschriften fiir den Bereich Weltraum
festgelegte Anforderungen integriert werden, um Uberschneidungen, Doppelarbeit und
Konflikte zu vermeiden und das Funktionieren des Binnenmarkts zu verbessern.

o Kohirenz mit der Politik der Union in anderen Bereichen

Was erstens die Resilienz betrifft, hat die Union Rechtsvorschriften zur Cybersicherheit (NIS-
2-Richtlinie) und zur physischen Resilienz kritischer Einrichtungen (CER-Richtlinie)
erlassen, die die Resilienz der Bodeninfrastruktur zur Unterstiitzung von Weltraumdiensten
starken.

Wihrend die NIS-2-Richtlinie die Bodensegment-Betreiber einerseits und die Anbieter
elektronischer Kommunikation andererseits betrifft, decken weder die NIS-2-Richtlinie noch
die CER-Richtlinie unionseigene Ressourcen ab, die im Rahmen des Weltraumprogramms der
Union betrieben werden. Daher bieten sie keinen vollstandigen Risikomanagementrahmen fiir
alle Segmente der Weltrauminfrastruktur oder alle Betreiber im Bereich Weltraum.

Mit dem vorgeschlagenen EU-Weltraum-Rechtsakt wird diese Liicke geschlossen, indem
spezifische und klare Cybersicherheitsvorschriften festgelegt werden, die fiir alle Betreiber im
Bereich Weltraum und Ressourcen der Weltrauminfrastruktur gelten, wodurch eine
mafgeschneiderte Basis fiir die Resilienz der Weltraumwirtschaft geschaffen wird. Die
offentlichen und privaten Interessentridger der Weltraumwirtschaft erhalten Klarheit iiber ihre
rechtlichen Verpflichtungen, derer es bedarf, um die Resilienz der Weltrauminfrastruktur und
der Weltraummissionen sicherzustellen. Da die Mitgliedstaaten mit der Umsetzung und
Durchfiihrung der NIS-2-Richtlinie befasst sind, besteht zudem die dringende Notwendigkeit,
diese neuen Vorschriften an die spezifischen Anforderungen fiir die Weltraumwirtschaft
anzupassen. Der Vorschlag gewihrleistet eine klare Verknilipfung mit dem allgemeinen
Cybersicherheitsrahmen auf Unionsebene. Da der EU-Weltraum-Rechtsakt zu einer ,,lex
specialis“ in Bezug auf die Cybersicherheitsmafinahmen von Unionsbetreibern im Bereich
Weltraum wird, die in der NIS-2-Richtlinie als wesentliche oder wichtige Einrichtungen
eingestuft werden, wiirden besagte Betreiber im Bereich Weltraum das Kapitel iiber Resilienz
anwenden, um Doppelanforderungen zu vermeiden.

Was zweitens die Sicherheitsbelange angeht, werden durch den vorgeschlagenen EU-
Weltraum-Rechtsakt Synergien mit der Sicherheitspolitik und den Sicherheitsvorschriften der
Union sichergestellt. Wenn Weltraumtitigkeiten mehrere Mitgliedstaaten betreffen, wird die
Koordinierung mit dem Flugverkehrsmanagement durch die Durchfiihrungsverordnung
(EU) 2019/123 der Kommission zur Optimierung der europdischen Netzfunktionen erreicht.
Sicherheitsvorfille an der Schnittstelle von Luftverkehrs- und Weltraumtitigkeiten werden
systematisch tiber das gemif3 der Verordnung (EU) Nr. 376/2014 eingerichtete obligatorische
Meldesystem der Union gemeldet. Mit Blick auf die Zukunft konnen kiinftige Vorschriften
fiir Operationen in groen Hohen Definitionen fiir Trigerraketen enthalten, wodurch eine
umfassende regulatorische Abdeckung fiir diese neu entstechenden Bereiche sichergestellt
wird.
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Drittens trigt der vorgeschlagene EU-Weltraum-Rechtsakt im Einklang mit dem européischen
Griinen Deal® und den Nachhaltigkeitszielen der Union® dazu bei, den UmweltfuBabdruck
von Weltraumtitigkeiten zu verringern, und bietet die Moglichkeit, potenziellen neuen
Verpflichtungen der Union im Rahmen der in diesem Bereich geschlossenen internationalen
Ubereinkommen nachzukommen.

Die Methoden zur Bewertung der Auswirkungen von Weltraumtitigkeiten, z. B. die
Lebenszyklusanalyse (LCA) oder die umweltbezogenen Strategien und Instrumente der
Union, wie der UmweltfuBabdruck von Produkten (PEF)!?, sind heute eindeutig
riickstindig!'". Dariiber hinaus wird in keinem der allgemeinen Nachhaltigkeits- oder
umweltbezogenen Rahmen, wie dem Umwelt-, Sozial- und Governance-Rahmen (ESG)!?),
irgendeine der spezifischen und besonders komplexen Umweltauswirkungen von
Weltraumtétigkeiten beriicksichtigt.

Gestlitzt auf den PEF-Ansatz sieht der vorgeschlagene EU-Weltraum-Rechtsakt daher die
Entwicklung und obligatorische Anwendung einer weltraumspezifischen LCA-Methode vor.

2. RECHTSGRUNDLAGE, SUBSIDIARITAT UND VERHALTNISMABIGKEIT
. Rechtsgrundlage

Rechtsgrundlage fiir diesen Vorschlag ist Artikel 114 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Européischen Union (AEUV), der die Annahme von MafBnahmen fiir die Errichtung und das
Funktionieren des Binnenmarkts vorsieht.

Der Vertrag sieht zwar ausdriicklich eine Rechtsgrundlage fir Malnahmen im
Zusammenhang mit der Raumfahrtpolitik vor (Artikel 189 AEUV), doch kann diese
Rechtsgrundlage fiir diese Initiative nicht herangezogen werden. Artikel 189 AEUV gilt nur
fiir MaBBnahmen zur Férderung gemeinsamer Initiativen, zur Unterstiitzung der Forschung und
technologischen Entwicklung oder zur Koordinierung der Anstrengungen zur Erforschung
und Nutzung des Weltraums. Jede Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten
ist ausdriicklich ausgeschlossen.

Nach stidndiger Rechtsprechung kann jedoch Artikel 114 AEUV als Rechtsgrundlage fiir die
Errichtung und das Funktionieren des Binnenmarkts fiir Weltraumdienste und
weltraumgestiitzte Daten dienen!®). In dieser Hinsicht konnen die unterschiedlichen Ansitze
der Mitgliedstaaten es den Betreibern im Bereich Weltraum erschweren, Weltraumtitigkeiten
durchzufiihren, und zwar insbesondere grenziiberschreitende Tétigkeiten, bei denen sie
mehrere Genehmigungen von verschiedenen Mitgliedstaaten einholen miissen (z. B. eine
Genehmigung in dem Staat, in dem die Tatigkeiten durchgefiihrt werden, und eine in dem
Staat, in dem ein Raumfahrzeug gestartet wird).

® Der europdische Griine Deal — Européische Kommission (europa.eu).

© Langfristige Strategie — Zeithorizont 2050 — Européische Kommission (europa.eu).

19 Empfehlung zur Anwendung von Methoden zur Berechnung des Umweltfuabdrucks — Européische
Kommission (europa.eu).

an Dies ist beispielsweise offenkundig, was die Auswirkungen im Zusammenhang mit der Verbrennung
von Treibstoff, der Entsorgung von Raketenstufen, dem Umweltrisiko beim Wiedereintritt und den
Auswirkungen von in Weltraummissionen integrierten Kernenergiequellen angeht.

a2 Richtlinie (EU) 2022/2464 — Richtlinie iiber die Nachhaltigkeitsberichterstattung von Unternechmen —
https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/2022/2464/0j.
a3 Rechtssache C-376/98, Bundesrepublik Deutschland gegen Europdisches Parlament und Rat der

Europiischen Union [2000], Slg. 1-8419, Rechtssache C-380/03, Bundesrepublik Deutschland gegen
Europiisches Parlament und Rat der Européischen Union, Slg. [2006] I-1157.
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Der vorgeschlagene EU-Weltraum-Rechtsakt fiihrt eine gezielte Harmonisierung der
wichtigsten Aspekte der Sicherheit, Resilienz und 6kologischen Nachhaltigkeit herbei, die bei
der Genehmigung von Weltraumtétigkeiten beriicksichtigt werden. Er wiirde die Errichtung
und das Funktionieren des Binnenmarkts fiir Weltraumdienste und weltraumgestiitzte Daten,
die durch die Nutzung und den Betrieb der Weltrauminfrastruktur generiert werden,
sicherstellen. Die Mitgliedstaaten wiirden die von anderen Mitgliedstaaten erteilten
Genehmigungen fiir Weltraumtétigkeiten in Bezug auf die von dieser Verordnung erfassten
wichtigen Angelegenheiten anerkennen. Gleichzeitig wiirden sie jedoch weiterhin die
Moglichkeit haben, fiir Weltraummissionen, die von in anderen Mitgliedstaaten zugelassenen
Unionsbetreibern im Bereich Weltraum durchgefiihrt werden, strengere Anforderungen
festzulegen, wenn dies objektiv erforderlich ist, um die Sicherheit, Resilienz oder 6kologische
Nachhaltigkeit des Betriebs oder Starts von Raumfahrzeugen in ihrem Hoheitsgebiet zu
gewdhrleisten.

Der vorgeschlagene EU-Weltraum-Rechtsakt wiirde zu einheitlicheren und kohirenteren
Genehmigungsanforderungen im gesamten Binnenmarkt fithren, was wiederum dazu
beitragen wiirde, die Wettbewerbsfahigkeit der Weltraumindustrie der Union zu steigern. Der
EU-Weltraum-Rechtsakt wiirde es den Unionsbetreibern im Bereich Weltraum ermdglichen,
ohne Hindernisse in mehreren Rechtsraumen titig zu werden, und er wiirde fiir die
erforderliche Rechtssicherheit sorgen. Dies wiirde Investitionen in diesem Sektor fordern,
wodurch auch die Expansion von New-Space-Unternehmen erleichtert wiirde. Ebenso wiirden
die neuen Technologien, die durch die in den Rechtsvorschriften festgelegten Anforderungen
(beispielsweise im Zusammenhang mit ISOS, Mill und Tracking-Technologien sowie mit
dem Erhalt des dunklen und stillen Nachthimmels) vorangebracht werden, die industrielle
Innovation im Sektor fordern und zur langfristigen Sicherheit, Nachhaltigkeit und Resilienz
von Weltraumtitigkeiten beitragen.

. Subsidiaritit (bei nicht ausschlieBlicher Zustindigkeit)

Die Mitgliedstaaten haben in Bezug auf die Sicherheit, Resilienz und 06kologische
Nachhaltigkeit von Weltraumtitigkeiten unterschiedliche Ansétze verfolgt. Dass auf
Unionsebene gehandelt wird, ist von wesentlicher Bedeutung, um eine gezielte
Harmonisierung mehrerer Schliisselaspekte zu erreichen, die derzeit von den nationalen
Genehmigungsanforderungen nicht in gleicher Weise abgedeckt werden.

Durch die Schaffung eines Rahmens auf Unionsebene wiirden das gemeinsame Niveau der
Sicherheit, Resilienz und 6kologischen Nachhaltigkeit von Weltraumtétigkeiten erhoht und
im Vergleich zu Einzelmafnahmen auf Ebene der Mitgliedstaaten ein erheblicher Mehrwert
geschaffen.

Durch eine MaBnahme auf Unionsebene wiirden insbesondere 1) durch eine Angleichung der
Genehmigungsanforderungen in Bezug auf Sicherheit, Resilienz und &kologische
Nachhaltigkeit gleiche Wettbewerbsbedingungen in der gesamten Union geschaffen; 2) die
neuen Vorschriften reibungslos in die geltenden Rechtsvorschriften fiir den Bereich Weltraum
integriert werden, um Uberschneidungen, Doppelarbeit und Konflikte zu vermeiden und so
das Funktionieren des Binnenmarkts zu verbessern; 3) in einem Mitgliedstaat erteilte
Genehmigungen fiir Weltraumtétigkeiten in einem anderen Mitgliedstaat sicher anerkannt
werden; 4) Vorkehrungen fiir einen besseren und einheitlicheren Schutz aller
Weltrauminfrastruktur-Ressourcen in der gesamten Union getroffen, und ein Beitrag geleistet,
um sicherzustellen, dass diese Infrastruktur weltraumgestiitzte Daten und Weltraumdienste
sicher und geschiitzt bereitstellt; 5) einheitliche Bewertungen der Umweltauswirkungen von
Weltraumtétigkeiten sichergestellt.
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Ein gemeinsamer Ansatz auf Unionsebene wiirde zugleich dafiir sorgen, dass die Union
weltweit eine gewichtige Rolle bei Normungstétigkeiten in einem Bereich spielt, der dringend
langfristige Losungen erfordert.

. VerhiltnismiBigkeit

Wie in der beigefiigten Folgenabschitzung dargelegt, geht der Vorschlag nicht tiber das zur
Erreichung der Ziele dieser Initiative erforderliche MaB hinaus und ist nicht mit
unverhéltnisméfBigen Kosten verbunden, die die Wettbewerbsfahigkeit der Weltraumindustrie
der Union beeintrachtigen konnten.

Durch eine Unionsmaflnahme wiirde eine gemeinsame Grundlage fiir die Aspekte der
Sicherheit, Resilienz und 6kologischen Nachhaltigkeit von Weltraumtétigkeiten in der Union
geschaffen, und zwar a) in einer angemessenen Weise im Hinblick auf die spezifischen
Risiken jeder Umlaufbahn, jeder Hohe oder von Besonderheiten, die sich aus nicht kritischen
Weltraummissionen ergeben, b) unter Wahrung der Technologieneutralitit und c) unter
uneingeschrankter Achtung der Vorrechte der Mitgliedstaaten in Bezug auf die nationale
Sicherheit.

Durch den Vorschlag werden unnétige Belastungen minimiert, indem die Genehmigungen fiir
Konstellationen gestrafft werden (z. B. eine einzige Genehmigung pro Konstellation statt pro
Satellit). Weniger strenge Sicherheitsanforderungen gelten fiir Weltraummissionen in sehr
niedrigen Erdumlaufbahnen, bei denen der Miill naturgemafl durch den raschen Wiedereintritt
in die Atmosphire begrenzt ist. Zugleich werden die resilienzbezogenen Verpflichtungen in
Abhingigkeit von der Grofle der Betreiber im Bereich Weltraum, der Kritikalitdt der Mission
und dem genutzten Antrieb skaliert.

o Wahl des Instruments

Gemal Artikel 114 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union sind das
Europdische Parlament und der Rat befugt, Verordnungen und Richtlinien zu erlassen.

Die Kommission hat beschlossen, einen Vorschlag fiir eine Verordnung vorzulegen, um eine
einheitliche Umsetzung in der gesamten Union sicherzustellen. Dadurch wird verhindert, dass
Unterschiede die Bereitstellung von Weltraumtétigkeiten und weltraumgestiitzten Daten im
Binnenmarkt behindern, und zudem werden so Rechtssicherheit und Transparenz
gewihrleistet, ein einheitlicher Schutz der Rechte und Pflichten fiir alle Anbieter von
Weltraumdiensten aus der EU und aus Drittlindern im Binnenmarkt sichergestellt und eine
einheitliche Umsetzung in allen Mitgliedstaaten ermdglicht.

3. ERGEBNISSE DER EX-POST-BEWERTUNG, DER KONSULTATION DER
INTERESSENTRAGER UND DER FOLGENABSCHATZUNG

. Ex-post-Bewertung/Eignungspriifungen bestehender Rechtsvorschriften

Entfallt.

. Konsultation der Interessentriger

Bei der Ausarbeitung des Vorschlags hat die Kommission im Einklang mit den Leitlinien fiir
eine bessere Rechtsetzung alle einschlidgigen Interessentrdger umfassend konsultiert. Sie
fiihrte eine gezielte Konsultation und eine 6ffentliche Konsultation durch, verdffentlichte eine
Aufforderung zur Stellungnahme, flihrte spezifische Umfragen zu den drei Hauptbereichen
des Vorschlags durch und veranstaltete vier Workshops mit Interessentrdgern. Die daraus
gewonnenen Erkenntnisse wurden in die Studie zur Unterstiitzung der vorbereitenden
Arbeiten der Kommission einbezogen.
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a) Gezielte Konsultation von Interessentrigern

Vom 29. September bis 2. November 2023 wurde eine gezielte Konsultation von
Interessentrdgern durchgefiihrt. Sie richtete sich an die Weltraumindustrie, darunter
Hochschul-/Forschungseinrichtungen, Wirtschaftsverbande, Hersteller von Raumfahrzeugen,
Betreiber im Bereich Weltraum, Fluggesellschaften und Flugsicherungsorganisationen sowie
an Verbraucherorganisationen, Umweltorganisationen, Nichtregierungsorganisationen (NRO),
Behorden, Gewerkschaften und die Offentlichkeit. Beitriige gingen aus 27 EU-Mitgliedstaaten
(47 % der Befragten) und mehreren Drittlindern wie Kanada, Japan, Norwegen, der Schweiz,
den Vereinigten Staaten und dem Vereinigten Konigreich (5 %) ein. Die Herkunft der tibrigen
Antworten (49 %) wurde nicht angegeben.

Insgesamt gingen 333 Beitrdge (einschlieBlich 65 Begleitunterlagen) ein, von denen 170 von
Organisationen und 153 von Einzelpersonen stammten und wobei die librigen anonyme
Beitrdge waren. 62 % der Organisationen waren Kleinstunternehmen, kleine oder mittlere
Unternehmen.

Sowohl aus den Antworten auf die Umfrage als auch den Positionspapieren, die — auch von
Industrieverbdnden — eingereicht wurden, ging eine breite Unterstiitzung fiir einen EU-
Weltraum-Rechtsakt hervor. Insbesondere besteht in der europédischen Weltraumindustrie ein
breiter Konsens dariiber, dass der EU-Weltraum-Rechtsakt einen klaren und gemeinsamen
Rahmen schaffen wiirde, der die unterschiedlichen grundlegenden Vorschriften fiir
Weltraumtétigkeiten in der Union harmonisiert. Dies wird als besonders niitzlich angesehen,
da hierdurch Organisationen in die Lage versetzt werden, problemlos ins Ausland zu
expandieren und ihre Dienste in mehreren Mitgliedstaaten anzubieten. Dariliber hinaus wird
die Einfiihrung eines EU-Weltraum-Rechtsakts als Chance fiir die Union gesehen, bei der
Festlegung globaler Standards, mit denen der Bereich Weltraum sicherer, resilienter und
nachhaltiger gemacht werden kann, eine Fithrungsrolle zu iibernehmen.

Gleichzeitig betonte die Industrie, dass der EU-Weltraum-Rechtsakt darauf abzielen sollte,
ihre Wettbewerbsfahigkeit zu erhalten, indem Unternechmen aus Drittlindern, die Produkte
oder Dienstleistungen auf dem Unionsmarkt in Verkehr bringen, in den Anwendungsbereich
einbezogen werden. Industrievertreter und Verbiande &ullerten auch Sorgen hinsichtlich der
potenziellen Belastung und der zusitzlichen Kosten, die der EU-Weltraum-Rechtsakt fiir
Start-up-Unternehmen und KMU mit sich bringen koénnte, und forderten unterstiitzende
MaBnahmen, um diese Auswirkungen auszugleichen.

b) Offentliche Konsultationen

Vom 4. Oktober bis 28. November 2023 wurde eine Offentliche Konsultation von
Interessentrdgern durchgefiihrt. Die Umfrage umfasste elf allgemeine Fragen zu
Sicherheitsrisiken im Zusammenhang mit Weltraumtatigkeiten sowie Fragen zu moglichen
MaBnahmen auf Unionsebene. Insgesamt gingen 44 Beitrdge von Einzelpersonen,
Organisationen, Hochschul-/Forschungseinrichtungen, Behorden, Wirtschaftsverbdnden und
NRO ein.

Die Umfrage zeigte, dass die Interessentrdger einen EU-Weltraum-Rechtsakt nachdriicklich
befiirworten. Die Befragten wiesen auf die Unzulidnglichkeit der derzeitigen nationalen und
internationalen Rechtsvorschriften zum Thema Weltraum hin und betonten, dass es eines
umfassenden Rechtsrahmens bedarf. Die meisten Interessentriger plddieren fiir eine
Kombination aus verbindlichen und freiwilligen MaBBnahmen zur Gewdhrleistung sicherer,
resilienter und nachhaltiger Weltraumtitigkeiten und erkennen dabei die Bedeutung der
internationalen Zusammenarbeit weitgehend an.
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. Einholung und Nutzung von Expertenwissen

Bei der Erstellung des Berichts iiber die Folgenabschitzung stiitzte sich die Kommission auf
externes Fachwissen:

. Deloitte und Roland Berger leisteten beratende Unterstiitzung fiir den Bericht iiber
die Folgenabschétzung;
. Cyberinflight und die RHEA-Gruppe trugen mit Fachwissen zum Thema

Cybersicherheit im Weltraum bei;

. die Kommission veranstaltete am 16. Februar 2023 bzw. 13. November 2023 zwel
Workshops mit Sachverstidndigen fiir das europdische Weltraumrecht;

. Euroconsult fiihrte eine Studie iiber die europdische Weltraumindustrie und den
europdischen Weltraummarkt durch;

. die Kommission arbeitete mit verschiedenen Interessentriagern (z. B. der Agentur der
Europdischen  Union fiir das Weltraumprogramm (EUSPA), anderen
Kommissionsdienststellen, der Europdischen Weltraumorganisation (ESA) und
Industrieverbdnden) zusammen, um umfassende Daten zur Untermauerung der
Folgenabschdtzung zu sammeln.

. Folgenabschitzung

Entsprechend ihrer Strategie flir eine bessere Rechtsetzung fiihrte die Kommission eine
Folgenabschdtzung fiir diesen Vorschlag durch. Der Ausschuss fiir Regulierungskontrolle der
Kommission gab am 22. Februar 2024 eine befiirwortende Stellungnahme mit Vorbehalten'!#
ab. Dabei wurden die folgenden Optionen berticksichtigt:

. Option 1: Die Kommission wiirde die Kodifizierung nicht verbindlicher MaBBnahmen
zwischen der Industrie und den Mitgliedstaaten durch einen Koregulierungsansatz
erleichtern. Die Koregulierung kombiniert legislative und regulatorische Maflnahmen
mit MaBBnahmen der am stérksten betroffenen Akteure und stiitzt sich dabei auf deren
praktisches Fachwissen. Dariiber hinaus fordert die Kommission die Entwicklung
von Siegeln durch die Industrie.

. Option 2: Annahme eines verbindlichen Unionsrahmens.

. Option 2+: Annahme eines verbindlichen Unionsrahmens geméfl Option 2 in
Verbindung mit nicht verbindlichen und unterstiitzenden MaBBnahmen.

. Option 2++: Optionen 2 und 2+ mit internationalen bilateralen Abkommen zur
Forderung eines globalen Ansatzes im Hinblick auf die Sicherheit und Resilienz im
Weltraum sowie die Umweltauswirkungen von Weltraumtatigkeiten.

Auf der Grundlage der Bewertung und des Vergleichs aller Optionen wurde Option 2+
,Annahme eines verbindlichen Rahmens auf Unionsebene in Verbindung mit nicht
verbindlichen Maflnahmen® als die bevorzugte Option ermittelt. Dieses Ergebnis steht auch
im Einklang mit der bevorzugten Option, die von den Interessentrdgern (einschlieBlich KMU)
im Rahmen der gezielten Konsultation ausgewéhlt wurde.

Uberblick iiber die wirtschaftlichen Auswirkungen

a4 Links zur Zusammenfassung und zur positiven Stellungnahme des Ausschusses fiir
Regulierungskontrolle werden nach ihrer Verdffentlichung eingefiigt.
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Die Umsetzung eines Rechtsrahmens fiir die Weltraumwirtschaft bringt diverse Kosten und
Vorteile sowohl fiir den 6ffentlichen als auch fiir den privaten Sektor mit sich.

Was den Offentlichen Sektor betrifft, bewerten Mitgliedstaaten mit etablierten
Weltraumprogrammen bereits viele der vorgesehenen Anforderungen im Einklang mit den
Verpflichtungen aus dem UN-Vertrag. In diesen Mitgliedstaaten ist der Grofteil der
europdischen Weltraumwirtschaft angesiedelt und ihre Vorschriften miissten nur geringfiigig
angepasst werden, was mit einem minimalen Verwaltungsaufwand (1 bis 2
Vollzeitiquivalente (VZA)) verbunden wire. Demgegeniiber sind in Mitgliedstaaten, in denen
es keine Rechtsvorschriften flir den Bereich Weltraum gibt, in der Regel neu autkommende
Weltraumtétigkeiten angesiedelt. Auch in diesem Fall wiirden sich die Anpassungskosten fiir
neue Anforderungen in Grenzen halten (bis zu 4 VZA).

In Bezug auf die technische Bewertung zur Erfiillung der Genehmigungsanforderungen der
Union haben die Mitgliedstaaten die Wahl, sich auf die technische Bewertung zu stiitzen, die
von der ESA und der Agentur der Union fiir das Weltraumprogramm (im Folgenden
,EUSPA* oder ,,Agentur®) bereitgestellt wird.

Im privaten Sektor variieren die Kosten je nach Unternehmen. Fiir Satellitenbetreiber konnte
sich je nach den Anforderungen der Weltraummissionen ein Anstieg der Herstellungskosten
fiir Satelliten-Plattformen um bis zu 10 % ergeben. Den Anbietern von Startdiensten entstehen
zusitzliche Kosten, die sich bei grolen Anbietern moglicherweise auf bis zu 1,5 Mio. EUR
fiir schwere Trigerraketen (Ariane 64) und bei KMU auf bis zu 200 000 EUR belaufen. Die
Risikomanagementkosten fiir Unternehmen werden auf 10 % ihres IT-Budgets geschétzt, und
die die Genehmigungsanforderungen betreffenden Kosten werden sich pro Produktlinie auf
etwa 100 000 EUR belaufen. Die Umsetzung der Produktkategorieregeln fiir die Berechnung
des UmweltfuBBabdrucks (PEFCR-Regeln) wird 4 000 bis 8 000 EUR kosten.

Trotz dieser Kosten diirfte die Vereinfachung der Rechtsvorschriften erhebliche Vorteile mit
sich bringen. Die Mdglichkeit, ein einzelnes Produkt in 27 Mitgliedstaaten zu vermarkten,
vereinfacht den Zugang und verringert Verwaltungshiirden, wodurch eine schnellere
Markteinfiihrung erméoglicht wird. Allein der Ubergang von der Genehmigung fiir einzelne
Satelliten zur Genehmigung fiir Konstellationen diirfte den Satellitenbetreibern in den
néchsten zehn Jahren Einsparungen in Hohe von 68 Mio. EUR bringen. Dariiber hinaus wird
der jahrliche wirtschaftliche Effekt der Verlingerung der Lebensdauer von Satelliten in
erdnahen Umlaufbahnen von fiinf auf sechs Jahre auf 1,3 Mrd. EUR geschitzt. Die
Unternechmen werden einen weltweiten Wettbewerbsvorteil erlangen und von hohen
Cybersicherheitsstandards profitieren, die die Cyberrisiken verringern, wodurch die Hersteller
potenziell 320 Mio. EUR pro Jahr einsparen konnen. Langfristig diirfte der vorgeschlagene
EU-Weltraum-Rechtsakt die Weltraumindustrie der Union stiitzen (schitzungsweise 20 %
eines prognostizierten Marktvolumens von 700 Mrd. EUR bis 2031) und gleichzeitig die
Entstehung neuer Geschiftssegmente fordern, wie z.B. aktive Beseitigung von
Weltraummiill, Reparatur- und Wartungsarbeiten im Orbit, Montage und Fertigung sowie
Verschliisselungstechnologien.

Uberblick iiber die gesellschaftlichen Auswirkungen

Im Vergleich zu den anderen Optionen wiirde die bevorzugte Option aufgrund der
Verbindlichkeit der vorgesehenen MaBnahmen (die mit nicht verbindlichen und
unterstiitzenden Mallnahmen verbunden werden) erhebliche Vorteile in Form einer besseren
Einhaltung der Vorschriften mit sich bringen. Durch sie wiirden der Zugang der Offentlichkeit
zu weltraumgestiitzten Diensten geschiitzt, das Vertrauen in und der Verlass auf
Weltraumsysteme und -dienste sowie weltraumgestiitzte Daten gestirkt und die Governance
durch harmonisierte Genehmigungsbedingungen verbessert werden. Dariiber hinaus wiirde sie
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Astronomen und indigene Gemeinschaften durch die Verringerung der Lichtverschmutzung
schiitzen und zu Innovation, Wachstum und Wettbewerbstfahigkeit in der Weltraumwirtschaft
beitragen.

Uberblick iiber die Auswirkungen auf die Umwelt

Die bevorzugte Option hitte positive Auswirkungen auf die Umwelt aufgrund der
verbindlichen Anforderungen im Hinblick auf die Entfernung von Satelliten aus der
Umlaufbahn und eine gemeinsame LCA. Auf der Grundlage der PEFCR-Regeln wiirde die
Genehmigungsanforderung einen Uberblick iiber die verschiedenen Kategorien von
Umweltauswirkungen bieten. Sie wiirde auch den Zugang zu nachhaltigen Finanzierungen fiir
die Weltraumindustrie der Union erleichtern.

. Effizienz der Rechtsetzung und Vereinfachung

Ein gemeinsamer Regelungsrahmen wiirde die Wettbewerbsfahigkeit der Weltraumindustrie
der Union verbessern, indem 1) sich der Verwaltungsaufwand und die Kosten fiir
Unternehmen verringern, die nicht mehr mehrere unkoordinierte Anforderungen in der
gesamten Union erfiillen miissten, und 2) die Verlésslichkeit der Weltraumunternehmen in der
Union durch verbesserte Resilienz und Sicherheit erhdht und ihnen ein weltweiter
Wettbewerbsvorteil verschafft wiirde.

Eine starkere Integration des Binnenmarkts wiirde auch neue Markte fiir KMU 06ffnen, den
relevanten Unionsmarkt vergrolern und Innovationen fordern. Dies wiirde auch Anreize fiir
mehr private Investitionen setzen und zur Expansion und zum Wachstum der New-Space-
Industrie (hauptsdchlich Start-up- und Scale-up-Unternehmen sowie KMU, die groBere
Finanzmittel beschaffen miissen) in der Union beitragen.

Ziel der vorgeschlagenen Initiative ist es, auf Unionsebene gleiche Wettbewerbsbedingungen
zu schaffen und sicherzustellen, dass Unionsbetreiber im Bereich Weltraum nicht unter
Wettbewerbsverzerrungen durch auferhalb der Union niedergelassene Betreiber im Bereich
Weltraum leiden, die von weniger strengen Normen profitieren. Die Mdglichkeit der
gegenseitigen Anerkennung konnte letztlich den Marktanteil der Unionsbetreiber im Bereich
Weltraum erhdhen.

Die Kosten fiir die Industrie und insbesondere fiir KMU ergében sich aufgrund der Pflicht,
technische und operative Anforderungen zu erfiillen, verbunden mit zusétzlichen Kosten fiir
Verwaltungskontrollen und Durchsetzung. Insgesamt diirften diese Anderungen den
Verwaltungsaufwand und die Kosten fiir die gesamte Industrie, auch fiir KMU, erhéhen. Die
Herstellungskosten konnten um 3 % bis 10 % steigen. Diese Auswirkungen konnten
abgemildert werden durch 1) die Auswirkungen der Unterstiitzungsmafnahmen und ii) die in
den Vorschriften verankerte VerhdltnisméBigkeit (um beispielsweise der Grofe der
Unternehmen, der Kritikalitdt der Mission oder der Umlaufbahn Rechnung zu tragen). Die
Initiative wiirde auch operative Vorteile fiir KMU mit sich bringen, insbesondere hohere
Einnahmen aufgrund einer langeren Lebensdauer der Satelliten.

. Grundrechte

Die Verpflichtungen erkennen die unternehmerische Freiheit (Artikel 16 der Charta der
Grundrechte der Europdischen Union) uneingeschrinkt an. FEin gemeinsamer
Regelungsrahmen wiirde die Rechtssicherheit erhdhen und ein innovations- und
wettbewerbsfreundliches Umfeld in der Weltraumwirtschaft fordern. Mit den Anforderungen
werden legitime Ziele von allgemeinem Interesse verfolgt, die die Sicherheit, Resilienz und
okologische Nachhaltigkeit von Weltraumtitigkeiten sicherstellen. Dariiber hinaus sind sie
auf das erforderliche und verhiltnismédBige Mal3 beschriankt, wobei gewéhrleistet ist, dass
etwaige Auswirkungen auf die Tatigkeiten von Betreibern im Bereich Weltraum begrenzt
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bleiben und mit dem in Artikel 52 Absatz1 der Charta verankerten Grundsatz der
VerhiltnismaBigkeit im Einklang stehen.

4. AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT

Ein detaillierter Uberblick iiber die Auswirkungen des Vorschlags auf den Haushalt der
Europédischen Union ist dem mit dem Vorschlag vorgelegten ,,Finanz- und Digitalbogen zu
Rechtakten* zu entnehmen.

Der Vorschlag hat Auswirkungen auf die zustéindigen Behorden auf nationaler Ebene (d. h.
auf diejenigen, die fiir die Erteilung einschldgiger Genehmigungen fiir die Durchfiihrung von
Weltraumtitigkeiten zustindig sind). Diese Auswirkungen werden im Uberblick iiber die
wirtschaftlichen Auswirkungen und in der Folgenabschétzung ausfiihrlicher beschrieben.

S. WEITERE ANGABEN

. Durchfithrungspline sowie Monitoring-, Bewertungs- und
Berichterstattungsmodalititen

Die spezifischen Ziele der Initiative wiirden jdhrlich {iberwacht. Der Vorschlag wiirde fiinf
Jahre nach seinem Inkrafttreten bewertet werden, um die Auswirkungen und die Reaktion des
Markts, insbesondere der KMU, zu beurteilen.

. Ausfiihrliche Erlduterung einzelner Bestimmungen des Vorschlags
TITEL I Allgemeine Bestimmungen

Titel I (Artikel 1-5) enthélt die allgemeinen Vorschriften fiir den Gegenstand der Verordnung.
Diese Vorschriften betreffen die Genehmigung, Registrierung und Beaufsichtigung von
Weltraumtétigkeiten in der Union, das Verkehrsmanagement in der Umlaufbahn,
Governance- und Durchsetzungsaspekte sowie die Einfilhrung eines Weltraumsiegels der
Union. In Artikel 2 (,,Anwendungsbereich®) ist festgelegt, auf welche Anbieter von
Weltraumdiensten und Weltraumobjekte die Verordnung Anwendung findet, einschlieBlich
Betreibern aus Drittlandern, die in der Union Weltraumdienste oder weltraumgestiitzte Daten
bereitstellen. Titel I enthélt auch den Grundsatz des freien Verkehrs von weltraumgestiitzten
Daten und Weltraumdiensten innerhalb der Union sowie eine Klausel, mit der die
Zustindigkeit der Mitgliedstaaten in Bezug auf die nationale Sicherheit sichergestellt wird.
SchlieBlich werden darin die wichtigsten Begriffe definiert, die in der Verordnung verwendet
werden.

TITEL II — Genehmigung und Registrierung von Weltraumtiitigkeiten

In Kapitel I (Artikel 6-10) sind die Bedingungen festgelegt, die Unionsbetreiber im Bereich
Weltraum erfiillen miissen, um eine Genehmigung fiir die Durchfilhrung von
Weltraumtétigkeiten zu erhalten. Die zustindigen nationalen Behorden der Mitgliedstaaten
iiberwachen das Verfahren zur Erteilung von Genehmigungen an Unionsbetreiber im Bereich
Weltraum und unterrichten die Agentur iiber alle zugelassenen Betreiber im Bereich
Weltraum. Die Agentur trigt alle Betreiber im Bereich Weltraum, einschlieBlich der
Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum, {iber die die Kommission einen Beschluss gemif
Kapitel III gefasst hat, in das Unionsregister der Weltraumobjekte (URSO) ein. Fiir Starts von
Satellitenkonstellationen wird ein vereinfachtes Verfahren fiir die Genehmigung und dessen
anschlieende Erneuerung oder Riicknahme eingefiihrt. Im Einklang mit dem Grundsatz der
VerhiltnismaBigkeit werden fiir bestimmte Kategorien von Unionsbetreibern im Bereich
Weltraum Sonderregelungen und spezifische Ausnahmen festgelegt.
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In Kapitel IT (Artikel 11-13) wird das Genehmigungsverfahren fiir Unionsbetreiber im
Bereich Weltraum festgelegt, die beabsichtigen, unionseigene Ressourcen zu betreiben oder
zu starten. Die Kommission erteilt die Genehmigung (auf Vorschlag der Agentur auf der
Grundlage einer technischen Bewertung), fiihrt eine laufende Aufsicht durch und setzt eine
Genehmigung fiir unionseigene Ressourcen unter den in der Verordnung festgelegten
Umstédnden aus oder nimmt sie zuriick.

Kapitel ITI (Artikel 14-23) enthilt die Vorschriften fiir die Registrierung von Betreibern aus
Drittlindern und internationalen Organisationen, die weltraumgestiitzte Dienste in der Union
bereitstellen. Es enthilt spezifische Ausnahmeregelungen fiir Startdienste, die von
Einrichtungen aus Drittlindern oder staatlichen Stellen in Drittlandern erbracht werden, sowie
eine Klausel fiir den Binnenmarkt-Notfall. Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum und
internationale Organisationen, die Weltraumdienste oder weltraumgestiitzte Daten in der
Union bereitstellen, werden im URSO registriert, wenn sie die Einhaltung der in der
Verordnung festgelegten technischen Anforderungen nachweisen. Die Agentur erstellt ferner
eine gesonderte Liste aller Primdranbieter weltraumgestiitzter Daten in der Union. Bei
Betreibern im Bereich Weltraum, die in einem Drittland niedergelassen sind, fiir das die
Kommission einen Gleichwertigkeitsbeschluss erlassen hat, wird davon ausgegangen, dass sie
die Anforderungen der Verordnung erfiillen. Drittlandsbetreiber benennen einen gesetzlichen
Vertreter in der Union, um eine wirksame Zusammenarbeit mit den zustindigen Behorden,
der Kommission und der Agentur zu gewéhrleisten.

Kapitel IV (Artikel 24-27) enthédlt Vorschriften fiir die Einrichtung des URSO, des
elektronischen Zertifikats und fiir die Bereitstellung von weltraumgestiitzten Daten und
Weltraumdiensten in der Union. Die Agentur wird elektronische Zertifikate ausstellen, mit
denen die Konformitit von weltraumgestiitzten Daten und Weltraumdiensten, die von
Einrichtungen aus Drittlaindern und internationalen Organisationen bereitgestellt werden, mit
den Anforderungen der Verordnung bescheinigt wird. Vertrdgen liber die Bereitstellung von
weltraumgestiitzten Daten und Weltraumdiensten in der Union muss ein elektronisches
Zertifikat beigefligt sein, und die Primiranbieter weltraumgestiitzter Daten melden der
Agentur mutmaBliche UnregelmaBigkeiten.

TITEL III Governance-Aspekte

Kapitel I (Artikel 28-39) enthélt in Abschnitt 1 die wichtigsten Governance-Grundsétze fiir
die Mitgliedstaaten in Bezug auf die Genehmigung und Beaufsichtigung von
Weltraumtétigkeiten sowie die Marktiiberwachung. Jeder Mitgliedstaat sollte eine zustindige
Behorde benennen oder einrichten, die mit ausreichenden Ressourcen und Befugnissen
ausgestattet ist, um die Einhaltung der Vorschriften durch die Unionsbetreiber im Bereich
Weltraum zu iiberwachen. Die zustindigen nationalen Behdrden miissen iiber Aufsichts-,
Untersuchungs-, Abhilfe- und Sanktionsbefugnisse verfiigen.

In Abschnitt2 werden Verfahren fiir Mitgliedstaaten festgelegt, die beabsichtigen,
qualifizierte technische Stellen fiir Weltraumtétigkeiten zu benennen. Diese Mitgliedstaaten
benennen eine Behorde zur Bewertung, Benennung und Uberwachung der qualifizierten
technischen Stellen. Dabei kann es sich um die auf nationaler Ebene benannte nationale
Akkreditierungsstelle handeln, die sicherstellen soll, dass diese Stellen iiber die zur
Bewertung der Einhaltung der technischen Anforderungen des Titels IV der Verordnung
erforderliche technische Kompetenz verfiigen und diese aufrechterhalten. Die Mitgliedstaaten
setzen die Kommission iiber ihre qualifizierten technischen Stellen in Kenntnis. In
Abschnitt 3 werden das Verfahren fiir die Beantragung des Status einer qualifizierten
technischen Stelle fiir die unter Titel IV fallenden Angelegenheiten und die geltenden
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Anforderungen festgelegt. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass gegen die Entscheidungen
von qualifizierten technischen Stellen Rechtsmittel eingelegt werden kdnnen.

In Kapitel IT (Artikel 40-57) wird die Governance auf Unionsebene festgelegt und in
Abschnitt 1 werden die Aufgaben und Zustdndigkeiten im Einzelnen dargelegt. Der Agentur
werden neue Aufgaben iibertragen, insbesondere die Unterstiitzung der Kommission bei der
Genehmigung und Beaufsichtigung von Unionsbetreibern im Bereich Weltraum, die
unionseigene Ressourcen betreiben, und bei der Registrierung von Drittlandsbetreibern im
Bereich Weltraum und internationalen Organisationen, die weltraumgestiitzte Daten und
Weltraumdienste in der Union bereitstellen. Die Agentur richtet die erforderlichen
Datenbanken (URSO und die Kontaktlistendatenbank der Union fiir Warnmeldungen zu
Ereignissen von hohem Interesse) ein und verwaltet diese und stellt die elektronischen
Zertifikate aus.

Die Agentur richtet spezielle interne Strukturen (Konformititsgremium und
Widerspruchskammer) ein, um die Kommission bei der Genehmigung und Registrierung von
Betreibern im Bereich Weltraum und Drittlandsbetreibern im Bereich Weltraum zu
unterstiitzen und um Mitgliedstaaten ohne qualifizierte technische Stellen durch technische
Bewertungsverfahren zu helfen. Die Agentur wiirde die Kommission bei der Ausiibung der
Aufsichtsbefugnisse tiiber Unionsbetreiber im Bereich Weltraum und Anbieter aus
Drittlindern unterstiitzen. Die Widerspruchskammer wiirde die Verteidigungsrechte
gegeniiber Entscheidungen der Agentur gewéhrleisten. Die neuen Aufgaben werden durch ein
Registrierungsgebiihrensystem finanziert. In Abschnitt 2 werden die Befugnisse der Agentur
und der Kommission in Bezug auf Betreiber von unionseigenen Ressourcen und in Bezug auf
Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum festgelegt.

TITEL IV Technische Anforderungen

Titel IV enthilt die Anforderungen, die die verschiedenen Kategorien von Anbietern von
Weltraumdiensten erfiillen miissen, was hauptsichlich Angelegenheiten in Bezug auf die
Sicherheit, die Resilienz und die 6kologische Nachhaltigkeit betrifft.

Kapitel I (Artikel 58-73) enthélt Vorschriften beziiglich der Sicherheit und der Nachhaltigkeit
im Weltraum, die Trigerraketen (Abschnitt 1) und Raumfahrzeuge (Abschnitt 2) betreffen.
Die Sicherheitsvorschriften zielen darauf ab, Kollisionsrisiken zu verringern, die Entstehung
von Miill in den Umlaufbahnen einzuddmmen und einen sicheren Start und Wiedereintritt
sicherzustellen, wobei fiir Betreiber im Bereich Weltraum spezifische Verfahren und
technische Anforderungen gelten.

Gemél Abschnitt I miissen sich Startbetreiber mit den Behorden und Anbietern von
Flugverkehrsdiensten abstimmen, um das Risiko von Kollisionen beim Start und beim
Wiedereintritt zu mindern. Sie sind verpflichtet, Flugsicherheitssysteme zu installieren und
MaBnahmen zur Einddmmung von Weltraummiill umzusetzen. Die Kommission muss im
Wege von Durchfilhrungsrechtsakten detaillierte Methoden zur Berechnung von
Kollisionsvermeidungsfenstern, =~ Unfallrisikoschwellen  und  Koordinierungsverfahren
festlegen.

Gemal Abschnitt 2 miissen Raumfahrzeugbetreiber die Verfolgbarkeit von Raumfahrzeugen
sicherstellen und Dienste zur Kollisionsvermeidung in Anspruch nehmen. Sie miissen fiir die
Koordinierung des Wiedereintritts sorgen und ein gewisses Mall an Mandvrierbarkeit
aufrechterhalten. Zu den weiteren Verpflichtungen gehoren die Erstellung von Plénen zur
Verringerung des Weltraummiills, die Begrenzung der Licht- und
Funkfrequenzverschmutzung und die Einhaltung zusétzlicher Standards fiir Sicherheit und die
Verringerung von Weltraummiill fiir groe Konstellationen. Betreiber im Bereich Weltraum
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konnen die Verldngerung einer Mission beantragen, wenn sie die Anforderungen im Hinblick
auf das Ende der Lebensdauer und Weltraummiill weiterhin erfiillen. Betreiber im Bereich
Weltraum miissen sicherstellen, dass die Hersteller der Lieferanten die in diesem Kapitel
festgelegten Anforderungen an Entwurf und Herstellung erfiillen.

Kapitel I1 (Artikel 74-95) enthidlt allgemeine Grundsdtze fiir das Risikomanagement fiir
Weltrauminfrastrukturen und die Anforderung, Risikobewertungen durchzufiihren, wobei auf
den bestehenden Rechtsvorschriften iiber Cybersicherheit und physische Resilienz kritischer
Einrichtungen aufgebaut wird. Betreiber im Bereich Weltraum sind verpflichtet, durch
umfassende, verhdltnismaBige und gefahreniibergreifende MaBnahmen allen Risiken fiir die
Weltrauminfrastruktur zu begegnen. Diese MalBBnahmen erstrecken sich {iber den gesamten
Lebenszyklus einer Weltraummission (von der Konzeption und Herstellung bis hin zu Start,
Betrieb und Entsorgung) und decken sowohl digitale als auch physische Bedrohungen ab.

Wihrend die Weltraumwirtschaft Teil des NIS-2-Okosystems bleiben sollte, sollten die in
diesem Kapitel festgelegten Cybervorschriften, die auf die Weltraumwirtschaft zugeschnitten
sind, fiir die in Anhang I Nummern 8 und 11 der NIS-2-Richtlinie genannten Unionsbetreiber
im Bereich Weltraum gelten, um Doppelarbeit zu vermeiden und Liicken in der Abdeckung
der Weltraumwirtschaft zu schlieBen. Betreiber im Bereich Weltraum fiihren
Risikobewertungen durch, ermitteln Schwachstellen, setzen Abhilfemafinahmen um und
passen die Risikoszenarien an die Besonderheiten jeder Weltraummission an. Betreiber im
Bereich Weltraum sollten umfassende Strategien flir das Informationssicherheitsmanagement
festlegen und aufrechterhalten sowie strenge Kontrollen der Zugriffsberechtigungen und den
physischen Schutz von Weltraumressourcen sicherstellen. Es werden weitere Vorschriften fiir
die Erkennung und Uberwachung von Sicherheitsvorfillen, die Implementierung von
Verschliisselung, Backup-Protokolle, die Ausarbeitung umfassender Strategien zur
Fortfiihrung des Geschéftsbetriebs sowie Reaktions- und Wiederherstellungspline festgelegt.
Betreiber im Bereich Weltraum, die dem vereinfachten Risikomanagementverfahren
unterliegen, sollten weniger strenge Mallnahmen anwenden und gleichzeitig die Resilienz
kritischer Ressourcen und Funktionen sicherstellen. Unionsbetreiber im Bereich Weltraum
melden der Agentur erhebliche Sicherheitsvorfille im Zusammenhang mit unionseigenen
Ressourcen. Ein Unionsnetz fiir Resilienz im Weltraum (EUSRN) erleichtert die
Zusammenarbeit zwischen der Kommission, der Agentur und den zustindigen nationalen
Behorden bei der Uberwachung und Bewiltigung erheblicher Cybervorfille und der
Angleichung der ResilienzmaBBnahmen an andere Cybersicherheitsrahmen der Union.

Kapitel ITII (Artikel 96-100) betrifft die 0kologische Nachhaltigkeit. Betreiber im Bereich
Weltraum sind verpflichtet, den Umweltfulabdruck (Environmental Footprint, EF) {iber den
gesamten Lebenszyklus von Weltraummissionen zu berechnen, einschlieBlich der Phasen der
Konzeption, der Herstellung, des Betriebs und des Endes der Lebensdauer, es sei denn, sie
erfiilllen die Voraussetzungen fiir eine Ausnahme. Betreiber im Bereich Weltraum miissen im
Rahmen ihres Genehmigungsantrags eine Erkldrung zum Umweltfulabdruck mitsamt den
unterstlitzenden Studien und Daten zum UmweltfuBabdruck vorlegen, die von einer
qualifizierten technischen Stelle fiir Weltraumtétigkeiten im Zuge der Erteilung eines
Zertifikats iiberpriift werden. Sie miissen alle relevanten Daten von ihren Lieferanten
einholen, aggregierte und aufgeschliisselte Datensitze zur Aufnahme in die EF-Datenbank an
die Kommission tibermitteln und sie auf dem neuesten Stand halten.

Kapitel IV (Artikel 101) enthdlt die Anforderungen an Operationen und Dienste im
Weltraum (ISOS). Raumfahrzeuge miissen so ausgeriistet sein, dass sie iiber spezielle
Schnittstellen im Weltraum gewartet werden konnen. Die Kommission wird die
Gestaltungsgrundsitze fiir diese Schnittstellen detailliert angeben und kann weitere
Bedingungen fiir die Beseitigung von Weltraummiill fiir bedrohliche Objekte festlegen.

14

www.parlament.gv.at

DE



DE

Kapitel V (Artikel 102-103) enthélt Vorschriften fiir den Verkehr in der Umlaufbahn,
einschlieBlich Vorschriften fiir die Durchfiihrung von Kollisionsvermeidungsmandvern im
Rahmen von Warnungen zu Ereignissen von hohem Interesse. In diesem Kapitel wird ein
Wegerecht-Ansatz eingefiihrt, der die Vermeidung von Kollisionen zwischen mehreren
manovrierfadhigen Raumfahrzeugen erleichtern soll.

In Kapitel VI (Artikel 104) wird der Kommission die Befugnis iibertragen, européische
Normungsorganisationen mit der Ausarbeitung von Normen zu beauftragen oder
Durchfiihrungsrechtsakte zur Festlegung gemeinsamer Spezifikationen fiir bestimmte
technische Anforderungen zu erlassen.

TITEL V Gleichwertigkeitsbeschliisse, internationale Ubereinkiinfte und Vorschriften
in Bezug auf internationale Organisationen

In Titel V (Artikel 105-108) wird es der Kommission ermoglicht,
Gleichwertigkeitsbeschliisse fiir Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum zu erlassen, und es
werden die fiir internationale Organisationen geltenden Vorschriften flir die einzelnen Arten
von Ressourcen festgelegt. Die Union bemiiht sich gegebenenfalls im Einklang mit
Artikel 218 AEUV um den Abschluss von Ubereinkiinften mit internationalen
Organisationen, die unionseigene Ressourcen betreiben.

TITEL VI Unterstiitzende Maflnahmen

Kapitel I (Artikel 109-111) enthidlt eine Reihe unterstiitzender Mallnahmen, die dazu
beitragen sollen, einen Teil der Durchfiihrungskosten, insbesondere fiir Start-ups, Scale-ups
und KMU, auszugleichen und die Durchfiihrung der Verordnung zu unterstiitzen. Die
unterstlitzenden Maflnahmen umfassen Maflnahmen zum Kapazititsautbau (z. B. Erstellung
von Leitfiden), technische Hilfe (z.B. Einrichtung eines Pools unabhéngiger
Sachverstindiger, der Betreiber im Bereich Weltraum bei der Zusammenstellung der
technischen Dossiers unterstiitzt) und die Finanzierung einer digitalen Losung (d. h. eines
zentralen Informationsportals).

Mit Kapitel IT (Artikel 112-113) wird ein ,,Rahmen fiir das Weltraumsiegel der Union‘
geschaffen, damit Betreiber im Bereich Weltraum, die freiwillig hohere Anforderungen an
Sicherheit, Resilienz und 6kologische Nachhaltigkeit zusitzlich zu den in der Verordnung
festgelegten Anforderungen erfiillen, das Weltraumsiegel der Union verliehen werden kann.

TITEL VII Ubergangs- und Schlussbestimmungen

Titel VII (Artikel 114-120) enthélt die Bestimmungen beziiglich der Befugnis der
Kommission zum Erlass von delegierten Rechtsakten und Durchfiihrungsrechtsakten sowie
iiber das Berufsgeheimnis. Ferner sind dort eine Uberpriifungsklausel, Ubergangsfristen sowie
das Datum des Inkrafttretens und der Anwendung vorgesehen.
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2025/0335 (COD)
Vorschlag fiir eine

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

iiber die Sicherheit, Resilienz und Nachhaltigkeit von Weltraumtitigkeiten in der Union

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag liber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf

Artikel 114,

auf Vorschlag der Europédischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

nach Stellungnahme des Europiischen Wirtschafts- und Sozialausschusses(!,

nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen'®,

gemal dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1

)

Weltraumgestiitzte Daten und Weltraumdienste sind zu einem wichtigen Bestandteil
der Wirtschaft der Union und des tdglichen Lebens der Biirgerinnen und Biirger
geworden. Sie werden in Sektoren genutzt, die fiir das Funktionieren des
Binnenmarkts von entscheidender Bedeutung sind, einschlieBlich der Sektoren, die
unter die Richtlinie (EU) 2022/2557 des Europdischen Parlaments und des Rates iiber
die Resilienz kritischer Einrichtungen® und die Richtlinie (EU) 2022/2555 des
Européischen Parlaments und des Rates iiber MaBBnahmen fiir ein hohes gemeinsames
Cybersicherheitsniveau in der Union® fallen.

Weltraumgestiitzte Daten und Weltraumdienste leisten unschétzbare Beitrdge zu einer
grolen Vielzahl von Bereichen wie Internetanbindung, Satellitenfernsehen,
Navigationsmanagement und Umweltiiberwachung. Sie ermoglichen Anwendungen
fiir wissenschaftliche Zwecke oder Sicherheits- und Verteidigungsoperationen wie
Such- und Rettungseinsitze, Kommunikation fiir Befehls- und Kontrollzwecke und
Aufklarungstahigkeiten. Weltraumgestiitzte Daten und Weltraumdienste unterstiitzen
zunehmend die Durchsetzung der staatlichen Politik der Mitgliedstaaten und fordern
die politische Agenda der Union und ihren Weg zum digitalen und 6kologischen
Wandel.

©)
2
3)

4

ABL C[..]vom[..], S. [...].

ABL C[..]vom[...], S. [...].

Richtlinie (EU) 2022/2557 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 14. Dezember 2022 iiber
die Resilienz kritischer Einrichtungen und zur Aufhebung der Richtlinie 2008/114/EG des Rates (CER-
Richtlinie) (ABI. L 333 vom 27.12.2022, S. 164, ELI: https://eur-lex.curopa.eu/eli/dir/2022/2557/0j).
Richtlinie (EU) 2022/2555 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 14. Dezember 2022 iiber
MaBnahmen fiir ein hohes gemeinsames Cybersicherheitsniveau in der Union, zur Anderung der
Verordnung (EU) Nr. 910/2014 und der Richtlinie (EU) 2018/1972 sowie zur Authebung der Richtlinie
(EU) 2016/1148 (NIS-2-Richtlinie) (ABL. L 333 vom 27.12.2022, S.80, ELIL: https://eur-
lex.europa.eu/eli/dir/2022/2555/0j).
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3)

(4)

©)

(6)

(7

In der Weltraumwirtschaft der Union waren in den letzten zehn Jahren strukturelle
Verinderungen zu verzeichnen. Dies war zum Teil auf eine gestiegene Nachfrage nach
Weltraumdiensten und einen verbesserten Zugang zum Weltraum aufgrund des
technologischen  Fortschritts und der Kostensenkungen  zuriickzufiihren.
Weltraumtitigkeiten, die zuvor auf wenige Mitgliedstaaten konzentriert waren und
von groflen etablierten Industrieakteuren dominiert wurden, sind schrittweise neuen
Marktteilnehmern zugénglich geworden. Das Aufkommen — in den meisten
Mitgliedstaaten — der sogenannten ,,New-Space‘-Marktakteure, von denen die meisten
private Unternehmen sind, hat eine Expansion des Weltraummarkts der Union
ermdglicht und gleichzeitig den inhdrent grenziibergreifenden Charakter von
Weltraumtitigkeiten offenbart.

Diese grenziibergreifende Dimension von Weltraumtitigkeiten spiegelt sich in der
landeriibergreifenden Beschaffung von Weltrauminfrastrukturressourcen wider, bei
der Produkte, Komponenten und Systeme verschiedener Segmente der
Weltrauminfrastruktur sowie die einschldgige Technologie und das einschldgige
Fachwissen von oder aus mehreren Mitgliedstaaten zusammengefiihrt werden.
Gleichzeitig sind die Mitgliedstaaten bei der Durchfiihrung von Raumfahrzeugstarts
untereinander auf ihre Fihigkeiten angewiesen. Ebenso wird bei den Start- und
Wiedereintrittsoperationen die inhdrent grenziibergreifende Dimension deutlich, da
Weltraumtétigkeiten Auswirkungen auf den Luftraum mehrerer Mitgliedstaaten haben.

Die strukturellen Verdnderungen in der Weltraumwirtschaft der Union, die Zunahme
der Weltraumtdtigkeiten und die wachsende Rolle privater Akteure bei der
Durchfiihrung von Weltraumtétigkeiten haben wiederum zu einer Ausweitung der
nationalen regulatorischen Interventionen gefiihrt. 13 Mitgliedstaaten haben bereits
Rechtsvorschriften zur Regelung der Weltraumtétigkeiten erlassen, wihrend mehrere
andere Mitgliedstaaten Vorbereitungen fiir den Erlass &hnlicher Rechtsvorschriften
treffen.

Nationale regulatorische Interventionen beruhen auf dem legitimen Bediirfnis der
Mitgliedstaaten, die Art und Weise der Durchfiihrung ihrer Weltraumtétigkeiten zu
regeln. Die Mitgliedstaaten kommen ihren Verpflichtungen geméf Artikel VI des
Vertrags der Vereinten Nationen (VN) iiber die Grundsdtze zur Regelung der
Tatigkeiten von Staaten bei der Erforschung und Nutzung des Weltraums
einschlieBlich des Mondes und anderer Himmelskorper (Weltraumvertrag) nach, da sie
gemidll diesem Vertrag eine internationale Verantwortung und Haftung fiir alle
nationalen Titigkeiten tragen, die von staatlichen Stellen oder nichtstaatlichen
Einrichtungen im Weltraum durchgefiihrt werden. Im Weltraumvertrag ist gefordert,
dass die nationalen Tatigkeiten im Einklang mit dessen Bestimmungen durchgefiihrt
werden, wobei ausdriicklich verlangt wird, dass Tatigkeiten im Weltraum, die von
nichtstaatlichen Einrichtungen durchgefiihrt werden, der Genehmigung und
fortlaufenden Aufsicht durch den jeweiligen Vertragsstaat des Weltraumvertrags
unterliegen miissen.

Weder im Weltraumvertrag noch in einem anderen internationalen Vertrag des VN-
Regelungsrahmens fiir den Weltraum sind jedoch spezifische und detaillierte
Vorschriften vorgesehen, um den neuen Risiken im Zusammenhang mit der Zunahme
der Weltraumtitigkeiten zu begegnen. Die von den Vereinten Nationen
angenommenen Richtlinien zur langfristigen Nachhaltigkeit bieten einen
Handlungsrahmen fiir nationale und regionale Stellen, um den kiinftigen Schutz der
Umlaufbahnen sicherzustellen. Abgesehen von diesen unverbindlichen Richtlinien
stellen jedoch die Uberlastung der Umlaufbahnen, das Risiko von Kollisionen, das
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(8)

)

(10)

(11)

(12)

Risiko der Stérung von Weltraumdiensten aufgrund von Cyberangriffen auf die
Weltrauminfrastruktur sowie die Umweltauswirkungen von Weltraumtdtigkeiten einen
wachsenden Grund zur Sorge um die Sicherheit, Resilienz und 06kologische
Nachhaltigkeit von Weltraumtétigkeiten dar, fiir die es auf internationaler Ebene keine
Rechtsvorschriften gibt, sodass eine Regelungsliicke besteht.

Dartiber hinaus gehen die internationalen Weltraumvertridge auf eine Zeit zuriick, in
der das Weltraumrecht noch in den Kinderschuhen steckte, und sie legen den
Grundstein fiir einen allgemeinen Rahmen allgemeiner Grundsidtze und
Verpflichtungen. In Ermangelung aktueller und detaillierter technischer Normen zur
Bewiltigung neuer Sicherheits-, Resilienz- und Nachhaltigkeitsrisiken verfolgen die
Mitgliedstaaten ihre eigenen Regulierungs- und Genehmigungsansitze mit
unterschiedlichen Vorschriften flir den Betrieb von Satelliten, fiir Startpldtze und
Startbetrieb, Tragerraketen und Satelliten an Bord.

Diese Ansidtze verfolgen ein gemeinsames Ziel, ndmlich die Festlegung der
Genehmigungsbedingungen zwecks Bewiltigung der oben genannten Risiken. Die
Mitgliedstaaten erkennen damit an, wie wichtig es ist, die Sicherheit von
Umlaufbahnen und die Resilienz der Weltrauminfrastruktur unter gebiihrender
Berticksichtigung der optimalen und nachhaltigen Nutzung des Weltraums zu wahren.
Diese nationalen Rechtsvorschriften fiir den Bereich Weltraum unterscheiden sich
jedoch hinsichtlich des Umfangs und der Tiefe der spezifischen Anforderungen zur
Bewiltigung der Risiken filir die Sicherheit, Resilienz und Nachhaltigkeit von
Weltraumtitigkeiten. Diesbeziiglich variieren die Ansdtze der Mitgliedstaaten von
minimalistischen Ansdtzen bis hin zu detaillierten normativen Grundsitzen.
Unterschiedliche nationale Anforderungen konnen zu einer Fragmentierung des
Binnenmarkts fithren und die von den Unionsbetreibern im Bereich Weltraum
benotigte Rechtssicherheit herabsetzen.

Infolgedessen bilden sich in der Union verschiedene fragmentierte Rahmenwerke fiir
Weltraumtitigkeiten aus, die durch eine Vielzahl von Normen mit unterschiedlichem
Detaillierungsgrad bedingt sind, was auch zu einer mangelnden Koordinierung
zwischen den Mitgliedstaaten fiihrt.

Eine Fragmentierung der Genehmigungsbedingungen in Bezug auf Schliisselelemente
der Weltrauminfrastruktur (wie etwa Raumfahrzeuge) oder die Vorschriften flir das
Cyberrisikomanagement bei der Erbringung von Weltraumdiensten oder die
Umweltauswirkungen von Weltraumtitigkeiten kann sich nachteilig auf die Freiheit
zur Bereitstellung von weltraumgestiitzten Daten, die von der Weltrauminfrastruktur
generiert werden, sowie die Erbringung und Nutzung von Weltraumdiensten in der
Union auswirken.

Typische Ressourcen der Weltrauminfrastruktur, wie z. B. Raumfahrzeuge, die die in
einigen Rechtsvorschriften festgelegten spezifischen Anforderungen nicht erfiillen,
dirfen moglicherweise nicht im Binnenmarkt fiir Weltraumdienste genutzt
werden. Einige Mitgliedstaaten haben sich beispielsweise dafiir entschieden, aus
Sicherheitsgriinden strengere Anforderungen an die Konstruktion von Satelliten zu
stellen, als sie nach den Rechtsvorschriften anderer Mitgliedstaaten fiir zum Start
zugelassene  Satelliten  gelten. Diese Divergenz kann nicht nur den
grenziiberschreitenden Handel fiir ein Unternehmen, das Satelliten liefert, erschweren,
sondern birgt auch die Gefahr, dass Mitgliedstaaten, die in Bezug auf die die
Sicherheitsgenehmigung  betreffenden Anforderungen eine strenge Haltung
einnehmen, beschlieBen, in ihrem Hoheitsgebiet den Start von Satelliten nicht
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

zuzulassen, deren Betrieb in Mitgliedstaaten, in denen weniger strenge
Sicherheitsanforderungen gelten, zuldssig ist. Ebenso konnte die Bereitstellung von
Weltraumdiensten, wie etwa Betriebs- und Startdiensten, im gesamten Binnenmarkt
beeintrichtigt werden, wenn Anforderungen an die Uberwachung und Verfolgung vor
und nach dem Start von Satelliten oder spezifische Vorschriften iiber das
Cyberrisikomanagement nur in einigen Mitgliedstaaten eingefiihrt wiirden.

Letztlich konnen sich solche Hindernisse nachteilig auf die Bereitstellung von
weltraumgestiitzten Daten und Weltraumdiensten in der gesamten Union auswirken.
Da sich Weltraumdienste auf weltraumgestiitzte Daten stiitzen, die durch die
Ressourcen der Weltrauminfrastruktur generiert werden und diese nutzen, hdngt die
Bereitstellung von Weltraumdiensten vom Niveau der Sicherheit und Resilienz der
Ressourcen der Weltrauminfrastruktur ab.

Anforderungen, die hohere Kosten verursachen, wie z. B. Konstruktionsanforderungen
zur Vermeidung einer Zunahme von Weltraummiill, oder Risikobewertungen zur
Gewihrleistung der Cybersicherheit in den verschiedenen Segmenten der
Weltrauminfrastruktur, konnen die Unionsbetreiber im Bereich Weltraum dazu
veranlassen, sich in Hoheitsgebieten mit weniger strengen
Genehmigungsanforderungen niederzulassen.

Angesichts der wachsenden Zahl von Unionsbetreibern im Bereich Weltraum sowie
der steigenden Zahl von Unternehmen, die Triagerraketenldsungen entwickeln, und der
Mitgliedstaaten, die die Entwicklung von Startfdhigkeiten planen, diirfte sich der
grenziibergreifende Charakter der Weltraumtitigkeiten in der Union verstirken. Vor
diesem Hintergrund werden die unterschiedlichen Bedingungen in den nationalen
Genehmigungsregelungen  wahrscheinlich  zu  weiteren  Hiirden in  der
Weltraumwirtschaft fiihren, was Auswirkungen auf die Kontinuitit der Versorgung
mit weltraumgestiitzten Daten und der Bereitstellung von Weltraumdiensten haben
wird, die ihrerseits viele Tatigkeitsbereiche im Binnenmarkt unterstiitzen,
einschlieBlich kritischer Sektoren und Infrastrukturen.

Um das Funktionieren des Binnenmarkts zu gewahrleisten und zu verbessern, sollte
daher auf Unionsebene eine Reihe einheitlicher, wirksamer und verhéltnisméBiger
verbindlicher Vorschriften festgelegt werden, durch die zentrale Aspekte im Bereich
der Weltraumdienste im Zusammenhang mit der Genehmigung von
Weltraumtétigkeiten harmonisiert werden, um die ungehinderte Bereitstellung von
weltraumgestiitzten Daten und Weltraumdiensten im gesamten Binnenmarkt
sicherzustellen.

Durch die Festlegung technologieneutraler Kernanforderungen sollte Innovation
gefordert werden, indem Anbietern von Weltraumdiensten Zugang zu aktuellen und
potenziellen neuen Mirkten geboten wird, was zu einer groferen Auswahl fiir die
Endnutzer fiihrt.

Nur in begrenzten Fillen sollte die Kommission angesichts der strategischen
Bedeutung des Zugangs der Union oder der Mitgliedstaaten zu bestimmten
Weltraumdiensten eine Ausnahme von den in dieser Verordnung festgelegten
Anforderungen fiir Startdienste gewéhren, wenn dies durch ein offentliches Interesse
gerechtfertigt ist. Der Kommission sollten Durchfiihrungsbefugnisse iibertragen
werden, um dem jeweiligen Startbetreiber aus einem Drittland eine Ausnahme zu
gewihren, wenn die Bedingung eines 6ffentlichen Interesses erfiillt ist.
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Derweil konnte in Not- oder Krisensituationen ein rasches Handeln erforderlich sein,
um weltraumgestlitzte Daten oder Weltraumdienste, die von nicht in der Union
registrierten Anbietern von Weltraumdiensten bereitgestellt werden, ausnahmsweise
und voriibergehend zu nutzen.

In der Union niedergelassene Anbieter von Weltraumdiensten sollten einer
Genehmigungsregelung unterliegen, um die wesentlichen Sicherheits- und
Resilienzaspekte typischer Weltraumdienste zu beriicksichtigen, die beispielsweise
den Betrieb von Raumfahrzeugen, die Bereitstellung von Startdiensten sowie den
Betrieb und die Instandhaltung von Startplédtzen betreffen. Unionsbetreiber im Bereich
Weltraum, die unionseigene Ressourcen betreiben, sollten die Genehmigung von der
mit der Verordnung (EU)2021/696 des Europdischen Parlaments und des Rates®
eingerichteten Agentur der Europdischen Union fiir das Weltraumprogramm (im
Folgenden ,,Agentur®) erhalten und Unionsbetreibern im Bereich Weltraum, die nicht
im Eigentum der Union stehende Ressourcen betreiben, sollte die Genehmigung von
den Mitgliedstaaten erteilt werden.

In der Union niedergelassene Anbieter von Weltraumdiensten, die fortgeschrittene
Weltraumdienste wie Weltraumdienste zur Kollisionsvermeidung oder Operationen
und Dienste im Weltraum (ISOS) anbieten, unterstiitzen die typischen
Weltraumdienste und spielen eine Rolle beim Schutz und der langfristigen
Nachhaltigkeit der Ressourcen der Weltrauminfrastruktur. Daher ist es angezeigt,
diese Kategorie neuer Anbieter von Weltraumdiensten einem begrenzten Regelwerk
zu unterwerfen. Dies wiirde die Entwicklung neuer Anwendungen und Mérkte in der
Weltraumwirtschaft (Weltraumwirtschaft) ermoglichen.

Die Primiranbieter weltraumgestiitzter Daten spielen eine Schliisselrolle als
Bindeglied zwischen den vor- und den nachgelagerten Sektoren, da sie
weltraumgestiitzte Daten von Betreibern im Bereich Weltraum fiir die verschiedenen
nachfolgenden Verwendungen dieser weltraumgestiitzten Daten zum Nutzen der
gesamten Wirtschaft und der Biirgerinnen und Biirger kanalisieren. Obgleich die
materiellrechtlichen Vorschriften, die fiir Betreiber im Bereich Weltraum gelten, nicht
fiir Primédranbieter weltraumgestiitzter Daten gelten sollten, spielen sie doch nach wie
vor eine wichtige Rolle in der Weltraumwirtschaft, insofern sie sicherstellen, dass die
weltraumgestiitzten Daten, die von den Primidranbietern weltraumgestiitzter Daten in
der Wertschopfungskette weitergereicht werden, von Betreibern im Bereich Weltraum
stammen, die die Vorschriften dieser Verordnung einhalten. Daher sollte die Agentur
eine Liste dieser Primidranbieter weltraumgestiitzter Daten in der Union erstellen.
Angesichts ihrer Rolle als Bindeglied sind die Primidranbieter weltraumgestiitzter
Daten am besten in der Lage, Warnmeldungen oder Beschwerden iiber mogliche
UnregelmiBigkeiten im Zusammenhang mit der Verwendung weltraumgestiitzter
Daten in der Union entgegenzunehmen, ihre Lieferanten direkt zu warnen oder die
Agentur oder die jeweils zustindige Behdorde in dem Mitgliedstaat, in dem sie
niedergelassen sind, von etwaigen Vorwiirfen in Kenntnis zu setzen, wonach
moglicherweise weltraumgestiitzte Daten im Binnenmarkt genutzt werden, die

®)

Verordnung (EU) 2021/696 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 28. April 2021 zur
Einrichtung des Weltraumprogramms der Union und der Agentur der Europdischen Union fiir das
Weltraumprogramm und zur Aufhebung der Verordnungen (EU) Nr. 912/2010, (EU) Nr. 1285/2013
und (EU) Nr. 377/2014 sowie des Beschlusses Nr. 541/2014/EU (ABI. L 170 vom 12.5.2021, S. 69,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/696/0j).
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moglicherweise von nicht registrierten oder nicht konformen Betreibern im Bereich
Weltraum stammen.

Um gleiche Bedingungen fiir die Tétigkeit im Binnenmarkt zu schaffen, sollten die
Vorschriften fiir alle in den Anwendungsbereich dieser Verordnung fallenden Anbieter
von Weltraumdiensten, einschlie8lich der Unionsbetreiber im Bereich Weltraum, in
dem Umfang gelten, in dem weltraumgestiitzte Daten und Weltraumdienste in der
Union bereitgestellt werden.

Um sicherzustellen, dass keinem Betreiber im Bereich Weltraum ein Vorteil dadurch
entsteht, dass er nicht den in dieser Verordnung festgelegten Vorschriften unterliegt,
ist es daher angebracht, eine einheitliche Behandlung aller Betreiber im Bereich
Weltraum, einschlieBlich Anbietern von Weltraumdiensten aus Drittlindern wie
Raumfahrzeugbetreibern aus Drittlindern, Startanbietern aus Drittlindern und
Priméranbietern weltraumgestiitzter Daten aus Drittlandern, sicherzustellen, wenn sie
weltraumgestiitzte Daten oder Weltraumdienste in der Union bereitstellen.

Diese Verordnung sollte daher fiir Anbieter von Weltraumdiensten unabhédngig von
threm Niederlassungsort gelten, sofern die weltraumgestiitzten Daten oder
Weltraumdienste in der Union bereitgestellt werden und somit ein wesentlicher Bezug
zum Binnenmarkt belegt ist, wodurch das Risiko einer Umgehung von Vorschriften
zum Nachteil der Verbraucherinnen und Verbraucher sowie Unternehmen in der
Union verhindert und die Wirksamkeit der mit dieser Verordnung verfolgten Ziele
gewahrt wird.

Alle in einem Drittland niedergelassenen Anbieter von Weltraumdiensten sollten in
Abhidngigkeit von ihren kommerziellen Erfordernissen und organisatorischen
Anforderungen schriftlich einen oder mehrere gesetzliche Vertreter in der Union
benennen. Diese gesetzlichen Vertreter in der Union sollten mit allen erforderlichen
Befugnissen und Ressourcen ausgestattet werden, um mit den zustdndigen Behorden,
der Kommission und der Agentur in Bezug auf alle Aspekte zusammenzuarbeiten, die
fiir den Erhalt von Informationen und Entscheidungen im Zusammenhang mit der
Einhaltung und Durchsetzung dieser Verordnung erforderlich sind.

Bestimmte Drittlainder legen moglicherweise Wert auf ein hohes Niveau der
Sicherheit, Resilienz und 6kologischen Nachhaltigkeit von Weltraumtitigkeiten und
stellen daher Anforderungen an die Sicherheit, Resilienz und o©kologische
Nachhaltigkeit, die mit den in dieser Verordnung festgelegten Anforderungen
vergleichbar sind.

In diesen Féllen soll durch einen Gleichwertigkeitsmechanismus die Anerkennung
eines Schutzniveaus sichergestellt werden, das mit dem nach dieser Verordnung
erforderlichen Schutzniveau vergleichbar ist. Wenn die Kommission in Bezug auf den
geltenden Rechtsrahmen eines Drittlands und die in diesem Drittland geltenden
rechtsverbindlichen Vorschriften, die als gleichwertig mit den in dieser Verordnung
festgelegten Anforderungen angesehen werden, eine Bewertung durchgefiihrt hat,
sollte daher die Einhaltung der Vorschriften durch die in diesem Drittland
niedergelassenen Anbieter von Weltraumdiensten auf dieser Grundlage festgestellt
werden. Diese Anbieter von Weltraumdiensten sollten die Moglichkeit haben,
weltraumgestiitzte Daten und Weltraumdienste in der Union auf der Grundlage eines
von der Kommission zu erlassenden Gleichwertigkeitsbeschlusses bereitzustellen.

Anbieter von Weltraumdiensten, die in einem Drittland niedergelassen sind, fiir das
kein Gleichwertigkeitsbeschluss erlassen wurde, sollten verpflichtet werden, sich
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Kontrollen zu unterziehen, um die Einhaltung der in dieser Verordnung festgelegten
Anforderungen festzustellen. Im Sinne der Konvergenz der Aufsichtskonzepte sollte
die Agentur die technischen Bewertungen durchfiihren, die die Kommission bendtigt,
um die Einhaltung der Vorschriften festzustellen, und die es ihr ermdglichen, auf der
Grundlage technischer Bewertungen iiber die Registrierung von Anbietern von
Weltraumdiensten in der Union sowie {iber etwaige AufsichtsmaBBnahmen zu
entscheiden. Zu diesem Zweck sollte auf Unionsebene ein Register eingerichtet
werden.

Die Union sollte sich nach und nach um den Abschluss von Abkommen iiber die
gegenseitige Anerkennung mit Drittlindern bemiihen.

Um alle Ressourcen der Weltrauminfrastruktur umfassend abzudecken und Liicken zu
vermeiden, sollte diese Verordnung auch fiir Ressourcen gelten, die von
internationalen  Organisationen, die Weltraumtétigkeiten ausiiben, wie der
Europdischen Weltraumorganisation (ESA) oder der Europidischen Organisation fiir
die Nutzung von meteorologischen Satelliten (EUMETSAT), betrieben werden.
Derartige internationale Organisationen sind angesichts ihres umfangreichen
technischen, wissenschaftlichen und operativen Fachwissens sowie ihrer speziellen
Infrastruktur und Fidhigkeiten im Weltraumbereich wichtige Partner fiir die
Kommission, die Agentur und die Mitgliedstaaten, insbesondere im Zusammenhang
mit der Umsetzung von Komponenten des Weltraumprogramms der Union, der
gemeinsamen Beschaffung oder Programmen der Mitgliedstaaten.

Um im Rahmen der mit dieser Verordnung verbundenen Harmonisierung
regulatorische Kohdrenz zu erreichen, sollten diese internationalen Organisationen,
wenn sie ihre eigenen Ressourcen betreiben, dem Unionsrecht unterliegen, und zwar
unter angemessenen Bedingungen, was die Mittel zur Anwendung des Unionsrechts
auf sie und die Durchsetzung angeht, die in internationalen Abkommen zwischen der
Union und jeder dieser internationalen Organisationen festgelegt werden sollten.
Betreiben diese internationalen Organisationen Ressourcen der Mitgliedstaaten, so
sollten die zustdndigen Behorden fiir die Durchsetzung der in dieser Verordnung
festgelegten Vorschriften sorgen. Betreiben diese internationalen Organisationen
unionseigene Ressourcen, sollte die Durchsetzung im Einklang mit den Bestimmungen
der von der Kommission zu diesem Zweck geschlossenen Beitragsvereinbarungen
sichergestellt werden.

Die ESA ist eine internationale Organisation mit umfangreicher Fachkompetenz im
Bereich Weltraum wund ein wichtiger Partner bei der Umsetzung des
Weltraumprogramms der Union. Die ESA entwickelt und betreibt im Einklang mit
speziellen Vereinbarungen Ressourcen der Weltrauminfrastruktur fiir das
Weltraumprogramm der Union und das Programm der Union fiir sichere
Konnektivitat. Die ESA entwickelt zudem im Namen der Mitgliedstaaten und im
Rahmen ihrer mandatsmédfligen Tétigkeiten und optionalen Programme
Weltraummissionen und leistet auf Ersuchen eines oder mehrerer Mitgliedstaaten
Unterstiitzung flir nationale Projekte im Weltraumbereich. Die ESA ist auch eine
zentrale Triebkraft fiir die Entwicklung technischer Normen fiir Weltraumtétigkeiten.
Die Bedingungen fiir die Anwendung dieser Verordnung auf die ESA sollten in einer
Vereinbarung unter gebiihrender Beriicksichtigung des Status und des institutionellen
Rahmens der ESA niher festgelegt werden.

Die in dieser Verordnung festgelegten Vorschriften sollten sich sowohl auf
unionseigene Ressourcen geméf der Verordnung (EU) 2021/696 und der Verordnung
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(EU) 2023/588 des Europiischen Parlaments und des Rates® als auch auf Ressourcen
der Mitgliedstaaten erstrecken, unabhédngig davon, ob sie sich im Eigentum staatlicher
oder gewerblicher Betreiber befinden oder von diesen betrieben werden, einschlieBlich
Ressourcen mit doppeltem Verwendungszweck, die unter zivile Kontrolle gestellt sind
und fiir zivile Zwecke genutzt werden.

Was unionseigene Ressourcen betrifft, sollten Anbieter von Weltraumdiensten von der
Agentur die Genehmigung fiir den Betrieb derjenigen unionseigenen Ressourcen
erhalten, die die Anforderungen an Sicherheit, Resilienz und 6kologische
Nachhaltigkeit erfiillen.

Um die Zustindigkeiten der Mitgliedstaaten zu wahren, sollte diese Verordnung nicht
fiir Weltraumobjekte gelten, die ausschlieflich dazu verwendet werden, Ziele der
Verteidigung oder der nationalen Sicherheit zu ermdglichen, unabhidngig davon,
welche Einrichtung solche Weltraumtétigkeiten durchfiihrt. Weltraumobjekte, die nur
teilweise fiir Verteidigungszwecke genutzt werden, sollten vom Anwendungsbereich
dieser Verordnung ausgenommen werden, wenn sie zu Verteidigungszwecken nur fiir
die Dauer der jeweiligen von den Streitkraften durchgefiihrten Weltraummission unter
die Kontrolle eines Mitgliedstaats gestellt und von diesem betrieben werden miissen.
In solchen Féllen obliegt es jedem Mitgliedstaat, unter Beriicksichtigung der
Umstdnde des Einzelfalls zu entscheiden, ob ein solches Weltraumobjekt unter die
oben genannte Ausnahme fillt.

Diese Verordnung sollte daher die Zustdndigkeiten der Mitgliedstaaten in Bezug auf
alle Angelegenheiten im Zusammenhang mit der nationalen Sicherheit unberiihrt
lassen, was sich auch auf Fille erstreckt, in denen die Mitgliedstaaten fiir die Zwecke
und die Ausiibung dieser Zustdndigkeit im Bereich der nationalen Sicherheit
bestimmte Weltraumtétigkeiten durchfithren miissen, indem sie beispielsweise die
Kontrolle iiber ein ihrer Rechtshoheit unterworfenes Weltraumobjekt {ibernehmen.

Angesichts der bestehenden Regelung der Funkfrequenznutzung im Rahmen des
internationalen Telekommunikationsrechts und des damit in Einklang stehenden
nationalen und EU-Rechts, insbesondere der Entscheidung Nr. 676/2002/EG des
Europdischen Parlaments und des Rates”, der Richtlinie (EU)2018/1972 des
Europidischen Parlaments und des Rates® und des Beschlusses Nr. 243/2012/EU des
Européischen Parlaments und des Rates®), sollte diese Verordnung keine Aspekte im
Zusammenhang mit der Zuweisung von Funkfrequenzen oder der Genehmigung fiir
ihre Nutzung abdecken. Wenn ein Unternehmen, bei dem es sich um einen Anbieter
elektronischer Kommunikationsnetze und -dienste handelt, nur als bloBBer Nutzer einer
von einem Betreiber im Bereich Weltraum angebotenen Einrichtung handelt, sollte es

(6)

(7

®)

©)

Verordnung (EU) 2023/588 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Marz 2023 zur
Einrichtung des Programms der Union fiir sichere Konnektivitit fir den Zeitraum 2023-2027
(ABIL. L 79 vom 17.3.2023, S. 1, ELI: http://data.ecuropa.cu/eli/reg/2023/588/0j).

Entscheidung Nr. 676/2002/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 7. Mérz 2002 iiber
einen Rechtsrahmen fiir die Funkfrequenzpolitik in der Europdischen Gemeinschaft
(Frequenzentscheidung) (ABL L 108 vom 24.4.2002, S. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/dec/2002/676(1)/0j).

Richtlinie (EU) 2018/1972 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2018 iiber
den ecuropdischen Kodex fiir die elektronische Kommunikation (ABI. L 321 vom 17.12.2018, S. 36,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2018/1972/0j).

Beschluss Nr. 243/2012/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 14. Mirz 2012 iiber ein
Mehrjahresprogramm fiir die Funkfrequenzpolitik (ABL L 81 vom 21.3.2012, S.7, ELL
http://data.europa.eu/eli/dec/2012/243(2)/0j).
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zudem nur als Priméranbieter weltraumgestiitzter Daten im Sinne dieser Verordnung
gelten. Betreibt oder kontrolliert ein Anbieter elektronischer Kommunikationsnetze
und -dienste auch einen Satelliten oder eine Startinfrastruktur, so sollte er als Betreiber
im Bereich Weltraum im Sinne dieser Verordnung gelten.

Diese Verordnung gilt unbeschadet der Wettbewerbsvorschriften der Union,
einschlieBlich der Kartell-, Fusions- und Beihilfevorschriften.

Die in  dieser Verordnung festgelegten = wesentlichen  harmonisierten
Mindestvorschriften tliber die Sicherheit, Resilienz und Nachhaltigkeit von
Weltraumtitigkeiten sollten die von den zustindigen Behorden erteilten
Genehmigungen oder gegebenenfalls die von den Mitgliedstaaten festgelegten
Regelungen fiir staatliche Stellen, die ein nationales Weltraumprogramm durchfiihren,
einbeziehen. Dem besonderen Charakter bestimmter Einrichtungen, wie z. B. nationale
Weltraumprogramme  durchfiihrender  staatlicher =~ Weltraumagenturen,  die
moglicherweise nicht unbedingt in gleicher Weise genehmigungspflichtig sind wie
andere Anbieter von Weltraumdiensten, sollte Rechnung getragen werden. Folglich
sollten die Mitgliedstaaten in Bezug auf diese Einrichtungen fiir eine angemessene
Aufsicht sorgen, bei der die Grundsidtze der Aufgabentrennung und des
Nichtvorliegens von Interessenkonflikten geachtet und umgesetzt werden.

Um nahtlose Genehmigungsverfahren im gesamten Binnenmarkt zu ermdglichen und
fiir die Gleichbehandlung aller Unionsbetreiber im Bereich Weltraum zu sorgen, sollte
die Gesamtdauer der Genehmigungsverfahren 12 Monate betragen, wobei die
Moglichkeit bestehen sollte, die im Genehmigungsverfahren geltenden Fristen
auszusetzen, um der Notwendigkeit weiterer Klarstellungen und Bewertungen
Rechnung zu tragen.

Den Mitgliedstaaten sollte es weiterhin freistehen, sich im Vorfeld ihrer formellen
Genehmigungsverfahren im Einklang mit ihren nationalen Vorschriften mit
potenziellen Antragstellern auszutauschen. Ein solcher erster und informeller
Austausch wiirde es den Antragstellern ermoglichen, die Anforderungen, die in dieser
Verordnung und gegebenenfalls den nationalen Rechtsvorschriften, einschlieBlich aller
einschlidgigen Rechtsvorschriften anderer Mitgliedstaaten, falls beispielsweise in
Anbetracht der Kriterien der Staatsangehorigkeit, der Niederlassung, des Betriebsorts
oder des Startorts mehrere Genehmigungen im Binnenmarkt erforderlich sind,
festgelegt sind, besser zu verstehen und ihre Einhaltung sicherzustellen.

Die zustindigen Behorden eines Mitgliedstaats sollten die von den zustindigen
Behorden anderer Mitgliedstaaten erteilten Genehmigungen in Bezug auf die unter
diese Verordnung fallenden Angelegenheiten akzeptieren und anerkennen. Zugleich
sollte fiir die vollstindige Transparenz der nationalen Anforderungen, die
moglicherweise von den Mitgliedstaaten festgelegt werden, gesorgt werden,
einschlieBlich strengerer Anforderungen, die erforderlich sein kénnen, um die
Sicherheit, Resilienz oder 6kologische Nachhaltigkeit einer Tétigkeit oder eines Starts
zu gewdbhrleisten, die bzw. der in ithrem Hoheitsgebiet im Zusammenhang mit einer
Weltraummission  durchgefiihrt  wird, die von in  ihrem  eigenen
Niederlassungsmitgliedstaat ~zugelassenen Betreibern 1m  Bereich Weltraum
durchgefithrt wird. Diese Informationen sollten iiber ein gemeinsames
Informationsportal bereitgestellt werden.

Angesichts der technischen Komplexitit und der Dauer der Vorbereitung einer
Weltraummission sollten die Antragsteller ausreichend Zeit fiir die Vorlage aller
erforderlichen Informationen oder Klarstellungen haben. Dabei sollte auch eine
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Aussetzung der im Rahmen der Genehmigungsverfahren fiir die zustdndigen Behorden
geltenden Fristen vorgesehen werden.

Die Vermutung der Konformitit der Weltraumobjekte mit den Anforderungen dieser
Verordnung sollte sowohl bei in der Union niedergelassenen Anbietern von
Weltraumdiensten gelten, da diese Konformitit von den zustidndigen nationalen
Behorden im Zuge der Erteilung der Genehmigung iiberpriift wurde, als auch bei in
einem Drittland niedergelassenen Anbietern von Weltraumdiensten, fiir die die
Kommission einen Gleichwertigkeitsbeschluss erlassen hat.

Sobald die Einhaltung der in dieser Verordnung festgelegten Anforderungen
festgestellt wurde, sollten die Registrierung im Unionsregister der Weltraumobjekte
(URSO) und die Ausstellung eines elektronischen Zertifikats (e-Zertifikat) — mit dem
nachgewiesen wird, dass die weltraumgestiitzten Daten von Weltraumobjekten
generiert wurden, die dieser Verordnung entsprechen, bzw. dass die Weltraumdienste
auf der Nutzung und dem Betriecb von Weltraumobjekten basieren, die dieser
Verordnung entsprechen — die uneingeschrinkte Bereitstellung der weltraumgestiitzten
Daten und Weltraumdienste in der gesamten Union ermdglichen. Die Agentur sollte
registrierten Anbietern von Weltraumdiensten die einzelnen elektronischen Zertifikate
ausstellen.

Konsolidierte Listen aller in der Union und in Drittlaindern niedergelassenen Anbieter
von Weltraumdiensten, die im URSO registriert sind, sollten der Offentlichkeit iiber
die URSO-Website zugédnglich gemacht werden, um so fiir Transparenz in Bezug auf
alle in der Union registrierten Anbieter von Weltraumdiensten zu sorgen. Jede Person
sollte die Quelle der weltraumgestiitzten Daten {liberpriifen konnen, um sich jederzeit
zu vergewissern, dass die in der Union bereitgestellten Weltraumdienste Daten nutzen,
die von Weltraumobjekten erzeugt wurden, die die Anforderungen des Unionsrechts
erflillen.

Auf Ersuchen der Kommission sollte ein spezifischer Standard fiir das elektronische
Zertifikat ausgearbeitet werden, der bis zum Geltungsbeginn dieser Verordnung
vorliegen sollte. Das elektronische Zertifikat wiirde die Verbindung zwischen einem
bestimmten Weltraumobjekt und den weltraumgestiitzten Daten herstellen, die durch
seine Nutzung generiert wurden, und die Integritdt dieser weltraumgestiitzten Daten
gewdhrleisten.

Um der gestiegenen Nachfrage der Kunden nach Satellitenangeboten gerecht zu
werden, die Vorteile des technologischen Fortschritts und der damit verbundenen
Kostensenkungen zu nutzen und einen besseren Zugang zu Kapital sicherzustellen,
sollten die Genehmigungsverfahren flir den Start von Satellitenkonstellationen
gestrafft werden. Unter bestimmten Voraussetzungen und vorbehaltlich einer Reihe
von Absicherungen sollte ein vereinfachtes Genehmigungsverfahren zur Verfiigung
stehen, das zur Erteilung einer einzigen Genehmigung fiihrt, die fiir die gesamte
Satellitenkonstellation giiltig ist.

In Anerkennung der besonderen Art und des besonderen Zwecks von
Forschungsraumfahrzeugen, die nach wie vor von entscheidender Bedeutung fiir die
Forderung wissenschaftlicher Erkenntnisse und technologischer Fiahigkeiten sind,
sollten in dieser Verordnung bestimmte Ausnahmen fiir diese Kategorien festgelegt
werden, um ihren besonderen Erfordernissen und Merkmalen Rechnung zu tragen und
gleichzeitig die Sicherheit und Nachhaltigkeit der Umlaufbahnen sicherzustellen.

25

www.parlament.gv.at

DE



DE

(1)

(52)

(53)

(54)

(35)

Betreiber im Bereich Weltraum sollten in den Genuss spezieller Ausnahmen von den
Vorschriften kommen, die in den verschiedenen unter diese Verordnung fallenden
Bereichen festgelegt sind. Bei der Durchfiihrung von Forschungsmissionen im
Weltraum sollten sie von bestimmten Sicherheitsvorschriften ausgenommen
werden. Ebenso sollten Betreiber im Bereich Weltraum, die als kleine Unternehmen
eingestuft oder Forschungs- oder Bildungseinrichtungen sind, ein vereinfachtes
Risikomanagement anwenden, dessen Schwerpunkt auf kritischen Ressourcen liegt
und das den wichtigsten Risiken begegnet. Weltraummissionen fiir die In-Orbit-
Demonstration/In-Orbit-Validierung (IOD/IOV) sollten ebenfalls von der Berechnung
des UmweltfuBBabdrucks von Weltraumtétigkeiten ausgenommen werden.

Es ist von entscheidender Bedeutung, einen sicheren, resilienten, nachhaltigen und
kosteneffizienten Zugang zum Weltraum sicherzustellen, um — im Einklang mit den
im Weltraumvertrag verankerten zentralen Grundsitzen und Rechten — iiber eine
Vielzahl von Diensten verfiigen zu koénnen und die wissenschaftliche Forschung zu
unterstiitzen. Zugleich bendtigen Startbetreiber moglicherweise auch Zeit fiir die
Anpassung an die neuen Sicherheitsmaflnahmen fiir Starts. Diese Verordnung sollte
einen geeigneten Mechanismus vorsehen, um den Zugang zum Weltraum
sicherzustellen, wéihrend sich die Industrie an die auf Unionsebene eingefiihrten neuen
Grundanforderungen an die Sicherheit anpasst.

Die Uberlastung bestimmter Umlaufbahnen, die ein erhdhtes Risiko der Kollision von
Satelliten und der Ausbreitung von Weltraummiill mit sich bringt, sowie die
geopolitische Bedrohungslage, die ein erhdhtes Risiko fiir die Cybersicherheit der
Weltrauminfrastruktur birgt, mitsamt dem Risiko physischer Kontakte im Weltraum,
beispielsweise aufgrund der Ndhe oder von Storungen, stellen Herausforderungen
globaler Natur dar, mit denen sich in jiingerer Zeit viele Raumfahrtnationen
auseinandersetzen.

Der Markt fiir Tragerraketen — von Mikro- bis Schwerlast-Tragerraketen — hat sich
weiterentwickelt. Es werden neue Fahigkeiten entwickelt, wie etwa die
Wiederverwendbarkeit beispielsweise der ersten Stufe und der Booster der
Tragerraketen. Mehr Mitgliedstaaten entwickeln Startfdhigkeiten und intensivieren so
den Zugang zum Weltraum.

Der Zugang zum Weltraum ist fiir die strategische Autonomie der EU von
entscheidender Bedeutung. Ein erhohter Startverkehr hat jedoch auch Folgen fiir die
Sicherheit von Start und Wiedereintritt sowie fiir die Sicherheit in der Luft und am
Boden. Der zunehmende Weltraumstartverkehr konnte sich auch negativ auf die
wirtschaftliche, 6kologische und effiziente Leistung des einheitlichen europidischen
Luftraums auswirken. Das Risiko einer Storung des Luft- und Seeverkehrs sollte im
Einvernehmen mit den  zustindigen Behdrden und  Anbietern  von
Flugverkehrsdiensten minimiert werden. Die Koordinierung zwischen den zustdndigen
Behorden und den zustdndigen Anbietern von Flugverkehrsdiensten auf nationaler
Ebene trigt dazu bei, die Auswirkungen von Verkehrsstorungen und das
Kollisionsrisiko zu begrenzen. Wenn Weltraumstarts mehr als einen Mitgliedstaat
betreffen, bedarf es der rechtzeitigen Koordinierung zwischen den Betreibern im
Bereich Weltraum und dem europidischen Netzmanager. Diese Koordinierung sollte
eine Bewertung des Umfangs und der Dauer der SchlieBung des europdischen
Luftraums sowie der betroffenen Flugstrecken umfassen. Erst zu einem spiteren
Zeitpunkt sollten angemessene Kostenteilungsverfahren fiir die Nutzung des
Luftraums festgelegt werden. Hierdurch werden Anreize fiir die sichere und
nachhaltige Nutzung des Luftraums fiir alle Nutzer geschaffen. Dariiber hinaus konnen
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die Start- und Wiedereintrittsphasen auch ein Risiko fiir Unfdlle am Boden bergen, das
durch eine enge Abstimmung mit den betroffenen zustindigen Behorden und
Anbietern von Flugverkehrsdiensten begrenzt werden muss. Dem zunehmenden
Risiko von Kollisionen mit Luftfahrzeugen wéhrend der Flugphase zwischen Start und
Wiedereintritt kann durch bewéhrte Flugsicherheitsmethoden und bewihrte Verfahren
fiir die Risikobewertung begegnet werden.

Starttétigkeiten sind von Natur aus risikobehaftet und konnen zu irreversiblen Schiden
fiihren, wenn sie nicht ordnungsgemill verwaltet werden. Daher sollten Vorschriften
festgelegt werden, mit denen sichergestellt wird, dass Trigerraketen verfolgbar sind
und einer Risikobewertung unterzogen werden, bei der besondere MaBnahmen zur
weitestgehenden Minderung der damit verbundenen Risiken ermittelt und festgelegt
werden.

Prognosen (ohne Beriicksichtigung neuer Starts) zeigen, dass durch Kollisionen
zwischen Weltraumobjekten, die sich bereits im Weltraum befinden, sehr viel
Weltraummiill entstehen wird. Die Gefahr von Kollisionen von Weltraumobjekten
wiirde letztlich eine bereits {iberlastete erdnahe Umlaufbahn (LEO) unter Druck
setzen, was ein Risiko flir den kiinftigen Zugang zum Weltraum darstellt. Der
massemaBig grofite Teil des Weltraummiills stammt von Teilen von Trigerraketen
(Raketenkdrpern). Unterdessen nimmt die Zahl der Raumfahrzeuge in den
Umlaufbahnen aufgrund der Entwicklung von Satellitenkonstellationen rasch zu.

Um die Weltraumumgebung zu schiitzen, muss sichergestellt werden, dass
Trigerraketen und Raumfahrzeuge eine mdoglichst geringe Menge an Miill erzeugen.
Die Vermeidung von Miill steht auch im Einklang mit dem Ansatz der
Abfallrahmenrichtlinie!”, wonach die Vermeidung die erste Stufe der
Abfallhierarchie ist. Folglich sollten entsprechende Vorgaben sowohl fiir die
Konzeptionsphase als auch fiir die Lebensdauer im Orbit vorgesehen werden. Diese
Notwendigkeit wird auch auf internationaler Ebene anerkannt, auf der mehrere
Normen von der Internationalen Normungsorganisation (ISO) angenommen wurden.
Daher sollte die Genehmigung zur Durchfiihrung von Weltraumtétigkeiten daran
gekniipft werden, dass die Betreiber im Bereich Weltraum spezifische, den
Weltraummiill betreffende Plédne vorlegen, in denen dargelegt wird, wie die
Entstehung von Weltraummiill bei den Tragerraketen und Raumfahrzeugen begrenzen
wird.

Fir das Funktionieren von Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung fiir
Raumfahrzeuge ist es erforderlich, dass die Raumfahrzeuge ihre Position prizise
tibermitteln konnen. Es sollten Anforderungen an die Verfolgbarkeit ausgearbeitet
werden, um die Offentlichen Dienste der Partnerschaft zur Beobachtung und
Verfolgung von Objekten im Weltraum (EU-SST) der Union zu verbessern sowie den
Zeitaufwand und die Kosten fiir die genaue Bestimmung der Orbitalposition durch
diese Verfolgungsdienste zu reduzieren. Die Fihigkeit, Raumfahrzeuge zu verfolgen,
sollte sowohl auf Ebene der Raumfahrzeuge als auch auf Ebene des Bodensegments
sichergestellt werden.

Aufgrund des zunehmenden Miills und des immer dichteren Verkehrs in der
Umlaufbahn ist die Nutzung eines Weltraumdienstes zur Kollisionsvermeidung fiir

(10)

Richtlinie 2008/98/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 19. November 2008 iiber
Abfille und zur Authebung bestimmter Richtlinien (ABL. L 312 vom 22.11.2008, S.3, ELI:
http://data.europa.cu/eli/dir/2008/98/2024-02-18).
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alle Raumfahrzeuge ein Muss. Diese Anforderung ist notwendig, um das laufende
Station-Keeping des  Raumfahrzeugs sicherzustellen. Die  obligatorische
Inanspruchnahme eines Weltraumdienstes zur Kollisionsvermeidung sollte im
Mittelpunkt der Anforderungen in Bezug auf die Sicherheit im Weltraum stehen.
Demgemi3 miisste die fliir die Erbringung des Weltraumdienstes zur
Kollisionsvermeidung zustidndige Einrichtung bestimmte Fahigkeiten nachweisen.

Dariiber hinaus sollte die Einrichtung, die fiir den Weltraumdienst zur
Kollisionsvermeidung fiir alle Raumfahrzeuge in der Union zustindig ist, die
Koordinierung der Reaktionen auf eine Warnmeldung zu Ereignissen von hohem
Interesse (im Folgenden ,HIE-Warnmeldung®) verbessern und auch das Risiko
begrenzen, dass eine derartige Warnmeldung unterschiedliche Reaktionsstrategien
auslost, die ihrerseits eine Kollision verursachen konnten.

Die SST-Partnerschaft der EU, die als Teil der SSA-Komponente gemill der
Verordnung (EU) 2021/696 des Europdischen Parlaments und des Rates entwickelt
wurde, bzw. eine Nachfolgeeinrichtung, hat unter Beweis gestellt, dass sie mithilfe
ihrer Sensoren und ihres ausgereiften Know-hows in der Lage ist, eine grof3e Zahl von
Raumfahrzeugen zu verwalten, und daher als Unionsanbieter von Weltraumdiensten
zur Kollisionsvermeidung geeignet ist, der fiir den Weltraumdienst zur
Kollisionsvermeidung zusténdig ist.

Die Entstehung von Miill sollte am besten vermieden werden, indem Kapazitéiten fiir
die Durchfiihrung von Kollisionsvermeidungsmandvern und zum Verlagern von
Satelliten in Friedhofsorbits verlangt werden. Folglich sollten alle Raumfahrzeuge mit
der Fahigkeit ausgestattet werden, wiederholt Mandver auszufiihren, mit Ausnahme
von Raumfahrzeugen, die sich unterhalb von 400 km befinden, da der atmosphérische
Widerstand in diesem Fall auf natiirliche Weise fiir eine kurze orbitale Lebensdauer
dieser Raumfahrzeugs sorgen wiirde.

Es 1ist gédngige Praxis, dass Raumfahrzeugbetreibern die Genehmigung zur
Verldngerung einer Weltraummission erteilt wird. Wenn sie eine Verldngerung
beantragen, sollten die Raumfahrzeugbetreiber aus der Union jedoch iiberarbeitete
Pléne zur Verringerung des Weltraummiills vorlegen miissen, um sicherzustellen, dass
nicht die Gefahr besteht, dass durch die verlingerte Missionsdauer Weltraummiill
erzeugt wird.

Aufgrund des zunehmenden Orbitalverkehrs stolen Astronomen bei ihren
astronomischen Beobachtungskampagnen auf Licht- und Funkfrequenzstdrungen.
Diese Storungen haben direkte Auswirkungen auf die Forschung und die planetaren
Verteidigungsféhigkeiten. Daher sollten Risikominderungsmafnahmen zum Schutz
des dunklen und stillen Nachthimmels ausgearbeitet werden.

Satellitenkonstellationen sind von Vorteil fiir die effiziente Nutzung von
Weltraumdiensten zum Nutzen der Biirgerinnen und Biirger und der Unternehmen.
Aufgrund der groBen Zahl von Satelliten haben sie jedoch groere Auswirkungen auf
die Weltraumumgebung als ein einzelnes Raumfahrzeug. Dariiber hinaus konnte jedes
katastrophale Ereignis innerhalb der Konstellation das Kessler-Syndrom auslésen und
den Zugang zum Weltraum in Zukunft unmdglich machen. Daher sollten fiir
Satellitenkonstellationen spezielle und in Abhéngigkeit von der Groe der
Konstellationen unterschiedliche Verpflichtungen auferlegt werden.

Um die Effizienz der in Bezug auf die Sicherheit und Nachhaltigkeit im Weltraum
festgelegten Kernanforderungen sicherzustellen, sollten weitere technische Elemente
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festgelegt werden, um fiir die Betreiber im Bereich Weltraum Rechtssicherheit zu
gewdhrleisten.

Bislang wurde die Cybersicherheit in der Weltraumwirtschaft auf Unionsebene nur
teilweise durch einen allgemein geltenden Rahmen gemidll der Richtlinie
(EU) 2022/2555 geregelt. Die derzeitige Cybersicherheitsregelung deckt nicht alle
Arten von Akteuren und Diensten vollumfdnglich ab, die fiir die Weltraumwirtschaft
relevant sind. Daher sollten Anforderungen an die Cybersicherheit fiir Anbieter nicht
offentlicher elektronischer Kommunikationsnetze und -dienste, fiir Einrichtungen, die
unter die GroBenobergrenze von mittleren Unternehmen gemal Artikel 2 des Anhangs
der Empfehlung 2003/361/EG der Kommission!V fallen, sowie fiir Forschungs- und
Bildungseinrichtungen  festgelegt ~werden und sich  gleichermaflen  auf
Beobachtungsdaten und Starts mit Tragerraketen aulerhalb der Union erstrecken.

Zugleich mangelt es den Grundanforderungen an die Cybersicherheit in der ganzen
Weltraumwirtschaft insgesamt an Abstimmung und Kohérenz. Wihrend die Resilienz
unionseigener Ressourcen im Rahmen der Komponenten des Weltraumprogramms der
Union erreicht wurde, gilt fiir einen Teil der Ressourcen nationaler
Weltrauminfrastrukturen moglicherweise ein niedrigeres Schutzniveau. Eine solche
Divergenz wiirde nur weiter zunehmen und zu Asymmetrien fiihren. Dariiber hinaus
arbeitet das Weltraumprogramm der Union in einer zunehmend verflochtenen
Architektur, die Nutzlasten nationaler kommerzieller Satelliten einbezieht. Daher
sollten die Weltrauminfrastrukturen der Mitgliedstaaten in angemessener Weise auf
ein hoheres Resilienzniveau gebracht werden, damit weder die Sicherheit von
unionseigenen Ressourcen noch das Funktionieren des Weltraumprogramms der
Union gefdhrdet wird und letztlich negative Auswirkungen auf die Bereitstellung von
weltraumgestiitzten Daten und Weltraumdiensten sowie kritische Einrichtungen und
Sektoren im gesamten Binnenmarkt vermieden werden konnen.

Das derzeitige Ungleichgewicht ist nicht nur darauf zuriickzufiihren, dass
Weltraumprogramme parallel (auf Ebene der Union und auf Ebene der
Mitgliedstaaten) entwickelt wurden. Es steht auch im Zusammenhang mit dem Fehlen
gemeinsamer Grundanforderungen an die Cybersicherheit und das Risikomanagement,
die auf die besonderen Erfordernisse der Weltrauminfrastruktur zugeschnitten sind.
Wihrend nur einige Mitgliedstaaten einen normativen Ansatz gewdéhlt haben, ist das
Niveau oder die Tiefe dieser Anforderungen im Binnenmarkt unterschiedlich. Die
Resilienz der Weltrauminfrastruktur hédngt in vielen Fdllen von den finanziellen
Moglichkeiten und letztlich von der Bereitschaft der Unternehmen ab, sich an
bewihrte Risikomanagementverfahren zu halten und die Cybersicherheit bei der
Konzeption und Durchfiihrung von Weltraummissionen zu beriicksichtigen.

Um diese Liicken zu schlieBen und Ungleichgewichte zu beseitigen, sollten
maligeschneiderte Resilienz-Grundanforderungen fiir die gesamte Weltraumwirtschaft
festgelegt werden. Diese Vorschriften sollten fiir die gesamte Weltrauminfrastruktur in
der gesamten Union gelten und unionseigene Ressourcen sowie nationale staatliche
und nichtstaatliche Ressourcen abdecken. Alle Boden-, Weltraum- und
Verbindungssegmente der Weltrauminfrastruktur sowie die digitalen und physischen
weltraum- und bodengestiitzten Systeme und Teilsysteme sollten kohdrent abgedeckt

(1)

Empfehlung 2003/361/EG der Kommission vom 6.Mai 2003 betreffend die Definition der
Kleinstunternehmen sowie der kleinen und mittleren Unternehmen (ABI. L 124 vom 20.5.2003, S. 36,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j).
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werden, um alle relevanten Risiken wie Cyber- und elektronische Stérungen sowie
physische Risiken abzudecken.

Da diese Verordnung den Grad der Harmonisierung des fiir die Weltraumwirtschaft
geltenden Risikomanagements erhoht, stellt dieses hohere Niveau auch im Vergleich
zu den Anforderungen der Richtlinie (EU) 2022/2555 eine stirkere Harmonisierung
dar. Folglich sollte diese Verordnung in Bezug auf Artikel 21 der Richtlinie
(EU) 2022/2555 eine ,lex specialis“ darstellen. Gleichzeitig sollte die
Weltraumwirtschaft eine enge Beziehung zu dem in der Richtlinie (EU) 2022/2555
festgelegten horizontalen Rahmen der Union fiir Cybersicherheit aufrechterhalten, um
die vollstindige Kohdrenz mit den von den Mitgliedstaaten angenommenen
Cybersicherheitsvorschriften und -strategien und der durch die genannte Richtlinie
geschaffenen institutionellen Struktur sicherzustellen. Die Liicke zwischen den
Resilienz-Grundanforderungen, die fiir unionseigene Ressourcen gelten, und denen,
die fiir Ressourcen der Mitgliedstaaten gelten, sollte somit geschlossen werden. Daher
sollten strengere Risikomanagementanforderungen fiir die Weltraumwirtschaft
eingefiihrt werden, um eine stirkere Harmonisierung im Vergleich zu den derzeitigen
Anforderungen zu erreichen, die in der Richtlinie (EU) 2022/2555 festgelegt sind.

Die Gewdéhrleistung der Cybersicherheit der Weltrauminfrastruktur ist in allen Phasen
der Konzeption, der Entwicklung und des Betriebs der Weltrauminfrastruktur von
groBBter Bedeutung. Daher sollten wihrend des gesamten Lebenszyklus von
Weltraummissionen unter gebiihrender Beriicksichtigung aller wichtigen Phasen
robuste Risikomanagementmafinahmen angewendet werden. Es sollte ein
angemessener Schutz aller Ressourcen, Systeme und Daten erreicht werden, von der
Konzeption und Herstellung tiber den Start und Betrieb bis hin zum Ende der
Lebensdauer.

Im Mittelpunkt des von den Unionsbetreibern im Bereich Weltraum ins Werk
gesetzten Risikomanagements sollten Risikobewertungen stehen, die auf Segment-,
System- und Komponentenebene auf der Grundlage von Risikoszenarien
durchzufiihren sind und sich zumindest auf kritische Ressourcen wie technische
Systeme, Flugsoftware, Telemetrie-/Telekommandoeinheit, Missionskontrollzentren
oder Raumfahrzeug-Kontrollzentren erstrecken. Die Liste der Kategorien kritischer
Ressourcen, Operationen und der Phasen wihrend des gesamten Lebenszyklus von
Weltraummissionen, fiir die die Unionsbetreiber im Bereich Weltraum solche
Risikoszenarien erarbeiten miissen, sowie die Methoden zur Modellierung von
Risikoszenarien und Bedrohungen zur Untermauerung der Risikobewertungen sollte
von der Kommission erstellt werden.

Im Einklang mit dem Grundsatz der VerhéltnismaBigkeit sollte in dieser Verordnung
die besondere Stellung von Betreibern im Bereich Weltraum anerkannt werden, bei
denen es sich um kleine Unternehmen oder Forschungs- oder Bildungseinrichtungen
handelt. Diese Kategorien konnen aufgrund der Grofe, der Ressourcen und des
Umfangs der Tatigkeiten geringere Auswirkungen haben. In diesem Fall besteht das
zwingende Ziel darin, den Schutz kritischer Funktionen und Ressourcen
sicherzustellen und wesentlichen Risiken wie dem Risiko des Verlusts der Kontrolle
tiber Ressourcen mit Antrieb und der Fihigkeit zur Aussendung von Stérungen zu
begegnen.

Um einen gemeinsamen Ansatz flir den Betrieb der gesamten Weltrauminfrastruktur
sicherzustellen, sollten grundlegende Vorschriften fiir die Identifizierung und
Verwaltung von Ressourcen sowie fiir die Verwaltung und Kontrolle von
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Zugangsrechten festgelegt werden, um den Zugang zum Bodensegment und die
Kontrolle liber das Weltraumsegment zu schiitzen. Es sollten Schliisselelemente zur
Wahrung der Resilienz von Ressourcen festgelegt werden, insbesondere im Hinblick
auf die Resilienz der Netz- und Informationssysteme, wobei der Notwendigkeit
Rechnung zu tragen ist, eine wirksame technische Kontrolle {iber das
Weltraumsegment aufrechtzuerhalten.

Es sollten grundlegende Mindestgrundsétze fiir Unionsbetreiber im Bereich Weltraum
festgelegt werden, um solide Verschliisselungsverfahren sicherzustellen, und zwar
durch  Festlegung eines  kryptografischen  Konzepts, das  spezifischen
Cybersicherheitserfordernissen der Weltraummissionen gerecht wird, einer
malgeschneiderten Strategie flir die Verwaltung kryptografischer Schliissel sowie
einer Ende-zu-Ende-Authentifizierung von Verbindungen zwischen
Satellitenkontrollzentren und dem Weltraumsegment.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum sollten wesentliche MaBnahmen ergreifen, um
rasche und wirksame MaBnahmen zur Fortfilhrung des Geschéftsbetriebs sowie zur
Reaktion und Wiederherstellung zu ermoglichen und so eine wirksame Reaktion auf
Sicherheitsvorfille sicherzustellen und die Kontinuitét kritischer Operationen im Zuge
von Weltraummissionen zu gewéhrleisten.

Um ecin hohes Mal} an Resilienz der Weltrauminfrastruktur zu erreichen, sollten die
Unionsbetreiber im Bereich Weltraum — im Einklang mit der derzeitigen Praxis —
verpflichtet werden, die Systeme unter Beriicksichtigung der durchgefiihrten
Risikobewertungen regelmdfig zu testen. Diese Tests konnen die Durchfithrung von
bedrohungsorientierten Penetrationstests mit Absicherungen hinsichtlich der
Bedingungen fiir die Durchfiihrung solcher Tests und der von den Priifern zu
erfiillenden Kriterien umfassen.

Die Komplexitit der Lieferkette in der Weltraumwirtschaft kann angesichts der
zahlreichen Quellen, die fiir den Erwerb von Komponenten genutzt werden,
spezifische Cybersicherheitsrisiken mit sich bringen. Komponenten werden oft
weltweit beschafft und unter Umstidnden nicht den erforderlichen Integritétspriifungen
unterzogen, insbesondere wenn es sich um Komponenten handelt, die in die
verschiedenen Systeme der Weltrauminfrastruktur eingebaut werden. Um solchen
Risiken zu begegnen, sollten die Unionsbetreiber im Bereich Weltraum einen Rahmen
fiir das Risikomanagement in der Lieferkette mit speziellen Strategien festlegen, die
darauf abzielen, die Risiken in der Lieferkette zu verringern, indem Kontrollen der
Integritdt und Authentizitdit von Software eingefiihrt werden, Kriterien fiir die
Auswahl der Softwareprodukte festgelegt werden und die Cybersicherheit der — z. B.
im Zusammenhang mit der Erbringung von Wartung oder Support — voriibergehend
miteinander verbundenen Netz- und Informationssysteme gebiihrend beriicksichtigt
wird.

Diese Verordnung sollte integraler Bestandteil des allgemeinen Rahmens der Union
fiir die Resilienz kritischer Einrichtungen sein. Was die unionseigenen Ressourcen
angeht, waren die Mitgliedstaaten gemdB der Verordnung (EU)2021/696 im
Zusammenhang mit der Richtlinie 2008/114/EG des Rates!? (an deren Stelle nun die
Richtlinie (EU) 2022/2557  getreten ist)  verpflichtet, zum  Schutz der

(12)

Richtlinie 2008/114/EG des Rates vom 8. Dezember 2008 iiber die Ermittlung und Ausweisung
europdischer kritischer Infrastrukturen und die Bewertung der Notwendigkeit, ihren Schutz zu
verbessern (ABL. L 345 vom 23.12.2008, S. 75, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/114/0j).

31

www.parlament.gv.at

DE


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=31895&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2021/69;Nr:2021;Year:69&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=31895&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2008/114/EG;Year:2008;Nr:114&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=31895&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2008/114;Year2:2008;Nr2:114&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=31895&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:(EU)%202022/2557;Year2:2022;Nr2:2557&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=31895&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2022/2557;Year2:2022;Nr2:2557&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=31895&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2008/114/EG;Year:2008;Nr:114&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=31895&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:345;Day:23;Month:12;Year:2008;Page:75&comp=

DE

(82)

(83)

Bodeninfrastruktur in ihrem Hoheitsgebiet, die Teil des Weltraumprogramms der
Union ist, MaBBnahmen zu ergreifen, die den im Rahmen der Umsetzung der genannten
Richtlinie festgelegten Mallnahmen zumindest gleichwertig sind. Um die vollstdndige
Kohdrenz mit den geltenden Unionsvorschriften {iber die Resilienz kritischer
Einrichtungen sicherzustellen und die vollstindige Kontinuitit der Beziehung
zwischen der allgemeinen aktualisierten Resilienzregelung und den harmonisierten
Vorschriften im Bereich Weltraum zu wahren, sollte im Zusammenhang mit dieser
Verordnung ein &hnlicher Ansatz fiir die Beziehung zwischen der Richtlinie
(EU) 2022/2557 und der vorliegenden Verordnung verfolgt werden. Im Hinblick auf
die physische Resilienz des Bodensegments sollten daher alle Unionsbetreiber im
Bereich Weltraum die in dieser Verordnung festgelegten MaBBinahmen anwenden und
sicherstellen, dass sie den gemidR der Richtlinie (EU) 2022/2557 ergriffenen
MaBnahmen mindestens gleichwertig sind. Dariiber hinaus sollte klargestellt werden,
dass die in dieser Verordnung definierten und in ihren Anwendungsbereich fallenden
Unionsbetreiber im Bereich Weltraum als kritische Einrichtungen im Sinne der
Richtlinie (EU) 2022/2557 eingestuft werden konnen, wenn sie Betreiber von
Bodeninfrastrukturen geméd Nummer 10 des Anhangs der genannten Richtlinie
sind. Diese Richtlinie gilt daher fiir Betreiber im Bereich Weltraum, die in den
Anwendungsbereich dieser Verordnung fallen, sofern sie von den Mitgliedstaaten als
kritische Einrichtungen eingestuft werden. Andererseits sollte diese Verordnung fiir
alle Betreiber im Bereich Weltraum gelten, unabhédngig davon, ob sie gemiB der
genannten Richtlinie als kritische Einrichtungen eingestuft wurden oder nicht.
SchlieBlich sollte klargestellt werden, dass das in dieser Verordnung definierte und in
ihren Anwendungsbereich fallende Bodensegment so zu verstehen ist, dass es die in
dieser Richtlinie genannte Bodeninfrastruktur umfasst.

In der Richtlinie (EU) 2022/2557 sind die wesentlichen
Mindestharmonisierungsvorschriften festgelegt, mit denen die Resilienz kritischer
Einrichtungen und die grenziiberschreitende Zusammenarbeit zwischen den
zustandigen Behorden verbessert werden sollen. Die Richtlinie (EU) 2022/2557 sollte
die Grundlage fiir die physische Resilienz kritischer Einrichtungen, die
Bodeninfrastrukturen betreiben, bleiben, die in den Anwendungsbereich dieser
Richtlinie und unter die vorliegende Verordnung fallen. Fiir diese Einrichtungen sollte
diese Verordnung unbeschadet und ergidnzend zur Richtlinie (EU) 2022/2557 gelten.
Die Resilienz der kritischen Einrichtungen, die in den Anwendungsbereich der
Richtlinie (EU) 2022/2557 fallen, sollte im Einklang mit dieser Richtlinie
sichergestellt werden. Die kritische Infrastruktur, die diese Einrichtungen betreiben,
kann Kontrollzentren, Antennen, Versuchsanlagen, Standorte, einschlieflich
Startpldtze, physische Ausriistung und Komponenten, Hardware, Systeme und
Teilsysteme, die Teil der Weltrauminfrastruktur sind, technische Systeme,
Stromversorgungssysteme und Antriebssysteme umfassen.

Dariiber hinaus gilt gemdfl der Richtlinie (EU) 2022/2557, dass eine kritische
Einrichtung, die aufgrund von Verpflichtungen aus anderen Rechtsakten, die fiir ihre
Risikobewertung relevant sind, andere Risikobewertungen vorgenommen oder
Dokumente erstellt hat, diese Bewertungen und Dokumente verwenden kann, um die
in der Richtlinie (EU) 2022/2557 festgelegten Anforderungen zu erfiillen. In der
Richtlinie (EU) 2022/2557 ist in diesem Zusammenhang ausdriicklich die Mdglichkeit
vorgesehen, dass eine zustindige Behorde gemil dieser Richtlinie bei der
Wahrnehmung ihrer Aufsichtsaufgaben und unter bestimmten Bedingungen erkldren
kann, dass diese Bewertung ganz oder teilweise den einschldgigen Verpflichtungen
aus dieser Richtlinie entspricht.
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Angesichts der engen Verkniipfungen zwischen dieser Verordnung und der Richtlinie
(EU) 2022/2557 sollten die im Rahmen dieser beiden Rechtsakte eingerichteten
zustidndigen Behorden daher zusammenarbeiten, um die Synergien ihrer jeweiligen
Mafnahmen zu verbessern, und zwar insbesondere dann, wenn Risikobewertungen,
die von in den Anwendungsbereich der genannten Richtlinie fallenden
Unionsbetreibern im Bereich Weltraum gemidll dieser Verordnung durchgefiihrt
werden, zum Nachweis der Einhaltung bestimmter Anforderungen der genannten
Richtlinie herangezogen werden.

In Bezug auf die physische Resilienz des Weltraumsegments wird in dieser
Verordnung anerkannt, dass ISOS dazu beitragen wiirden, das Resilienzniveau und die
Lebensdauer von Ressourcen im Weltraum zu verbessern.

Zusitzlich zur Festlegung der wesentlichen Vorschriften liber die Bewiéltigung und
Untersuchung von Sicherheitsvorfillen sollte ein Mechanismus fiir die Meldung von
Sicherheitsvorfiallen durch Unionsbetreiber im Bereich Weltraum von unionseigenen
Ressourcen im Rahmen des Weltraumprogramms der Union eingerichtet werden, mit
dem bestehende Liicken bei der Meldung von Sicherheitsvorfillen geschlossen
werden. Die Agentur sollte Zugang zu Informationen {iiber erhebliche
Sicherheitsvorfille fiir alle Komponenten des Weltraumprogramms der Union
erhalten, und zwar tiiber die im Rahmen des Weltraumprogramms der Union
eingerichtete Struktur fiir die Sicherheitsiiberwachung, die Unterstiitzung leistet und
rund um die Uhr die Sicherheit der relevanten Systeme iiberwacht. Um Kohédrenz mit
dem allgemeinen Rahmen fiir die Cybersicherheit zu erreichen, sollte dieser
Mechanismus an die in der Richtlinie (EU) 2022/2555 festgelegte Meldung von
Sicherheitsvorfillen angepasst werden.

Dariiber hinaus sollte diese Verordnung in Bezug auf die Meldung erheblicher
Sicherheitsvorfille, die die  Weltrauminfrastruktur ~ von  Mitgliedstaaten
beeintrachtigen, die derzeit in der Richtlinie (EU) 2022/2555 oder der Richtlinie
(EU) 2022/2557 festgelegten Anforderungen an die Meldung von Sicherheitsvorfillen
unbertihrt lassen. Folglich sollten die Meldevorschriften dieser beiden Richtlinien
weiterhin uneingeschrinkt fiir Unionsbetreiber im Bereich Weltraum gelten, bei denen
es sich um wesentliche oder wichtige Einrichtungen bzw. kritische Einrichtungen im
Sinne dieser Richtlinien handelt.

Die durch die Richtlinien (EU)2022/2555 und (EU)2022/2557 -eingerichteten
Aufsichtsbehdrden konnen sich von den gemél dieser Verordnung benannten oder
eingerichteten zustindigen Behdrden unterscheiden. Um das Verstdndnis und das
Bewusstsein dieser zustindigen Behorden im Hinblick auf das Ausmall und die
Auswirkungen der erheblichen  Sicherheitsvorfille, die sich auf die
Weltrauminfrastruktur auswirken, zu verbessern, sollten die Unionsbetreiber im
Bereich Weltraum erhebliche Sicherheitsvorfille, die nationale Ressourcen der
Weltrauminfrastruktur ~ beeintrdchtigen, den im Rahmen dieser Verordnung
zustandigen Behorden melden, die ihrerseits entsprechende zusammenfassende
Informationen an die Agentur weiterleiten sollten.

Es sollte eine Koordinierung und ein regelméBiger Austausch zwischen der Agentur
und den zustindigen nationalen Behorden eingerichtet werden, um die Meldung von
Sicherheitsvorfillen in der Weltraumwirtschaft zu straffen und unionsweit einheitliche
Ansdtze in Bezug auf die Bewiltigung von erheblichen Sicherheitsvorfillen mit
Auswirkungen auf die Weltrauminfrastruktur zu erreichen. Das Unionsnetz fiir
Resilienz im Weltraum (EUSRN) sollte eine wichtige Rolle dabei spielen, diese
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Kohérenz herzustellen und die Koordinierung mit den einschlidgigen Strukturen
sicherzustellen, die durch die in den Richtlinien (EU) 2022/2555 und (EU) 2022/2557
festgelegten allgemeinen Rahmen fiir Cybersicherheit und Resilienz geschaffen
wurden, insbesondere mit dem Netzwerk von Computer-Notfallteams und dem im
Rahmen der Richtlinie (EU) 2022/2555 eingerichteten Européischen Netzwerk der
Verbindungsorganisationen fiir Cyberkrisen (EU-CyCLONe). Hierzu konnten
beispielsweise aktuelle Lageberichte oder Informationen dazu bereitgestellt werden, in
welchen  Fillen erhebliche Sicherheitsvorfille bei  Weltrauminfrastrukturen
Auswirkungen auf Sektoren und Dienste haben konnen, die in den
Anwendungsbereich dieser Richtlinien fallen. Insbesondere wiirde die Arbeit des
EUSRN auch dazu beitragen, Losungsvorschlige zur Straffung der Meldung von
Cybervorfillen in der gesamten Weltraumwirtschaft zu steuern, um sie an den
Vereinfachungsansatz im Rahmen NIS-2-Richtlinie anzupassen und so den Weg fiir
eine vollstindige Konvergenz der Weltraumwirtschaft und des Cyberbereichs zum
Nutzen der gesamten Weltraumcommunity zu ebnen.

Die Wahrung der Resilienz der Weltrauminfrastruktur und der Weltraumtétigkeiten ist
ein Kernelement des Binnenmarkts fiir weltraumgestiitzte Daten und Dienste.
Gleichzeitig sollten die in dieser Verordnung festgelegten Resilienzmallnahmen
angesichts der Bedeutung des Bereichs Weltraum fiir eine Vielzahl von Anwendungen
(Zivil-, Sicherheits- und Verteidigungsbereich) auch andere Initiativen unterstiitzen
konnen, z.B. im Zusammenhang mit der Uberwachung von Bedrohungen im
Weltraum bei der Entwicklung der Architektur der EU fiir die Reaktion auf
Bedrohungen im Weltraum. Eine bessere Kenntnis der Agentur der von allen
Betreibern im Bereich Weltraum gemeldeten Sicherheitsvorfille und die
Koordinierung mit den einschldgigen Cyberbehérden wiirde es dem Unionsnetz fiir
Resilienz im Weltraum ermoglichen, zur Ermittlung und Meldung von Ereignissen im
Zusammenhang mit Weltraumsystemen, die eine Bedrohung fiir die Union und die
Mitgliedstaaten darstellen, beizutragen und geméll dem Beschluss (GASP) 2021/698
des Rates liber die Sicherheitssysteme und -dienste, die im Rahmen des Européischen
Weltraumprogramms eingefiihrt, betrieben und genutzt werden und die Sicherheit der
Européischen Union beriihren konnen, tétig zu werden und sich abzustimmen.

Ein freiwilliger Informationsaustausch iiber Cyberbedrohungen und Cyberangriffe,
elektronische Storungen wie Jamming oder Spoofing, Kompromittierungsindikatoren,
gegnerische Taktiken, Techniken und Verfahren, Schwachstellen,
bedrohungsspezifische = Informationen  sowie  der  Austausch  bewéhrter
Cybersicherheitsverfahren und -empfehlungen wiirden das allgemeine Resilienzniveau
der Weltrauminfrastruktur erhohen. Daher ist es wichtig, die Bedingungen fiir einen
solchen Informationsaustausch festzulegen, der dazu beitrdgt, die Féhigkeit der
Betreiber im Bereich Weltraum zu verbessern, Sicherheitsvorfille zu verhindern bzw.
deren Auswirkungen einzuddmmen.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum sollten diese Informationen im Rahmen von
Vereinbarungen iiber den Informationsaustausch austauschen, die den potenziell
sensiblen Charakter der ausgetauschten Informationen gebiihrend schiitzen und
Verhaltensregeln unterliegen, und zwar unter uneingeschrinkter Achtung des
Geschiftsgeheimnisses, der Vorschriften iiber den Schutz personenbezogener Daten
im Einklang mit der Verordnung (EU) 2016/679 des Europdischen Parlaments und des
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Rates' und der Wettbewerbspolitik. Die Kommission sollte sich aktiv darum
bemiihen, solche Vereinbarungen zu erleichtern, indem sie die Einrichtung eines
Informationsaustausch- und -analysezentrums der EU im Bereich Weltraum
unterstiitzt und fordert, das auch auf den Erfahrungen anderer Sektoren aufbaut.

Es sollten harmonisierte Vorschriften zur 6kologischen Nachhaltigkeit festgelegt
werden, um das Potenzial des Binnenmarkts auszuschdpfen und die 6kologische
Nachhaltigkeit in der Weltraumwirtschaft zu fordern, eine Marktfragmentierung zu
verhindern und den  Ubergang zu einer gerechten, klimaneutralen,
ressourceneffizienten Kreislaufwirtschaft voranzubringen.

Der Ubergang zu kreislaufwirtschaftlichen und nachhaltigen Verfahren im Weltraum
sollte der langfristigen nachhaltigen Nutzung von Ressourcen bei Weltraumtétigkeiten
forderlich sein. Indem die Weltraumindustrie nun beginnt, die Grundsdtze der
Kreislaufwirtschaft zu iibernehmen, sollte sie nachhaltigere Verfahren anwenden, die
sich als wirksam erwiesen haben, und gleichzeitig Innovationen hin zu neuen
Produkten mit geringeren Umweltauswirkungen vorantreiben. In dieser Hinsicht
sollten ISOS auch eine wesentliche Rolle bei der Erleichterung dieses Ubergangs zu
Nachhaltigkeit und Kreislaufwirtschaft im Bereich Weltraum spielen.

Da diese Verordnung Teil der umfassenden Bemiihungen der Union zur Schaffung
eines soliden politischen Rahmens fiir 6kologisch nachhaltige Produkte, Dienste und
Geschiftsmodelle ist, sollte sie die in der Okodesign-Verordnung fiir nachhaltige
Produkte und im Rahmen des Aktionsplans fiir die Kreislaufwirtschaft festgelegten
MafBnahmen ergidnzen. Die Studien zum UmweltfuBabdruck im Zusammenhang mit
dieser Verordnung sollten in diesem Sinne die Entwicklung verbesserter Okodesign-
Verfahren unterstiitzen sowie zur Kartierung der Energie- und Materialstrome in der
Weltraumwirtschaft der Union, auch in Bezug auf strategische und/oder kritische
Rohstoffe, beitragen und eine hohere Resilienz der Lieferkette ermdglichen.

Betreiber im Bereich Weltraum sollten daher verpflichtet werden, den
UmweltfuBBabdruck ihrer Weltraumtitigkeiten wihrend des gesamten Lebenszyklus
von Weltraummissionen zu berechnen. Ein Zertifikat sollte von einer qualifizierten
technischen Stelle fiir Weltraumtétigkeiten ausgestellt werden, die zum Zweck der
Bescheinigung die  Uberpriifung und Validierung der Berechnung des
Umweltfulabdrucks von Weltraumtétigkeiten durchfiihrt.

Um die Umweltauswirkungen von Weltraumtétigkeiten zu begrenzen und ihre
Nachhaltigkeit zu fordern, sollte die Kommission eine detaillierte Methode fiir die
Berechnung des Umweltfulabdrucks von Weltraumtitigkeiten auf der Grundlage
wissenschaftlich fundierter Bewertungsmethoden oder internationaler Normen, wie sie
in der Empfehlung der Kommission zur Anwendung der Methoden zur Berechnung
des UmweltfuBabdrucks dargelegt sind, entwickeln, um den Vergleich zwischen
Weltraumsystemen zu erleichtern.

Indessen kann die Richtigkeit der Umweltaussagen ohne zuverldssige, vergleichbare
und {iberpriifbare Informationen nicht nachgewiesen werden. Die Daten sollten hohen
Genauigkeitsstandards geniigen. Standardisierte Daten iiber die Umweltauswirkungen
von Weltraumtitigkeiten sollten in eine zentrale Datenbank auf Unionsebene

(13)

Verordnung (EU) 2016/679 des Européischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum
Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr
und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-Grundverordnung) (ABL L 119 vom
4.5.2016, S. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).
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eingespeist werden, in der den UmweltfuBabdruck betreffende Daten gespeichert
werden sollten, um so die Transparenz zu erleichtern und die Zusammenarbeit und den
Datenaustausch im Zusammenhang mit der Lebenszyklusanalyse (LCA) fiir
Weltraumtétigkeiten zu fordern. Das Eigentum der Union an den abgeleiteten
Datensitzen sollte das Eigentum von Unionsbetreibern im Bereich Weltraum,
Drittlandsbetreibern im Bereich Weltraum und internationalen Organisationen an
Daten unberiihrt lassen, die in den aggregierten und aufgeschliisselten Datensétzen
enthalten sind, die an die den Umweltfullabdruck betreffende Datenbank der
Kommission tibermittelt werden. Weder abgeleitete noch aggregierte Datensétze, die
von der Kommission verdffentlicht werden, diirfen es ermoglichen, die Daten zur
Ermittlung der Herkunft der Daten umzuarbeiten oder zu dekompilieren.

Alle Operationen und Dienste im Weltraum sollten auf sichere, verantwortungsvolle
und friedliche Weise unter Achtung der Rechte anderer Mitgliedstaaten und
Drittlinder auf Erforschung und Nutzung des Weltraums durchgefiihrt werden. Der
neue Bereich der Operationen und Dienste im Weltraum mit seinen entsprechenden
Anwendungen und Féhigkeiten sollte der kiinftigen Entwicklung des Raumfahrt-
Okosystems der Union forderlich sein und zur Schaffung neuer Mirkte
(Weltraumwirtschaft), zur Forderung der Nachhaltigkeit und zur Erhohung der
Resilienz, Anpassungsfahigkeit und Skalierbarkeit der Weltrauminfrastruktur sowie
zur Minderung der Risiken im Zusammenhang mit Weltraummdill beitragen.

Da die mit Operationen und Diensten im Weltraum verbundene Technologie
naturgemal} einen doppelten Verwendungszweck hat, sollte ein transparenter Rahmen,
der auf zentralen Grundsitzen beruht, das Risiko des Missbrauchs von Fihigkeiten
und Technologien im Zusammenhang mit der Bereitstellung von Operationen und
Diensten im Weltraum verringern. In Anbetracht der Tatsache, dass in der Union
bereits erste Operationen und Dienste im Weltraum verfliigbar sind, z. B. fiir
Inspektion und Transport, ist es notwendig, parallel die Erforschung und Entwicklung
der mit Operationen und Diensten im Weltraum verbundenen Technologien zu férdern
und spezielle Technologien und Dienste im Weltraum zu demonstrieren.

Weltraummissionen im Zusammenhang mit Operationen und Diensten im Weltraum
konnten komplex sein und daher eine detaillierte Vorbereitung erfordern. Ein
Versorgungsraumfahrzeug fiihrt Rendezvous- und Anniherungsoperationen mit dem
festgelegten Mal3 an Autonomie sowie typische Vorginge wie z. B. Andock-, Roboter-
und Betankungsvorgéinge durch. Das Risiko einer Kollision zwischen einem
Versorgungsraumfahrzeug und  einem  Kundenraumfahrzeug oder dem
Weltraummiillobjekt sollte durch geeignete Malnahmen wie die Vorrilistung des
kiinftigen Raumfahrzeugs fiir den Erhalt von Diensten im Weltraum verhindert bzw.
gemindert werden.

Was die Kollisionsvermeidung und Regeln fiir den Orbitalverkehr angeht, sollten die
Raumfahrzeugbetreiber und Anbieter von Weltraumdiensten zur
Kollisionsvermeidung der Union zusammenarbeiten, um effiziente Weltraumdienste
zur Kollisionsvermeidung sicherzustellen, insbesondere im Fall einer HIE-
Warnmeldung.

Da die zustindigen Behorden den Unionsbetreibern im Bereich Weltraum die
Genehmigungen fiir alle Phasen einer Weltraummission erteilen, ist der Zugang zu
Daten fiir jedes einzelne genehmigte Raumfahrzeug bis zum Ende der Lebensdauer
erforderlich. Um die bestehenden Féhigkeiten voll auszuschopfen, sollten sich die
zustidndigen Behorden auf die Fihigkeiten der SST-Partnerschaft der EU stiitzen, um
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die Uberwachung wihrend der Phasen in der Umlaufbahn und am Ende der
Lebensdauer durchzufiihren.

Jede effiziente Reaktion auf eine HIE-Warnmeldung zwischen zwei verschiedenen
Raumfahrzeugen erfordert den Dialog zwischen den beteiligten
Raumfahrzeugbetreibern. Um sicherzustellen, dass dieser Dialog ziligig aufgenommen
werden kann, sollte der Anbieter von Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung als
Vermittler fungieren, indem er die verschiedenen Ansprechstellen fiir die
Raumfahrzeugbetreiber aus der Union unterhélt.

Aufgrund der steigenden Zahl von HIE-Warnmeldungen sollten die
Raumfahrzeugbetreiber aus der Union in der Lage sein, hidufiger auf solche
Warnmeldungen zu reagieren. Nach Erhalt einer HIE-Warnmeldung wiirde der
Anbieter von Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung dem
Raumfahrzeugbetreiber aus der Union eine Liste von Maflnahmen vorschlagen. Um
die Reaktionszeit der Anbieter von Kollisionsvermeidungsdiensten zu verkiirzen,
sollte ein standardisiertes Verfahren fiir die Verkehrsregeln festgelegt werden.

Den Mitgliedstaaten kommt bei der Durchsetzung dieser Verordnung eine
Schliisselrolle zu. Um den inhdrenten Unterschieden zwischen den institutionellen
Strukturen auf nationaler Ebene Rechnung zu tragen und bestehende Regelungen zu
bewahren, sollten die Mitgliedstaaten eine oder mehrere zustdndige Behdrden
benennen oder einrichten, die auf nationaler Ebene fiir die Kontrolle der Anwendung
dieser Verordnung zusténdig sind. Gibt es in Mitgliedstaaten mehr als eine zustindige
Behorde, so sollte nur eine dieser Behdrden fiir die Zwecke dieser Verordnung als
zentrale Ansprechstelle fiir diesen Mitgliedstaat dienen, um die Kommunikation mit
der Kommission zu erleichtern.

Die Konvergenz der Befugnisse der zustindigen Behdrden muss verbessert werden,
um die wirksame Durchsetzung dieser Verordnung im gesamten Binnenmarkt zu
ermdglichen. Gemeinsame Mindestbefugnisse in Verbindung mit einer angemessenen
Mittelausstattung sollte eine wirksame Aufsicht gewdhrleisten. Den zustdndigen
Behorden sollte daher im Einklang mit dem nationalen Recht ein Mindestmall an
Aufsichts- und Untersuchungsbefugnissen {ibertragen werden. Die zustindigen
Behorden sollten bei der Ausiibung ihrer Befugnisse gemél dieser Verordnung
objektiv und unparteiisch vorgehen und bei ihrer Beschlussfassung unabhingig
bleiben. Die Mitglieder der zustindigen Behorden sollten sich jeder Handlung
enthalten, die mit ihren Aufgaben unvereinbar wére, und sie sollten
Vertraulichkeitsvorschriften unterliegen.

Die Mitgliedstaaten sollten alle erforderlichen Mallnahmen ergreifen, um
sicherzustellen, dass die Bestimmungen dieser Verordnung umgesetzt werden, und
dazu u. a. wirksame, verhdltnismédBige und abschreckende Sanktionen fiir VerstoRe
gegen die Vorschriften festlegen. Bei der Bemessung der Hohe der Geldbuf3en sollten
die Mitgliedstaaten in jedem Einzelfall alle relevanten Umstinde der konkreten
Situation beriicksichtigen und dabei insbesondere Art, Schwere und Dauer des
Verstofles, die Dauer des verursachten Schadens sowie etwaige frithere Verstofe
gebiihrend berticksichtigen.

Die zustindigen Behdrden sollten zusammenarbeiten und bewdhrte Verfahren fiir die
Anwendung dieser Verordnung austauschen, unter anderem durch Amtshilfe und
gemeinsame Untersuchungen, die unter uneingeschrinkter Achtung der nationalen
Verfahren durchgefiihrt werden.
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Die technische Bewertung der Sicherheit, Resilienz und 6kologischen Nachhaltigkeit
von Weltraumtitigkeiten erfordert Spezialkenntnisse in diesen Bereichen. Die
zustidndigen Behorden sollten sich in den meisten Féllen auf die technischen
Kenntnisse und das Fachwissen von technischen Stellen stiitzen, die in der Lage sind,
Bewertungen und Uberpriifungen durchzufiihren, um sich zu vergewissern, dass die
Anforderungen dieser Verordnung erfiillt sind, sodass die Genehmigungen fiir die
Durchfiihrung von Weltraumtdtigkeiten anschlieBend von den zustédndigen Behdrden
erteilt werden konnen.

Angesichts der Notwendigkeit, flexible Regelungen beizubehalten, sollte es den
Mitgliedstaaten freistehen, sich bei der Durchfiihrung dieser technischen Bewertungen
auf die Unterstiitzung der Agentur oder internationaler Organisationen mit
technischem Fachwissen zu stiitzen.

Mitgliedstaaten, die beabsichtigen, qualifizierte technischen Stellen fiir
Weltraumtétigkeiten einzurichten und zu nutzen, sollten bei der Benennung einer
notifizierenden Behorde fiir die Bewertung und Uberwachung qualifizierter
technischer Stellen fiir Weltraumtitigkeiten das Akkreditierungssystem geméifl der
Verordnung (EG) Nr. 765/2008 des Europiischen Parlaments und des Rates"¥) nutzen.

Um bei der Durchfiihrung der technischen Bewertung in Angelegenheiten, die unter
diese Verordnung fallen, ein einheitliches Mal} an Qualitdt, Fachwissen und Integritét
zu gewihrleisten, miissen Anforderungen in Bezug auf die Kompetenz, die
Unabhéngigkeit und das Nichtvorliegen von Interessenkonflikten dieser Stellen
festgelegt werden. Die notifizierenden Behorden der Mitgliedstaaten sollten sich auf
das von der Kommission im Zusammenhang mit notifizierten Stellen fiir andere
Bereiche des Binnenmarkts entwickelte und verwaltete elektronische
Notifizierungsinstrument (NANDO-Informationssystem) stiitzen.

Die im Rahmen dieser Verordnung eingerichteten zustindigen Behorden tragen den
technischen Bewertungen und Stellungnahmen der zustdndigen nationalen Behorden,
der zentralen Ansprechstelle oder der gemd im Rahmen der Richtlinie
(EU) 2022/2555 eingerichteten Computer-Notfallteams gebiihrend Rechnung, um die
aufsichtliche Konvergenz sicherzustellen und eine Kultur zu schaffen, in der die
Aufsichtsbefugnisse der Behorden geméfl der Richtlinie (EU) 2022/2555 beachtet
werden.

Angepasste  Governance-Strukturen der Agentur sind fiir eine wirksame
Wahrnehmung der mit dieser Verordnung iibertragenen Aufgaben von wesentlicher
Bedeutung. Es sollte ein Konformititsgremium eingerichtet und mit der Durchfiihrung
aller erforderlichen technischen Bewertungen betraut werden, die es der Kommission
ermdglichen wiirden, iiber die Genehmigung und Beaufsichtigung von
Unionsbetreibern im Bereich Weltraum, die unionseigene Ressourcen betreiben, sowie
iiber die Registrierung und laufende Beaufsichtigung von Drittlandsbetreibern, die
weltraumgestiitzte Daten und Weltraumdienste in der Union bereitstellen, zu
entscheiden.

Um eine solide und unabhingige Arbeitsweise der Agentur sicherzustellen, sollten die
Mitglieder des Konformititsgremiums unabhédngig und im Interesse der Union

(14)

Verordnung (EG) Nr. 765/2008 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 9. Juli 2008 iiber die
Vorschriften fiir die Akkreditierung und Marktiiberwachung im Zusammenhang mit der Vermarktung
von Produkten und zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 339/93 (ABL L 218 vom 13.8.2008, S.
30, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2008/765/0j).
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handeln. Sie sollten keine Weisungen von einer Regierung eines Mitgliedstaats, von
Organen, Einrichtungen oder sonstigen Stellen der Union oder von &ffentlichen oder
privaten Einrichtungen anfordern, befolgen oder entgegennehmen. Dariiber hinaus
sollten in der Geschéaftsordnung praktische Vorkehrungen fiir die Vorbeugung von und
den Umgang mit Interessenkonflikten festgelegt werden.

Wenn Fragen im Zusammenhang mit Aufgaben oder Aspekten von Interesse fiir
Agenturen oder Einrichtungen der Union oder in direktem Zusammenhang mit
Drittlindern oder internationalen Organisationen in Bezug auf die Ressourcen von
Weltrauminfrastruktur solcher Drittlinder oder internationaler Organisationen erortert
werden miissen oder wenn das Konformitdtsgremium Klarstellungen oder
Informationen von einer zustdndigen Aufsichtsbehdrde eines Drittlands zu Aspekten
bendtigt, in deren Zusammenhang das Konformititsgremium die Einhaltung dieser
Verordnung durch in Drittlindern niedergelassene Anbieter von Weltraumdiensten
iiberpriifen muss, sollte die Teilnahme als Beobachter mdglich sein, vorbehaltlich
weiterer Regelungen, in denen die Bedingungen fiir die Teilnahme der Vertreter dieser
Drittlinder oder internationalen Organisationen im Wege des Abschlusses
einschligiger Ubereinkiinfte festgelegt werden.

Um die spezifischen Kompetenzen, technischen Fihigkeiten und Fachkenntnisse der
zustdndigen nationalen Behdrden und der qualifizierten technischen Stellen fiir
Weltraumtitigkeiten zu nutzen, sollte sich das Konformitdtsgremium auf nationale
aufsichtliche und technische Féhigkeiten stiitzen, indem er spezielle Unterausschiisse
fiir Fragen der Sicherheit, Resilienz und 6kologischen Nachhaltigkeit einsetzt und
spezielle multidisziplindre gemeinsame Teams fiir die Durchfiihrung der technischen
Kontrollen zusammenstellt.

Fiir die Zwecke der Aufdeckung von Verstoflen gegen diese Verordnung in Bezug auf
die unionseigenen Ressourcen und die in Drittldindern niedergelassenen Anbieter von
Weltraumdiensten ist es erforderlich, dass die Kommission und die Agentur iiber
wirksame Befugnisse, Instrumente und Ressourcen verfiigen, die die volle
Wirksamkeit der Aufsicht gewihrleisten. Daher sollten die Kommission und die
Agentur befugt sein, Informationen anzufordern sowie Untersuchungen und Vor-Ort-
Inspektionen durchzufiihren. Die Kommission sollte Aufsichtsbefugnisse erhalten und
von den Unionsbetreibern im Bereich Weltraum, die unionseigene Ressourcen
betreiben, und von den Anbietern von Weltraumdiensten mit Sitz in Drittlindern
verlangen, VerstoBe abzustellen, sowie GeldbuBlen und Zwangsgelder verhdngen.

Im Zusammenhang mit den Untersuchungs- und Inspektionsbefugnissen kann der
Zugang zu den R&umlichkeiten der Unionsbetreiber im Bereich Weltraum, die
unionseigene Ressourcen betreiben, und in Drittlindern niedergelassenen Anbieter
von Weltraumdiensten erforderlich sein, wenn Anbieter von Weltraumdiensten, an die
ein Auskunftsersuchen gerichtet wurde, diesem nicht nachkommen oder wenn die
Gefahr besteht, dass Dokumente, auf die sich das Auskunftsersuchen bezieht, entfernt,
manipuliert oder vernichtet werden. Dieser Zugang sollte auf der Grundlage der
Zustimmung der Einrichtung des Drittlands und der zustindigen Drittlandsbehdrde
erfolgen.

Die Achtung der Verteidigungsrechte von in einem Drittland niedergelassenen
Anbietern von Weltraumdiensten sollte wihrend des gesamten Prozesses der
Registrierung und Uberwachung der laufenden Einhaltung durch die Agentur
sichergestellt werden, indem insbesondere das Recht, begriindete Erklarungen fiir die
Zwecke der vorldufigen Bewertungen im Zusammenhang mit der Registrierung
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einzureichen, und das Recht, gegen die Entscheidungen der Agentur vor ihrer neu
eingerichteten Widerspruchskammer Widerspruch einzulegen, eingerdumt werden.

Alle Befugnisse der Agentur und der Kommission sollten in vollem Einklang mit den
Grundrechten und unter Achtung der Grundsdtze ausgeiibt werden, die im Vertrag
tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union (AEUV) und in der Charta der
Grundrechte der Europdischen Union anerkannt wurden, insbesondere in
Ubereinstimmung mit dem Recht auf Achtung des Privat- und Familienlebens und den
Schutz personenbezogener Daten sowie dem Recht auf Informations- und
Meinungsfreiheit, unternehmerische Freiheit, Eigentum und Verbraucherschutz,
wirksamen Rechtsbehelf und Verteidigung. Diese Verordnung sollte folglich in
Einklang mit diesen Rechten und Grundsitzen ausgelegt und angewandt werden.

Dariiber hinaus sollte eine Reihe von Verfahrensregeln fiir die Auslibung von
Untersuchungsbefugnissen vorgesehen werden. Wenn die Agentur oder die
Kommission feststellt, dass es ernsthafte Anhaltspunkte fiir das Vorliegen von
Tatsachen gibt, die einen oder mehrere Verstole gegen diese Verordnung darstellen
konnten, sollte sie Untersuchungen unter uneingeschrankter Achtung der
Verteidigungsrechte des betreffenden Unionsbetreibers im Bereich Weltraum oder des
Drittlandsanbieters von Weltraumdiensten durchfiihren. Im Zusammenhang mit dem
Erlass einstweiliger MaBBnahmen konnen die Agentur und die Kommission in Fillen,
in denen dringende Maflnahmen zur Abwendung eines drohenden und erheblichen
Schadens erforderlich sind, kiirzere Fristen fiir die Stellungnahme des betreffenden
Betreibers im Bereich Weltraum setzen und ihm nur Gelegenheit zur schriftlichen
Stellungnahme geben.

Zum wirksamen Schutz der Verteidigungsrechte gegeniiber allen Entscheidungen der
Agentur sollte die Agentur aus Griinden der Verfahrensokonomie und zur
Verringerung der Belastung des Gerichtshofs der Europdischen Union natiirlichen und
juristischen Personen die Moglichkeit geben, gegen an sie gerichtete oder sie
unmittelbar und individuell betreffende Entscheidungen, die im Rahmen der der
Agentur durch diese Verordnung iibertragenen Befugnisse getroffen wurden,
Widerspruch einzulegen.

Daher sollte eine Widerspruchskammer eingerichtet werden, um sicherzustellen, dass
die von den Entscheidungen der Agentur betroffenen Parteien die erforderlichen
Rechtsbehelfe in  Anspruch nehmen konnen. Die Widerspruchskammer muss
unabhéngig von jeglicher Regulierungs- und Verwaltungsstruktur der Agentur agieren
konnen und darf nicht an Weisungen jeglicher Art gebunden sein. Die Beschliisse der
Widerspruchskammer sollten vor dem Gerichtshof der Européischen Union anfechtbar
sein.

Diese  Verordnung  sollte sich auf den  derzeitigen  europdischen
Normungsrechtsrahmen stiitzen, der auf den Grundsdtzen des neuen Konzepts beruht,
die in der EntschlieBung des Rates vom 7. Mai 1985 iiber eine neue Konzeption auf
dem Gebiet der technischen Harmonisierung und der Normung sowie in der
Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 des Europiischen Parlaments und des Rates!!®

(15)

Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 des Européischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2012
zur europiischen Normung, zur Anderung der Richtlinien 89/686/EWG und 93/15/EWG des Rates
sowie der Richtlinien 94/9/EG, 94/25/EG, 95/16/EG, 97/23/EG, 98/34/EG, 2004/22/EG, 2007/23/EG,
2009/23/EG und 2009/105/EG des Europédischen Parlaments und des Rates und zur Authebung des
Beschlusses 87/95/EWG des Rates und des Beschlusses Nr. 1673/2006/EG des Europédischen
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dargelegt sind. Da diese Verordnung der erste Regulierungsansatz auf Unionsebene in
diesem Bereich ist, sollte auch beziiglich der Normung ein ausgewogener und
schrittweiser Ansatz verfolgt werden. Die technischen Anforderungen, die fiir die
Einfiihrung des elektronischen Zertifikats durch die Agentur sowie fiir einen dunklen
und ruhigen Himmel erforderlich sind, sollten im Rahmen des Normungsprozesses
entwickelt ~werden. Die Kommission sollte daher die europdischen
Normungsorganisationen damit beauftragen, Normen fiir diese grundlegende
Anforderung zu entwickeln. Der Kommission sollte die Befugnis iibertragen werden,
Durchfiihrungsrechtsakte zur Festlegung gemeinsamer Spezifikationen fiir diese
grundlegenden Anforderungen unter begrenzten Umstinden zu erlassen, wobei die
Rolle und die Funktionen der Normungsorganisationen zu beriicksichtigen sind.

Im Hinblick auf die Schaffung eines gemeinsamen Ansatzes fiir Unionsbetreiber im
Bereich Weltraum, die bereit sind, in Bezug auf Sicherheit, Resilienz oder 6kologische
Nachhaltigkeit von Weltraumtitigkeiten {iber die in dieser Verordnung
vorgeschriebene Grundlage hinauszugehen, sollte ein Rahmen fiir das Weltraumsiegel
der Union geschaffen werden.

Die Weltraumsiegelsysteme der Union sollten die derzeitigen Liicken schlieen, die
sich aus der Koexistenz verschiedener Standards oder nicht entwickelter Verfahren
ergeben, und so zur Entwicklung eines gemeinsamen Ansatzes beitragen. Unter
Beteiligung der Mitgliedstaaten, der Weltraumsiegelgruppe der Union (Union Space
Label Group, EUSLG) und der Interessentrdgergruppe fiir das Weltraumsiegel
(Stakeholder Space Label Group, SSLG) sollte unter Federfiihrung der Kommission
und mit Unterstiitzung der Agentur ein Weltraumsiegelsystem der Union entwickelt
werden. Die EUSLG sollte sich aus Vertretern der zustindigen Behorden im
Weltraumsektor und anderer zustdndiger nationaler Behdrden zusammensetzen,
wihrend die SSLG aus Vertretern von Industrieorganisationen und Hochschulen
bestehen sollte.

Im Anschluss an ein solches Ersuchen sollte die Agentur unverziiglich mdgliche
Systeme fiir den festgelegten Anwendungsbereich und Gegenstand vorbereiten. Die
Agentur sollte mittels oOffentlicher Konsultationen alle wahrscheinlichen
Auswirkungen des Ersuchens der Kommission auf den Markt bewerten, insbesondere
etwaige Auswirkungen auf KMU und kleine Midcap-Unternehmen, auf Innovation,
Marktzutrittsschranken oder verbundene Kosten.

Es sollte eine Beraterreserve ausgewéhlt werden, um die technischen Anforderungen
fiir jedes einzelne Siegelsystem zu bewerten. Die Beraterreserve sollte sich aus
Vertretern der Wissenschaft und des durch diese Verordnung benannten Anbieters von
Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung der Union zusammensetzen, um
sicherzustellen, dass es keine Interessenkonflikte zwischen den Beratern, dem Inhalt
des Siegelsystems und den Antragstellern gibt.

Um die Umsetzung der in dieser Verordnung festgelegten Anforderungen zu
erleichtern und zu begleiten, sollte eine Reihe von UnterstiitzungsmaBBnahmen und
flankierenden Maflnahmen bis zu ihrer Durchfiihrung und fiir die gesamte Dauer ihrer
Durchfiihrung eingefiihrt werden. Diese Mallnahmen wiirden in der Bereitstellung von
Leitlinien und Unterstiitzung fiir Betreiber im Bereich Weltraum bei der Vorbereitung
technischer Dossiers fiir die Genehmigung oder Registrierung in unter diese

Parlaments und des Rates Text von  Bedeutung fir den EWR  (ELL
http://data.europa.cu/eli/reg/2012/1025/0j).
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Verordnung fallenden Angelegenheiten sowie in einer Reihe von MafBlnahmen zum
Kapazititsauftbau und zur Finanzausstattung bestehen.

Die Kommission sollte die Kriterien und Methodik entwickeln, um die zustindigen
Behorden bei der Bewertung der Sicherheitsrisiken zu unterstiitzen und so die
Vergleichbarkeit von Aufsichtsiiberpriifungen zu erleichtern, und prézisieren, was eine
schwerwiegende Betriebsstorung der durchgefiihrten Weltraumtitigkeiten oder der
von einem Betreiber im Bereich Weltraum erbrachten Dienste darstellt. Die
Verwendung kryptografischer Produkte sollte von der Kommission im Wege
delegierter Rechtsakte weiter spezifiziert werden, die fiir kryptografische Produkte zu
entwickeln sind, die im Rahmen kiinftiger Systeme der Union fiir die Zertifizierung
der Cybersicherheit auf der Grundlage der Verordnung (EU)2019/881 des
Europiischen Parlaments und des Rates'® zertifiziert werden sollen, um den Schutz
von Telemetrie und Telekommandos zu gewihrleisten.

Im Bereich der 6kologischen Nachhaltigkeit sollte die Kommission im Wege von
Durchfiihrungsrechtsakten weitere Vorschriften festlegen, einschlieflich einer
spezifischen Methode fiir die Berechnung und Uberpriifung des UmweltfuBabdrucks
von Weltraumtétigkeiten.

Um sicherzustellen, dass der Regelungsrahmen den Entwicklungen des technischen
Fortschritts oder neuen Verpflichtungen der Union im Rahmen internationaler
Ubereinkommen gebiihrend Rechnung trigt und daher erforderlichenfalls angepasst
werden kann, sollte der Kommission die Befugnis iibertragen werden, geméif
Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen, um die Rangfolge fiir die Entfernung von
Raumfahrzeugen in der LEO zu dndern, den technischen Fortschritt in Bezug auf
Operationen und Dienste im Weltraum anzuerkennen sowie die Anforderungen und
enthaltenen Elemente folgender Aspekte zu erginzen: die
Sicherheitsrisikobewertungen, die Anforderungen an die physische Resilienz, die
Erkennungssysteme und -mechanismen der Bodenstationen, den Schutz der Netz- und
Informationssysteme, die zur Gewihrleistung einer angemessenen Uberlebensféhigkeit
des Weltraumsegments und zur Erleichterung einer raschen Wiederherstellung nach
Sicherheitsvorféllen erforderlichen Reserven sowie das Risikomanagement in der
Lieferkette. Der Kommission sollte die Befugnis iibertragen werden, geméal
Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur Ergéinzung dieser Verordnung zu erlassen, um die
Verwendung zertifizierter kryptografischer Produkte und
Schliisselverwaltungsprodukte oder -dienste zum Schutz von Telemetrie und
Telekommandos festzulegen, indem Folgendes spezifiziert wird: die Kriterien fiir
schwerwiegende Betriebsstorungen der Weltraumtitigkeiten oder -dienste, der
Betriebsmodus und die Anforderungen fiir die aktive Miillbeseitigung fiir ISOS, die
Hohe der von der Agentur erhobenen Gebiihren und die Art und Weise ihrer Zahlung,
die Verhdngung von GeldbuBlen und Zwangsgeldern, die Kriterien fiir die
Zusammensetzung und das Fachwissen des Personals, das die gemeinsamen
Priifungsteams fiir die technischen Gremien zusammenstellt, sowie die Bereiche, die
von der Kofinanzierung profitieren. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die
Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch

(16)

Verordnung (EU) 2019/881 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 17. April 2019 iber die
ENISA (Agentur der Europdischen Union flir Cybersicherheit) und iiber die Zertifizierung der
Cybersicherheit von Informations- und Kommunikationstechnik und zur Aufhebung der Verordnung
(EU) Nr. 526/2013 (Rechtsakt zur Cybersicherheit) (Text von Bedeutung fir den EWR, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/881/0j).

42

www.parlament.gv.at

DE


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=31895&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2019/88;Nr:2019;Year:88&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=31895&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2019/88;Nr:2019;Year:88&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=31895&code1=VER&code2=&gruppen=Link:526/2013;Nr:526;Year:2013&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=31895&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2019/88;Nr:2019;Year:88&comp=

DE

(135)

(136)

(137)

auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die mit den Grundsétzen in Einklang
stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 {iber bessere
Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte
Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das
Europidische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstindigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstindigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstidndigengruppen der Kommission, die mit der
Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

Um einheitliche Bedingungen fiir die Durchfiihrung dieser Verordnung zu
gewihrleisten, sollten der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse {ibertragen werden,
um auf der Grundlage einer detaillierten Bewertung Gleichwertigkeitsbeschliisse zur
Gewdhrung von Ausnahmeregelungen flir Trigerraketen zu erlassen, wenn die
Bedingung eines offentlichen Interesses erfiillt ist, um einer 6ffentlichen Einrichtung
eines Drittlands die Bereitstellung von Weltraumdiensten oder weltraumgestiitzten
Daten in der Union bis zum Abschluss internationaler Ubereinkiinfte zu ermdglichen,
um MaBnahmen zur Einleitung der Kollisionsvermeidung und Senkung der
Unfallgefahr bei Start und Wiedereintritt zu entwickeln, um den Weltraummiill von
Triagerraketen zu vermindern, zur Riickverfolgbarkeit von Raumfahrzeugen, fiir
Regeln fiir den Umlaufverkehr, zur Positionierung von Raumfahrzeugen in der
Umlaufbahn, zur Finddimmung des Weltraummiills von Raumfahrzeugen, fiir die
Konstellation von Raumfahrzeugen, zur Festlegung des Inhalts und der Vorlagen fiir
die Meldung erheblicher Sicherheitsvorfille, zur Festlegung der Methode fiir die
Berechnung und Uberpriifung des UmweltfuBabdrucks von Weltraumtitigkeiten sowie
der Vorlagen und Inhalte fiir die Berichterstattung in Bezug auf die Erkldrung zur
Berechnung des UmweltfuB8abdrucks, zur Festlegung der Entwurfsgrundsétze fiir SSI
und kompostierbare und austauschbare funktionale Satellitenmodule fiir ISOS; zur
Festlegung der gemeinsamen Spezifikationen fiir die technischen Anforderungen an
das elektronische Zertifikat sowie flir den dunklen und ruhigen Himmel, zur
Festlegung von Vorlagen fiir die Weltraumsiegelsysteme der Union und Annahme
neuer oder gednderter Weltraumsiegelsysteme der Union. Diese Befugnisse sollten im
Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und
des Rates!!” ausgeiibt werden.

Die Kommission sollte sofort geltende Durchfiihrungsrechtsakte erlassen, wenn in
hinreichend begriindeten Fillen im Zusammenhang mit Krisen oder Notfillen im
Binnenmarkt Griinde &uBlerster Dringlichkeit fiir einen befristeten Zeitraum die
Nutzung weltraumgestiitzter Daten oder Dienste erfordern, die nicht im URSO
registriert sind.

Da die Ziele dieser Verordnung, ndmlich die Schaffung eines Binnenmarkts fiir den
Weltraumsektor durch harmonisierte gemeinsame Vorschriften, mit denen den
wichtigsten Risiken fiir die Weltrauminfrastruktur und Weltraumdienste begegnet und
dadurch die Sicherheit, Resilienz und 0©kologische Nachhaltigkeit von
Weltraumtitigkeiten sichergestellt werden sollen, auf Ebene der Mitgliedstaaten nicht
ausreichend verwirklicht werden koénnen, sondern vielmehr wegen des Umfangs oder
der Wirkungen auf Unionsebene besser zu verwirklichen sind, kann die Union im

(17)

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 zur
Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsétze, nach denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung
der Durchfithrungsbefugnisse durch die Kommission kontrollieren (ABL L 55 vom 28.2.2011, S. 13,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags liber die Europdische Union verankerten
Subsidiarititsprinzip tdtig werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genannten
Grundsatz der VerhéltnismaBigkeit geht diese Verordnung nicht iiber das fiir die
Verwirklichung dieser Ziele erforderliche Mal3 hinaus.

Die Einhaltung der Vorschriften fiir die 6kologische Nachhaltigkeit sollte fiir Betreiber
im Bereich Weltraum, bei denen es sich um kleine Unternechmen oder Forschungs-
oder Bildungseinrichtungen handelt 48 Monate nach Inkrafttreten dieser Verordnung
verpflichtend sein, wihrend die Anforderungen im Zusammenhang mit der
Bereitstellung von ISOS 60 Monate nach Inkrafttreten dieser Verordnung gelten
sollten.

Dariiber hinaus werden in dieser Verordnung die Dauer der Vorbereitung auf
Weltraummissionen und die technischen und komplexen Einschrinkungen der
verschiedenen Meilensteine wihrend der gesamten Konstruktions- und Bauphase von
Raumfahrzeugen gebiihrend beriicksichtigt. Eine Ubergangsfrist erscheint notwendig,
um Einschrinkungen Rechnung zu tragen, die sich aus den technischen Anpassungen
ergeben, die in den Vorbereitungsphasen einer Weltraummission im Rahmen der
Phase der kritischen Entwurfspriifung erforderlich sind.

Den Betreibern im Bereich Weltraum sollte ausreichend Zeit fiir die Anpassung an die
in dieser Verordnung festgelegten Anforderungen eingerdumt werden. Die
Anwendung dieser Verordnung sollte 24 Monate nach ihrem Inkrafttreten beginnen —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

(1

)

Titel I
ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Artikel 1
Gegenstand

Diese Verordnung enthilt Vorschriften fiir die Errichtung und das Funktionieren des
Binnenmarkts fiir weltraumgestiitzte Daten und Weltraumdienste.

Mit dem Ziel, durch den Betrieb und die Nutzung von Weltrauminfrastrukturen, die
weltraumgestiitzte Daten generieren, ein hohes gemeinsames Mal3 an Sicherheit,
Resilienz und O6kologischer Nachhaltigkeit von Weltraumdiensten zu erreichen,
werden in dieser Verordnung harmonisierte Vorschriften fiir Folgendes festgelegt:

a)  Genehmigung, Registrierung und Uberwachung von Weltraumtitigkeiten, die
von in der Union niedergelassenen Erbringern von Weltraumdiensten
durchgefiihrt werden, bzw. Registrierung und Beaufsichtigung von
Weltraumtétigkeiten, die von in Drittlindern niedergelassenen internationalen
Organisationen und Anbietern von Weltraumdiensten bei der Bereitstellung
von weltraumgestiitzten Daten oder Weltraumdiensten in der Union
bereitgestellt werden, in Bezug auf Fragen der Sicherheit, Resilienz und
okologischen Nachhaltigkeit von Weltraumtatigkeiten;

b)  Vorschriften fiir das Verkehrsmanagement in der Umlaufbahn in Form der
Bereitstellung von Diensten zur Kollisionsvermeidung;

c)  Governance- und Durchsetzungsaspekte;
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(1

2)

)

(4)

(1)

2)

d) Einfilhrung eines Weltraumsiegels der Union und MalBnahmen zum
Kapazititsautbau.

Artikel 2
Anwendungsbereich
Diese Verordnung gilt fiir die folgenden Anbieter von Weltraumdiensten:
a)  Betreiber im Bereich Weltraum,;
b)  Anbieter von Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung;
c)  Primiranbieter weltraumgestiitzter Daten;
d) internationalen Organisationen.

Titel IV Kapitel I und V gelten nicht fiir Umlaufbahnen, die weiter entfernt sind als
die geostationdre Erdumlaufbahn (GEO).

Diese Verordnung gilt nicht fiir:

a)  Weltraumobjekte, die ausschlieBlich fiir Zwecke der Verteidigung oder der
nationalen Sicherheit verwendet werden, unabhingig davon, welcher Anbieter
von Weltraumdiensten die Weltraumtétigkeiten durchfiihrt;

b)  Weltraumobjekte, die fir die Dauer der jeweiligen Weltraummission
voriibergehend  einer  militdrischen  Operation und Kontrolle zu
Verteidigungszwecken unterstellt wurden;

c) die Genehmigung oder Verwaltung von Funkfrequenzen gemall dem Beschluss
676/2002/EU, der Richtlinie (EU) 2018/1972 wund dem Beschluss
Nr. 243/2012/EU;

d) vordem 1. Januar 2030 gestartete Ressourcen.

Die in Titel IV Kapitel I festgelegten Anforderungen an den Entwurf und die
Herstellung von Weltraumobjekten gelten fiir Weltraumobjekte, deren Operation
weltraumgestiitzte Daten generiert, die in der Union genutzt werden oder die
Bereitstellung von Weltraumdiensten in der Union ermdglichen.

Artikel 3
Freier Verkehr

Die Mitgliedstaaten beschrianken die Bereitstellung von weltraumgestiitzten Daten
und Weltraumdiensten in der Union durch Anbieter von Weltraumdiensten, die im
Unionsregister der Weltraumobjekte gemall Artikel 24 eingetragen sind, nicht aus
Griinden der Sicherheit, Resilienz und 6kologischen Nachhaltigkeit im Rahmen
dieser Verordnung.

Ungeachtet des Absatzes 1 konnen die Mitgliedstaaten in Féllen, in denen ein
Anbieter von Weltraumdiensten der Union beabsichtigt, in einem anderen
Mitgliedstaat als dem Niederlassungsmitgliedstaat titig zu werden oder von einem
solchen aus zu Starts durchzufiihren, bei der Erteilung der jeweiligen Operations-
oder Startgenehmigungen strengere Anforderungen an die Sicherheit, Resilienz oder
okologische Nachhaltigkeit in Bezug auf die jeweilige Weltraummission stellen,
soweit diese Anforderungen objektiv erforderlich sind, um die Sicherheit, Resilienz
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oder 6kologische Nachhaltigkeit der jeweiligen Operation oder des jeweiligen Starts
vorbehaltlich einer Genehmigung in ihrem Hoheitsgebiet zu gewahrleisten.

3) Die Mitgliedstaaten stellen alle einschldgigen Informationen beziiglich der in
Absatz 2 genannten Anforderungen iiber das gemidfl Artikel 110 eingerichtete
Informationsportal zur Verfiigung.

Artikel 4

Klausel iiber die nationale Sicherheit

Diese Verordnung beriihrt nicht die Zustidndigkeiten der Mitgliedstaaten beziiglich des
Schutzes der nationalen Sicherheit und anderer wesentlicher staatlicher Funktionen.

Artikel 5

Begriffsbestimmungen

Fiir die Zwecke dieser Verordnung gelten folgende Begriffsbestimmungen:

1.

»Weltraumobjekt* bezeichnet ein vom Menschen hergestelltes Objekt, das in
den Weltraum geschickt wird, einschlieBlich eines Raumfahrzeugs und der
Orbitalstufe einer Trigerrakete;

,Raumfahrzeug™ bezeichnet ein Weltraumobjekt, das der Erfiillung einer
bestimmten Funktion oder Weltraummission dient, beispielsweise der
Bereitstellung von Kommunikations-, Navigations- oder Beobachtungsdiensten
oder der Bereitstellung von Operationen und Diensten im Weltraum, und
schlieBt Satelliten, Tragerraketen-Orbitalstufen und Wiedereintrittskorper ein.

,Konstellation® bezeichnet eine Gruppe von Weltraumobjekten, die aus
mindestens 10 und hochstens 99 operativen Raumfahrzeugen besteht, die fiir
eine gemeinsame Weltraummission koordiniert werden und einem
vordefinierten Plan fiir den Einsatz in der Umlaufbahn unterliegen;

,»Megakonstellation® bezeichnet eine Konstellation mit mindestens 100 und
nicht mehr als 999 operativen Raumfahrzeugen;

,Gigakonstellation” bezeichnet eine Konstellation mit mindestens 1 000
operativen Raumfahrzeugen;

,geogeschiitztes Gebiet™ bezeichnet ein Segment der Kugelschale, das wie
folgt definiert wird: untere Hohe = geostationdre Hohe minus 200 km; obere
Hohe = geostationdre Hohe plus 200 km; — 15 Grad < geografische
Breite <+ 15 Grad geostationdre Hohe (35786km ist die Hoéhe der
geostationdren Erdumlaufbahn);

,.Mini-Satellitenklasse® bezeichnet eine Klasse von Satelliten mit einem
Gewicht von mindestens 201 kg und weniger als 600 kg;

»Weltraummission  bezeichnet eine von einem  Weltraumobjekt
durchzufiihrende nutzerdefinierte Mission;

L, Weltrauminfrastruktur bezeichnet eine Ressource oder eine Rethe von
Ressourcen, Systeme und Teilsysteme oder Teile davon, die fiir die
Durchfiihrung von Weltraumtitigkeiten durch Interaktion und die Operation
von Boden-, Weltraum- und Verbindungssegmenten genutzt wird;
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10.

1.

12.

13.

14.

,Bodensegment“ bezeichnet das auf der Erde befindliche Segment der
Weltrauminfrastruktur innerhalb oder aullerhalb des Gebiets der Union, das die
im Anhang der Richtlinie (EU) 2022/2557 genannte Bodeninfrastruktur
umfasst, einschlieBlich Folgendem: Bodenstationen, Terminals, terrestrische
Ausriistung, die fiir die Kommunikation mit Weltraumobjekten und zur
Unterstiitzung der Durchfiihrung von Weltraumtitigkeiten benétigt wird,
Missionskontrollzentren und andere Bodenkontrollzentren, generische
Bodeninfrastruktur, Bodennetze, Hilfseinrichtungen wie Raumfahrzeug-AIT-
Anlagen (Assembly, Testing and Integration), Startpads und damit
zusammenhdngende Infrastrukturen, die fiir die Durchfilhrung von
Starttdtigkeiten erforderlich sind;

»Weltraumsegment®* bezeichnet das im Weltraum befindliche Segment der
Weltrauminfrastruktur,  einschlielich ~ Folgendem:  Weltraumobjekte,
Raumstationen, Raumsonden, bemannte Raumtransportsysteme sowie
eingebaute Hardware und Software in den Informationssystemen und sonstiges
eingebautes Material bzw. sonstige eingebaute Ausriistung;

,weltraumgestiitzte Daten bezeichnet Daten, die aus dem Weltraum
empfangen werden, einschlieBlich, aber nicht beschrdankt auf die Daten des
Abfangens, der Lokalisierung oder der Ubertragung eines von einem
Weltraumobjekt erzeugten Signals sowie Beobachtungsdaten, die von der Erde,
einem Himmelskorper, einem Weltraumobjekt oder aus dem Weltraum
stammen;

»Weltraumtétigkeiten® bezeichnet eine Reihe von Operationen die bei
Tatigkeiten im Weltraum durchgefiihrt werden, insbesondere:

a)  Operation und Steuerung von Weltraumobjekten, auch fiir den
Wiedereintritt;

b)  Startdienste, einschlieBlich Startversuche;
¢)  Operation und Instandhaltung von Startplidtzen und -anlagen;

d)  Tatigkeiten im Zusammenhang mit der Erkundung des Weltraums, z. B.
bemannte Raumfahrt, Weltraumtransport und Durchfiihrung von — auch
wissenschaftlichen — Experimenten im Weltraum;

e)  Tatigkeiten im Zusammenhang mit der Nutzung und der Verwaltung von
Weltraumobjekten im  auBleratmosphédrischen Raum, wie z. B.
Operationen und Dienste im Weltraum (ISOS);

f)  Operationen, die die Uberwachung von Weltraummiill umfassen;
g)  Operationen, die die Entsorgung von Weltraummiill umfassen;
»Weltraumdienste* bezeichnet einen der folgenden Dienste:

a)  Operation und Steuerung eines Weltraumobjekts;

b)  Bereitstellung von Startdiensten sowie Diensten fiir die Operation und
die Instandhaltung der Startplatze;

c) alle Dienste, die von Primiranbieter weltraumgestiitzter Daten
bereitgestellt werden;

d)  Operationen und Dienste im Weltraum (ISOS);

e)  Weltraumdienste zur Kollisionsvermeidung;
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,Anbieter von Weltraumdiensten“ bezeichnet einen Anbieter von
Weltraumdiensten, der unter diese Verordnung fillt;

,Betreiber im Bereich Weltraum* bezeichnet eine offentliche oder private
Einrichtung, die eine Weltrauminfrastruktur betreibt, indem sie auf der
Grundlage einer Genehmigung oder einer besonderen Regelung fiir die
Durchfiihrung eines nationalen Weltraumprogramms mindestens einen der
folgenden Weltraumdienste bereitstellt:

a)  Operation, Steuerung und Riickkehr eines Weltraumobjekts (im
Folgenden ,,Raumfahrzeugbetreiber*)

b)  Operation, Steuerung und Uberwachung des Startprozesses eines
Weltraumobjekts (im Folgenden ,,Startbetreiber®);

¢)  Operation, Steuerung und Instandhaltung von Anlagen des
Bodensegments der fiir den Startprozess genutzten Weltrauminfrastruktur
(im Folgenden ,,Betreiber des Startplatzes®);

d) Operation und Steuerung eines Weltraumobjekts fiir die Zwecke der
Durchfithrung von Operationen und Diensten im Weltraum, auch fiir
andere Weltraumobjekte (im Folgenden ,,ISOS-Anbieter);

,,Unionsbetreiber im Bereich Weltraum* bezeichnet einen Betreiber im Bereich
Weltraum, der in der Union niedergelassen ist oder von einer natiirlichen oder
juristischen Person kontrolliert wird, bei der es sich um einen in der Union
niedergelassenen Anbieter von Weltraumdiensten handelt;

»Kontrolle“ bezeichnet fiir die Zwecke der Nummer 17 die Fahigkeit,
unmittelbar oder mittelbar durch einen oder mehrere zwischengeschaltete
Rechtstriger einen bestimmenden Einfluss auf einen Rechtstrdager auszuiiben,;

,,Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum* bezeichnet einen in einem Drittland
niedergelassenen Betreiber im Bereich Weltraum, der Folgendes durchfiihrt:

a)  Bereitstellung von Weltraumdiensten fiir Unionsbetreiber im Bereich
Weltraum oder in Bezug auf die unter den Nummern 20 und 21
definierten Weltraumressourcen,

b) eigenstindiges Handeln als Primiranbieter weltraumgestiitzter Daten
oder

c) Bereitstellung von Diensten fiir Primidranbieter weltraumgestiitzter
Daten;

,unionseigene Ressourcen bezeichnet die in Artikel 9 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2021/696 und Artikel 1 der Verordnung (EU) 2023/588
genannten materiellen und immateriellen Vermdgenswerte, die im Rahmen des
Weltraumprogramms der Union geschaffen oder entwickelt wurden;

,,staatliche oder nichtstaatliche Weltraumressourcen® bezeichnet andere als die
unter Nummer 20 definierten Ressourcen, unabhéngig davon, ob sie sich in
offentlichem oder privatem Eigentum befinden, die von einer Behorde oder
einer in einem Mitgliedstaat niedergelassenen privaten Partei betrieben werden,
einschlieBlich unter ziviler Kontrolle gestellter Ressourcen mit doppeltem
Verwendungszweck;

48

www.parlament.gv.at

DE


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=31895&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2021/69;Nr:2021;Year:69&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=31895&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2023/58;Nr:2023;Year:58&comp=

DE

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

»Priméiranbieter weltraumgestiitzter Daten* bezeichnet in der Union oder in
einem Drittland niedergelassene Anbieter von Weltraumdiensten, die eine
Erstverarbeitung weltraumgestiitzter Daten einleiten, die technisch ausreichend
ist, um eine spatere Bereitstellung weltraumgestiitzter Daten zu ermoglichen,
im Einzelnen:

a)  Anbieter elektronischer Kommunikationsdienste, wenn es sich bei den
betreffenden weltraumgestiitzten Daten um Kommunikation handelt;

b)  Anbieter von Weltraumdiensten, die die Erstverarbeitung von
Beobachtungsdaten vor einer weiteren Verarbeitung sicherstellen, wenn
es sich bei den betreffenden weltraumgestiitzten Daten um
Beobachtungsdaten handelt;

»internationale Organisation® bezeichnet eine internationale Organisation, die
in der Union Weltraumdienste oder weltraumgestiitzte Daten bereitstellt, die
von Weltraumobjekten erzeugt werden, die nicht iliber die geostationére
Umlaufbahn hinausgehen und von solchen internationalen Organisationen
betrieben werden;

»Anbieter von Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung® bezeichnet einen
Anbieter von Diensten zur Kollisionsvermeidung, einschlieBlich der
Kollisionsvermeidungsstelle in der Union oder Kollisionsvermeidungsanbieter,
die in einem Drittland niedergelassen sind;

»Forschungs- und Bildungseinrichtung bezeichnet einen Anbieter von
Weltraumdiensten, der Weltraumtitigkeiten zu experimentellen Zwecken
durchfiihrt, unabhédngig davon, ob die Ergebnisse dieser Forschung fiir
kommerzielle Zwecke genutzt werden oder nicht;

,kleine und mittlere Unternehmen® (im Folgenden ,,KMU*) bezeichnet kleine
und mittlere Unternechmen im Sinne des Artikels 2 des Anhangs der
Empfehlung 2003/361/EG der Kommission;

»kleine Midcap-Unternehmen bezeichnet Unternehmen im Sinne des
Artikels 2 des Anhangs der Empfehlung C(2025) 3500 final der Kommission;

»otellen, die ein vereinfachtes Risikomanagement anwenden™ bezeichnet
Betreiber im Bereich Weltraum, bei denen es sich um kleine Unternehmen oder
Forschungs- oder Bildungseinrichtungen handelt und die das vereinfachte
Risikomanagement gemidl3 Artikel 10 Absatz3 und Artikel 15 Absatz 2
anwenden;

,lragerrakete bezeichnet ein System, das Teil eines Weltraumsegments ist
und dazu bestimmt ist, ein oder mehrere Weltraumobjekte in den Weltraum zu
transportieren;

,Orbitalstufe einer Trdgerrakete® bezeichnet ein vollstindiges Element einer
Triagerrakete, das dazu bestimmt ist, wihrend einer speziellen Phase der
Operation der Trégerrakete fiir das Erreichen der Umlaufbahn einen
bestimmten Schub zu erzeugen;

HStartdienst  bezeichnet einen  Dienst, der dazu bestimmt ist, ein
Weltraumobjekt in die Umlaufbahn zu bringen, einschlieBlich Startversuchen;
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Hotartplatz® bezeichnet einen Ort auf der Erde, der Teil des Bodensegments der
Weltrauminfrastruktur ist und von dem aus der Start eines Weltraumobjekts
durchgefiihrt wird;

,Ereignisse von hohem Interesse” oder ,HIE*“ (High-Interest Events)
bezeichnet Anndherungen mit einem hohen Risiko, welche die Durchfiihrung
von Kollisionsvermeidungsmandvern durch einen Betreiber im Bereich
Weltraum erforderlich machen konnen,;

,»Nominalbetrieb* bezeichnet die Ausfithrung geplanter Aufgaben oder der
Funktionen, fiir die ein Raumfahrzeug oder die Orbitalstufe einer Tragerrakete
entworfen wurde;

»~Konjunktionsdatennachrichten“  bezeichnet Informationen {iiber eine
Konjunktion zwischen zwei Weltraumobjekten;

,Kollisionsvermeidung* bezeichnet die Durchfiihrung von
Kollisionsvermeidungsmandvern mit Blick auf eine Verringerung des
Kollisionsrisikos im Weltraum;

,Delta V¢ bezeichnet die Geschwindigkeitserhéhung, die erforderlich ist, um
eine bestimmte Umlauf- oder Flugbahn zu erreichen;

,»Objekt von Interesse* bezeichnet alle Gegenstdnde, die an einer Situation
beteiligt sind, die andere Weltraumobjekte oder die Situation auf der Erde
beeintrachtigen konnte;

»Wiedereintritt™ bezeichnet die dauerhafte Riickkehr eines Weltraumobjekts in
die Erdatmosphire;

,»Entsorgung® bezeichnet eine Reihe von MaBnahmen, die von einem
Raumfahrzeug oder einer Orbitalstufe einer Trégerrakete mit oder ohne
Unterstiitzung eines Versorgungsraumfahrzeugs durchgefiihrt werden, um das
Risiko einer unbeabsichtigten Fragmentierung dauerhaft zu verringern und eine
langfristige Freihaltung der Umlaufbahnen zu erreichen;

»Entsorgungsphase” bezeichnet den Zeitraum zwischen dem Ende der
Weltraummission eines Raumfahrzeugs bzw. einer Orbitalstufe einer
Tragerrakete und dem Ende ihrer bzw. seiner Lebensdauer;

,»Ende der Lebensdauer” bezeichnet den Moment, in dem ein Raumfahrzeug
oder die Orbitalstufe einer Trigerrakete dauerhaft abgeschaltet ist, ndmlich bei
Abschluss der Entsorgungsphase, bei Wiedereintritt in die Erdatmosphére oder
Steuerungsverlust durch einen Betreiber im Bereich Weltraum;

,Missionsende bezeichnet die Phase, in der ein Raumfahrzeug oder die
Orbitalstufe einer Tragerrakete die Aufgaben, fiir die es bzw. sie konzipiert
wurde, abschlieit — und bei der es sich nicht um die Entsorgung handelt oder
es bzw. sie infolge eines Ausfalls nicht mehr funktionstiichtig ist — oder in der
es bzw. sie durch eine willentliche Entscheidung dauerhaft angehalten wird;

»Passivierung® bezeichnet die dauerhafte Entschidrfung, unumkehrbare
Deaktivierung oder Sicherung aller im Fahrzeug gelagerten Energiequellen, die
zu einer unbeabsichtigten Fragmentierung fithren konnten;

LWeltraummill“ bezeichnet jedes in einer Erd- oder Mondumlaufbahn
befindliche oder wieder in die Erdatmosphire oder Mondexosphére eintretende
Weltraumobjekt, einschlieBlich Raumfahrzeuge sowie Bruchstiicke oder Teile
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davon, das funktionsuntiichtig ist oder keinem bestimmten Zweck mehr dient,
einschlieBlich Teile von Raketen oder kiinstlichen Satelliten sowie nicht mehr
in Betrieb befindliche kiinstliche Satelliten;

»Netz- und Informationssystem® bezeichnet ein Netz- und Informationssystem
im Sinne des Artikels 6 Nummer 1 der Richtlinie (EU) 2022/2555;

»Sicherheit von Netz- und Informationssystemen® die Sicherheit von Netz- und
Informationssystemen im Sinne des Artikels 6 Nummer 2 der Richtlinie
(EU) 2022/2555;

kritische Infrastrukturen® bezeichnet kritische Infrastrukturen im Sinne des
Artikels 2 Nummer 4 der Richtlinie (EU) 2022/2557;

»Missionskontrollzentrum® bezeichnet das Element des Bodensegments, das
der Steuerung und Uberwachung der Durchfiihrung einer Weltraummission
dient;

,,Satellitenkontrollzeptrum“ bezeichnet das Element des Bodensegments, das
der Steuerung und Uberwachung der Konfiguration einer Satellitenplattform
dient;

»wirksame technische Kontrolle* bezeichnet die Sicherstellung eines
Betreibers im Bereich Weltraum, dass ein Weltraumobjekt ausschlieBlich
Befehle ausfiihrt, die von autorisierten Quellen iibermittelt werden, und dass
diese Befehle in der richtigen Reihenfolge und zum vorgesehenen Zeitpunkt
ausgefiihrt werden;

, Telemetrie/Telekommando® bezeichnet die Verbindungen, die die Telemetrie
vom Weltraumsegment zum Bodensegment iibertragen, und die Verbindungen,
die das Telekommando vom Bodensegment an das Weltraumsegment senden;

»Resilienz* bezeichnet die Fahigkeit, einen Sicherheitsvorfall zu verhindern,
sich davor zu schiitzen, darauf zu reagieren und einen solchen abzuwehren, die
Folgen eines solchen Vorfalls zu begrenzen, einen Sicherheitsvorfall
aufzufangen, zu bewiltigen und sich von einem solchen Vorfall zu erholen;

,Cyberbedrohung* bezeichnet eine Cyberbedrohung im Sinne des Artikels 2
Nummer 8 der Verordnung (EU) 2019/881;

»erhebliche Cyberbedrohung® bezeichnet eine erhebliche Cyberbedrohung im
Sinne des Artikels 6 Nummer 11 der Richtlinie (EU) 2022/2555;

,Sicherheitsvorfall” bezeichnet ein Ereignis, das Folgendes beeintrachtigt:

a) die Verfiigbarkeit, Authentizitdt, Integritit oder Vertraulichkeit der
gespeicherten, iibermittelten oder verarbeiteten Daten oder der Dienste,
die iiber Netz- und Informationssysteme angeboten werden bzw.
zugénglich sind, oder

b) die physische Sicherheit der Ressourcen der Weltrauminfrastruktur und
der Betreiber im Bereich Weltraum;

»~Bewiltigung von Sicherheitsvorfillen” bezeichnet die Bewiltigung von
Sicherheitsvorfillen im Sinne des Artikels 6 Nummer 8 der Richtlinie (EU)
2022/2555;

»zusitzliche Wirkungskategorien bezeichnet Kategorien von
Umweltinformationen, die nicht zu den Wirkungskategorien des
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UmweltfuBBabdrucks gehoren, die zusammen mit den Ergebnissen des
Umweltfulabdrucks von Produkten berechnet und mitgeteilt werden;

»aggregierter Datensatz® bezeichnet eine Sachbilanz mehrerer Prozesse oder
Lebenszyklusabschnitte, bei dem Inputs und Outputs lediglich horizontal oder
vertikal auf aggregierter Ebene bereitgestellt werden;

,okologische Nachhaltigkeit® bezeichnet die Fahigkeit, die natiirliche
Erdumwelt im Laufe der Zeit durch geeignete Verfahren und Strategien zu
erhalten und zu schiitzen, die dem aktuellen Bedarf gerecht werden, und die
keine Auswirkungen auf die Verfligbarkeit von Ressourcen in der Zukunft
haben;

»Disaggregation bezeichnet das Verfahren, in dem ein aggregierter Datensatz
in kleinere Prozessdatensitze fiir horizontale oder vertikale Einheiten
aufgegliedert wird;

,abgeleiteter Datensatz“ bezeichnet einen Datensatz, der durch die
Kombination von zwei oder mehr Datensétzen durch mathematische Vorgénge
oder durch die Kombination von mindestens einem Datensatz mit wesentlichen
zusiétzlichen Informationen oder anderen Datensédtzen gewonnen wird;

»Operationen und Dienste im Weltraum* oder ,,ISOS* (In-Space Operations
and Services) bezeichnet Tétigkeiten, die im Weltraum (auf der Umlaufbahn
und im Weltraum) zur Erbringung von Diensten an Ressourcen im
Weltraumsegment durchgefiihrt werden und die die Wahrnehmung von
Aufgaben wie den folgenden umfassen: Inspektion, Rendezvous, Andocken,
Reparatur, Betankung, Rekonfigurierung, Herstellung, Montage und
Demontage, Wiederverwendung, Recycling, Entfernung und Transport
operativer, nicht-operativer und fehlerhafter Objekte (Miill) im Weltraum,
einschlieBlich Plattformen oder groBerer Strukturen, durch ein hochautonomes
Versorgungsraumfahrzeug;

,»ISOS-Operation™ bezeichnet die Ausfithrung der geplanten ISOS-Aufgaben
im Zusammenhang mit einem oder mehreren Weltraumobjekten;

,»ISOS-Versorgungsraumfahrzeug®™ bezeichnet ein Raumfahrzeug, das speziell
fiir den Zweck der Bereitstellung bestimmter ISOS entworfen worden ist;

»~Kundenraumfahrzeug* bezeichnet ein Raumfahrzeug, das ISOS erhalt;

»zustindige Behorde™ bezeichnet eine Behorde, die gemdll Artikel 28 als
zustindige Behorde eingerichtet oder benannt wurde;

»qualifizierte technische Stelle fiir Weltraumtitigkeiten bezeichnet eine in
einem Mitgliedstaat niedergelassene technische Stelle, die eine technische
Bewertung in Bezug auf unter diese Verordnung fallende Angelegenheiten im
Zusammenhang mit Sicherheit, Resilienz und 6kologischer Nachhaltigkeit
durchfiihrt und die der Kommission gemill dieser Verordnung notifiziert
wurde;

»technische Bewertung™ bezeichnet das Verfahren, mit dem nachgewiesen
wird, dass Anbieter von Weltraumdiensten die in dieser Verordnung
festgelegten technischen Anforderungen erfiillen;

,Norm*“ bezeichnet eine Norm im Sinne des Artikels 2 Nummer 1 der
Verordnung (EU) 1025/2012;
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»gemeinsame  Spezifikationen“  bezeichnet eine Reihe technischer
Anforderungen, bei denen es sich nicht um eine Norm handelt und durch die
die Einhaltung der in Bezug auf das elektronische Zertifikat sowie die Licht-
und Funkverschmutzung geltenden Anforderungen ermoglicht wird;

,Umsatz* bezeichnet die von einem Unternehmen im Sinne des Artikels 5
Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des Rates erzielten Umsitze;

,Weltraumsiegel der Union“ bezeichnet ein von der mit Artikel I der
Verordnung (EU) 2021/696 eingerichteten Agentur der Europidischen Union
fiir das Weltraumprogramm der Union (im Folgenden ,,Agentur®) ausgestelltes
Dokument, in dem bescheinigt wird, dass ein bestimmtes Weltraumobjekt im
Hinblick auf die Einhaltung der in einem Weltraumsiegelsystem der Union
festgelegten spezifischen Anforderungen an die Sicherheit, die Resilienz oder
die 6kologische Nachhaltigkeit bewertet worden ist;

»Weltraumsiegelsystem der Union* bezeichnet ein umfassendes Paket von auf
Unionsebene festgelegten Vorschriften, technischen Anforderungen, Normen
und Verfahren, die fiir die Uberpriifung der Konformitit von Produkten,
Verfahren und Dienstleistungen gelten, einschlieflich  Test- und
Inspektionstatigkeiten in Bezug auf Sicherheit, Resilienz oder 6kologische
Nachhaltigkeit;

HKritische Entwurfspriifung bezeichnet die Phase des Konstruktions-,
Fertigungs- und Entwicklungsverfahrens, in der festgestellt wird, dass der
Entwurf und die Konfiguration der Systeme und Teilsysteme allen
spezifizierten Anforderungen der Weltraummission in Bezug auf Leistung,
Kompatibilitdt, = Produktspezifikationen, = Risikobewertung,  vorldufige
Priifplanung, Angemessenheit der vorldufigen Operation und Bereitstellung
von Unterlagen geniigen, damit die Implementierung und Integration des
Systems fortgeflihrt werden konnen.

Titel 11

GENEHMIGUNG UND REGISTRIERUNG VON

WELTRAUMTATIGKEITEN

Kapitel I

GENEHMIGUNG VON UNIONSBETREIBERN IM BEREICH

(1

WELTRAUM

Artikel 6

Genehmigung fiir die Durchfiihrung von Weltraumtitigkeiten

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum diirfen Weltraumdienste nur dann
bereitstellen, wenn sie in einem Mitgliedstaat eine Genehmigung zur Durchfiihrung
von Weltraumtétigkeiten erhalten haben, in der je nach Kategorie des betreffenden
Betreibers im Bereich Weltraum die Einhaltung der in Titel IV Kapitel I bis V
festgelegten Anforderungen bestétigt wird.
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Ein Mitgliedstaat erkennt die von einem anderen Mitgliedstaat erteilten
Genehmigungen hinsichtlich der in Titel IV Kapitel I bis V festgelegten
Anforderungen an.

Die Genehmigung wird von der zustdndigen Behorde des Mitgliedstaats, in dem der
Antragsteller niedergelassen ist, und gegebenenfalls von der zustéindigen Behdrde
des Mitgliedstaats, in dem der Antragsteller tdtig sein will bzw. in dem er Starts
durchfithren will, sofern es sich nicht um den Niederlassungsmitgliedstaat handelt,
ausgestellt.

Die zustandigen Behorden dieser Mitgliedstaaten koordinieren sich untereinander,
um ihre jeweiligen Genehmigungsverfahren zu erleichtern.

Fiir die Zwecke der Erteilung einer Genehmigung beriicksichtigt die zustdndige
Behorde die  Stellungnahme der qualifizierten technischen Stelle fiir
Weltraumtétigkeiten im Rahmen der gemiB Artikel 8 durchgefiihrten technischen
Bewertungen.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum, die beabsichtigen, die Weltraumdienste eines
Drittlandsbetreibers im Bereich Weltraum oder einer internationalen Organisation in
Anspruch zu nehmen, weisen gegeniiber den jeweils zustdndigen Behorden in ihrem
Antrag auf Genehmigung nach, dass dieser Betreiber im Bereich Weltraum oder die
internationale Organisation gemél Artikel 17 bzw. Artikel 18 im URSO registriert
1st.

Ist das Registrierungsverfahren im URSO noch nicht abgeschlossen, so stimmt sich
der Unionsbetreiber im Bereich Weltraum eng mit dem Drittlandsbetreiber im
Bereich Weltraum oder der internationalen Organisation aus dem Drittland, der
jeweils zustidndigen Behorde und der Agentur ab, indem er unter anderem
Aktualisierungen beziiglich des Stands des Registrierungsverfahrens anfordert.

Die Agentur stellt solche Aktualisierungen unverziiglich zur Verfligung, um unnotige
Verzogerungen im Genehmigungsverfahren fiir den Unionsbetreiber im Bereich
Weltraum zu vermeiden.

Ergibt sich die Notwendigkeit der Bereitstellung von Weltraumdiensten durch einen
Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum oder eine internationale Organisation,
nachdem eine Genehmigung erteilt wurde, wie z. B. im Falle von ISOS, so
unterrichtet der Unionsbetreiber im Bereich Weltraum unverziiglich die zustdndige
Behorde dariiber und legt ihr den Nachweis der Registrierung dieses
Drittlandbetreibers im Bereich Weltraum oder der betreffenden internationalen
Organisation im URSO vor.

Artikel 7
Genehmigungsverfahren

Ein Antragsteller beantragt die Genehmigung bei der in Artikel 6 Absatz 3 genannten
zustdandigen Behorde.

Der Antrag auf Genehmigung enthédlt ein technisches Dossier mit allen
erforderlichen Unterlagen und Belegen zum Nachweis der Einhaltung der
Anforderungen gemdl Titel IV Kapitel I bis V, sofern anwendbar.

In seinem Antrag auf Genehmigung gibt der Antragsteller der zustindigen Behorde
an, welche qualifizierten technischen Stellen fiir Weltraumtitigkeiten der
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Antragsteller fiir die technische Bewertung der Anforderungen gemifl Titel IV
Kapitel I bis V zu nutzen beabsichtigt.

Die Mitgliedstaaten legen Verfahren fest, die es den zustindigen Behorden
ermdglichen, die technischen Unterlagen an die vom Antragsteller angegebenen
qualifizierten technischen Stellen fiir Weltraumtitigkeiten zu libermitteln, oder es
dem Antragsteller zu ermoglichen, sich direkt an die qualifizierten technischen
Stellen fiir Weltraumtétigkeiten zu wenden.

Eine qualifizierte technische Stelle fir Weltraumtdtigkeiten bewertet, ob die in
Titel IV Kapitel I bis V festgelegten Anforderungen erfiillt sind, und gibt innerhalb
von sechs Monaten nach Eingang der technischen Unterlagen eine Stellungnahme
dazu ab, ob die geplanten Weltraumtitigkeiten die Anforderungen gemaf3 Titel IV
Kapitel I bis V erfiillen.

Die zustindigen Behorden tragen der technischen Bewertung, die von den
qualifizierten technischen Stellen fiir Weltraumtétigkeiten gemal3 Artikel 8 Absatz 2
Unterabsatz 3 in Bezug auf Titel IV Kapitel II durchgefiihrt wurde, weitestgehend
Rechnung.

Innerhalb von zwolf Monaten nach Eingang des Antrags erteilt die zustidndige
Behorde die Genehmigung oder lehnt den Antrag ab und setzt den Antragsteller
entsprechend in Kenntnis.

Die Frist wird ausgesetzt, bis der Antragsteller auf Anfrage der zustidndigen Behorde
die vollstandigen Informationen vorgelegt hat.

Fiir die Zwecke der Registrierung im URSO unterrichten die zustdndigen Behorden
die Agentur iiber alle zugelassenen Unionsbetreiber im Bereich Weltraum und
Primédranbieter von Weltraumdiensten der Union sowie {iber alle Drittlandsbetreiber
im Bereich Weltraum, denen die Durchfiihrung von Starts von ihrem Hoheitsgebiet
aus genehmigt wurde.

Artikel 8
Technische Bewertungen

Im Zuge der Einrichtung der Genehmigungssysteme legen die Mitgliedstaaten fest,
von welchen der folgenden Stellen die technischen Bewertungen durchgefiihrt
werden:

a)  qualifizierte technische Stellen fiir Weltraumtétigkeiten;

b) internationale Organisationen mit spezifischem technischem Fachwissen in den
unter diese Verordnung fallenden Angelegenheiten;

c) der Agentur;
d)  einer Kombination der unter den Buchstaben a, b und ¢ genannten Optionen.

Mitgliedstaaten, die beabsichtigen, das in Absatz 1 Buchstabe a genannte System zu
nutzen, stellen sicher, dass in ihrem Hoheitsgebiet qualifizierte technische Stellen fiir
Weltraumtitigkeiten eingerichtet werden.

Fir die Durchfithrung technischer Bewertungen in Angelegenheiten, die unter
Titel IV Kapitel I bis V fallen, nutzen die Mitgliedstaaten qualifizierte technische
Stellen fiir Weltraumtétigkeiten, die in ihrem Hoheitsgebiet niedergelassen sind.

55

www.parlament.gv.at

DE



DE

)

(4)

(1

2)

)

4

©)

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die gemdB3 Artikel 8 Absatz 1 der Richtlinie
(EU) 2022/2555 eingerichtete zustindige Behorde fiir die Durchfithrung der
technischen Bewertung in Angelegenheiten, die unter Titel IV Kapitel II fallen, in
Bezug auf Unionsbetreiber im Bereich Weltraum zustindig ist, mit Ausnahme der
Operation der in Artikel 5 Absatz 1 Nummer 20 genannten Ressourcen.

Die in Absatz 1 Buchstabe b genannten Anbieter von Weltraumdiensten, die
technische Bewertungstitigkeiten durchfiihren, erfiillen die in Titel III Kapitel I
Abschnitt 3 festgelegten Anforderungen.

Die Mitgliedstaaten, die das in Absatz 1 Buchstabe b genannte System nutzen,
stellen die gerichtliche Durchsetzung der in Unterabsatz 1 genannten Verpflichtung
sicher.

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission ihre Wahl gemédB Absatz 1 und etwaige
diesbeziigliche Anderungen mit.

Artikel 9
Genehmigung von Konstellationen

Beabsichtigt der Unionsbetreiber im Bereich Weltraum, eine Weltraummission
durchzufiihren, die den Start einer Satellitenkonstellation umfasst, so stellt er bei der
zustindigen Behorde einen Antrag auf eine Einzelgenehmigung fiir den Start oder
gegebenenfalls den Start und die Operation in Bezug auf alle Satelliten, die Teil der
Konstellation sind, sofern alle folgenden Bedingungen erfiillt sind:

a) alle Satelliten, die im Rahmen der jeweiligen Weltraummission gestartet
werden sollen, sind identisch und erfiillen dieselben Aufgaben in gleicher
Form;

b) der Start aller Satelliten soll mit derselben Trdgerrakete und vom selben
Startplatz aus erfolgen.

Der Unionsbetreiber im Bereich Weltraum stellt sicher, dass die Satelliten, die Teil
der Konstellation sind, die Anforderungen gemil Titel IV Kapitel I bis V erfiillen,
und erklirt, dass die in Unterabsatz 1 festgelegten Bedingungen erfiillt sind.

Bestitigt nach Eingang eines Antrags geméfl Absatz 1 Unterabsatz 1 die Bewertung
der zustdndigen Behorde in Bezug auf einen einzelnen Satelliten, der im Rahmen der
jeweiligen Weltraummission gestartet werden soll, die Einhaltung der in Titel IV
Kapitel I bis V festgelegten Anforderungen, so erteilt die zustindige Behorde eine
Genehmigung fiir die gesamte  Satellitenkonstellation (im  Folgenden
,,Binzelgenehmigung*).

Die zustindigen Behorden konnen ab dem Tag der Erteilung der Einzelgenehmigung
Stichprobeninspektionen an allen Satelliten durchfiihren, die Teil der Konstellation
sind, und nicht der Ex-ante-Kontrolle unterzogen wurden, auf die sich die
Einzelgenehmigung stiitzt.

Die zustindige Behorde entzieht die Einzelgenehmigung, wenn die Ergebnisse der
Stichprobeninspektionen ergeben, dass der Satellit die Anforderungen fiir die
Genehmigung nicht erfiillt.

Werden bei den in Absatz 3 genannten Stichprobeninspektionen Aspekte festgestellt,
die mit der in Absatz 1 Unterabsatz 2 genannten Erkldrung in Widerspruch stehen,
ohne dass festgestellt wird, dass keine Erfiillung vorliegt, und bestehen laut der
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Bewertung durch die zustéindige Behorde unter Beriicksichtigung der Erlduterungen
des Unionsbetreibers im Bereich Weltraum keine gréferen Risiken fiir die jeweilige
Weltraummission, kann die zustéindige Behorde eine Strafe verhdngen.

Die zustindigen Behorden iiberpriifen die Genehmigungen fiir den Start von
Satellitenkonstellationen beim  Start der ersten Exemplare der neuen
Satellitengeneration.

Artikel 10
Vereinfachte Regeln

Die Bedingungen fiir die Genehmigung gemif3 Artikel 6 Absatz 1 werden fiir die in
den Absitzen 2, 3 und 4 genannten Unionsbetreiber im Bereich Weltraum gemil3
diesen Absidtzen angepasst.

Betreiber im Bereich Weltraum, bei denen es sich um Forschungs- oder
Bildungseinrichtungen handelt oder die Forschungsmissionen im Weltraum
durchfiihren, miissen die Anforderungen des Titels IV Kapitel I Abschnitt 2 wie in
Artikel 62 dargelegt erfiillen.

Stellen, die ein vereinfachtes Risikomanagement anwenden, haben in Bezug auf
Titel IV Kapitel II die Bestimmungen des Artikels 79 Absatz 1 Unterabsatz 1 nur in
Bezug auf kritische Ressourcen und kritische Funktionen einzuhalten.

Betreiber im Bereich Weltraum, bei denen es sich um kleine Unternehmen oder
Forschungs- oder Bildungseinrichtungen handelt, die Weltraummissionen zur In-
Orbit-Demonstration- und -Validierung (IOD/IOV) durchfiihren, sind in Bezug auf
Titel IV Kapitel Il von der Verpflichtung gemil Artikel 96 Absatz 2
ausgenommen.

Kapitel 11

GENEHMIGUNG FUR UNIONSBETREIBER IM BEREICH

WELTRAUM, DIE UNIONSEIGENE RESSOURCEN
BETREIBEN

Artikel 11
Antrag auf Genehmigung

Werden Weltraumtdtigkeiten im Zusammenhang mit unionseigenen Ressourcen
durchgefiihrt, so genehmigt die Kommission die mit der Ausfiihrung oder der
Operation der jeweiligen Komponente des Unionsprogramms betraute Stelle.

Die in Unterabsatz 1 genannte Genehmigung stiitzt sich auf eine technische
Bewertung, die die Agentur in Bezug auf die Erfiillung der in Titel IV Kapitel I, II,
III, IV und V festgelegten Anforderungen durch den Antragsteller durchfiihrt.

Je nach der spezifischen Lenkung der Komponente des Unionsprogramms
ibermittelt die antragstellende Stelle der Agentur und der Kommission alle
technischen Einzelheiten und Erlduterungen, die die Einhaltung der in Titel IV
Kapitel I, II, ITI, IV und V festgelegten Anforderungen belegen.

Die Agentur priift binnen 30 Arbeitstagen nach Eingang des Antrags der Stelle auf
Genehmigung, ob der Antrag vollstindig ist.
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Ist ein Antrag auf Genehmigung unvollstindig oder ist eine weitere Klarstellung
erforderlich, setzt die Agentur eine Frist, innerhalb derer die antragstellende Stelle
erforderlichenfalls zusitzliche Informationen vorlegen oder Klarstellungen
vornehmen muss.

Nachdem die Agentur den Antrag fiir vollstindig befunden hat, teilt sie dies dem
Antragsteller mit.

Artikel 12
Priifung durch die Agentur

Innerhalb von sechs Monaten nach der in Artikel 11 Absatz3 Unterabsatz 3
genannten Mitteilung priift die Agentur gemal3 Artikel 43 Absatz 1 Buchstabe a den
Antrag auf Genehmigung, indem sie priift, ob der Antragsteller

a)  uber die erforderliche Zuverlédssigkeit, Fahigkeit und das Fachwissen verfiigt,
um Weltraumtétigkeiten durchzufiihren;

b) die Einhaltung der in dieser Verordnung festgelegten Anforderungen und
gegebenenfalls der spezifischen Anforderungen, die fiir die Durchfiihrung der
Weltraummission im Zusammenhang mit dem Weltraumprogramm gemal der
Verordnung (EU) 2021/696 oder der Verordnung (EU) 2023/588 erforderlich
sind, fiir die ein Genehmigungsantrag gestellt wird, sicherstellt;

c) keine Gefahr fiir die 6ffentliche Ordnung, die Sicherheit von Personen und
Eigentum und die 6ffentliche Gesundheit in der Union darstellt.

Die Agentur fillt auf Grundlage der gemdll Artikel 43 Absatz 1 Buchstabe a
durchgefiihrten technischen Bewertung eine ausfiihrlich begriindete Entscheidung, in
der der Kommission vorgeschlagen wird, eine Genehmigung zu erteilen oder zu
verweigern.

Die Agentur teilt der Kommission ihre Entscheidung unverziiglich mit.

Innerhalb von 30 Arbeitstagen nach Eingang der in Absatz 1 Unterabsatz 2
genannten Entscheidung der Agentur erldsst die Kommission einen Beschluss iiber
die Erteilung oder die Verweigerung der Genehmigung und informiert den
Antragsteller unverziiglich. Der Beschluss wird mit seiner Mitteilung an den
Antragsteller wirksam.

Die Kommission erteilt nur dann eine Genehmigung, wenn der Antragsteller die in
Absatz 1 Unterabsatz 1 genannten Anforderungen erfiillt.

Die Agentur registriert die gemif3 diesem Kapitel zugelassenen Unionsbetreiber im
Bereich Weltraum unverziiglich im URSO.

Artikel 13
Aussetzung oder Riicknahme der Genehmigung

Ein Unionsbetreiber im Bereich Weltraum, der unionseigene Ressourcen betreibt,
meldet der Agentur unverziiglich Folgendes:

a) jedes unvorhergesehene Ereignis, das eine Anderung seiner Genehmigung
erforderlich machen konnte;

b) jede geplante oder unmittelbar bevorstehende Beendigung seiner Tatigkeit.
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Die Agentur schligt der Kommission vor, die Genehmigung gegebenenfalls
auszusetzen oder zuriickzunehmen, wenn ein Unionsbetreiber im Bereich Weltraum
von unionseigenen Ressourcen,

a) die Genehmigung aufgrund falscher Erkldrungen oder auf sonstige
rechtswidrige Weise erhalten hat;

b) die Bedingungen, unter denen die Genehmigung erteilt wurde, nicht lianger
erfillt und die von der Kommission geforderten Abhilfemainahmen nicht
ergriffen hat.

Spatestens zwei Monate nach Eingang des in Absatz 2 Unterabsatz 1 genannten
Vorschlags der Agentur entscheidet die Kommission iiber die vorgeschlagene
Aussetzung oder Riicknahme.

Die Kommission teilt ihre Entscheidung unverziiglich dem betreffenden
Unionsbetreiber im Bereich Weltraum, der unionseigene Ressourcen betreibt, und
der zustdndigen Behorde des Mitgliedstaats mit, in dem dieser Unionsbetreiber im
Bereich Weltraum von unionseigenen Ressourcen niedergelassen ist.

Kapitel I11
ANBIETER VON WELTRAUMDIENSTEN AUS
DRITTLANDERN UND INTERNATIONALE
ORGANISATIONEN

Artikel 14

Bereitstellung von weltraumgestiitzten Daten und Weltraumdiensten durch
Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum und internationale Organisationen

Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum, die gemif3 Artikel 17 im Unionsregister
der Weltraumobjekte registriert sind und im Besitz des in Artikel 25 Absatz 1
genannten  elektronischen  Zertifikats sind, diirfen Weltraumdienste  fiir
Unionsbetreiber im Bereich Weltraum und in Bezug auf unionseigene Ressourcen
und auf die in Artikel 5 Absatz 1 Ziffer 21 genannten Ressourcen erbringen.

Damit internationale Organisationen aufgrund ihrer Vertrige weltraumgestiitzte
Daten bzw. Weltraumdienste in der Union bereitstellen konnen, miissen die in den
Artikeln 107 bzw. 108 genannten Abkommen bestehen.

Internationale Organisationen, die weltraumgestiitzte Daten oder Weltraumdienste in
der Union gemif Unterabsatz 1 erbringen, werden im URSO registriert und befinden
sich im Besitz des in Artikel 25 Absatz 1 genannten elektronischen Zertifikats.

Absatz2 gilt nicht, wenn eine internationale Organisation nur technische
Bewertungstatigkeiten gemél Artikel 8 Absatz 1 Buchstabe b durchfiihrt.

Artikel 15
Vorschriften fiir Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum

Raumfahrzeugbetreiber aus Drittlindern unterliegen den in den Artikeln 62, 66, 67,
69 bis 73, 75 bis 92 und 96 bis 100 festgelegten geltenden Anforderungen fiir
Raumfahrzeugbetreiber aus der Union.

Dariiber hinaus miissen Raumfahrzeugbetreiber aus Drittlandern
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a) einen Offentlichen oder kommerziellen Anbieter von Weltraumdiensten zur
Kollisionsvermeidung in Anspruch nehmen;

b)  sicherstellen, dass der in Buchstabe a genannte Anbieter von Weltraumdiensten
zur Kollisionsvermeidung iiber die technischen Mittel zur Bewertung der
Kollisionsvermeidung verfiigt und die Anforderungen in Anhang IV
Nummer 1 erfiillt;

c) der Agentur in dem Antrag auf Registrierung im URSO den Namen und die
Kontaktdaten des unter Buchstabea  genannten  Anbieters von
Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung mitteilen.

Die Agentur nimmt die in Buchstabe ¢ genannten Informationen in die in
Artikel 67 Absatz 1 genannte Kontaktlistendatenbank der Union auf.

Startbetreiber aus Drittlindern und Betreiber von Startpldtzen aus Drittlindern
unterliegen den Anforderungen, die aufgrund der Artikel 61, 75 bis 92 und 96 bis
100 fiir Startbetreiber und Betreiber von Startplidtzen aus der Union gelten.

ISOS-Anbieter aus Drittlindern unterliegen den Anforderungen, die gemal
Artikel 101 fiir ISOS-Anbieter aus der Union gelten.

Anbieter von Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung aus Drittlindern
unterliegen den Anforderungen, die aufgrund der Artikel 102 und 103 fiir Anbieter
von Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung aus der Union gelten.

Artikel 16

Vorschriften fiir Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum aus gleichwertigen

Rechtsordnungen

Bei Drittlandsbetreibern im Bereich Weltraum, die in einem Drittland niedergelassen sind, fiir
das die Kommission einen Gleichwertigkeitsbeschluss gemif3 Artikel 105 erlassen hat, wird
davon ausgegangen, dass sie die Anforderungen des Artikels 15 erfiillen.

(1)

)

©)

Artikel 17
Registrierung von Anbietern von Weltraumdiensten aus Drittlindern

Auf der Grundlage einer Entscheidung der Kommission, die Registrierung geméf
Absatz 5 zu gestatten, registriert die Agentur Drittlandsbetreiber im Bereich
Weltraum, welche die Einhaltung der Anforderungen des Titels IV gemil Artikel 16
oder Artikel 15 nachweisen, im URSO.

Wurde eine Ausnahme gemill Artikel 19 gewdhrt, werden Startbetreiber aus
Drittlindern auf der Grundlage eines Beschlusses der Kommission im URSO
registriert, obwohl sie nicht sdmtliche der in Artikel 15 genannten Bedingungen
erfiillen.

Hat ein Mitgliedstaat eine Ausnahmeregelung beantragt, um einem Unionsbetreiber
im Bereich Weltraum zu ermoglichen, mit einem Drittlandsbetreiber im Bereich
Weltraum zu starten, so legt dieser Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum der
Agentur Nachweise fiir diesen Antrag vor.

Um eine Registrierung im URSO gemdll Absatz 1 zu erhalten, muss ein
Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum bei der Agentur einen Antrag stellen. Der
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Antrag muss alle Nachweise enthalten, die fiir den Nachweis der Konformitit gemal3
Absatz 1 erforderlich sind.

Die Agentur bewahrt alle von den Antragstellern im Registrierungsverfahren
vorgelegten Nachweise auf.

Die Agentur priift den Antrag auf Registrierung und unterrichtet den
Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum {iiber das Ergebnis ihrer vorldufigen
Beurteilung. Die Agentur gestattet dem Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum,
eine begriindete Erkldrung abzugeben und zusitzliche Erkldrungen oder Nachweise
vorzulegen.

Spétestens fiinf Monate nach Eingang des Antrags geméll Absatz 3 Unterabsatz 1
unterbreitet die Agentur der Kommission einen Vorschlag fiir eine Entscheidung
iiber die Genehmigung oder Ablehnung der Registrierung eines Drittlandsbetreibers
im Bereich Weltraum im URSO.

Die Kommission trifft eine Entscheidung auf der Grundlage des in Absatz 5
genannten Vorschlags der Agentur und teilt diese Entscheidung dem
Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum und der Agentur mit.

Findet Artikel 16 Anwendung, so registriert die Agentur auf folgender Grundlage:

a)  Der Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum ist in einem Drittland zugelassen
und unterliegt in einem Drittland einer laufenden Aufsicht;

b) die Kommission hat einen Gleichwertigkeitsbeschluss gemil3 Artikel 105
erlassen.

Wurde ein Antrag auf Ausnahme gemif Artikel 19 gestellt, so registriert die Agentur
den Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum im URSO, nachdem die Kommission
ihren Beschluss gemidf3 Artikel 19 Absatz 5 Unterabsatz 1 gefasst hat.

Artikel 18
Registrierung internationaler Organisationen

Sind die Bedingungen der Artikel 107 oder 108 erfiillt, so registriert die Agentur
internationale Organisationen im URSO.

Fiir die Zwecke des Absatzes 1 gelten Artikel 17 Absitze 3, 4, 5, 7 und 8 sowie die
Artikel 19, 21 und 22 entsprechend.

Artikel 19
Ausnahmen

Ein Mitgliedstaat kann die Kommission ersuchen, einen Beschluss zu erlassen, der es
der Agentur gestattet, einen Startbetreiber aus einem Drittland, der eine oder mehrere
der in Artikel 15 Absatz2 genannten Bedingungen nicht erfiillt, registrieren zu
lassen, wenn die in Absatz 2 genannten Bedingungen eines Offentlichen Interesses
erfiillt sind.

Ein Mitgliedstaat stellt einen Antrag gemal3 Absatz 3 Unterabsatz 1.

Bei unionseigenen Ressourcen bewertet die Kommission von sich aus, ob die in
Absatz 2 genannte Bedingung eines 6ffentlichen Interesses erfiillt ist.
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In Bezug auf Startdienste weist ein Mitgliedstaat nach, dass die von einem
Startbetreiber aus einem Drittland erbrachten Startdienste den Zugang zum Weltraum
und dessen Nutzung erleichtern, wenn die folgenden kumulativen Bedingungen
erfiillt sind:

a) Es gibt in der Union keine ohne Weiteres verfligbare Ersatzlosung oder
realistische Alternative zu den Startdiensten des jeweiligen Startbetreibers aus
einem Drittland;

b) die von dem jeweiligen Startbetreiber aus einem Drittland bereitgestellten
Startdienste fordern die technologischen Fahigkeiten, die fiir die Union oder
die Mitgliedstaaten von strategischer Bedeutung sind.

Der Antrag nach Absatz 1 Unterabsatz 2 muss Folgendes enthalten:

a) Die Nennung des Startbetreibers aus dem Drittland, fiir den eine Ausnahme
beantragt wird,

b) die klare, eindeutige und erschopfende Angabe aller in Artikel 15 Absatz 2
genannten Anforderungen, fiir die eine Ausnahme beantragt wird,

c) die Darlegung der erforderlichen technischen Einzelheiten in Bezug auf die
betreffende Weltraummission;

d) die Erbringung der erforderlichen Nachweise dafiir, dass die iibrigen
Anforderungen erfiillt sind.

In dem Antrag in Bezug auf einen Startbetreiber aus einem Drittland werden, soweit
moglich, alternative ~ Risikominderungsmaflnahmen  vorgeschlagen, = um
sicherzustellen, dass die mit den Anforderungen gemiB3 Artikel 15 Absatz 2
verfolgten Ziele, fiir die eine Ausnahme beantragt wird, erreicht oder zumindest
teilweise erreicht werden.

Nach Eingang des Antrags gemdll Absatz 3 leitet die Kommission ihn an die Agentur
weiter. Innerhalb eines Monats nimmt die Agentur eine technische Bewertung der
Einhaltung der Anforderungen des Artikels 15 vor, fiir die keine Ausnahme beantragt
wird.

Innerhalb von zwei Monaten nach Eingang der von der Agentur gemédll Absatz 4
vorgenommenen technischen Bewertung féllt die Kommission auf der Grundlage
dieser technischen Bewertung entweder eine Entscheidung iiber die Gewéhrung einer
Ausnahme fiir den betreffenden Startbetreiber aus einem Drittland, wenn sie zu dem
Schluss kommt, dass die in Absatz2 genannte Bedingung eines oOffentlichen
Interesses erfiillt ist, oder die Entscheidung, die Gewihrung einer solchen Ausnahme
zu verweigern, wenn sie zu dem Schluss kommt, dass diese Bedingung eines
offentlichen Interesses nicht erfiillt ist.

Diese Entscheidungen werden nach dem in Artikel 114 Absatz2 genannten
Priifverfahren als Durchfiihrungsrechtsakte erlassen.

Gewihrt die Kommission einem Startbetreiber aus einem Drittland gemdl3 Absatz 5
Unterabsatz 1 eine Ausnahme, so gewdhrt sie zugleich dem Unionsbetreiber im
Bereich Weltraum, der die Startdienste des betreffenden Startbetreibers aus einem
Drittland nutzt, eine Ausnahme.

Artikel 20

Offentliche Einrichtungen aus Drittliindern
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Auf Antrag einer O6ffentlichen Einrichtung eines Drittlands, der die Bereitstellung
von Weltraumdiensten oder weltraumgestiitzten Daten in der Union gestattet wird,
oder auf Antrag eines Mitgliedstaats gemall Absatz 2 bewertet die Kommission mit
Unterstiitzung der Agentur zunéchst, ob es sich bei dieser 6ffentlichen Einrichtung
aus einem Drittland um eine staatliche Einrichtung handelt oder ob sie Ressourcen
von Weltrauminfrastrukturen betreibt oder besitzt, bei denen es sich um militdrische
Systeme mit eventueller ziviler Nutzung handelt.

Im Rahmen ihrer technischen Unterstilitzung fiir die Kommission erfasst die Agentur
alle einschlégigen Tatigkeiten und Dienste, die von dieser offentlichen Einrichtung
aus einem Drittland erbracht werden, und ermittelt alle relevanten Ressourcen der
Weltrauminfrastruktur, die diese 6ffentliche Einrichtung aus einem Drittland betreibt
oder besitzt.

Ein Mitgliedstaat kann die Kommission ersuchen, einer offentlichen Einrichtung
eines Drittlands die Bereitstellung von Weltraumdiensten oder weltraumgestiitzten
Daten fiir die Union zu gestatten.

Zur Stiitzung seines Antrags kann ein Mitgliedstaat ein 6ffentliches Interesse von
einem oder mehreren Mitgliedstaaten an der Erlangung oder gegebenenfalls an der
Sicherung eines kontinuierlichen und ungehinderten Zugangs zu den jeweiligen
weltraumgestiitzten Daten oder Weltraumdiensten anfithren, die von dieser
offentlichen Einrichtung des Drittlands bereitgestellt werden, und die Folgen des
Verlusts eines solchen Zugangs auf Ebene der Union oder der Mitgliedstaaten fiir die
relevanten Markte nachweisen.

Die Kommission kann von sich aus die Bewertung gemaf3 Absatz 1 vornehmen.

Kommt die Kommission nach der Bewertung gemall Absatz 1 zu dem Schluss, dass
keine Sicherheitsrisiken fiir die Union oder die Mitgliedstaaten bestehen, kann sie
eine Entscheidung fillen, dergemdBl die betreffende offentliche Einrichtung des
Drittlands Weltraumdienste oder weltraumgestiitzte Daten in der Union
bereitzustellen darf.

Die in Unterabsatz 1 genannte Entscheidung gilt bis zu dem Tag, an dem eine mit
dem betreffenden Drittland geschlossene internationale Ubereinkunft wirksam wird,
in der die Bedingungen fiir die Bereitstellung von Weltraumdiensten oder
weltraumgestiitzten Daten durch eine 6ffentliche Einrichtung eines Drittlands in der
Union geregelt werden, oder bis zu dem Tag, an dem die Kommission in Bezug auf
dieses Drittland eine Entscheidung iiber die Gleichwertigkeit gefallt hat, je nachdem,
welcher Zeitpunkt frither liegt.

Die Agentur registriert die betreffende 6ffentliche Einrichtung des Drittlands auf der
Grundlage der Entscheidung der Kommission gemall Unterabsatz 1 unverziiglich im
URSO.

Die in Unterabsatz 1 genannte Entscheidung wird gemid dem in Artikel 114
Absatz 2 genannten Priifverfahren als Durchfiihrungsrechtsakt erlassen.

Artikel 21
Notfallklausel

Tritt in einem Mitgliedstaat ein Notfall oder eine Krise ein oder fiihrt ein
Sicherheitsvorfall oder ein Angriff zu Stérungen, die weitere Mitgliedstaaten oder
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Organe der Union betreffen, so nimmt die Kommission so bald wie moglich von sich
aus oder auf Ersuchen des betreffenden Mitgliedstaats eine Bewertung vor.

Auf der Grundlage dieser Bewertung kann die Kommission nach dem in Artikel 114
Absatz 2 genannten Priifverfahren die Nutzung weltraumgestiitzter Daten oder
Weltraumdienste durch Anbieter von Weltraumdiensten, die nicht im URSO
registriert sind, gestatten.

Die in Absatz 1 genannte Entscheidung wird nach dem in Artikel 8 von Verordnung
(EU) Nr. 182/2011 genannten Verfahren so bald wie moglich und je nach Schwere,
Dauer und Auswirkungen des jeweiligen Notfalls, der Krise oder der Storung
bestétigt, widerrufen oder verldangert.

Artikel 22
Aussetzung oder Riicknahme der Registrierung

Die Agentur unterbreitet der Kommission den Vorschlag, die Registrierung eines
Drittlandsbetreibers im Bereich Weltraum im URSO auszusetzen oder
zuriickzunehmen, wenn

a) die Agentur auf der Grundlage dokumentierter Nachweise feststellt, dass der
Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum eine oder mehrere der in Artikel 16
bzw. Artikel 15 festgelegten Anforderungen nicht mehr erfiillt und nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Abhilfemafinahmen anzuwenden, um deren
kontinuierliche Einhaltung sicherzustellen;

b)  die zustindige Aufsichtsbehorde des Drittlandes die dem betreffenden Anbieter
von Weltraumdiensten erteilte Betriebs- oder Startgenehmigung ausgesetzt
oder zuriickgenommen hat.

Bevor die Agentur der Kommission aus den in Absatz I Buchstabe a genannten
Griinden einen Vorschlag zur Aussetzung oder Riicknahme der Registrierung
vorlegt, flihrt sie einen Dialog mit dem betreffenden Drittlandsbetreiber im Bereich
Weltraum iiber die Griinde, den Kontext, den Umfang und die Schwere der
Nichteinhaltung sowie iiber die Abhilfemalnahmen und Fristen, die dieser
Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum bendtigt, um die Einhaltung
sicherzustellen, wobei etwaige technische Anpassungen gebiihrend zu
beriicksichtigen sind.

Wihrend dieses Dialogs bietet die Agentur dem betreffenden Drittlandsbetreiber im
Bereich Weltraum die Gelegenheit, zu den Griinden, aus denen die Agentur ihren
Vorschlag anzunehmen beabsichtigt, Stellung zu nehmen, Erkldrungen abzugeben
und alle sachdienlichen Unterlagen und Nachweise zur Untermauerung ihrer
Erkldarungen, einschlieBlich technischer Analysen, vorzulegen und die Einhaltung der
Vorschriften zu erreichen.

Spatestens zwei Monate nach Eingang des in Absatz 1 Unterabsatz 1 genannten
Vorschlags fallt die Kommission eine Entscheidung.

In dem in Absatz 1 Buchstabe b genannten Fall unterrichtet die Kommission die
betreffende Aufsichtsbehdrde des Drittlands mindestens 30 Tage vor Erlass einer
Aussetzungs- oder Riicknahmeentscheidung iiber ihre Absicht, die Registrierung im
URSO auszusetzen oder zuriickzunehmen.
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Die Kommission unterrichtet die zustindigen Behorden unverziiglich iiber jede
gemal den Absétzen 2 und 4 zu erlassende Mallnahme.

Die Agentur verdffentlicht eine Zusammenfassung der Informationen iiber eine
Aussetzung oder Riicknahme auf ihrer Website und auf dem URSO-Portal.

Die Entscheidung der Kommission iiber die Aussetzung oder Riicknahme der
Registrierung im URSO wird zu dem Zeitpunkt wirksam, der in der Entscheidung
der Kommission festgelegt wird. Bei der Festlegung dieses Zeitpunkts beriicksichtigt
die Kommission auf Vorschlag der Agentur die Zeit, die fiir die Anpassung der
relevanten Vertrdge erforderlich sein kann.

Je nach der Komplexitit der gegebenenfalls erforderlichen vertraglichen
Anpassungen liegt der Zeitpunkt der Riicknahme der Registrierung nicht mehr als
16 Monate nach dem Tag der Annahme der Entscheidung iiber die Riicknahme.

Artikel 23
Gesetzlicher Vertreter in der Union

Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum benennen schriftlich eine oder mehrere
juristische Person(en) in einem der Mitgliedstaaten, die als ihr gesetzlicher Vertreter
in der Union auftritt/auftreten.

Der gesetzliche Vertreter in der Union wird vom Drittlandsbetreiber im Bereich
Weltraum ermichtigt, zusitzlich zu oder anstelle des Drittlandsbetreibers im Bereich
Weltraum von den zustdndigen Behorden, der Kommission und der Agentur in allen
Fragen im Zusammenhang mit der Einhaltung dieser Verordnung angesprochen zu
werden. Er verfuigt tiber alle erforderlichen Befugnisse und Ressourcen, um eine
effiziente und rechtzeitige Zusammenarbeit mit diesen Behdrden zu gewéhrleisten.

Kapitel IV

BEREITSTELLUNG VON WELTRAUMGESTUTZTEN

DATEN UND WELTRAUMDIENSTEN IN DER UNION UND

(1)

ELEKTRONISCHE RUCKVERFOLGBARKEIT

Artikel 24
Unionsregister der Weltraumobjekte (URSO)

Die Agentur richtet ein Unionsregister der Weltraumobjekte (URSO) ein, in dem
Folgendes registriert wird:

a)  Unionsbetreiber im Bereich Weltraum, die gemil Artikel 6 Absatz |
zugelassen und der Agentur von den zustindigen Behorden gemidB3 Artikel 7
Absatz 7 gemeldet wurden,;

b)  Unionsbetreiber im Bereich Weltraum, bei denen es sich um Einrichtungen
handelt, die mit der Durchfiihrung oder dem Betrieb einer Komponente des
Unionsprogramms betraut sind, auf der Grundlage einer der Kommission
gemil Artikel 12 Absatz 2 erteilten Genehmigung;

c)  Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum, fiir die eine Entscheidung iiber die
Registrierung gemif Artikel 17 Absatz 1 erlassen wurde;

d) internationale Organisationen, die gemil3 Artikel 18 Absatz 1 registriert sind.
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Die Agentur erstellt, aktualisiert und veroffentlicht die konsolidierten Listen aller in
Absatz 1 genannten Anbieter von Weltraumdiensten auf der URSO-Website.

URSO verfiigt iiber ein zentrales Inventar und eine zentrale Plattform.

Artikel 25
Elektronisches Zertifikat (e-Zertifikat)

Nach Abschluss der Registrierung im URSO stellt die Agentur den Anbietern von
Weltraumdiensten mit Ausnahme der Anbieter von <Weltraumdiensten zur
Kollisionsvermeidung ein elektronisches Zertifikat (im Folgenden ,,e-Zertifikat*) aus
und héndigt ihnen dieses aus.

In dem in Absatz 1 genannten e-Zertifikat miissen die Weltraummission(en) und das
(die) Weltraumobjekt(e) angegeben werden, welche die weltraumgestiitzten Daten
generiert oder die Bereitstellung von Weltraumdiensten ermdglicht haben, und es
muss die Konformitidt jener Weltraumobjekte mit den Anforderungen dieser
Verordnung bescheinigt werden.

Vertragen von Anbietern von Weltraumdiensten gemidfl Artikel 2 Absatz 1
Buchstabena, ¢ undd iiber die Bereitstellung weltraumgestiitzter Daten und
Weltraumdienste in der Union ist das in Absatz 1 genannte e-Zertifikat beizufiigen.

Die folgenden Informationen werden von den zustindigen Behorden in Bezug auf
Unionsbetreiber im Bereich Weltraum gemif3 Artikel 7 Absatz 7 und direkt von
Drittlandsbetreibern im Bereich Weltraum und internationalen Organisationen
iibermittelt, damit die Agentur das in Absatz I genannte e-Zertifikat ausstellen und
generieren kann:

a)  Einzelheiten zu dem betreffenden Anbieter von Weltraumdiensten, wie Name,
physische Anschrift, Internetadresse, Mitgliedstaat oder gegebenenfalls
Drittland der Niederlassung und Genehmigung, Name und Anschrift der
zustidndigen Behorde oder gegebenenfalls der zustindigen Aufsichtsbehdrde
des Drittlands;

b)  Einzelheiten zur Art der erbrachten Weltraumdienste unter Angabe des
Mitgliedstaats/der Mitgliedstaaten oder der Drittlander, in denen diese erbracht
werden;

c) technische Einzelheiten zu dem Weltraumobjekt, das betrieben oder gestartet
wird, und der jeweiligen Weltraummission.

Fir die Zwecke der Normungsanfrage geméll Artikel 104 muss das in Absatz 1
genannte e-Zertifikat folgende Anforderungen erfiillen:

a)  Mit dem e-Zertifikat wird festgestellt, dass bestimmte weltraumgestiitzte Daten
durch die Nutzung einer klar definierten Weltraummission und eines klar
definierten Weltraumobjekts erzeugt werden;

b) bei Beobachtungsdaten muss das e-Zertifikat die Verfolgung des Flusses
weltraumgestiitzter Daten von der Generierung durch ein bestimmtes
Weltraumobjekt bis zur Integration in den ersten Weltraumdienst unter
Nutzung dieser weltraumgestiitzten Daten ermoglichen;

c) das e-Zertifikat muss auf Algorithmen beruhen, um die Integritét
weltraumgestiitzter Daten bei der Aufnahme in nachfolgende Dienste
sicherzustellen.
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Fiir die Zwecke der Ausstellung des in Absatz | genannten e-Zertifikats kann die
Agentur gegebenenfalls technische Unterstiitzung von den zustindigen Behdrden
und den qualifizierten technischen Stellen fiir Weltraumtitigkeiten in Bezug auf die
in Absatz 5 genannten Elemente anfordern.

Artikel 26

Bereitstellung von Weltraumdiensten und weltraumgestiitzten Daten in der Union

Stellen Anbicter von Weltraumdiensten, mit Ausnahme von Anbietern von
Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung, erstmals weltraumgestiitzte Daten oder
Weltraumdienste in der Union bereit, so miissen sie im Besitz des in Artikel 25
Absatz 1 genannten e-Zertifikats sein.

Sie stellen sicher, dass das e-Zertifikat ihren Vertrdgen iiber die Bereitstellung
weltraumgestiitzter Daten oder Weltraumdienste beigefligt ist.

Artikel 27
Anforderungen an Priméranbieter weltraumgestiitzter Daten

Primédranbieter weltraumgestiitzter Daten stellen weltraumgestiitzte Daten in der
Union nur bereit, wenn diese weltraumgestiitzten Daten von Weltraumobjekten
erzeugt wurden, die im URSO registriert sind.

Erhalten Priméranbieter —weltraumgestiitzter Daten  Alarmmeldungen oder
Beschwerden iiber mogliche UnregelmaBigkeiten, alarmieren sie ihre Lieferanten
und setzen sich gleichzeitig mit der Agentur oder der zustindigen Behorde des
Mitgliedstaats, in dem sie niedergelassen sind, in Verbindung.

TITEL III
GOVERNANCE-ASPEKTE

Kapitel 1
GOVERNANCE IN DEN MITGLIEDSTAATEN

ABSCHNITT 1
ZUSTANDIGE BEHORDEN

Artikel 28
Benennung oder Einrichtung zustindiger Behorden

Jeder Mitgliedstaat benennt oder richtet eine Behorde ein, die als zustidndige Behorde
fir die Genehmigung und Beaufsichtigung von Unionsbetreibern im Bereich
Weltraum und fiir alle Marktiiberwachungstitigkeiten zusténdig ist, die erforderlich
sind, um die Nutzung weltraumgestiitzter Daten im Einklang mit dieser Verordnung
sicherzustellen.

Die Mitgliedstaaten gewihrleisten, dass die zustindigen Behorden {iber die
Unabhéngigkeit, das Fachwissen, die finanziellen und personellen Ressourcen, die
operativen Kapazititen und die Befugnisse verfiigen, die fiir die Wahrnehmung der
in Absatz 1 genannten Funktionen erforderlich sind.
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Artikel 29
Aufsichtsaufgaben in Bezug auf Unionsbetreiber im Bereich Weltraum

Die zustindigen Behorden beaufsichtigen die Weltraumtitigkeiten der
Unionsbetreiber im Bereich Weltraum, wobei sie insbesondere

a) die Anwendung der in dieser Verordnung festgelegten Anforderungen
kontrollieren;

b)  Nachpriifungen ausfiihren;

c) interne Aufzeichnungen {iber Zuwiderhandlungen gegen die in dieser
Verordnung festgelegten Anforderungen fiihren;

d) mit den zustdndigen Behorden anderer Mitgliedstaaten zusammenarbeiten, um
die Konsistenz bei der Anwendung dieser Verordnung in der gesamten Union
zu gewdhrleisten;

e) das Bewusstsein und Verstindnis fiir die in dieser Verordnung festgelegten
Anforderungen fordern;

f)  Audits durchfiihren;

g) eine qualifizierte technische Stelle fiir Weltraumtdtigkeiten mit der
Durchfiihrung technischer Bewertungen gemdl3 Artikel 8 Absatz 1 Buchstabe a
beauftragen;

h) im Rahmen von Aufsichtsaufgaben die Anwendung des Grundsatzes der
VerhidltnismaBigkeit durch die Unionsbetreiber im Bereich Weltraum
iiberpriifen;

1)  der Kommission iiber die wichtigsten Aufsichtstdtigkeiten im Zusammenhang
mit der Anwendung dieser Verordnung Bericht erstatten.

Die Mitgliedstaaten sorgen fiir eine angemessene Beaufsichtigung der
Unionsbetreiber im Bereich Weltraum, die nationale Weltraumprogramme
durchfiihren, indem sie auf die Aufgabentrennung und das Nichtvorliegen von
Interessenkonflikten achten.

Artikel 30
Aufsichtsbefugnisse

Die zustindigen Behdrden verfligen iiber alle Aufsichts-, Untersuchungs-, Abhilfe-
und Sanktionsbefugnisse, die fiir die Wahrnehmung der in Artikel 29 genannten
Funktionen und Aufgaben erforderlich sind.

Bei der Durchfiihrung von Aufsichtstdtigkeiten in Bezug auf Titel IV Kapitel 11
sorgen die zustdndigen Behorden fiir die Koordinierung mit den gemaf3 Artikel 8
Absatz 1 der Richtlinie 2022/2555 benannten zustdndigen Behorden, die fiir die
Aufsichtsaufgaben nach dieser Richtlinie zustdandig sind.

Die Mitgliedstaaten konnen die zustdndigen Behorden erméchtigen, einschligige
Aufsichtstitigkeiten und -aufgaben in Bezug auf Titel IV Kapitel II dieser
Verordnung an die geméf Artikel 8 Absatz 1 der Richtlinie 2022/2555 eingerichteten
zustdndigen Behorden zu delegieren.
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Die in den Unterabsétzen 1 und 2 genannten Aufsichtsaufgaben gemal3 der Richtlinie
2022/2555 werden unter vollstindiger Wahrung der Integritit der in Absatz 1
genannten Aufsichtsbefugnisse ausgeiibt.

Die zustindigen Behorden verfiigen mindestens Uber die folgenden
Ermittlungsbefugnisse, die es ihnen gestatten,

a)  die Vorlage aller erforderlichen Daten und Unterlagen zu verlangen;

b)  Zugang zu Riumlichkeiten, Grundstiicken und Transportmitteln, einschlieBlich
aller Datenverarbeitungsanlagen und -mittel, zu erhalten;

c) Beweise der Umsetzung der in dieser Verordnung festgelegten Anforderungen
und der zugrunde liegenden Nachweise zu verlangen,;

d) die technischen Bewertungen, die von qualifizierten technischen Stellen fiir
Weltraumtétigkeiten geméal Artikel 8 durchgefiihrt werden, zu {iberpriifen;

e) innerhalb und auBerhalb des Werksgeldndes Inspektionen, einschlieBlich
Audits, durchzufiihren.

Fiihren die zustidndigen Behorden Inspektionen durch, so sind die zur Durchfiihrung
der Inspektionen befugten Bediensteten befugt,

a) alle Rdumlichkeiten, Geldnde wund Transportmittel der jeweiligen
Unionsbetreiber im Bereich Weltraum zu betreten;

b)  die Biicher und sonstigen Geschéftsunterlagen zu priifen, unabhéngig davon, in
welcher Form sie gespeichert sind, auf alle Informationen zuzugreifen, die den
Unionsbetreibern im Bereich Weltraum, die Gegenstand der Inspektion sind,
zuginglich sind, sowie Kopien oder Ausziige dieser Biicher oder
Aufzeichnungen anzufordern;

c) alle Vertreter oder Bedienstete des von der Inspektion betroffenen
Unionsbetreibers im Bereich Weltraum um Erlduterungen zu Sachverhalten
und Unterlagen, die in den Zustindigkeitsbereich des Gegenstands der
Inspektion fallen, zu ersuchen und die Antworten aufzuzeichnen;

d)  Geschiftsgebdude, Biicher oder Aufzeichnungen jeder Art fiir die Dauer der
Inspektion in dem hierfiir erforderlichen Ausmal} zu versiegeln.

Die zustindigen Behorden verfiigen mindestens Ttber die folgenden
Durchsetzungsbefugnisse, die es ithnen gestatten,

a)  Warnungen vor mutmaBlichen Zuwiderhandlungen gegen die in dieser
Verordnung festgelegten Anforderungen auszusprechen;

b) die Unionsbetreiber im Bereich Weltraum anzuweisen, ein Verhalten
einzustellen, das nach Auffassung der zustindigen Behdrden gegen die
Anforderungen dieser Verordnung verstoft;

c) die Unionsbetreiber im Bereich Weltraum anzuweisen, die Einhaltung der
Vorschriften in der von den zustindigen Behdrden festzulegenden Weise und
nach dem von ihnen festzulegenden Zeitplan sicherzustellen;

d) die Unionsbetreiber im Bereich Weltraum anzuweisen, die von den
zustidndigen Behorden festgestellten Miangel bei der Anwendung der in dieser
Verordnung festgelegten Anforderungen zu beheben, unter anderem durch die
Anwendung von Abhilfemainahmen bei Zuwiderhandlungen gegen die in
dieser Verordnung festgelegten Anforderungen;
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e) fiir einen bestimmten Zeitraum einen Kontrollbeauftragten zu benennen, der
die Einhaltung der in dieser Verordnung festgelegten Anforderungen durch die
Unionsbetreiber im Bereich Weltraum tiberwacht.

Die zustdandigen Behorden verfiigen mindestens iiber folgende
Sanktionierungsbefugnisse, die es ithnen gestatten,

a) bei Zuwiderhandlung gegen die in dieser Verordnung festgelegten
Anforderungen eine Geldbuf3e oder eine Verwaltungsstrafe zu verhidngen oder
eine zustindige Verwaltungs- oder Justizbehoérde zu ersuchen, diese zu
verhdngen;

b) die Genehmigung voriibergehend auszusetzen oder eine zustdndige
Verwaltungs- oder Justizbehorde zu ersuchen, die Genehmigung teilweise oder
vollstindig auszusetzen,;

c) die  Genehmigung zur  Durchfiihrung von  Weltraumtdtigkeiten
zuriickzunehmen, wenn ein Unionsbetreiber im Bereich Weltraum die
Bedingungen, unter denen die Genehmigung erteilt wurde, nicht mehr erfiillt,
oder wenn ein Unionsbetreiber im Bereich Weltraum sich in einer Situation
befindet, in der die Genehmigung nach nationalem Recht zuriickgenommen
wiirde.

Eine voriibergehende Aussetzung gemill Buchstabe b wird angewandt, bis der
betreffende Unionsbetreiber im Bereich Weltraum alle Malnahmen ergreift,
die erforderlich sind, um die von der zustindigen Behorde festgestellten
Probleme zu beheben oder allen von der zustindigen Behorde
vorgeschriebenen Maflnahmen in vollem Umfang nachzukommen.

Die zustindigen Behdrden konnen von sich aus beschlieen, einstweilige
MaBnahmen gegen Unionsbetreiber im Bereich Weltraum zu verhdngen,
insbesondere in dringenden Féllen, um die Anforderungen dieser Verordnung zu
erfiillen.

Die Mitgliedstaaten konnen durch Rechtsvorschriften vorsehen, dass die zustindigen
Behorden neben den in den Absdtzen 3 bis 7 aufgefiihrten Befugnissen {iber
zusétzliche Befugnisse verfiigen. Die Ausiibung dieser Befugnisse darf die effektive
Umsetzung dieses Kapitels nicht beeintrichtigen.

Artikel 31
Verwaltungsstrafen

Die Mitgliedstaaten legen Regeln fiir Strafen fiir Zuwiderhandlung gegen die
Bestimmungen dieser Verordnung fest. Diese Strafen miissen wirksam,
verhéltnisméBig und abschreckend sein. Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission
diese MaBnahmen unverziiglich mit und melden ihr etwaige spitere Anderungen.

Bei der Festsetzung der Verwaltungsstrafe und der Hoéhe der Geldbufle
beriicksichtigen die zustindigen Behorden alle relevanten Umsténde, einschlieBlich,
gegebenenfalls

a)  die Schwere und Dauer der Zuwiderhandlung sowie die Dauer des durch die
Zuwiderhandlung verursachten Schadens;

b)  friihere Zuwiderhandlungen der fiir die Zuwiderhandlung verantwortlichen
natiirlichen oder juristischen Person;
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3)
4

)

c) den durch die Zuwiderhandlung verursachten materiellen oder immateriellen
Schaden, einschlie8lich finanzieller oder wirtschaftlicher Verluste und
schidlicher Auswirkungen auf andere Dienste, und relevante Kriterien fiir die
Auswirkungen einer Zuwiderhandlung, wie die Zahl der betroffenen Nutzer
oder die Hohe des Schadens, der einem Dritten durch die Zuwiderhandlung
entstanden ist;

d)  den Vorsatz oder die Fahrldssigkeit des Urhebers der Zuwiderhandlung;

e) MaBnahmen, die der Unionsbetreiber im Bereich Weltraum ergriffen hat, um
den Schaden zu verhindern oder zu mindern;

f) den Umfang der Zusammenarbeit mit den zustindigen Behorden sowie
jegliche  Behinderung von  Inspektionen, Audits oder anderen
Uberwachungstitigkeiten der zustindigen Behorden nach Aufdeckung der
Zuwiderhandlung;

g) die Hohe der von der fiir die Zuwiderhandlung verantwortlichen natiirlichen
oder juristischen Person erzielten Gewinne oder vermiedenen Verluste;

h)  die Notwendigkeit einer abschreckenden Wirkung der Geldbufle.
Die zustidndigen Behdrden miissen ihre Durchsetzungsmafinahmen begriinden.

Die AufsichtsmaBnahmen miissen unter Beriicksichtigung aller Umsténde jedes
Einzelfalls wirksam, abschreckend und verhdltnismaBig sein. Vor dem Erlass einer
Aufsichtsmaflnahme unterrichten die zustindigen Behorden die Unionsbetreiber im
Bereich Weltraum iiber ihre vorldufigen Feststellungen und gewidhren den
Unionsbetreibern im Bereich Weltraum eine angemessene Frist zur Stellungnahme.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die zustindigen Behdrden befugt sind,
Zuwiderhandlungen gegen diese Verordnung unmittelbar vor ein Gericht zu bringen,
und dass sie berechtigt sind, eigenstindig an allen Arten von Gerichtsverfahren im
Zusammenhang mit der Durchsetzung dieser Verordnung teilzunehmen, auch durch
Einlegung von Rechtsmitteln.

ABSCHNITT 2

UBERWACHUNG QUALIFIZIERTER TECHNISCHER STELLEN FUR

(1)

2)

3)

WELTRAUMTATIGKEITEN

Artikel 32
Nutzung qualifizierter technischer Stellen fiir Weltraumtitigkeiten

Mitgliedstaaten, welche die in Artikel 8 Absatz 1 Buchstabe a genannte Moglichkeit
nutzen, stellen sicher, dass qualifizierte technische Stellen fiir Weltraumtétigkeiten
von Behorden benannt, bewertet und iiberwacht und der Kommission geméaf
Artikel 33 notifiziert werden.

Die Mitgliedstaaten konnen die Aufgaben der Bewertung und Uberwachung im
Sinne und im Einklang mit der Verordnung (EG) Nr. 765/2008 der nationalen
Akkreditierungsstelle tibertragen. Die Kommission macht diese Informationen der
Offentlichkeit zugiinglich.

Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dass die offentliche Stelle im Sinne des
Absatzes 1
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(1)

2)

3)

(4)

)

(1

a) so organisiert und betrieben wird, dass kein Interessenkonflikt mit den
technischen Bewertungstitigkeiten der qualifizierten technischen Stellen fiir
Weltraumtitigkeiten entsteht;

b)  die Aufgaben der Benennung, Bewertung und Uberwachung der qualifizierten
technischen Stellen fiir Weltraumtétigkeiten objektiv und unparteiisch
wahrnimmt;

c) ber ausreichend Personal fiir die Wahrnehmung ihrer Aufgaben verfiigt.

Artikel 33
Notifizierungsverfahren

Die Mitgliedstaaten notifizieren der Kommission alle in ihrem Hoheitsgebiet
niedergelassenen qualifizierten technischen Stellen fiir Weltraumtitigkeiten. Fiir die
Zwecke dieser Notifizierung verwenden sie das Informationssystem ,,New Approach
Notified and Designated Organisations® (NANDO).

Die Mitgliedstaaten konnen der Kommission nur qualifizierte technische Stellen fiir
Weltraumtétigkeiten notifizieren, die den Anforderungen des Artikels 35 geniigen.

Die Notifizierung gemif Absatz 1 enthilt Folgendes:

a) die vollstindigen Einzelheiten der technischen Bewertungstitigkeiten, die
beziiglich der unter diese Verordnung fallenden Bereiche durchgefiihrt wurden,
sowie jegliche relevanten Bewertungsmodule, aus denen hervorgeht, welche
Prozesse, Dienstleistungen oder Produkte in Bezug auf die unter diese
Verordnung fallenden Bereiche abgedeckt sind;

b)  jegliche relevante Bestitigung der Kompetenz.

Stiitzt sich eine Notifizierung nicht auf die Akkreditierungsurkunde gemaf
Artikel 34 Absatz 5 Buchstabe b, so legen die Mitgliedstaaten der Kommission und
den anderen Mitgliedstaaten Nachweise vor, welche die Kompetenz dieser
qualifizierten technischen Stelle fiir Weltraumtdtigkeiten belegen, und stellen sicher,
dass diese Stelle regelmifBig tiberwacht wird und weiterhin die Anforderungen des
Artikels 35 erfiillt.

Eine Stelle darf nur dann Tatigkeiten als qualifizierte technische Stelle fiir
Weltraumtitigkeiten ausiiben, wenn die Kommission oder ein Mitgliedstaat nicht
innerhalb von zwei Monaten nach dem Datum der Notifizierung Einwadnde erhoben
hat, wenn diese sich auf die Akkreditierungsurkunde gemill Artikel 34 Absatz 5
Buchstabe b stiitzt, oder innerhalb von drei Monaten nach dem Datum der
Notifizierung, wenn diese sich auf die in Artikel 34 Absatz 6 genannten Nachweise
stutzt.

ABSCHNITT 3 )
QUALIFIZIERTE TECHNISCHE STELLEN FUR
WELTRAUMTATIGKEITEN

Artikel 34
Verfahren fiir qualifizierte technische Stellen fiir Weltraumtiitigkeiten

Beabsichtigt eine Stelle, technische Bewertungen fiir eine oder mehrere unter
Titel IV Kapitel I bis V fallende Angelegenheit(en) durchzufiihren, so stellt sie bei

72

www.parlament.gv.at



DE

2)

3)

4

)

(6)

(7)

®)

)

der in Artikel 32 genannten zustindigen Behdrde des Mitgliedstaats, in dem sie
niedergelassen ist, einen Antrag auf Benennung als qualifizierte technische Stelle fiir
Weltraumtitigkeiten.

Betreffen die technischen Bewertungstitigkeiten Angelegenheiten, die unter Titel IV
Kapitel II fallen, so greifen die Mitgliedstaaten auf die in Artikel 8 der Richtlinie
(EU) 2022/2555 benannten zustdndigen nationalen Behorden zuriick.

Bei der Wahrnehmung ihrer in Artikel 28 Absatz 1 genannten Genehmigungs- und
Aufsichtsaufgaben tragen die zustindigen Behorden den von den in Absatz 2
genannten Stellen und Behorden durchgefiihrten technischen Bewertungen
gebiihrend Rechnung und sorgen fiir die aufsichtliche Konvergenz mit den in
Artikel 8 der Richtlinie 2022/2555 genannten Behorden.

Die Mitgliedstaaten sorgen durch Mechanismen und Protokolle fiir eine enge
Koordinierung zwischen diesen Behdrden und den gemidl3 Artikel 28 Absatz 1 dieser
Verordnung benannten zustdndigen Behorden.

Ist eine offentliche Einrichtung, die technische Bewertungen in Bezug auf die in
Titel IV Kapitel I und V festgelegten Anforderungen durchfiihrt, Teil des Aufbaus
der Verwaltung der in Artikel 28 Absatz 1 genannten zustindigen Behdrde, so wird
der in Absatz 1 genannte Antrag von der zustdndigen Behorde gestellt.

Die in Absatz 1 genannten Stellen geben an, fiir welche der unter Titel IV Kapitel I
bis V fallenden Angelegenheiten der Antrag auf Anerkennung als qualifizierte
technische Stelle fiir Weltraumtétigkeiten eingereicht wird, und

a) liefern eine  Beschreibung aller  durchzufiihrenden  technischen
Bewertungstitigkeiten;

b) legen gegebenenfalls jegliche Akkreditierungsurkunden vor, die von einer
nationalen Akkreditierungsstelle ausgestellt wurden und mit denen bescheinigt
wird, dass die betreffende Stelle den Anforderungen laut Artikel 35 geniigt;

c) legen gegebenenfalls ein giiltiges Dokument vor, das die Benennung des
Antragstellers  als  notifizierte  Stelle gemidB den einschligigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union belegt.

Kann ein Antragsteller die Akkreditierungsurkunde geméll Absatz 5 Buchstabe b
nicht vorlegen, so legt er der in Artikel 32 genannten Behorde alle Unterlagen vor,
die es dieser Behorde ermdglichen, Kontrollen oder eine regelmiBige Uberwachung
durchzufithren, um die FEinhaltung der Anforderungen des Artikels 35
sicherzustellen.

Wurde der Antragsteller bereits gemdll einer Harmonisierungsrechtsvorschrift der
Union als notifizierte Stelle benannt, so konnen alle mit einer solchen Benennung
verbundenen Dokumente und Bescheinigungen verwendet werden, um seine
Benennung als qualifizierte technische Stelle fiir Weltraumtétigkeiten gemal3 dieser
Verordnung zu unterstiitzen.

Sind die Bedingungen gemidB Absatz 5 erfiillt, so entscheidet die in Artikel 32
genannte Behorde positiv iber den Antrag. Die Entscheidung wird der technischen
Stelle, den zustindigen Behorden des betreffenden Mitgliedstaats und der
Kommission zugestellt.

Eine qualifizierte technische Stelle fiir Weltraumtdtigkeiten aktualisiert die in den
Absitzen 5, 6 und 7 genannten Unterlagen bei allen relevanten Anderungen, damit
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(1)

2)

€)

4

die notifizierende Behdrde {iberwachen kann, ob diese qualifizierte technische Stelle
fiir Weltraumtitigkeiten den Anforderungen des Artikels 35 kontinuierlich
entspricht.

Artikel 35

Anforderungen an qualifizierte technische Stellen fiir Weltraumtitigkeiten

Qualifizierte technische Stellen fiir Weltraumtitigkeiten miissen die in Anhang IX
Nummer 1 festgelegten Anforderungen erfiillen.

Werden technische Bewertungstitigkeiten im Zusammenhang mit Titel IV
Kapitel III durchgefiihrt, so muss eine qualifizierte technische Stelle fiir
Weltraumtétigkeiten zusdtzlich zu der in Absatz 1 genannten Verpflichtung den
Anforderungen geméll Anhang IX Nummer 2 geniigen.

Bei qualifizierten technischen Stellen fiir Weltraumtétigkeiten, die technische
Bewertungstatigkeiten im Zusammenhang mit Titel IV Kapitel I und V durchfiihren,
muss es sich um 6ffentliche Stellen handeln.

Eine qualifizierte technische Stelle flir Weltraumtétigkeiten, die Aufgaben im
Zusammenhang mit der technischen Bewertung an Unterauftragnehmer vergibt,
unterrichtet die in Artikel 32 genannte Behorde entsprechend und stellt sicher, dass
ihr Unterauftragnehmer den in den Absidtzen 1 und 2 genannten Anforderungen
entspricht.

Qualifizierte technische Stellen fiir Weltraumtdtigkeiten halten alle Unterlagen im
Zusammenhang mit der Bewertung der Qualifikationen des Unterauftragnehmers
und den von diesem Unterauftragnehmer ausgefiihrten Arbeiten fiir die in Artikel 32
genannte Behorde bereit.

Artikel 36

Identifikationsnummern

Die Kommission erteilt jeder qualifizierten technischen Stelle fiir Weltraumtitigkeiten eine
Identifikationsnummer und verdffentlicht die Liste der qualifizierten technischen Stellen fiir
Weltraumtétigkeiten in der Union, ihre Identifikationsnummer und die unter Titel IV
fallenden Angelegenheiten, fiir die sie notifiziert wurden.

(1

2)

Artikel 37
Anderungen der Notifizierung

Die in Artikel 32 genannte Behorde beschrinkt gegebenenfalls die Notifizierung
einer qualifizierten technischen Stelle fiir Weltraumtétigkeiten oder setzt sie aus oder
nimmt sie zurlick, wenn die Stelle den Anforderungen des Artikels 35 nicht mehr
geniligt oder ihren Verpflichtungen nicht nachkommt. Die Behorde setzt die
Kommission und die anderen Mitgliedstaaten davon in Kenntnis.

Im Fall einer Einschrinkung, Aussetzung oder Riicknahme der Notifizierung oder
wenn eine im Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats niedergelassene qualifizierte
technische Stelle fiir Weltraumtétigkeiten ihre Tatigkeit eingestellt hat, ergreift dieser
Mitgliedstaat geeignete Schritte, um die Unterlagen dieser qualifizierten technischen
Stelle fiir Weltraumtitigkeiten an eine andere qualifizierte technische Stelle fiir
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Weltraumtitigkeiten oder, falls dies nicht moglich ist, an die Agentur oder die in
Artikel 8 Absatz 1 Buchstabe b genannte internationale Organisation zu iibermitteln.

Artikel 38

Widerspruch gegen Entscheidungen qualifizierter technischer Stellen fiir

Weltraumtiitigkeiten

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Entscheidungen qualifizierter technischer Stellen fiir
Weltraumtétigkeiten angefochten werden kdnnen.

Artikel 39

Koordinierung qualifizierter technischer Stellen fiir Weltraumtiitigkeiten

Die Kommission ermoglicht eine angemessene unionsweite Koordinierung qualifizierter

technischer

Stellen fiir Weltraumtétigkeiten, unter anderem durch die Einrichtung

sektorspezifischer Gruppen qualifizierter technischer Stellen fiir Weltraumtétigkeiten.

Kapitel 11
GOVERNANCE AUF UNIONSEBENE

ABSCHNITT 1
AUFGABEN UND STRUKTUREN DER AGENTUR

Artikel 40
Aufgaben der Agentur

(1) Die Agentur hat in Bezug auf die in den Titeln I bis VI dieser Verordnung
festgelegten Anforderungen folgende Aufgaben:

a)

b)

)

die technischen Bewertungen durchzufiihren, die es der Kommission
ermdglichen, Entscheidungen iiber die Genehmigung und laufende
Beaufsichtigung von Unionsbetreibern im Bereich Weltraum, die unionseigene
Ressourcen betreiben, sowie iiber die Registrierung und die laufende
Beaufsichtigung von Drittlandsbetreibern zu fillen;

auf Anfrage die technischen Bewertungen geméll Artikel 8 Absatz 1
Buchstabe ¢ durchzufiihren;

auf der Grundlage einer Entscheidung der Kommission die Registrierung von
Drittlandsbetreibern im Bereich Weltraum und von internationalen
Organisationen geméf den Artikeln 17 und 18 durchzufiihren;

URSO gemiB Artikel 24 einzurichten und zu verwalten;
die e-Zertifikate nach Artikel 25 Absatz 1 auszugeben;

die Registrierung im URSO bzw. der Aussetzung bzw. Riicknahme der
Registrierung gemal Artikel 22 zu verwalten;

die Kontaktlistendatenbank der Union fiir Warnungen vor Ereignissen von
hohem Interesse gemél Artikel 67 Absatz 1 einzurichten und zu verwalten;
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)

h)

)

k)

D

p)

o))

der Kommission Berichte iiber die Anwendung der unionsweit vereinfachten
Risikoverwaltung und geeignete Empfehlungen gemdll Artikel 79 Absatz 3
Unterabsatz 1 vorzulegen;

Tatigkeiten des nach Artikel 94 Absatz 1 eingerichteten Unionsnetzes fiir
Resilienz im Weltraum (Union Space Resilience Network, EUSRN) zu
koordinieren und das Sekretariat des EUSRN zu stellen;

zur Schaffung und Pflege des Rahmens fiir das Weltraumsiegel der Union im
Einklang mit den Bestimmungen von Titel VI Kapitel II beizutragen;

eine Website zu pflegen, auf der aktuelle Informationen {iber die
Weltraumsiegelsysteme der Union und die Weltraumsiegel der Union geméiR
Artikel 111 Absatz 5 bereitgestellt und verdffentlicht werden;

die Kommission bei der Ausarbeitung von delegierten Rechtsakten und
Durchfiihrungsrechtsakten auf der Grundlage dieser Verordnung und bei der
Ausarbeitung von Vorschligen fiir Anderungen dieser Verordnung zu
unterstiitzen, indem sie fOrmliche fachliche Stellungnahmen an die
Kommission abgibt;

Leitlinien fiir die zustindigen Behdrden und die Unionsbetreiber im Bereich
Weltraum auszugeben und Empfehlungen an eine oder mehrere zustindige
Behorden abzugeben, um unionsweit einheitliche Aufsichtspraktiken und die
einheitliche Anwendung des Unionsrechts zu fordern;

auf Ersuchen der Kommission in Angelegenheiten, die unter diese Verordnung
fallen, zur Festlegung, Messung, Berichterstattung und Analyse von
Leistungsindikatoren, insbesondere zu erheblichen Sicherheitsvorfillen und
Kollisionen, beizutragen;

alle erforderlichen technischen, wissenschaftlichen und administrativen
Beratungs- und Unterstiitzungsleistungen fiir die Kommission bereitzustellen,
damit diese ihre Aufsichtsaufgaben im Rahmen dieser Verordnung
wahrnehmen kann;

die Zusammenarbeit mit Aufsichtsbehérden von Drittlindern, internationalen
Organisationen oder deren Stellen aufzubauen und die Sensibilisierung fiir die
in dieser Verordnung festgelegten Anforderungen auf internationaler Ebene zu
fordern und zu erleichtern;

gegebenenfalls mit anderen Organen, Einrichtungen und sonstigen Stellen der
Union zusammenzuarbeiten, wenn die Tatigkeiten dieser Organe,
Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union technische Aspekte im
Zusammenhang mit der Sicherheit, Resilienz und 6kologischen Nachhaltigkeit
von Weltraumtitigkeiten oder andere relevante Fragen wie den FEinsatz
kiinstlicher Intelligenz bei der Durchfiihrung von Weltraumtitigkeiten
abdecken.

Vor der Vorlage der fachlichen Stellungnahmen gemédl3 Absatz 1 Buchstabe 1 sowie
vor der Herausgabe der in Absatz 1 Buchstabe m genannten Leitlinien fiihrt die
Agentur 6ffentliche Konsultationen durch.

Die Agentur iibermittelt der Kommission bis zum 1.8.2028 die fachlichen
Stellungnahmen, um die Kommission bei der Ausarbeitung der delegierten
Rechtsakte gemdl Artikel 113 und der Durchfithrungsrechtsakte gemaf3 Artikel 59
Absatz 3 Unterabsatz 1, Artikel 61 Absatz 3 Unterabsatz 1, Artikel 63 Absatz 2,
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)

(1)

2)

©)

Artikel 68 Absatz 2 Unterabsatz 1, Artikel 69 Absatz 2 Unterabsatz 1, Artikel 70
Absatz 3 Unterabsatz 1, Artikel 73 Absatz 4 Unterabsatz 1, Artikel 93 Absatz 8,
Artikel 96 Absatz 7 Unterabsatz 2, Artikel 97 Absatz 4, Artikel 101 Absatz 5
Unterabsatz 1, Artikel 104 Absatz 2 und Artikel 111 Absatz4 Unterabsatz 1 zu
unterstiitzen.

Bevor die Agentur eine neue Leitlinie oder Empfehlung herausgibt, liberpriift sie
bestehende Leitlinien und Empfehlungen, um Doppelungen zu vermeiden.

Artikel 41
Gebiihren der Agentur

Die Agentur erhebt im FEinklang mit dem in Absatz 3 genannten delegierten
Rechtsakt von Unionsbetreibern im Bereich Weltraum, Drittlandsbetreibern im
Bereich Weltraum und internationalen Organisationen Gebiihren zur vollstdndigen
Deckung der erforderlichen Ausgaben, die der Agentur bei der Wahrnehmung der
Aufgaben gemill dieser Verordnung entstehen, einschlieBlich der Erstattung der
Kosten, die infolge der Arbeit der gemeinsamen Priifungsteams gemdl Artikel 44
Absatz 2 Unterabsatz 1 entstanden sind, oder der Kosten fiir die Beratung durch
unabhingige Sachverstindige.

Die Hohe einer Gebiihr, die einem in Absatz 1 genannten Anbieter von
Weltraumdiensten in Rechnung gestellt wird, deckt alle Kosten ab, die sich aus der
Wahrnehmung der in dieser Verordnung festgelegten Aufgaben ergeben. Der Betrag
muss in einem angemessenen Verhidltnis zum Umsatz des betreffenden Anbieters
von Weltraumdiensten stehen.

Der Kommission wird die Befugnis tiibertragen, geméill Artikel 113 delegierte
Rechtsakte zur Ergénzung dieser Verordnung durch Festlegung der Hohe der
Gebiihren und der Art und Weise ihrer Entrichtung zu erlassen.

Artikel 42

Strukturen der Agentur

Fir die Zwecke der in Artikel 43 genannten Aufgaben werden innerhalb der Agentur ein
Konformititsgremium und eine Widerspruchskammer eingerichtet.

(1

Artikel 43
Aufgaben des Konformititsgremiums
Das Konformititsgremium ist zustdndig fiir Folgendes:

a) die Vorlage technischer Vorschldge an die Kommission zur Genehmigung von
Betreibern von unionseigenen Ressourcen gemdl3 Artikel 12 Absatz 2, die von
der Kommission mit der Durchfithrung oder dem Betrieb einer Komponente
des Unionsprogramms gemif3 dem genannten Artikel betraut werden, und die
Durchfiihrung von technischen Bewertungstitigkeiten wihrend der gesamten
Dauer einer solchen Genehmigung, damit die Kommission die laufende
Beaufsichtigung dieses Betreiber ausiiben kann, um die Einhaltung der in
dieser Verordnung festgelegten Anforderungen sicherzustellen;

b) die Durchfiihrung technischer Bewertungstitigkeiten in Bezug auf die in
Titel IV Kapitel I, I, III, IV und V festgelegten Anforderungen, bevor die
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2)

©)

zustindigen Behorden Anbietern von Weltraumdiensten der Union
Genehmigungen in Bezug auf die in Artikel 5 Absatz 1 Ziffer 21 genannten
Ressourcen erteilen, wenn ein Mitgliedstaat beschlossen hat, die Agentur
gemal Artikel 8 Absatz 1 Buchstabe ¢ mit der Durchfiihrung einer solchen
technischen Bewertung zu betrauen;

die Bewertung und Vorlage technischer Vorschlige an die Kommission in
Bezug auf die laufende Einhaltung der in Titel IV festgelegten Anforderungen
durch die Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum gemal3 Artikel 15 bzw.
Artikel 16.

Fiir die Zwecke des Absatzes 1 hat das Konformitdtsgremium folgende Befugnisse:

a)

b)

d)

)

h)

Fur

in der in Absatz 3 genannten Weise technische Bewertungsentscheidungen zu
fallen, in denen es der Kommission die Genehmigung von Unionsbetreibern im
Bereich Weltraum geméfl Artikel 11 Absatz 1 Unterabsatz 1 vorschldgt, die
gemdll Artikel 12 Absatz 2 unionseigene Ressourcen betreiben und mit der
Ausfithrung oder dem Betrieb von Komponenten des Unionsprogramms
betraut sind, und der Kommission wéhrend der gesamten Dauer einer solchen
Genehmigung die erforderlichen AufsichtsmaBBnahmen vorzuschlagen;

Entscheidungen tiber die technische Bewertung in Bezug auf die Erfiillung der
in Titel IV Kapitel I, II, III, IV und V festgelegten Anforderungen zu treffen,
wenn ein Mitgliedstaat die Agentur mit der Durchfiihrung der technischen
Bewertung geméil Artikel 8 Absatz 1 Buchstabe ¢ betraut;

auf der Grundlage einer Entscheidung der Kommission gemél Artikel 11
Absatz 1 Unterabsatz 1, Artikel 17 Absatz6 und Artikel 22 Absatz 6
Unterabsatz 1 die Registrierung im URSO bzw. die Aussetzung oder
Riicknahme der Registrierung von Unionsbetreibern im Bereich Weltraum, die
unionseigene Ressourcen betreiben, von Drittlandsbetreibern im Bereich
Weltraum sowie von internationalen Organisationen geméf3 den Artikeln 17, 18
und 22 im URSO sicherzustellen sowie URSO und die zugehorige Plattform zu
verwalten;

technische Bewertungsentscheidungen zu féllen, in denen der Kommission
Malnahmen vorgeschlagen werden, mit denen sichergestellt werden soll, dass
Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum, sobald sie registriert sind, die
Anforderungen des Titels IV in der in den Artikeln 15 und 16 festgelegten
Weise erfiillen;

die e-Zertifikate nach Artikel 25 Absatz 1 auszustellen;

die Schlussfolgerungen der von den technischen Gremien gemdl3 Artikel 44
Absatz 2 Unterabsatz 2 vorgelegten Berichte bei der Durchfiihrung der in
Absatz 1 genannten technischen Bewertungen zu billigen;

die konsolidierten Listen der Anbieter von Weltraumdiensten, die im URSO
registriert sind, gemal Artikel 24 Absatz 2 zu erstellen und zu verdffentlichen;

sich eine Geschiftsordnung zu geben und diese zu veroffentlichen.

die Zwecke der Entscheidungen nach Absatz2 handelt das

Konformitatsgremium wie folgt:
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(1

2)

3)

(1

a) die Einhaltung der in Titel IV Kapitel I, III, IV undV festgelegten
Anforderungen wird durch technische Bewertungen geméif Artikel 44 Absatz 1
festgestellt;

b) die Einhaltung der in Titel IV Kapitel II festgelegten Anforderungen wird wie
folgt festgestellt:

1) bei Entscheidungen zur technischen Bewertung in Bezug auf die in
Absatz 1 Buchstabe a genannten Anbieter von Weltraumdiensten stellt
das Gremium fiir die Sicherheitsakkreditierung im Einklang mit
Kapitel I der Verordnung (EU) 2021/696 die Einhaltung der
Anforderungen fest;

ii)  bei Entscheidungen zur technischen Bewertung in Bezug auf die in
Absatz 1 Buchstaben b und ¢ genannten Anbieter von Weltraumdiensten
wird die Einhaltung der Anforderungen gemidB3 Artikel 44 Absatz 1
festgestellt.

Artikel 44
Technische Konfigurationen des Konformititsgremiums

Das Konformitdtsgremium fiihrt seine Arbeit als Konfiguration der folgenden drei
technischen Gremien aus:

a)  technisches Gremium fiir Konformitit im Bereich der Sicherheit;
b)  technisches Gremium fiir Konformitét im Bereich der Resilienz;

c) technisches Gremium fiir Konformitit im Bereich der 6kologischen
Nachhaltigkeit.

Die in Absatz 1 genannten technischen Gremien setzen sich aus gemeinsamen
Priifungsteams zusammen, die sich aus Bediensteten der Agentur, den zustdndigen
Behorden wund qualifizierten technischen Stellen fiir Weltraumtitigkeiten
zusammensetzen.

Nach Abschluss ihrer technischen Bewertungen legen die technischen Gremien dem
Konformitdtsgremium Berichte vor.

Die technischen Gremien werden von einem technischen Sekretariat unterstiitzt, das
die  erforderlichen  vorbereitenden  Arbeiten  durchfiihrt, damit  das
Konformititsgremium seine Aufgaben gemal} dieser Verordnung erfiillen kann.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemdll Artikel 113 delegierte
Rechtsakte zur Ergidnzung dieser Verordnung zu erlassen, in denen die Kriterien fiir
die Zusammensetzung und das Fachwissen des Personals festgelegt werden, das die
gemeinsamen Priifungsteams fiir die technischen Gremien bildet, um eine
ausgewogene Beteiligung der Bediensteten der zustindigen Behdrden und der
qualifizierten technischen Stellen fiir Weltraumtitigkeiten zu gewihrleisten und die
Einzelheiten ihrer Benennung, Aufgaben und Arbeitsvereinbarungen festzulegen.

Artikel 45
Zusammensetzung des Konformititsgremiums und Abstimmungsregeln

Das Konformititsgremium setzt sich aus einem Vertreter jedes Mitgliedstaats und
einem Vertreter der Kommission zusammen.

79

www.parlament.gv.at

DE


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=31895&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2021/69;Nr:2021;Year:69&comp=

DE

)

)

4

(1)

2)

3)

Die Amtszeit der Mitglieder des Konformitdtsgremiums betrdgt 4 Jahre und kann
verldngert werden.

Die Vertreter der Agenturen oder Stellen der Union und von Drittlindern oder
internationalen Organisationen konnen ausnahmsweise wie folgt als Beobachter zu
den Sitzungen des Konformitédtsgremiums eingeladen werden:

a) in Bezug auf die Vertreter der Agenturen oder Einrichtungen der Union in
Angelegenheiten, die Aufgaben oder Aspekte betreffen, die fiir diese
Agenturen oder Einrichtungen der Union von Interesse sind,

b) in Bezug auf die Vertreter von Drittlindern oder internationalen
Organisationen in  Angelegenheiten, die unmittelbar mit ihnen
zusammenhdngen, insbesondere in  Bezug auf Ressourcen von
Weltrauminfrastrukturen, die sich in ihrem Besitz oder Hoheitsgebiet befinden,
oder in Angelegenheiten, die unmittelbar mit der Einhaltung dieser Verordnung
durch Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum und internationale
Organisationen zusammenhéangen.

Regelungen iiber die Bedingungen der Teilnahme von Vertretern von Drittlindern
oder internationalen Organisationen nach Absatz2 mit den entsprechenden
Bedingungen werden in den einschligigen Ubereinkiinften geregelt und sind mit der
Geschiftsordnung des Konformitdtsgremiums vereinbar.

Die Entscheidungen des Konformititsgremiums werden von allen stimmberechtigten
Mitgliedern einvernehmlich gefasst. Kann kein Konsens erzielt werden, so fasst das
Konformititsgremium Entscheidungen auf der Grundlage der Beschlussfassung mit
qualifizierter Mehrheit gemal3 Artikel 16 EUV.

Der Vertreter der Kommission beteiligt sich nicht an der Abstimmung.

Der Vorsitzende des Konformitidtsgremiums unterzeichnet im Namen des
Registrierungsgremiums die von diesem geféllten Entscheidungen.

Artikel 46
Widerspruchskammer

Es wird eine Widerspruchskammer eingerichtet. Die Widerspruchskammer
entscheidet iiber Widerspriiche gegen Entscheidungen der Agentur.

Die Widerspruchskammer setzt sich aus sechs Mitgliedern und sechs
stellvertretenden Mitgliedern zusammen, die aus einer von der Kommission oder
vom Verwaltungsrat erstellten Liste qualifizierter Bewerber auf der Grundlage ihres
einschldgigen = Fachwissens in  den  Bereichen = Weltraumrecht  oder
Weltraumtétigkeiten, insbesondere in Angelegenheiten im Zusammenhang mit der
Sicherheit, dem Risikomanagement, der Cybersicherheit und der ©kologischen
Nachhaltigkeit von Weltraumtitigkeiten oder im Zusammenhang mit ISOS ernannt
werden.

Zwei Mitglieder der Widerspruchskammer und zwei stellvertretende Mitglieder
werden vom Verwaltungsrat gemil3 Artikel 72 Absatz 1 der Verordnung (EU)
2021/696 aus einer Auswahlliste ernannt, die von der Kommission im Anschluss an
eine Offentliche Aufforderung zur Interessenbekundung vorgeschlagen wird, welche
im Amtsblatt der Europdischen Union verdffentlicht wird.
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Die Mitglieder der Widerspruchskammer sind in ihrer Beschlussfassung unabhingig.
Sie sind an keinerlei Weisungen gebunden. Sie diirfen innerhalb und in Bezug auf
die Agentur, deren Verwaltungsrat, deren Gremium fiir die Sicherheitsakkreditierung
oder deren Konformititsgremium keine sonstigen Aufgaben wahrnehmen.

Die Amtszeit der Mitglieder der Widerspruchskammer betrdgt 4 Jahre. Sie kann
einmal verldngert werden. Die Mitglieder der Widerspruchskammer diirfen wiahrend
ihrer Amtszeit nur abberufen werden, wenn sie durch eine Entscheidung des
Verwaltungsrats eines schweren Fehlverhaltens fiir schuldig befunden wurden.

Die Entscheidungen der Widerspruchskammer werden mit einer Mehrheit von vier
threr sechs Mitglieder getroffen. Die Widerspruchskammer ernennt ihre(n)
Vorsitzende(n).

Der/die Vorsitzende und die Mitglieder haben gleiche Stimmrechte.

Die Agentur sorgt fiir eine angemessene Arbeits- und Sekretariatsunterstiitzung der
Widerspruchskammer.

Artikel 47
Widerspruch

Gegen eine Entscheidung der Agentur nach Titel II Kapitel II, III und IV, Artikel 43
Absatz 2, Artikel 49 bis 52 und Titel IV sowie gegen jede andere Entscheidung der
Agentur, die an eine natlirliche oder juristische Person gerichtet ist oder die, obwohl
sie als an eine andere Person gerichtete Entscheidung ergangen ist, diese Person
unmittelbar und individuell betrifft, kann Widerspruch eingelegt werden.

Der Widerspruch ist samt Begriindung innerhalb von drei Monaten nach dem Datum
der Bekanntgabe der Entscheidung an die betreffenden Person oder, sofern eine
solche Bekanntgabe nicht erfolgt ist, innerhalb von drei Monaten ab dem Datum, an
dem die Agentur ihre Entscheidung bekannt gegeben hat, schriftlich bei der Agentur
einzulegen.

Ein nach Absatz 1 eingelegter Widerspruch setzt die Anwendung der in jenem
Absatz genannten Entscheidung nicht aus. Die Widerspruchskammer kann jedoch
die Anwendung der angefochtenen Entscheidung aussetzen, wenn sie dies fiir
erforderlich hilt.

Die Widerspruchskammer entscheidet liber Widerspriiche innerhalb von 6 Monaten
nach deren FEinreichung. Die Widerspruchskammer bestitigt entweder die
Entscheidung oder verweist die Angelegenheit an das Konformitétsgremium zuriick.
Dieses ist an die Entscheidung der Widerspruchskammer gebunden.

Die Beschliisse der Widerspruchskammer werden begriindet und von der Behdrde
veroffentlicht.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, die Einzelheiten des Verfahrens vor
der Widerspruchskammer nach dem in Artikel 114 Absatz2 genannten
Priifverfahren festzulegen.

Klagen auf Aufhebung einer Entscheidung, die von der Agentur im Einklang mit
dieser Verordnung getroffen wurde, und Klagen wegen Untitigkeit innerhalb der
festgelegten Fristen konnen erst dann beim Gerichtshof eingereicht werden, wenn
das oben genannte Widerspruchsverfahren erschopft ist.
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ABSCHNITT 2

BEFUGNISSE DER KOMMISSION UND DER AGENTUR IN BEZUG

AUF UNIONSBETREIBER IM BEREICH WELTRAUM, DIE

UNIONSEIGENE RESSOURCEN BETREIBEN, UND ANBIETER VON

(1)

2)

3)

4

©)

WELTRAUMDIENSTEN AUS DRITTLANDERN

Artikel 48

Umfang und Ausiibung der Befugnisse durch die Agentur und die Kommission

Die Kommission beaufsichtigt mit Unterstiitzung und Mitarbeit der Agentur die
folgenden Anbieter von Weltraumdiensten in Bezug auf die Einhaltung der in dieser
Verordnung festgelegten Anforderungen in der in diesem Abschnitt beschriebenen
Weise:

a)  Unionsbetreiber im Bereich Weltraum, die unionseigene Ressourcen betreiben,
bei denen es sich um Einrichtungen handelt, die mit der Ausfithrung oder dem
Betrieb von Komponenten des Unionsprogramms betraut sind, auf der
Grundlage der von der Kommission gemdll Artikel 12 Absatz 2 erteilten
Genehmigung;

b)  Dirittlandsbetreiber im Bereich Weltraum;
c) internationale Organisationen nach Artikel 107 Absatz 3 bzw. Artikel 108.

Fiir die Zwecke der Durchfiihrung der in Artikel 40 Absatz 1 Buchstabe a genannten
technischen Bewertungen verfiigt die Agentur iiber die in den Artikeln 49, 50, 51
und 52 genannten Befugnisse.

Die Agentur unterrichtet die Kommission iiber jede der in den Artikeln 49, 50, 51
und 52 genannten MafBnahmen.

Die Kommission und die Agentur nehmen die in den Artikeln 49, 50, 51 und 52
genannten Aufgaben getrennt oder gemeinsam wabhr.

Unbeschadet der jeweiligen Zustindigkeiten der Organe der Union und der
Mitgliedstaaten kann die Agentur fiir die Zwecke des Absatzes 1 Buchstabe b nach
dem Treffen der in Artikel 106 Absatz 1 genannten internationalen Ubereinkiinfte
Vereinbarungen iiber die Verwaltungszusammenarbeit mit den zustidndigen
Behorden von Drittlindern schlieBen, um eine reibungslose Durchfiihrung von
Inspektionen zu ermdglichen, wenn die in Artikel 52 Absatz 1 festgelegten
Bedingungen erfiillt sind.

Diese Kooperationsvereinbarungen begriinden keine rechtlichen Verpflichtungen
gegeniiber der Union und ihren Mitgliedstaaten und hindern die Mitgliedstaaten und
die zustindigen Behorden nicht daran, bilaterale oder multilaterale Vereinbarungen
mit Drittlindern und deren einschlagigen Behorden zu schlie3en.

In den Kooperationsvereinbarungen ist mindestens Folgendes festgelegt:

a) die detaillierten Verfahren und Koordinierungsaspekte mit den zustidndigen
Drittlandsbehdrden, die es der Agentur ermoglichen, gemill Artikel 52
Inspektionen in den Geschéftsgebduden der in Absatz 1 Buchstabe b genannten
Anbieter von Weltraumdiensten aullerhalb der Union durchzufiihren;

b) die FEinzelheiten zur Festlegung der Bedingungen fiir die Teilnahme der
Vertreter der einschlidgigen Behdrden von Drittlindern an Inspektionen, die
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von der Agentur gemal3 Artikel 52 durchgefiihrt werden, insbesondere wenn es
sich bei den in Absatz1 Buchstabeb genannten Anbietern von
Weltraumdiensten um 6ffentliche Einrichtungen handelt;

c) die erforderlichen Protokolle und Mechanismen, um die Ubermittlung aller
relevanten Informationen zwischen der Agentur und den Behdrden des
Drittstaats sicherzustellen, insbesondere die Mechanismen fiir die umgehende
Benachrichtigung durch eine Drittlandsbehorde iiber Situationen, in denen
davon ausgegangen wird, dass die in Absatz 1 Buchstabe b genannten Anbieter
von Weltraumdiensten gegen Anforderungen verstoen haben, die sie nach
dem geltenden Recht des betreffenden Drittstaats einhalten miissen, sowie die
angewandten Rechtsbehelfe und Sanktionen;

d) die erforderliche Koordinierung der Aufsichtstdtigkeiten, die im Rahmen dieser
Verordnung bzw. der von den Drittlandsbehorden durchgefiihrten Tatigkeiten
durchgefiihrt werden;

e) die regelmiBige Ubermittlung von Aktualisierungen in Bezug auf
regulatorische oder aufsichtliche Entwicklungen in dem betreffenden Drittland.

Artikel 49
Informationsersuchen

Die Kommission und die Agentur konnen durch Beschluss ersuchen, dass die in
Artikel 48 Absatz 1  Buchstabena, b undc genannten Anbieter von
Weltraumdiensten der Kommission und der Agentur alle Informationen zur
Verfligung stellen, die sie fiir die Wahrnehmung ihrer Aufgaben im Rahmen dieser
Verordnung bendtigen, einschlieflich einschldgiger Geschiftsunterlagen, Berichte
iiber Audits oder Sicherheitsvorfille oder Informationen iiber ausgelagerte
Tatigkeiten.

In ihren nach Absatz 1 erlassenen Entscheidungen geben die Kommission und die
Agentur den Zweck des Ersuchens an, geben an, welche Informationen benétigt
werden, legen eine Frist fest, innerhalb deren diese Informationen zu iibermitteln
sind, geben an, welche GeldbuBlen gemdll Artikel 55 Absatz 1 Buchstabe ¢ fiir die
Erteilung unvollstindiger, unrichtiger oder irrefithrender Informationen oder
Erlauterungen zu verhdngen sind, welche Madglichkeiten bestehen, diese
Entscheidung durch den Gerichtshof iiberpriifen zu lassen, und welche Rechtsbehelfe
nach Artikel 47 verfiigbar sind.

Die in Artikel 48 Absatz 1 Buchstabena, b undc genannten Anbieter von
Weltraumdiensten stellen die angeforderten Informationen zur Verfiigung.

Artikel 50
Untersuchungsbefugnisse

Die Kommission und die Agentur fiihren Untersuchungen bei den in Artikel 48
Absatz 1 Buchstaben a, b und ¢ genannten Anbietern von Weltraumdiensten durch.

Die Kommission und die Agentur erteilen ihren benannten Bediensteten eine
Genehmigung, damit diese die in Absatz 1 genannten Untersuchungen durchfiihren
konnen. Die Bediensteten der Kommission und der Agentur iiben ihre
Untersuchungsbefugnisse nach Vorlage dieser Genehmigung aus.
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Die Kommission und die Agentur konnen andere Personen der in Artikel 44 Absatz 1
genannten gemeinsamen Priifungsteams oder Auditoren damit betrauen, gemeinsam
mit den Bediensteten der Agentur Untersuchungen durchzufiihren.

In der Genehmigung geméll Absatz 2 Unterabsatz 1 werden der Zweck, der
Gegenstand, die durchzufiihrenden Mafnahmen sowie die Geldbulen gemail
Artikel 55 Absatz 1 Buchstabe ¢ angegeben, die anwendbar sind, wenn die gemal3
Absatz 4 Unterabsatz 1 vorgelegten Elemente oder die Antworten auf die gemél
Absatz 4 Buchstabe ¢ gestellten Fragen und Erlduterungen unrichtig oder irrefithrend
sind.

Die Bediensteten der Kommission und der Agentur sind befugt,

a)  Aufzeichnungen, Daten, Verfahren und sonstiges fiir die Erfiillung ihrer
Aufgaben relevantes Material, unabhidngig davon, in welcher Form es
gespeichert ist, zu priifen;

b)  beglaubigte Kopien oder Ausziige dieser Aufzeichnungen, Daten und
Verfahren und des sonstigen Materials anzufertigen oder zu verlangen;

c) jede Person oder ihre Vertreter oder jeden Beschiftigten vorzuladen und zur
Abgabe miindlicher oder schriftlicher Erkldrungen zu Sachverhalten oder
Unterlagen aufzufordern, die mit dem Gegenstand und Zweck der Nachpriifung
in Zusammenhang stehen, und die Antworten aufzuzeichnen;

d) Aufzeichnungen von  Telefongesprichen und  Dateniibermittlungen
anzufordern.

Die in Artikel 48 Absatz 1 Buchstabena, b undc genannten Anbieter von
Weltraumdiensten sind verpflichtet, sich Untersuchungen zu unterziehen.

Rechtzeitig vor dem Datum der Untersuchung unterrichten die Kommission und die
Agentur die zustdndige nationale Behorde, bei der die Untersuchung durchgefiihrt
werden soll, iiber die geplante Untersuchung und iiber die Namen der in Absatz 2
Unterabsatz 2 genannten erméchtigten Bediensteten bzw. ggf. die sonstigen
ermichtigten Personen.

Die Bediensteten der betreffenden zustdndigen Behorde unterstiitzen auf Ersuchen
der Kommission und der Agentur die ermichtigten Bediensteten der Kommission
und der Agentur sowie sonstige ermichtigte Personen bei der Erfiillung ihrer
Aufgaben. Auf Antrag konnen die Bediensteten der betreffenden zustindigen
Behorde an der jeweiligen Untersuchung teilnehmen.

Artikel 51
Inspektionen vor Ort in der Union

Die Kommission und die Agentur konnen alle erforderlichen Inspektionen vor Ort in
allen Geschiftsgebduden, Grundstiicken oder Sachen der Unionsbetreiber im Bereich
Weltraum, die unionseigene Ressourcen betreiben, sowie in allen Geschéftsraumen,
Grundstiicken oder Sachen der in Artikel 48 Absatz 1 Buchstaben b und ¢ genannten
Anbieter von Weltraumdiensten in der Union durchfiihren.

Die in Absatz1 genannten Inspektionen werden auf der Grundlage der
Entscheidungen der Kommission bzw. der Agentur im Rahmen einer Untersuchung
vor Ort durchgefiihrt.
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In dieser Entscheidung werden die ermichtigten Bediensteten der Kommission und
der Agentur sowie sonstige von der Kommission und der Agentur zur Durchfiihrung
einer Inspektion erméchtigte Personen benannt.

In der Entscheidung werden der Zweck, der Gegenstand und das Datum der
Inspektion angegeben. Die Entscheidung enthélt einen Verweis auf die GeldbuB3en
und Zwangsgelder geméll Artikel 56 Absatz 1 in Féllen, in denen sich die
betroffenen Personen nicht einer Nachpriifung unterziehen, sowie die Moglichkeit,
diese Entscheidung durch den Gerichtshof iiberpriifen zu lassen, und die nach
Artikel 47 verfligbaren Rechtsbehelfe.

Die Bediensteten der Kommission und der Agentur sowie andere Personen, die
gemill Absatz 2 Unterabsatz 2 zur Durchfiihrung einer Inspektion vor Ort befugt
sind, diirfen alle Geschéftsgebdaude, Grundstiicke oder Sachen der Unionsbetreiber
im Bereich Weltraum von unionseigenen Ressourcen, bzw. der in Artikel 48
Absatz 1 Buchstabenb bzw.c genannten Anbieter von Weltraumdiensten
betreten. Sie verfiigen iiber alle in Artikel 50 Absatz 4 genannten Befugnisse sowie
iiber die Befugnis, Geschiftsgebiude, Biicher oder Aufzeichnungen fiir den Zeitraum
und in dem Umfang zu versiegeln, der fiir diese Inspektion erforderlich ist.

Rechtzeitig vor der Inspektion unterrichten die Kommission und die Agentur die
zustindige Behorde des Mitgliedstaats, wo die Inspektion durchgefiihrt werden soll.
Die Inspektionen werden durchgefiihrt, wenn die zustindige Behorde keine
Einwénde erhoben hat.

Die in Absatz 2 Unterabsatz 2 genannten Bediensteten iliben ihre Befugnisse unter
Vorlage der in Absatz 2 Unterabsatz 1 genannten Entscheidung aus.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum, die unionseigene Ressourcen betreiben, und
Anbieter von Weltraumdiensten gemdll Artikel 48 Absatz 1 Buchstaben b bzw. ¢
miissen sich den durch Entscheidung der Agentur und der Kommission angeordneten
Inspektionen vor Ort unterziehen.

Die Bediensteten der zustindigen Behorde des Mitgliedstaats, in dem die Inspektion
durchgefiihrt werden soll, und die von diesen zustindigen Behorden erméchtigten
Personen unterstiitzen auf Ersuchen der Kommission oder der Agentur die in
Absatz 2 Unterabsatz 2 genannten Bediensteten. Die Bediensteten der zustindigen
Behdrden kdnnen auf Antrag auch bei den Inspektionen vor Ort anwesend sein.

Die Kommission und die Agentur kénnen von den zustdndigen Behorden verlangen,
in ihrem Namen spezifische Untersuchungsaufgaben und Inspektionen vor Ort
gemal diesem Artikel und Artikel 50 durchzufiihren. Zu diesem Zweck verfiigen die
zustdndigen Behorden mindestens iliber die in diesem Artikel und in Artikel 50
genannten Befugnisse.

Artikel 52
Inspektionen vor Ort auflerhalb der Union

Konnen die Kommission und die Agentur ihre in dieser Verordnung festgelegten
Aufgaben nicht durch Interaktion mit den in Artikel 23 genannten gesetzlichen
Vertretern der in Artikel 48 Absatz 1 Buchstabe b genannten Anbieter von
Weltraumdiensten erfiillen, so konnen die Kommission und die Agentur
Inspektionen vor Ort in den Geschiftsgebduden, auf Grundstiicken oder in Sachen
der in Artikel 48 Absatz 1 Buchstabe b genannten Anbieter von Weltraumdiensten,
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die sich auBerhalb der Union befinden, durchfiihren, wenn alle folgenden
Bedingungen erfiillt sind:

a) der betreffende Anbieter von Weltraumdiensten stimmt gemdll Artikel 48
Absatz 1 Buchstabe b der Durchfiihrung einer Inspektion in einem Drittland zu
und

b) die zustindige Drittlandsbehorde wurde von der Agentur offiziell
benachrichtigt und hat keine Einwénde dagegen erhoben.

Wenn die Kommission und die Agentur auf der Grundlage von Absatz 1 titig
werden, verfligen sie liber die Befugnisse gemaf3

a)  Artikel 49;
b)  Artikel 50 Absatz 4 Buchstaben a, b und c;
c)  Artikel 51 Absatz 3.

Artikel 53
Verfahren fiir Untersuchungen durch die Agentur

Liegen der Agentur schwerwiegende Hinweise auf Zuwiderhandlungen gegen die in
Titel IV festgelegten technischen Anforderungen vor, so leitet die Agentur eine
Untersuchung ein.

Die mit der Untersuchung beauftragten Bediensteten haben die Befugnis, nach
Artikel 49 Informationen anzufordern, um nach den Artikeln 50 und 51
Untersuchungen und Inspektionen vor Ort durchzufiihren.

Artikel 54
MafBnahmen infolge einer Untersuchung durch die Agentur

Stellt die Agentur auf der Grundlage der in Artikel 53 Absatz 2 genannten
Untersuchung vorldufig fest, dass ein Unionsbetreiber im Bereich Weltraum, der
unionseigene Ressourcen betreibt, bzw. ein Anbieter von Weltraumdiensten gemal3
Artikel 48 Absatz 1 Buchstaben b und ¢ eine Zuwiderhandlung gegen die in dieser
Verordnung festgelegten Vorschriften gemidl3l Anhang X begangen hat, so
unterbreitet die Agentur der Kommission einen Vorschlag, um das Vorliegen einer
Zuwiderhandlung gegen die Bestimmungen diese Verordnung festzustellen und eine
oder mehrere der in Artikel 55 Absatz 1 Unterabsatz 1 genannten Mafnahmen in
Bezug auf den betreffenden Unionsbetreiber im Bereich Weltraum von
unionseigenen Ressourcen oder Anbieter von Weltraumdiensten in der Union geméf
Artikel 48 Absatz 1 Buchstaben b und c zu ergreifen.

Die Agentur gibt alle Fakten, Vorschriftenverstofle und den vorgeschlagenen Betrag
der GeldbuBe an.

Die Kommission kann von sich aus, auf Ersuchen eines Mitgliedstaats oder auf
Beschwerde hin jede Zuwiderhandlung gegen die Bestimmungen dieser Verordnung
untersuchen.

Bei der Ubermittlung des in Absatz 1 Unterabsatz 1 genannten Vorschlags an die
Kommission berticksichtigt die Agentur Art und Schwere der Zuwiderhandlung auf
der Grundlage ihrer vorldufigen Feststellungen anhand folgender Kriterien:
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die Schwere und Dauer der Zuwiderhandlung sowie die Permanenz des durch
die Zuwiderhandlung verursachten Schadens;

frithere Zuwiderhandlungen, die dieser Unionsbetreiber im Bereich Weltraum,
der unionseigene Ressourcen betreibt, begangen hat;

den materiellen oder immateriellen Schaden, der eventuell oder tatsidchlich
durch die Zuwiderhandlung verursacht wurde, einschlieBlich finanzieller oder
wirtschaftlicher Verluste und schéddlicher Auswirkungen auf andere Dienste,
sowie alle relevanten Kriterien beziliglich der Auswirkungen der
Zuwiderhandlung, wie die Zahl der betroffenen Nutzer oder die Hohe der
einem Dritten infolge dieser Zuwiderhandlung entstandenen Verluste;

den Vorsatz oder die Fahrldssigkeit des Urhebers der Zuwiderhandlung;

die MalBnahmen, die der Unionsbetreiber im Bereich Weltraum, der
unionseigene Ressourcen betreibt, ergriffen hat, um die unter Buchstabe ¢
genannten materiellen oder immateriellen Schiden zu verhindern oder zu
mindern,;

den Umfang der Zusammenarbeit wéhrend des Untersuchungsverfahrens,
einschlieBlich der Behinderung von Audits oder Uberwachungstétigkeiten nach
der Aufdeckung der Zuwiderhandlung;

die Hohe der von der fiir die Zuwiderhandlung verantwortlichen natiirlichen
oder juristischen Person erzielten Gewinne oder vermiedenen Verluste;

mogliche systemische Folgen, die eine solche Zuwiderhandlung nach sich
ziehen kann,;

die Notwendigkeit einer abschreckenden Wirkung von Geldbuf3en.

Kann die Agentur aufgrund des Ergebnisses einer Untersuchung nach diesem
Abschnitt nicht feststellen, ob eine Zuwiderhandlung gegen die Bestimmungen
dieser Verordnung vorliegt, so erldsst die Agentur eine Entscheidung als Abschluss
der Untersuchung. Die Agentur setzt die Kommission unverziiglich davon in
Kenntnis.

Artikel 55

Aufsichtsmafinahmen der Kommission

Nach Eingang des in Artikel 54 Absatz 1 Unterabsatz 1 genannten Vorschlags der
Agentur kann die Kommission eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen
ergreifen:

a)

b)

das Vorliegen einer Zuwiderhandlung feststellen und den in Artikel 48
Absatz 1 Buchstabenb und ¢ genannten betroffenen Unionsbetreiber im
Bereich Weltraum von unionseigenen Ressourcen oder den betreffenden
Anbieter von Weltraumdiensten in der Union auffordern, die Zuwiderhandlung
abzustellen;

erforderlichenfalls auf der Grundlage einer dem ersten Anschein nach
festgestellten Zuwiderhandlung einstweilige MaBBnahmen verhidngen, um einen
nicht wiedergutzumachenden Schaden zu vermeiden;

gemil Artikel 56 eine GeldbuBBe oder gegebenenfalls ein Zwangsgeld
verhdngen,;
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)

(1)

2

3)

4

)

(6)

(7)

d) die in Artikel 48 Absatz 1 Buchstaben b und ¢ genannte Genehmigung des
betreffenden Unionsbetreibers im Bereich Weltraum von unionseigenen
Ressourcen bzw. die Registrierung des betreffenden Anbieters von
Weltraumdiensten im URSO aussetzen oder zuriicknehmen;

e) eine Bekanntmachung verdffentlichen, in welcher der Unionsbetreiber im
Bereich Weltraum von unionseigenen Ressourcen oder Artikel 48 Absatz 1
Buchstaben b und c, der fiir die Zuwiderhandlung verantwortlich ist, und die
Art der Zuwiderhandlung angegeben werden.

Bei der Ergreifung der in Absatz 1 genannten MaBnahmen beriicksichtigt die
Kommission Art und Schwere der Zuwiderhandlung unter Beriicksichtigung der in
Artikel 54 Absatz 2 genannten Kriterien.

Artikel 56
Geldbuflen und Zwangsgelder

Schlagt die Agentur gemiB Artikel 54 Absatz 1 Unterabsatz 1 vor, dass die
Kommission bei einer Zuwiderhandlung gegen die Bestimmungen dieser
Verordnung in Bezug auf einen Unionsbetreiber im Bereich Weltraum von
unionseigenen Ressourcen oder einen Anbieter von Weltraumdiensten geméif
Artikel 48 Absatz 1 Buchstabenb und c eine GeldbuBle oder ein Zwangsgeld
verhidngt, so kann die Kommission im Rahmen des Beschlusses zur Feststellung
einer Zuwiderhandlung geméll den Absdtzen 2, 3, 4, 5, 6 und 7 eine Geldbulle oder
ein Zwangsgeld verhdngen.

Eine Zuwiderhandlung gilt als vorsitzlich begangen, wenn objektive Anhaltspunkte
belegen, dass eine Person die Zuwiderhandlung absichtlich begangen hat.

Der Hochstbetrag der in Absatz 1 genannten GeldbuBle betrdgt das Doppelte des
Betrags der Gewinne, die durch den Versto3 erzielt wurden, oder, sofern sich diese
beziffern lassen, das Doppelte des Betrags der Verluste, die durch den Verstof3
vermieden wurden, oder, falls dies nicht moglich ist, 2% des weltweiten
Gesamtumsatzes einer juristischen Person im Sinne des einschlidgigen Unionsrechts
im vorangegangenen Geschéiftsjahr.

Bei der Festsetzung der Hohe der gemdll Absatz 1 zu verhidngenden Geldbufle
beriicksichtigt die Kommission die in Artikel 54 Absatz 2 genannten Kriterien.

Die Kommission kann regelmifig zu entrichtende GeldbuBen und Zwangsgelder
verhdngen, um Unionsbetreiber im Bereich Weltraum, die unionseigene Ressourcen
betreiben, bzw. Anbieter von Weltraumdiensten gemél Artikel 48 Absatz 1
Buchstaben b und ¢ zu zwingen, die Zuwiderhandlung abzustellen oder sich einer
Untersuchung zu unterziehen und insbesondere die vollstaindigen Aufzeichnungen,
Daten, Verfahren oder sonstiges erforderliches Material vorzulegen und alle anderen
Informationen zu ergidnzen und zu berichtigen, die im Rahmen einer durch eine
Entscheidung nach Artikel 50 eingeleiteten Untersuchung bereitgestellt wurden.

Ein Zwangsgeld muss wirksam und verhidltnismdBig sein. Die Zahlung des
Zwangsgelds wird fiir jeden Tag des Verzugs angeordnet.

Ein Zwangsgeld wird fiir einen Zeitraum von hochstens 6 Monaten nach
Bekanntgabe des Beschlusses der Kommission verhidngt, es sei denn, bei der
Uberpriifung dieser MaBnahme wird am Ende des 6-monatigen Zeitraums
festgestellt, dass die Mallnahme ihren Zweck nicht erreicht hat.
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®)

)

(10)

Die GeldbuBen und Zwangsgelder werden dem Gesamthaushaltsplan der
Europédischen Union zugewiesen.

In Bezug auf die Verhingung von GeldbuBlen und Zwangsgeldern geméll diesem
Artikel erldasst die Kommission geméll Artikel 113 delegierte Rechtsakte zur
Ergdnzung dieser Verordnung, in denen Folgendes festgelegt wird:

a) die detaillierten Kriterien und detaillierte Methodik fiir die Festsetzung der
Hohe der Geldbuflen und Zwangsgelder;

b) die detaillierten Regeln fiir Untersuchungen, damit verbundene Mallnahmen
und die Berichterstattung sowie die Beschlussfassung einschlielich
Bestimmungen zum Recht auf Verteidigung, Akteneinsicht, Rechtsvertretung
und Vertraulichkeit sowie befristete Regelungen und

c) die Verfahren fiir die Einziehung von Geldbulen und Zwangsgeldern.

Der Gerichtshof der Europédischen Union besitzt die unbeschrinkte Befugnis zur
Uberpriifung von Entscheidungen, mit denen GeldbuBen oder Zwangsgelder
verhingt werden. Er kann die verhidngten Geldbuflen oder Zwangsgelder aufheben,
herabsetzen oder erh6hen.

Artikel 57

Anspruch auf rechtliches Gehor fiir Personen, die Gegenstand von Untersuchungen sind

(1)

2)

Bevor die Kommission einen Beschluss nach den Artikeln 55 und 56 fasst, bietet sie
den Unionsbetreibern im Bereich Weltraum, die unionseigene Ressourcen betreiben,
und Anbietern von Weltraumdiensten geméill Artikel 48 Absatz 1 Buchstaben b
und c, die Gegenstand des Verfahrens sind, die Gelegenheit, zu den Feststellungen
und Griinden, aus denen die Kommission einen Beschluss zu erlassen beabsichtigt,
angehort zu werden.

Die Kommission stiitzt ihre Entscheidungen nur auf Feststellungen, zu denen sich die
Personen, die Gegenstand des Verfahrens sind, d&uflern konnten.

Vorbehaltlich des berechtigten Interesses anderer Personen an der Wahrung von
Geschiftsgeheimnissen haben die Personen, die Gegenstand des Rechtsstreits sind,
das Recht auf Einsicht in die Verfahrensakte der Kommission.

Das Recht auf Akteneinsicht erstreckt sich nicht auf vertrauliche Informationen oder
interne vorbereitende Dokumente der Agentur oder der Kommission.
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TITEL IV
TECHNISCHE VORSCHRIFTEN

Kapitel 1
SICHERHEIT UND NACHHALTIGKEIT IM WELTRAUM

ABSCHNITT 1
TRAGERRAKETEN

Artikel 58
Sicherheitsplan fiir Starts

Startbetreiber aus der Union legen der zustidndigen Behdrde einen Sicherheitsplan fiir den
Start gemél Anhang I Nummer 3 vor.

Artikel 59

Sicherheits- und Koordinierungsmafinahmen wihrend des Starts und des
Wiedereintritts

(1) Startbetreiber aus der Union ergreifen geeignete MaBBnahmen, um das Risiko von
ZusammenstoBen zwischen der Trégerrakete und Luftfahrzeugen, Seeschiffen oder
Raumfahrzeugen sowie Miill in der Umlaufbahn wéhrend der Start- und
Wiedereintrittsphase zu mindern.

(2) Die Minderungsmafnahmen gemil3 Absatz 1 umfassen:

a) die Umsetzung der in  Anhangl  Nummer 1.1 festgelegten
Koordinierungsanforderungen mit den zustindigen Behorden in Bezug auf
Flugverkehrsdienste, Anbieter von Weltraumdiensten zur
Kollisionsvermeidung: und Anbieter von Flugverkehrsdiensten, die betroffen
sein konnten;

b) die Durchfiihrung einer Risikobewertung — die Kollisionsvermeidung wéhrend
des Starts (Launch Collision Avoidance, LCOLA)—- gemdfl Anhang I
Nummer 1.2 und die entsprechende Umsetzung des Startsperrfensters;

c) die Berechnung und Begrenzung des Unfallrisikos beim Start und
Wiedereintritt gemi3 Anhang I Nummer 1.3.

3) Die Kommission legt im Wege von Durchfiithrungsrechtsakten Folgendes fest:

a) die Entwicklung der Methode zur Berechnung von LCOLA auf Grundlage der
Kollisionswahrscheinlichkeit, die unter anderem von der GroBe des Objekts
von Interesse und der Frage, ob das Raumfahrzeug bewohnbar oder aktiv ist,
abhéngt;

b)  die Auswahl unter den bestehenden Methoden und Entwicklung eines neuen
Berechnungsverfahrens fiir die kollektive Unfallgefahr aufgrund von Start und
Wiedereintritt, wobei die folgenden Elemente gebiihrend zu beriicksichtigen
sind:
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(1)

)

3)

4

i)  alle Phéanomene, bei denen ein Risiko katastrophaler Schiden besteht
(Aufstiegsphase, Niedergang der Raketenstufe nach der Abkopplung,
Wiedereintritt eines in die Umlauftbahn gebrachten Decks in die
Atmosphire, Phase der Riickfiihrung eines wiederverwendbaren Decks);

ii)  Flugbahnen vor der Fragmentierung (in der Atmosphdre oder im
Weltraum) in Abhédngigkeit von den in Betracht gezogenen Flugzeiten
und Storungen;

1ii) die entsprechenden Szenarien fiir Fragmentierung und Miillentstehung
beim Wiedereintritt oder zum Zeitpunkt der Neutralisierung der
Trigerrakete und der Riickkehr eines beliebigen Elements der
Tréagerrakete zur Erde;

iv) die Verteilung des Miills am Boden und die Bewertung der
Auswirkungen;

v) die Zuverlassigkeit der Trigerrakete wéhrend der Startphase,
gegebenenfalls auch wihrend der Riickfiihrungsphase;

vi) die Zuverlédssigkeit des Riickholmandvers des in die Umlaufbahn
gebrachten Trédgerraketenelements im Fall eines kontrollierten
Wiedereintritts;

c) die Festlegung der Schwellenwerte fiir die Unfallrisiken gemiB Anhang I
Nummer 1.3 Buchstabe b fiir die genannten Risikoszenarien;

d) die Festlegung der Mindestanforderungen an die Koordinierung zwischen dem
Startbetreiber aus der Union, dem Anbieter von Weltraumdiensten zur
Kollisionsvermeidung, den zustdndigen Behdrden und den Anbietern von
Flugverkehrsdiensten, um die Auswirkungen des Startbetriebs auf andere
Flugverkehrsdienste wahrend der Start- und Wiedereintrittsphase zu bewerten
und die Stérung so gering wie mdglich zu halten.

Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemil3 dem in Artikel 114 Absatz 2
genannten Priifverfahren erlassen.

Artikel 60
Flugsicherheitssystem

Tragerraketen miissen entweder Verfolgungsgerite enthalten oder es miissen
Vorrichtungen zur Verfolgung vorhanden sein, die eine Echtzeitiibberwachung der
Position und Geschwindigkeit der Tragerrakete ermoglichen.

Trégerraketen miissen zumindest mit einem Telemetrie-Dateniibertragungssystem
zur Uberwachung der Leistungsdaten der Triigerrakete ausgestattet sein, es sei denn,
die Analyse vor dem Flug ergibt, dass der Flug der Trigerrakete nicht zu einem
unbekannten und gefdhrlichen Verteilungsgebiet fiihrt.

Startbetreiber aus der Union fiihren eine Risikobewertung durch, um potenzielle
Risikoszenarien zu ermitteln und Minderungsmafinahmen gemd Anhang I
Nummer 2.1 durchzufiihren.

Startbetreiber aus der Union miissen ein fahrzeugseitiges System fiir die
Neutralisierung der Trigerrakete gemall Anhang I Nummer 2.2 hinzufiigen.
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2)

3)

Artikel 61
Eindidmmung von Weltraummiill von Trigerraketen

Startbetreiber aus der Union begrenzen das Entstechen von Weltraummiill iiber
folgende Mallnahmen:

a) Begrenzung der geplanten Miillfreisetzung auf die Erde wéhrend des
Nominalbetriebs durch die Durchfiihrungsmaflnahmen geméfl Anhang II
Nummer 1.1;

b)  Schutz vor unbeabsichtigter Fragmentierung anhand der
Durchfiihrungsmafinahmen gemi3 Anhang II Nummer 1.2 und Anhang II
Nummer 1.3;

c)  Entsorgung am Ende der Lebensdauer geméfl Anhang II Nummer 2.

Startbetreiber aus der Union legen die folgenden Pldne zur Einddmmung von
Weltraummiill vor:

a) einen Plan zur Miillbekdmpfung gemél den technischen und betrieblichen
Anforderungen gemall Anhang II Nummer 3.1;

b) einen Plan fiir die Entsorgung am Ende der Lebensdauer gemil3 Anhang II
Nummer 3.2.

Die Kommission legt im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten Folgendes fest:

a)  den Zeitraum, innerhalb dessen eine in der erdnahen Umlaufbahn (Low Earth
Orbit, LEO) eingesetzte Tragerrakete gemil Anhang I Nummer 1.1.1
Buchstabe e entsorgt werden muss, einschlieBlich spezifischer Maflnahmen fiir
das pyrotechnische System und den Feststoff- oder Hybridtreibstoft;

b) das sichere Gebiet und den sicheren Zeitpunkt flir die Entsorgung von
Trégerraketen, die in der mittleren Erdumlaufbahn (MEO) eingesetzt werden,
gemdl Anhang I Nummer 1.1.1 Buchstabe d, einschlieBlich spezifischer
MaBnahmen fiir das pyrotechnische System und den Feststoff- oder
Hybridtreibstoft;

c) den Schwellenwert fiir die Wahrscheinlichkeit einer unbeabsichtigten
Fragmentierung in der Umlaufbahn aufgrund interner Ursachen gemaf
Anhang II Nummer 1.2.1;

d) die Dauer und den Schwellenwert des Fragmentierungsrisikos aufgrund von
Kollisionen geméf Anhang II Nummer 1.3;

e) die Entwicklung der in Anhang II Nummer 2.2 Buchstabe b Ziffer i1 genannten
Bedingungen fiir eine kontrolliert zerbrechende Konstruktion (,,Design for
Demise®) von Tréagerraketen fiir den Wiedereintritt in die Atmosphére und den
unkontrollierten Wiedereintritt und

f)  die Entwicklung der Methode zur Berechnung der Wahrscheinlichkeit einer
erfolgreichen Entsorgung und des prozentualen Schwellenwerts gemal3
Anhang II Nummer 2.5.

Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemiB3 dem in Artikel 114 Absatz 2
genannten Priifverfahren erlassen.
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(1

ABSCHNITT 2
RAUMFAHRZEUG

Artikel 62
Sonderregelung fiir Raumfahrzeuge fiir Forschung und Bildung

Raumfahrzeugbetreiber aus der Union, die Forschungs- und Ausbildungsmissionen
durchfiihren, sind von den Anforderungen ausgenommen, die wie folgt festgelegt
sind:

a)  Artikel 66 fir Forschungsraumfahrzeuge, die dazu bestimmt sind, in eine
Umlaufbahn oberhalb der in besagtem Artikel vorgeschriebenen Grenze und
unterhalb von 600 km gebracht zu werden, wobei:

1) ein  Riickverfolgungssystem eine genaue Positionierung des
Raumfahrzeugs ermoglicht und

i1)  die einschldagigen Dokumente fiir Weltraummissionen zeigten, warum die
Manovrierfahigkeit nicht erhalten blieb;

b)  Artikel 72 fiir Raumfahrzeuge, die dazu bestimmt sind, weniger als ein Jahr in
der Umlaufbahn zu bleiben;

c)  Anhang IV Nummer 2.3;

d)  Anhang IV Nummer 2.5;

e) Anhang V Nummer 1.2.1 Buchstabe e Ziffer iv;
f)  Anhang V Nummer 4.3 Buchstabe f Ziffer iii;

Fir die Zwecke des Unterabsatzes 1 Buchstabe ¢ muss eine Kontaktstelle zur
Verfiigung stehen, um innerhalb einer angemessenen Einsatzzeit fiir

LEO/MEO/GEO zu reagieren.

Fiir die Zwecke des Unterabsatzes 1 Buchstabe d kann der Raumfahrzeugbetreiber
des Forschungsraumfahrzeugs der Union den in Artikel 64 Absatz 1 genannten
Anbieter von Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung der Union ersuchen, bei
der Bereitstellung der Ephemeriden und Kovarianzen seiner Raumfahrzeuge
behilflich zu sein.

Fir die Zwecke des Unterabsatzes1 Buchstabee werden bei einer
Redundanzverpflichtung die mit der GroBe des Raumfahrzeugs verbundenen
technischen Beschrinkungen beriicksichtigt.

Die in Absatz 1 genannten Ausnahmen werden fallweise unter Beriicksichtigung der
GroBe und des Gewichts des Raumfahrzeugs sowie der Dauer und Umlaufbahn der
Mission gepriift.

Artikel 63
Riickverfolgbarkeit

Raumfahrzeugbetreiber aus der Union stellen sicher, dass ein Raumfahrzeug tiber die
technischen Mittel verfiigt, um die Riickverfolgbarkeit und die genaue Bestimmung
der Position in der Umlaufbahn gemi3 Anhang III Nummer 1 zu ermdglichen.
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2)

(1)

2)

3)

(4)

)

(1

Raumfahrzeugbetreiber aus der Union stellen sicher, dass die Systeme im
Bodensegment Daten in einem bestehenden anerkannten Datenformat gemal3
Anhang III Nummer 2 verarbeiten konnen.

Die Kommission legt im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten den Genauigkeitsgrad
fest, der fiir die Riickverfolgbarkeit von Raumfahrzeugen gemédfl Anhang III
Nummer 1.1 erforderlich ist. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden geméall dem in
Artikel 114 Absatz 2 genannten Priifverfahren erlassen.

Artikel 64
Kollisionsvermeidung

Raumfahrzeugbetreiber aus der Union nehmen die Weltraumdienste zur
Kollisionsvermeidung in Anspruch, die durch den Anbieter von Weltraumdiensten
zur Kollisionsvermeidung bereitgestellt werden, der fiir die Unterkomponente
»Beobachtung und Verfolgung von Objekten im Weltraum (SST)* geméal Artikel 58
Absatz 2 der Verordnung (EU) 2021/696 zustdndig ist (im Folgenden ,,Anbieter von
Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung aus der Union®).

Die in Absatz1 genannte Inanspruchnahme deckt sémtliche Phasen einer
Weltraummission ab, einschlieBlich der Phase des Ubergangs in eine hdohere
Umlaufbahn, von ISOS und des Endes der Lebensdauer, mit Ausnahme der
Wiedereintrittsphase.

Wihrend des Betriebs unterrichten Raumfahrzeugbetreiber aus der Union den
Anbieter von Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung aus der Union
unverziiglich tiber Folgendes:

a)  alle geplanten Anderungen des Betriebs;

b) die Entscheidung, die Entsorgungsphase zu beginnen und das Ende der
Lebensdauer einzuleiten, indem die einschldgigen Informationen drei Monate
vor Beginn des Verfahrens {ibermittelt werden;

c) jegliche ungeplante Anderungen des Betriebs, auch in Bezug auf wihrend der
Lebensdauer der Weltraummission und der Entsorgungsphase aufgetretene
Probleme, welche die Einhaltung dieser Verordnung beeintridchtigen wiirden,
ohne unnoétige Verzdgerung.

Raumfahrzeugbetreiber aus der Union miissen die in Anhang IV Nummer 2
festgelegten Anforderungen erfiillen und mit dem Anbieter von Weltraumdiensten
zur Kollisionsvermeidung aus der Union im Einklang mit den dort genannten
Anforderungen zusammenarbeiten.

Nach Erhalt einer Warnung vor einem Ereignis von hohem Interesse unterrichten
Raumfahrzeugbetreiber aus der Union den Anbieter von Weltraumdiensten zur
Kollisionsvermeidung aus der Union unverziiglich iiber alle MaBBnahmen, die gemal3
Anhang IV Nummer 2 ergriffen wurden, um eine Kollision zu verhindern.

Artikel 65
Wiedereintrittsdienste

Raumfahrzeugbetreiber aus der Union iibermitteln dem in Artikel 64 Absatz 1
genannten Anbieter von Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung aus der Union
die erforderlichen Daten und Informationen, wie z. B. Positionsbestimmung, Zustand
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2)

(1)

2)

(1)

2)

)

(1

)

des Raumfahrzeugs und Kommunikationsfahigkeit, um einen genaueren
Wiedereintrittsdienst zu ermdglichen, unbeschadet der Ubermittlung an die in
Artikel 58 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2021/696 genannte Stelle, die in der
Unterkomponente ,,Beobachtung und Verfolgung von Objekten im Weltraum (SST)*
fiir den Wiedereintrittsdienst zusténdig ist.

Die in Absatz 1 genannte Stelle, die fiir den Wiedereintrittsdienst zustdndig ist, sorgt
fiir die erforderliche Koordinierung mit den zustindigen Behorden und Anbietern
von Flugverkehrsdiensten, um die Auswirkungen des Wiedereintritts auf andere
Verkehrsdienste so gering wie moglich zu halten.

Artikel 66
Manovrierfihigkeit von Raumfahrzeugen

Raumfahrzeugbetreiber aus der Union stellen sicher, dass ein Raumfahrzeug so
konzipiert, hergestellt und betrieben wird, dass dem Raumfahrzeug
Manovrierfahigkeiten fiir Umlaufbahnen mit einer Hohe von mehr als 400 km
gewdhrt und ermoglicht werden.

Die Manovrierfahigkeit gemall Absatz 1 muss zumindest:

a) den Anforderungen in Nummer2 von AnhangIV entsprechen und die
Reaktion auf eine Warnung vor Ereignissen von hohem Interesse geméil
Artikel 64 Absatz 5 ermdglichen;

b)  die Durchfiihrung der Verwertung am Ende der Lebensdauer gemil3 Artikel 70
Absatz 1 Buchstabe ¢ ermdglichen.

Das Bodensegment muss in der Lage sein, Vorhersagen zur Umlaufbahn zu
empfangen und Daten gemall Anhang III Nummer 2 zu verarbeiten.

Artikel 67

Kontaktlistendatenbank fiir Warnungen vor Ereignissen von hohem Interesse

Die Agentur richtet eine Kontaktlistendatenbank der Union fiir Warnungen vor
Ereignissen von hohem Interesse (im Folgenden ,,Kontaktlistendatenbank®) ein und
verwaltet diese.

Raumfahrzeugbetreiber aus der Union melden der Agentur die Kontaktdaten ihrer fiir
Kollisionsvermeidung und Wiedereintritt zustdndigen Beschiftigten, damit sie von
der Agentur in die gemdll Absatz 1 eingerichtete Kontaktlistendatenbank
aufgenommen werden konnen.

Die Agentur iibermittelt die Kontaktlistendatenbank an den in Artikel 64 Absatz 1
genannten Anbieter von Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung der Union.

Artikel 68
Vorschriften fiir den Verkehr in der Umlaufbahn

Raumfahrzeugbetreiber aus der Union miissen die Anforderungen an den Verkehr in
der Umlaufbahn und die Koordinierung gemifl Anhang IV Nummer 2 erfiillen.

Die Kommission erldsst im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten Bestimmungen fiir
Anforderungen an die Kollisionsvermeidung gemafl Anhang IV Nummer 2.
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Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden geméd dem in Artikel 114 Absatz 2
genannten Priifverfahren erlassen.

Artikel 69
Positionsbestimmung in der Umlaufbahn

Vor dem Start analysieren Raumfahrzeugbetreiber aus der Union die Wahl der
Umlaufbahn und geben die Griinde fiir die Wahl an.

Raumfahrzeugbetreiber aus der Union widhlen die Umlaufbahn auf der Grundlage
einer Analyse unter Berlicksichtigung der vorhandenen Raumfahrzeuge und des
Miills in den Umlaufbahnen aus.

Die Kommission entwickelt im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten Folgendes:

a)  spezifische Methoden zur Berechnung der Uberlastung der LEO, MEO und
GEO;

b)  Methoden zur Berechnung der Auswahl der Umlaufbahn auf der Grundlage
anerkannter und dem Stand der Technik entsprechender Methoden.

Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemdfl dem in Artikel 114 Absatz 2
genannten Priifverfahren erlassen.

Artikel 70
Eindimmung von Weltraummiill
Raumfahrzeugbetreiber aus der Union ergreifen folgende MaBBnahmen:

a)  die Begrenzung der geplanten Freisetzung von Miill auf die Erde wéhrend des
Nominalbetriebs gemifl Anhang V Nummer 1.1;

b) die Begrenzung des Risikos einer unbeabsichtigten Fragmentierung geméf
Anhang V Nummer 1.2 und Anhang V Nummer 1.3;

c) den Abschluss der Entsorgung am Ende der Lebensdauer gemdf3 Anhang V
Nummer 3;

d)  die Durchfithrung eines Plans zur Reaktion auf Stérungen geméif Anhang V
Nummer 4.3;

e) die Gewihrleistung der Zuverlédssigkeit der Konstruktion geméf Anhang V
Nummer 2.1 und

f) die Festlegung der Betriebsverfahren fiir die  Qualitits- und
Zuverléssigkeitskontrolle gemi3 Anhang V Nummer 2.2.

Raumfahrzeugbetreiber aus der Union erstellen die folgenden Pldne zur
Einddmmung von Weltraummiill zum Nachweis der Erfiillung der in Absatz 1
festgelegten Anforderungen:

a)  einen Plan zur Miillbekdmpfung gemdfl Anhang V Nummer 4.1;

b) einen Plan fiir die Entsorgung am Ende der Lebensdauer gemédll Anhang V
Nummer 4.2;

c) einen Plan zur Reaktion auf Stérungen geméfl Anhang V Nummer 4.3.

Die Kommission kann Durchfithrungsrechtsakte erlassen, um
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a)  MaBnahmen zur Begrenzung der Miillentstehung durch Begrenzung der
geplanten Miillfreisetzungen nach Anzahl und Dauer in der Umlautbahn zu
entwickeln, einschlieBlich spezifischer Vorschriften fiir die Konstruktion
pyrotechnischer Gerdte und Feststoffraketenmotoren gemi3 Anhang V
Nummer 1.1;

b)  MaBnahmen zur Begrenzung des Fragmentierungsrisikos zu entwickeln, um

1) die internen Ursachen der Fragmentierung und des Kollisionsrisikos
gemél Anhang V Nummer 1.2.1 Buchstabe a zu begrenzen;

i) die in AnhangV Nummer 1.3 Buchstabena undb genannten
Konstruktions- und Herstellungsanforderungen zu entwickeln, um das
Fragmentierungsrisiko aufgrund von Kollisionen zu begrenzen;

i) eine Methode zur Berechnung der Kollisionswahrscheinlichkeit und des
Schwellenwerts gemdll Anhang V Nummer 1.3 Buchstaben ¢ und d zu
entwickeln;

c) die MaBnahmen fiir das Ende der Lebensdauer festzulegen, indem

1)  der Schwellenwert fiir die Wahrscheinlichkeit einer erfolgreichen
Entsorgung und der Berechnungsmethode gemd  Anhang V
Nummer 3.1.2 und Anhang V Nummer 3.1.3 bestimmt wird;

i1)  die maximale orbitale Lebensdauer in der LEO vor dem Wiedereintritt
gemil Anhang V Nummer 3.4.2 festgelegt wird,

iii) die Anforderungen an den Wiedereintritt fiir LEO gemél Anhang V
Nummer 3.5.4, Anhang V Nummer 3.5.6 und Anhang V. Nummer 3.5.8
entwickelt werden;

iv)  die spezifischen Anforderungen an den Wiedereintritt fiir MEO gemél
Anhang V Nummer 3.6 bestimmt werden;

d) die technischen Bedingungen fiir die sanfte Passivierung gemidl Anhang V
Nummer 1.2.1 Buchstabe e Ziffer v Nummer 2 und fiir die Passivierung zum
Wiedereintritt gemi3 Anhang V Nummer 1.2.1 Buchstabe f festzulegen.

Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemil3 dem in Artikel 114 Absatz 2
genannten Priifverfahren erlassen.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemill Artikel 113 delegierte
Rechtsakte zu erlassen, um die in Anhang V Nummer 3.3 festgelegte Rangfolge zu
dndern, damit der technische Fortschritt in Bezug auf ISOS in dieser Rangfolge
Beriicksichtigung findet und die Rangfolge an den technischen Fortschritt angepasst
werden kann.

Artikel 71
Verlidngerung einer Mission

Mochte ein Raumfahrzeugbetreiber aus der Union eine Weltraummission verldngern,
so libermittelt er der zustdndigen Behorde spatestens drei Monate vor dem geplanten
Ende der betreffenden Weltraummission einen Verldngerungsantrag.

Auf Antrag gemill Absatz 1 konnen die zustindigen Behorden beschlieen, die
Dauer einer Weltraummission, die von einem Raumfahrzeugbetreiber aus der Union
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durchgefithrt wird, lber den Zeitraum hinaus zu verldngern, fiir den die
urspriingliche Genehmigung erteilt wurde.

Die zustindige Behorde genehmigt den Antrag auf Verldngerung der
Weltraummission, wenn das Raumfahrzeug noch die Anforderungen des Anhangs V
erfullt.

Artikel 72
Licht- und Funkverschmutzung

Raumfahrzeugbetreiber aus der Union erstellen einen Plan mit MaBnahmen, die
geeignet sind, die Licht- und Funkverschmutzung geméf Absatz 2 zu begrenzen.

Die visuelle Helligkeit von Raumfahrzeugen wihrend der gesamten Lebensdauer,
einschlieBlich der Konstruktionsanforderungen fiir Beschichtungen oder
Abschirmungen mit geringer Reflexion, muss mindestens 7 betragen.

Der in Absatz 1 genannte Plan muss sdmtliche folgenden Elemente umfassen:

a)  eine Beschreibung der technischen und operationellen Interventionen, die der
Raumfahrzeugbetreiber aus der Union zur Verringerung der visuellen
Helligkeit des Raumfahrzeugs und zur Minimierung der Auswirkung von
Satelliten auf astronomische Beobachtungen ergriffen hat;

b)  eine Beschreibung der technischen und operationellen Interventionen, die der
Raumfahrzeugbetreiber aus der Union zur Begrenzung von Stoérungen von
Radioastronomie-Observatorien und zur Minimierung der Auswirkungen von
Satelliten auf astronomische Beobachtungen ergriffen hat.

Artikel 73
Konstellationen

Raumfahrzeugbetreiber aus der Union, die eine Konstellation, eine
Megakonstellation oder eine Gigakonstellation betreiben, miissen

a)  sicherstellen, dass jedes einzelne Raumfahrzeug iiber ein Antriebssystem
verfiigt;

b) im Bodensegment einen Katalog der einzelnen Raumfahrzeugbahnen pflegen
und tiglich Uberpriifungen des Kollisionsrisikos durchfiihren;

c) die Sicherheit im Einklang mit den Anforderungen in Anhang VI Nummer 1 in
Bezug auf MalBnahmen zur Kollisionsvermeidung innerhalb einer
Konstellation gewiéhrleisten;

d) die zusitzlichen Berichtspflichten gemall Anhang VI Nummer 2 erfiillen.

Raumfahrzeugbetreiber aus der Union, die eine Megakonstellation oder
Gigakonstellation betreiben, miissen

a)  bei der Wahl der Umlaufbahn folgende Elemente beriicksichtigen:

i) die Auswirkungen der Stationierung der gesamten Konstellation auf die
Uberlastung der Umlaufbahn;

i)  vor der Wahl der Umlaufbahn bestehende Konstellationen in der
Umlautbahn;
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iii) die Gewdbhrleistung, dass die gewéhlte Umlaufbahn nicht mit der anderer
Weltraumobjekte zusammentfillt, was eine groBe Zahl wiederkehrender
und systematischer Konjunktionssituationen implizieren wiirde;

iv) die Gesamtzahl der wihrend der Lebensdauer der Satellitenkonstellation
erwarteten Kollisionsvermeidungsmandover.

b) die Folgen von funktionsunfdhig lancierten Raumfahrzeugen beschrinken,
indem Raumfahrzeuge in eine Umlaufbahn gebracht werden, die

1) eine kurze Wiedereintrittszeit des Raumfahrzeugs ermoglichen;
ii)  begrenzte Kollisionsrisiken haben.

c) sicherstellen, dass die geforderte Wahrscheinlichkeit einer erfolgreichen
Entsorgung gemifl Artikel 70 Absatz 1 Buchstabe ¢ in einem angemessenen
Verhiltnis zur Anzahl der Raumfahrzeuge steht;

d) sicherstellen, dass die in der Umlaufbahn verbrachte Zeit nach dem Ende der
Lebensdauer unter der in Anhang V festgelegten Dauer liegt.

3) Unionsbetreiber im Bereich Weltraum, die eine Gigakonstellation betreiben, legen
der zustindigen Behorde wihrend der Konstruktion und des Betriebs eines
Raumfahrzeugs einen Plan vor, aus dem hervorgeht, dass der Kraftstoff verfiligbar ist,
der erforderlich ist, um die hohe Zahl von Mandvern im Zusammenhang zur
voraussehbaren erforderlichen Kollisionsvermeidung zu bewiltigen.

(4) Die Kommission legt im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten Folgendes fest:

a) das Risiko einer Kollision innerhalb einer Satellitenkonstellation gemal3
Anhang VI Nummer 1.2 Buchstabe c;

b) eine Begrenzung der Licht- und Funkverschmutzung gemifl Anhang VI
Nummer 2.1.

Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemil3 dem in Artikel 114 Absatz 2
genannten Priifverfahren erlassen.

Artikel 74
Anwendbarkeit von Produktanforderungen

In ihren Vertrdgen mit Lieferantenherstellern stellen Unionsbetreiber im Bereich Weltraum
sicher, dass die vertraglich vereinbarten Weltraumobjekte oder gegebenenfalls die
Komponenten den in  diesem  Kapitel festgelegten = Konstruktions-  und
Herstellungsanforderungen entsprechen.

Kapitel 11
RESILIENZ DER WELTRAUMINFRASTRUKTUR

ABSCHNITT 1
ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Artikel 75

Verhiltnis zur NIS-2-Richtlinie und zur Richtlinie iiber die Resilienz Kritischer
Einrichtungen
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Hinsichtlich Unionsbetreibern im Bereich Weltraum, die im Zusammenhang mit
Weltraumtétigkeiten und Weltraumdiensten, die unter die vorliegende Verordnung
fallen, als wesentliche oder wichtige Einrichtungen im Sinne des Artikels 3 der
Richtlinie (EU) 2022/2555 gelten, gilt diese Verordnung in Bezug auf Artikel 21 der
Richtlinie (EU) 2022/2555 im Zusammenhang mit RisikomanagementmalBnahmen
im Bereich der Cybersicherheit als sektorspezifischer Rechtsakt der Union fiir die
Zwecke des Artikels 4 der genannten Richtlinie.

Wurden Unionsbetreiber im Bereich Weltraum gemil der Richtlinie (EU) 2022/2557
als kritische Einrichtungen eingestuft, so gilt diese Verordnung ergénzend zur
Richtlinie (EU) 2022/2557.

Fiir die Zwecke dieses Kapitels arbeiten die zustindigen Behorden mit den gemal
Artikel 9 Absatz 1 der Richtlinie 2022/2557 benannten oder eingerichteten
zustidndigen Behorden wie folgt zusammen:

a) 1m Zusammenhang mit der Unterstiitzung der gemill der vorliegenden
Verordnung durchzufiihrenden Risikobewertungen nach Artikel 78 Absatz 2
und im Zusammenhang mit der gemifl der Richtlinie (EU) 2022/2557
durchzufiihrenden Risikobewertungen nach Artikel 12 Absatz 2 Unterabsatz 2
und Artikel 13 Absatz 2;

b) wann immer dies fiir die Zwecke der Gewdhrleistung der einheitlichen
Anwendung der vorliegenden Verordnung und der Richtlinie (EU) 2022/2557
und des Informationsaustauschs, auch fiir die in den Artikeln 11, 15, 18 und 21
der genannten Richtlinie genannten Zwecke, erforderlich ist.

ABSCHNITT 2
RISIKOMANAGEMENT

Artikel 76
Risikomanagement wihrend des Lebenszyklus von Weltraummissionen

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum ergreifen alle erforderlichen Ma3nahmen, um
die Risiken fiir die Sicherheit von Netz- und Informationssystemen und die
Sicherheit der physischen Infrastrukturen und der Umwelt im Einklang mit dem
Grundsatz der VerhdltnisméBigkeit und unter Beriicksichtigung ihres Risikoprofils
und ihrer Grofe sowie der Art, des Umfangs und der Komplexitit ihrer
Weltraumtétigkeiten zu bewailtigen.

Die in Unterabsatz 1 genannten Ma3nahmen miissen

a)  umfassend sein und je nach den auszufiihrenden Aufgaben alle Segmente der
Weltrauminfrastruktur einschlieBlich der Bodeninfrastruktur und deren
Systeme und Teilsysteme abdecken;

b) angemessen sein und in einem sinnvollen Verhiltnis zu den Risiken stehen;
C) einem gefahreniibergreifenden Ansatz folgen.

Die in Absatz 1 Unterabsatz 1 genannten MafBlnahmen miissen es Unionsbetreibern
im Bereich Weltraum ermdglichen,

a)  die Resilienz der Weltrauminfrastruktur jederzeit zu gewihrleisten;

b) eine wirksame technische Kontrolle ihrer Weltraummissionen bei
gleichzeitiger Gewihrleistung eines angemessenen und mit den Zielen und
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Merkmalen jeder Weltraummission im Einklang stehenden Risikoniveaus und
in Ubereinstimmung mit den Aufsichtsanweisungen aufrechtzuerhalten.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum berlicksichtigen bei der Bewertung des
angemessenen und kohdrenten Risikoniveaus gemél Absatz2 Buchstabeb
mindestens die folgenden Kriterien:

a) Art und Merkmale der Weltraummission, z.B. ihre Einzelziele, die
Umlaufbahn und die GroBe der Konstellation;

b)  die Auswirkungen auf andere Weltraumtétigkeiten;

c) die GroBe der Einrichtung, das AusmaBl der Risikoexposition und die
Wabhrscheinlichkeit des Eintretens von Sicherheitsvorfillen und deren Schwere,
einschlieBlich ihrer gesellschaftlichen und wirtschaftlichen Auswirkungen.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum steuern die in Absatz 1 Unterabsatz 1
genannten  Risiken, um die digitale und physische Resilienz der
Weltrauminfrastruktur wéhrend des gesamten Lebenszyklus von Weltraummissionen
sicherzustellen, wobei Folgendes gebiihrend beriicksichtigt wird:

a) die Konzeptions- und Entwurfsphase, einschlieBlich der Vorbereitung der
Fertigungsphase, wie Missionsanalyse, Systemanalyse, Systemdefinition,
Systemdesign, bis zur vollstindigen Festlegung der Systeme;

b) die Fertigungs- und Priifphasen wie Herstellung, Montage, Integration,
Verifizierung, Validierung und Qualifizierung;

c) die Betriebsphase, einschlieBlich

i)  Transport, Inbetriecbnahme, Start und Eintritt in die vorldufige
Umlaufbahn (Launch and Early Orbit Phase, LEOP);

if) Betrieb eines Weltraumobjekts, Routinephase, —Tatigkeiten im
Zusammenhang mit der Kontrolle, Verwaltung und Uberwachung einer
Weltraummission und ggf. einschligige Koordinierung;

i)  Instandhaltung des Boden- und Weltraumsegments;

iv)  der Durchfithrung von Operationen und Diensten im Weltraum, wie z. B.
Reparatur- und Wartungsarbeiten in der jeweiligen Umlaufbahn;

d) die Phasen nach dem Ende der Lebensdauer, insbesondere die Phasen Ende der
Weltraummission, Passivierung, Entsorgung und AuBerbetriecbnahme und
Entfernung aus der Umlaufbahn;

e) unterstiitzende  Tatigkeiten @ wie  Transport,  Lagerung,  Logistik,
Wartungsdienste, Verwaltung der allgemeinen IKT-Infrastruktur.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum errichten, implementieren und unterhalten ein
Informationssicherheitsmanagementsystem im Einklang mit den einschldgigen
Normen.

Das in Unterabsatz 1 genannte Informationssicherheitsmanagementsystem ist Teil
des Gesamtrisikomanagements der Unionsbetreiber im Bereich Weltraum und wird
so implementiert, dass diese gemél Artikel 78 Absatz 1 Buchstabe a und den in
Absatz2 Buchstabe b festgelegten Grundsidtzen effiziente und umfassende
MaBnahmen gegen alle Risikoquellen ergreifen kénnen.
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Unionsbetreiber im Bereich Weltraum legen eine Strategie und Verfahren fest, um zu
bewerten, ob die ergriffenen RisikomanagementmaBBnahmen im Bereich der
Cybersicherheit wirksam umgesetzt und aktuell gehalten werden, und wenden diese
an.

Artikel 77
Organisatorische Aspekte

Das Leitungsorgan eines Unionsbetreibers im Bereich Weltraum der Union
iiberwacht die Umsetzung der RisikomanagementmaBnahmen, die ergriffen wurden,
um die Einhaltung der in diesem Kapitel festgelegten Anforderungen sicherzustellen,
und ist dafiir verantwortlich und haftbar.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum richten interne Mechanismen fiir die
Personalsicherheitspolitik ein und {berarbeiten und {iberwachen diese, um
sicherzustellen, dass das gesamte Personal die Verantwortlichkeiten im Bereich der
Sicherheit im Einklang mit den Aufgaben und Verantwortlichkeiten verstanden hat
und diese wahrnimmt. Unionsbetreiber im Bereich Weltraum richten eine
Personalstrategie  ein, die wihrend der gesamten FEinstellungs- und
Disziplinarverfahren  alle erforderlichen  Uberpriifungen und  Kontrollen
gewahrleistet.

Artikel 78
Risikobewertungen

Wihrend des gesamten Lebenszyklus von Weltraummissionen obliegt es den
Unionsbetreibern im Bereich Weltraum

a) alle Risikoquellen kontinuierlich zu identifizieren und zu bewerten;
b)  die identifizierten Risiken regelmaBig zu iiberpriifen;

c)  Cybersicherheitsliicken, physische Schwachstellen und Sicherheitsvorfille zu
identifizieren und im Hinblick auf die in Absatz 2 genannte Risikobewertung
zu analysieren, wenn solche Schwachstellen nicht unverziiglich behoben oder
eingeddmmt werden konnen;

d) spezielle Risikomanagementpline fiir alle ermittelten Cybersicherheitsliicken
zu erstellen, von denen ein Risiko ausgeht, das {iber dem in Artikel 76 Absatz 2
Buchstabe b genannten Risikoniveau liegt.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum fiihren Risikobewertungen geméfl Anhang VII
Nummer 1 durch.

Der Kommission wird die Befugnis tiibertragen, gemdB3 Artikel 113 delegierte
Rechtsakte zu erlassen, um diese Verordnung wie folgt zu ergidnzen:

a)  Festlegung — fiir die Zwecke der in Anhang VII Nummer 1.4 Buchstabe f
genannten Risikoszenarien — der Kriterien fiir die Identifizierung

1) kritischer Ressourcen, kritischer Funktionen, kritischer Operationen und
kritischer Phasen wihrend des gesamten Lebenszyklus von
Weltraummissionen, fiir die Unionsbetreiber im Bereich Weltraum
Sicherheitsrisikoszenarien entwickeln;
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i1)  kritischer Ressourcen und kritischer Funktionen gemil Artikel 79
Absatz 1 Unterabsatz 1, fiir die die Stellen, die ein vereinfachtes
Risikomanagement anwenden, Sicherheitsrisikoszenarien entwickeln;

b)  Entwicklung von Risikoszenarien, die auf die Risiken zugeschnitten sind, mit
denen sich Unionsbetreiber im Bereich Weltraum bzw. Stellen, die ein
vereinfachtes Risikomanagement anwenden, befassen;

c)  Erstellung eines Mindestkatalogs von Sicherheitszielen, einschlieBlich der zu
beriicksichtigenden Risikostufen;

d) Entwicklung der Kriterien und der Methodik zur Gewihrleistung der
Vergleichbarkeit von Risikobewertungen, um die Aufsichtstitigkeiten der
zustdndigen Behorden (,,Aufsichtsiiberpriifungen®) zu erleichtern;

e) Entwicklung von Methoden zur Modellierung von Bedrohungen zur
Unterstiitzung der Risikobewertungen fiir verschiedene Segmente und Systeme
der Weltrauminfrastruktur;

f)  Entwicklung  von  Risikomanagementmalnahmen, die von  den
Unionsbetreibern im Bereich Weltraum anzuwenden sind.

Artikel 79
Vereinfachtes Risikomanagement

Einrichtungen, die dem vereinfachten Risikomanagement nach Artikel 10 Absatz 3
unterliegen, wenden die in Anhang VII Nummer 9 festgelegten MaBBnahmen nur in
Bezug auf kritische Ressourcen und kritische Funktionen an, die hinsichtlich
folgender Risiken erforderlich sind:

a) Verlust der Kontrolle iiber Ressourcen mit Antrieb;

b) Verlust der Kontrolle {iber Ressourcen, die Interferenzen hervorrufen konnen,
welche die Sicherheit anderer Weltraumoperationen beeintrachtigen konnten.

Die zustéindigen Behdrden iibermitteln der Agentur die Liste der Stellen, die ein
vereinfachtes Risikomanagement anwenden.

Die Agentur erstattet der Kommission jdhrlich Bericht tiber die Anwendung des
vereinfachten Risikomanagements in der gesamten Union. Die Agentur kann
Empfehlungen zur Unterstiitzung der aufsichtlichen Konvergenz im gesamten
Binnenmarkt abgeben.

Die wichtigsten Ergebnisse der in Unterabsatz 1 genannten Berichte werden
gegebenenfalls auf die Tagesordnung der Sitzungen des gemil Artikel 94 Absatz 1
eingerichteten Unionsnetzes fiir Resilienz im Weltraum gesetzt.

Damit die Bestimmungen dieser Verordnung auf der Grundlage der besten
verfligbaren Techniken an den wissenschaftlichen und technischen Fortschritt
angepasst werden konnen, wird der Kommission die Befugnis libertragen, gemil
Artikel 113 delegierte Rechtsakte zur Anderung der in Anhang VII Nummer 9
festgelegten Anforderungen zu erlassen.

Artikel 80

Ermittlung und Verwaltung von Informationen und Ressourcen der
Weltrauminfrastruktur

103

www.parlament.gv.at

DE



(1

)

©)

4

(1)

2)

3)

(4)

DE

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum erstellen, pflegen und aktualisieren
umfassende Strategien fiir die Kategorisierung und Verwaltung von Informationen
und Ressourcen der Weltrauminfrastruktur.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum identifizieren und dokumentieren Ressourcen
gemil Anhang VII Nummer 2 unter Beriicksichtigung der in Artikel 78 Absatz 2
genannten Risikobewertungen und in dem fiir die Uberwachung und Erkennung von
Sicherheitsvorfdllen gemif Artikel 83 notwendigen und angemessenen Umfang.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum kategorisieren die Informationen entsprechend
den Erfordernissen der Informationssicherheit unter Beriicksichtigung mindestens
des Folgenden:

a) der Notwendigkeit, die Vertraulichkeit, Integritit, Authentizitit und
Verfiigbarkeit von Informationen zu gewiéhrleisten;

b) des fiir die Sicherheitsstufe der jeweiligen Weltraummission erforderlichen
Grads der Kritikalitit.

Fir die Zwecke der Absidtze 1, 2 und 3 erstellen und fithren Unionsbetreiber im
Bereich Weltraum bzw. Stellen, die ein vereinfachtes Risikomanagement in Bezug
auf die in Artikel 79 Absatz 1 Unterabsatz 1 genannten kritischen Ressourcen und
kritischen Funktionen anwenden, Bestandsverzeichnisse.

Die in Unterabsatz 1 genannten Bestandsverzeichnisse werden per Weltraummission
erstellt, wobei die Herkunft und der aktuelle physische Standort der Ressourcen
anzugeben sind, gegebenenfalls einschlieBlich Benennung eines Cloud-gestiitzten
Dienstes. Die Bestandsverzeichnisse miissen auf dem neuesten Stand sein.

Artikel 81
Verwaltung und Kontrolle der Zugangsrechte

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum flihren die Verwaltung und Kontrolle der
Zugangsrechte mithilfe von Identitits- und Zugangsverwaltungsprotokollen durch.

In den in Absatz 1 genannten Protokollen werden die Bedingungen und Verfahren
fiir die logischen und physischen Zugangsrechte zu Systemen und Ressourcen, auch
fiir den Fernzugrift, festgelegt.

Die in Absatz 1 genannten Identitits- und Zugangsverwaltungsprotokolle

a) sind geeignet, den Zugang zum Bodensegment und zu den Zentren fiir die
Steuerung des Weltraumsegments zu sichern;

b) ermdglichen eine Beschriankung des physischen und logischen Zugangs zu allen
kritischen Ressourcen, kritischen Informationen, kritischen Funktionen, kritischen
Operationen und gegebenenfalls kritischen Ausriistungen oder Informationen, die
gemif Artikel 80 Absatz 2 identifiziert wurden;

c) sind auf Standardeinsdtze und Notfallsituationen zugeschnitten, um bei
Aktivierung der in Artikel 87 genannten Reaktions- und Wiederherstellungsplidne
wirksame und rechtzeitige Notfallmainahmen zu ermdglichen.

Bei der Festlegung der in Absatz 2 genannten Bedingungen und Verfahren legen
Unionsbetreiber im Bereich Weltraum die Erteilung, die kontinuierliche Verwaltung
(einschlieBlich Anderung, Hoher- oder Herabstufung), den Widerruf, die
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Beendigung, die Verifikation und die Uberpriifung logischer und physischer
Zugriffsrechte fiir alle autorisierten Gerite, Prozesse und Nutzer dar.

Diese Bedingungen und Verfahren miissen auf den Grundsitzen ,,Kenntnis nur, wenn
notig™ und ,,Prinzip der minimalen Zugriffsrechte* beruhen (Beschrinkung auf das,
was erforderlich ist, um eine rechtmdfige und genehmigte Verwendung bzw.
Tatigkeit zu gewahrleisten).

Die Identitdts- und Zugangsrechte geméfl Absatz 2 werden automatisch widerrufen,
wenn die Autorisierungen fiir Personal oder Geréte ablaufen oder nicht mehr benotigt
werden.

Die in Absatz1 genannten Identitits- und Zugangsverwaltungsprotokolle
gewdhrleisten einen angemessenen Schutz der gemill Artikel 80 Absatz 2
identifizierten Informationen und Ressourcen vor Risiken, einschlief3lich
Beschddigung, Missbrauch oder unbefugtem Zugriff oder unbefugter Nutzung.

Artikel 82
Physische Resilienz

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum ergreifen die in Anhang VII Nummer 3
festgelegten Maflnahmen sowie alle anderen MaBnahmen, die erforderlich und
angemessen sind, um die Resilienz der physischen Ressourcen zu gewéhrleisten, und
diese MaBnahmen sind den in Artikel 13 der Richtlinie (EU) 2022/2557 genannten
technischen, sicherheitsbezogenen und organisatorischen Maflnahmen mindestens
gleichwertig, was die Resilienz der Bodensegmente betrifft.

Wurden Unionsbetreiber im Bereich Weltraum geméaf der Richtlinie (EU) 2022/2557
als kritische Einrichtungen eingestuft, so gilt die vorliegende Verordnung
unbeschadet und ergénzend zu jener Richtlinie.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum definieren, schiitzen und trennen Bereiche, die
Ressourcen und Informationen enthalten, welche als sensibel anzusehen sind oder
auf der Grundlage der gemil3 Artikel 80 Absatz 2 vorgenommenen Identifizierung
als kritisch identifiziert sind.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemill Artikel 113 delegierte
Rechtsakte zur Anderung der in Anhang VII Nummer 3 festgelegten Anforderungen
zu erlassen, um sie auf der Grundlage der besten verfiigbaren Techniken an den
wissenschaftlichen und technischen Fortschritt anzupassen.

Artikel 83
Erkennung und Uberwachung von Sicherheitsvorfillen

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum {iberwachen kontinuierlich das Auftreten von
Anomalien und Sicherheitsvorfillen durch Einsatz geeigneter Erkennungssysteme
und -mechanismen.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum bzw. Einrichtungen, die das vereinfachte
Risikomanagement in Bezug auf die in Artikel 79 Absatz 1 Unterabsatz 1 genannten
kritischen Ressourcen und kritischen Funktionen anwenden, stellen sicher, dass die
Bodenstationen Zugang zu Erkennungssystemen und -mechanismen haben, die
mindestens die in Anhang VII Nummer 4 festgelegten Anforderungen erfiillen.
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Das Raumfahrzeug und das Bodensegment sind so zu konfigurieren, dass sie nach
Erkennung eines Sicherheitsvorfalls ein Sicherheitsereignis generieren bzw.
empfangen, das an ein Teilsystem ,,Sicherheitsiiberwachung® gesendet wird. Das
Teilsystem ,,Sicherheitsiiberwachung* des Bodensegments ist informationstechnisch
von der tibrigen Infrastruktur getrennt (logische Trennung).

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum stellen sicher, dass die Erkennungssysteme
und -mechanismen geméf den Artikeln 88 und 89 regelméBig getestet werden.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemill Artikel 113 delegierte
Rechtsakte zur Anderung des in Anhang VII Nummer4 festgelegten
Anforderungskatalogs zu erlassen, um ihn auf der Grundlage der besten verfiigbaren
Techniken an den wissenschaftlichen und technischen Fortschritt anzupassen.

Artikel 84
Privention und Schutz

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum passen die gemil3 diesem Kapitel erlassenen
MaBnahmen zur Cybersicherheit des Raumfahrzeugs und des Bodensegments an die
jeweiligen Erfordernisse der Weltraummission an und decken die bei der Bewertung
des Sicherheitsrisikos gemal3 Artikel 78 Absatz 2 ermittelten Risiken angemessen
ab.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum stellen sicher, dass die Netz- und
Informationssysteme die folgenden Bedingungen erfiillen:

a)  Sie geniigen den in Anhang VII Nummer 5.1 genannten Anforderungen.

b)  Sie sind so konfiguriert, dass das Bodensegment die Uberwachung der
Telemetrie/des Telekommandos am Boden und die Uberwachung des Zustands
des Raumfahrzeugs ermoglicht.

c) Sie ermodglichen den Unionsbetreibern im Bereich Weltraum, eine wirksame
technische Kontrolle des Weltraumsegments aufrechtzuerhalten.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum bzw. Stellen, die in Bezug auf die in
Artikel 79 Absatz 1 Unterabsatz 1 genannten kritischen Ressourcen und kritischen
Funktionen ein vereinfachtes Risikomanagement anwenden, stellen sicher, dass nur
zugelassene Gerdte mit den Systemen kommunizieren, die fiir die Kontrolle und
Steuerung eines Satelliten und die Konfiguration des Weltraumobjekts zustdndig
sind.

Hierzu miissen sie mindestens die Anforderungen gemil3 Anhang VII Nummer 5.2
und Anhang VII Nummer 5.3 erfiillen.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum setzen Praventions- und SchutzmaBnahmen
um, die erforderlich und angemessen sind, um die Resilienz von Weltraumtitigkeiten
zu gewihrleisten, indem sie mindestens die in Anhang VII Nummer 5.4 festgelegten
MaBnahmen in Bezug auf das Bodensegment ergreifen.

Der Kommission wird die Befugnis tbertragen, gemil3 Artikel 113 delegierte
Rechtsakte zur Anderung der in Anhang VII Nummer 5 festgelegten Anforderungen
zu erlassen, um sie auf der Grundlage der besten verfiigbaren Techniken an den
wissenschaftlichen und technischen Fortschritt anzupassen.
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Artikel 85
Kryptografie und Verschliisselung

Auf der Grundlage der in Artikel 78 Absatz 2 genannten Risikobewertung erfiillen
Unionsbetreiber im Bereich Weltraum bzw. Stellen, die ein vereinfachtes
Risikomanagement in Bezug auf die in Artikel 79 Absatz 1 Unterabsatz 1 genannten
kritischen Ressourcen und kritischen Funktionen anwenden, Folgendes:

a) Sie legen ein kryptografisches Konzept fest, um die Cybersicherheit der
Weltraummissionen zu gewdahrleisten, indem sie alle relevanten Kriterien wie
das Ziel der Weltraummission, die Leistungsmerkmale der Nutzlast, etwaige
funktionelle Anforderungen und alle relevanten Bedrohungsszenarien
gebiihrend berticksichtigen.

b)  Sie wihlen kryptografische Mechanismen im Einklang mit den einschldgigen
Standards und Empfehlungen der zustéindigen Behorden aus.

c)  Sie setzen Strategien und Verfahren fiir die Verwendung von Kryptogratfie und
Verschliisselung fiir ihre Weltraummissionen um.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum legen eine Lebenszyklusmanagementstrategie
fiir die kryptografischen Schliissel fest, in der Vorschriften fiir den Schutz und die
Verwaltung kryptografischer Schliissel festgelegt werden, um deren sichere
Erzeugung, Nutzung, Speicherung, Verteilung und Entsorgung zu gewahrleisten.

Fiir die Zwecke des Absatzes 1 Unterabsatz 1 erfiillen Unionsbetreiber im Bereich
Weltraum mindestens die folgenden Anforderungen:

a)  Ende-zu-Ende-Authentifizierung  der  Verbindungen  zwischen  den
Satellitenkontrollzentren und dem Weltraumsegment unter Verwendung
kryptografischer Mechanismen zwischen dem Bodensegment und dem
Satelliten;

b)  Sicherstellung der  Verschliisselung der  Telekommandos  unter
Beriicksichtigung der in Artikel 78 Absatz 2 genannten Risikobewertungen und
gemdll den Empfehlungen aus Aufsichtsiiberpriifungen;

c)  Gewihrleistung der Verfiigbarkeit kryptografischer Schliissel und Parameter,
die fir die Umsetzung der in Artikel 87 genannten Reaktions- und
Wiederherstellungspldne erforderlich sind, durch redundante kryptografische
Ausriistung oder durch die Umsetzung einer Schliisselhinterlegung.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemill Artikel 113 delegierte
Rechtsakte zu erlassen, um die Nutzung kryptografischer Produkte und damit
zusammenhdngender  Schliisselverwaltungsprodukte  oder  -dienste  durch
Unionsbetreiber im Bereich Weltraum weiter zu ergéinzen, die im Rahmen der gemél
Artikel 49 der Verordnung (EU) 2019/881 angenommenen europdischen Schemata
fir die Cybersicherheitszertifizierung zertifiziert wurden, um durch diese
Ergdnzungen den Schutz der Telemetrie und der Telekommandos zu gewahrleisten.

Artikel 86
Backup-Management und Redundanzen

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum bzw. Stellen, die ein vereinfachtes
Risikomanagement in Bezug auf die in Artikel 79 Absatz 1 Unterabsatz 1 genannten
kritischen Ressourcen und kritischen Funktionen anwenden, sorgen fiir eine solide
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und umfassende Strategie fiir das Backup-Management, um eine Wiederherstellung
der Netz- und Informationssysteme zu ermoglichen und bei minimalen Ausfallzeiten
und begrenzten MaBnahmen zur Beseitigung der Storung und zum Ausgleich von
Verlusten die Wiederherstellungsprozesse und die Riickgewinnung von Daten nach
der Aktivierung der Reaktions- und NotfallwiederherstellungsmaBBinahmen zu
erleichtern.

In dieser Strategie sind die dem Backup-Management unterliegenden Daten, die
Haufigkeit der Sicherungen sowie die angewandten Wiedergewinnungs- und
Wiederherstellungsverfahren und -methoden festgelegt.

Unionsbetreiber im  Bereich  Weltraum stellen sicher, dass die
Datensicherungssysteme die Sicherheit der Netz- und Informationssysteme und die
Vertraulichkeit, Integritdat, Authentizitdit und Verfiigbarkeit von Daten nicht
gefdhrden.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum bzw. Stellen, die in Bezug auf die in
Artikel 79 Absatz 1 Unterabsatz 1 genannten kritischen Ressourcen und kritischen
Funktionen ein vereinfachtes Risikomanagement anwenden, stellen sicher, dass die
relevanten Komponenten der Netz- und Informationssysteme im Bodensegment
ausreichend redundant ausgelegt sind.

Sie gewdhrleisten insbesondere Folgendes:

a)  Redundanzen fiir andere Elemente als die Netz- und Informationssysteme in
der erforderlichen Weise, um die Betriebskontinuitit sicherzustellen, z. B.
Redundanzen der Stromversorgung in Form von Generatoren fiir sekundére
Verarbeitungsstandorte;

b)  dass redundante Elemente und die Sicherung in der erforderlichen Weise auf
verschiedene geografische Standorte verteilt werden;

c) eine angemessene Uberlebensfihigkeit des Weltraumsegments ohne
Eingreifen, um eine rasche Wiederherstellung nach Sicherheitsvorfillen wie
Cyberangriffen, Katastrophen, Ausfillen sowie einer unbeabsichtigten
Unterbrechung der Dienste zu ermdglichen.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemidl3 Artikel 113 delegierte
Rechtsakte zu erlassen, um die Anforderungen an die Sicherung, die erforderlich
sind, um eine angemessene Uberlebensfihigkeit des Weltraumsegments zu
gewihrleisten und eine rasche Wiederherstellung nach Sicherheitsvorfillen zu
ermOglichen, genauer festzulegen, damit die Bestimmungen dieser Verordnung auf
der Grundlage der besten verfiigbaren Techniken an den wissenschaftlichen und
technischen Fortschritt angepasst werden konnen.

Artikel 87

Strategie zur Fortfithrung des Geschiiftsbetriebs und Reaktions- und
Wiederherstellungspline

Im Rahmen ihres Risikomanagements legen Unionsbetreiber im Bereich Weltraum
MaBnahmen zur Bewiltigung von  Sicherheitsvorfillen und fiir das
Krisenmanagement fest und dokumentieren diese. Die MaBBnahmen werden in einer
strukturierten Strategie zur Fortfiihrung des Geschiftsbetriebs festgelegt, die mittels
mafgeschneiderter Reaktions- und Wiederherstellungsplédne umgesetzt wird.
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Die in Absatz 1 genannten Reaktions- und Wiederherstellungspldne miissen es den
Unionsbetreibern im Bereich Weltraum ermoglichen, rasch und wirksam auf
Sicherheitsvorfille zu reagieren und deren nachteilige Auswirkungen einzuddmmen.

Die von Unionsbetreibern im Bereich Weltraum ergriffenen
Krisenmanagementmalinahmen bauen auf den im Weltraumsegment und im
Bodensegment getroffenen Mallnahmen auf, einschlieBlich Redundanzen und
Backups, um insbesondere Folgendes abzumildern:

a)  Naturkatastrophen;
b)  Betriebsunfille;

c)  Unterbrechung von Versorgungseinrichtungen, insbesondere wiahrend der
Betriebsphase;

d)  Ausfall der Stromerzeugung, Stromausfille und Stérungen und Anderungen
der Konditionierung der betreffenden Ausriistung;

e)  Ausfall physischer Ressourcen im Bodensegment, einschlielich des Ausfalls
von Missionskontrollzentren, des Ausfalls von Satellitenkontrollzentren und
des Ausfalls der terrestrischen Zusammenschaltung zwischen ihnen;

f)  Storungen der Boden-Weltraum-, Weltraum-Boden- und Weltraum-Weltraum-
Funkfrequenzverbindungen;

g) verdnderte oder kompromittierte Teile des Bodensegments, auch in Bezug auf
die kryptografischen Schliissel.

Bei der Umsetzung der Anforderungen gemdll Unterabsatz 1 tragen
Unionsbetreiber im Bereich Weltraum der Notwendigkeit Rechnung, eine
wirksame technische Kontrolle des Weltraumsegments aufrechtzuerhalten, die
Kontinuitdt der Dienste sicherzustellen und die Bereiche, in denen Dienste
nicht verfligbar sind, so gering wie mdglich zu halten.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum stellen sicher, dass das Personal, das an der
Durchfiihrung von MalBnahmen zur Fortfiihrung des Geschiftsbetriebs und der
Umsetzung von Reaktions- und Wiederherstellungsplidnen beteiligt ist, umfassende
und angemessene Schulungen erhalten hat, wie sie zur Erfiillung seiner Aufgaben
erforderlich sind.

Artikel 88
Priifung

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum erstellen, pflegen und iiberpriifen als
integralen Bestandteil ihres Risikomanagements ein Priifprogramm fiir die Netz- und
Informationssysteme.

Das in Absatz 1 genannte Priifprogramm umfasst Priifkampagnen, die alle
erforderlichen Tests umfassen, insbesondere unter Beriicksichtigung der
Risikobewertung gemif3 Artikel 78 Absatz 2.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum stellen sicher, dass sie vor dem Start bzw. im
Fall von Satelliten, die Teil einer Konstellation sind, vor dem Start der ersten Gruppe
von Satelliten und danach mindestens alle drei Jahre bedrohungsorientierte
Penetrationstests (Threat Led Penetration Testing, TTLPT) durchfiihren.
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In dem Plan fiir Priifer, die TLPT durchfiihren, sind der Umfang und die Methodik
der TLPT, die fiir die Durchfiihrung dieser Tests zustindige Stelle und die
Einddmmungsstrategie fiir alle Risiken, die die Durchfiihrung von TLPT mit sich
bringen kann, darzulegen.

Priifer, die TLPT durchfiihren, miissen folgende Anforderungen erfiillen:
a)  Sie sind von hochster Eignung und Reputation;

b)  sie verfiigen iiber alle fachlichen und organisatorischen Fahigkeiten und weisen
spezifisches Fachwissen auf dem Gebiet der Penetrationstests nach;

c) sie legen ein unabhédngiges Zuverldssigkeitszeugnis oder einen Priifbericht vor;
d) sie legen einen Abhilfeplan zur Behandlung der festgestellten Risiken vor.

Priifer auBlerhalb der Unternehmensstruktur von Unionsbetreibern im Bereich
Weltraum miissen von einer Akkreditierungsstelle eines Mitgliedstaats zertifiziert
sein oder formliche Verhaltenskodizes oder ethische Rahmenbedingungen einhalten.
Sie miissen in vollem Umfang durch eine entsprechende
Berufshaftpflichtversicherung gegen das Risiko von Fehlverhalten und Fahrléssigkeit
versichert sein.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum iiberwachen Systemausfille und Anomalien,
die wéhrend der Priifprozesse beobachtet werden, und bewerten ihre Kritikalitét.

Artikel 89
Lernen und Ausbildung

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum schulen ihr Personal in angemessener Weise
gemal den Absédtzen 2, 3, 4, 5 und 6.

Das gesamte Personal von Unionsbetreibern im Bereich Weltraum muss angemessen
und kontinuierlich geschult werden und die in Anhang VII Nummer 7.1 genannten
Schulungen absolvieren.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum stellen sicher, dass das gesamte Personal
malgeschneiderte Schulungen gemill Anhang VII Nummer 7.2 erhalt.

Das fiir Unionsbetreiber im Bereich Weltraum tétige Sicherheitspersonal muss tiber
die erforderlichen Sicherheitskompetenzen verfiigen und angemessen geschult sein.

Personal von Unionsbetreibern im Bereich Weltraum, das in sensiblen Umgebungen
titig 1ist oder sensible Ausriistungen oder Daten handhabt, wird regelméaBig
hinsichtlich der besten Methoden und Verfahren fiir die Wahrnehmung dieser
Aufgaben geschult.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum nutzen die aus dem Umgang mit
Sicherheitsvorféllen gewonnenen Erkenntnisse zur Aktualisierung von Plidnen zur
Fortfiihrung des Geschiftsbetriebs und von Schulungen und Priifprogrammen fiir das
Personal.

Artikel 90
Krisenkommunikation und Offenlegungspolitik

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum richten eine Krisenkommunikationsstrategie
ein, die eine verantwortungsvolle Offenlegung erheblicher Sicherheitsvorfille

110

www.parlament.gv.at

DE



DE

)

(1)

)

)

ermOglicht und auf jede der folgenden Kategorien ausgerichtet und darauf
zugeschnitten ist:

a) Personal, das an der Wahrnehmung von Risikomanagementaufgaben,
insbesondere an Reaktions- und Reaktions- und
WiederherstellungsmaBnahmen, beteiligt ist;

b) anderes Personal als das unter Buchstabe a genannte Personal, soweit die
Kommunikation mit diesem Personal nach dem Grundsatz , Kenntnis nur,
wenn notig* als angemessen erachtet wird, um eine allgemeine Sensibilisierung
im Unternehmen zu gewdhrleisten;

c¢) Kunden, um sie vor erheblichen Cyberbedrohungen zu warnen und dafiir zu
sensibilisieren;

d) im Fall von Satelliten, die Nutzlasten Dritter tragen, und wenn ein
Sicherheitsvorfall negative  Auswirkungen auf den  Betrieb der
Satellitenplattform hat, auf das betreffende Drittunternehmen geméiB einer
vorab festgelegten Vereinbarung und gemdf den Anweisungen in ihrem
Reaktions- und Notfallwiederherstellungsplan.

Mindestens eine Person in der Unternehmensstruktur von Unionsbetreibern im
Bereich Weltraum ist fiir die Umsetzung der in Absatz1 genannten
Kommunikationsstrategie ~ verantwortlich und nimmt die Funktion eines
Medienbeauftragten wahr.

Artikel 91
Umgang mit Sicherheitsvorfillen

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum richten einen Prozess fiir die Behandlung von
Sicherheitsvorfillen ein und setzen ihn um, der es ihnen ermdglicht,
Sicherheitsvorfille unverziiglich zu erkennen, zu identifizieren, zu behandeln und
darauf zu reagieren und erhebliche Sicherheitsvorfille gemif Artikel 93 zu melden.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum legen Rollen und Zustdndigkeiten in Bezug
auf die verschiedenen Arten von Sicherheitsvorfillen fest, die an die verschiedenen
Risikoszenarien angepasst sind.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum stellen sicher, dass zumindest die erheblichen
Sicherheitsvorféille unverziiglich dem leitenden Risikomanagement-Personal
gemeldet werden.

Das Leitungsorgan erhélt regelmifig, wie vom leitenden
Informationssicherheitsbeauftragten, vom  Sicherheitsbeauftragten oder vom
leitenden Risikomanagement-Beauftragten festzulegen, ausreichende Informationen
iiber den erheblichen Sicherheitsvorfall, eine Folgenabschédtzung, Informationen iiber
die ergriffenen Reaktions- und Wiederherstellungsmallnahmen sowie etwaige
zusitzliche Kontrollen und Verfahren, die bei der Weiterverfolgung dieses
erheblichen Sicherheitsvorfalls festzulegen sind.

Wenn ein Satellit Nutzlasten Dritter trdgt und ein Sicherheitsvorfall negative
Auswirkungen auf den Betrieb der Satellitenplattform hat, unterrichten
Unionsbetreiber im Bereich Weltraum das betreffende Drittunternehmen und
befolgen die Anweisungen, die in den in Unterabsatz 2 genannten vordefinierten
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Vereinbarungen sowie in den Reaktions- und Wiederherstellungspldnen festgelegt
sind.

Um einen schnellen und effektiven Umgang mit Sicherheitsvorfillen zu
gewihrleisten, schlieBen Unionsbetreiber im Bereich Weltraum Vereinbarungen mit
Dritten, fiir die ein Satellit eine Nutzlast tragt.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum untersuchen die Ursachen von
Sicherheitsvorfdllen, um kiinftige Sicherheitsvorfille zu verhindern.

Artikel 92
Risikomanagement in der Lieferkette

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum richten einen Rahmen fiir das
Risikomanagement in der Lieferkette ein. Thre Vertrige mit Lieferantenherstellern
und Dienstleistern enthalten Aspekte im Zusammenhang mit der Sicherheit der
Lieferkette, insbesondere in Bezug auf die Anforderungen an die
Informationssicherheit.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum stilitzen ihr Risikomanagement in der
Lieferkette auf eine Strategie zur Verringerung der Risiken in der Lieferkette, die
mindestens die in Anhang VII Nummer 6 genannten Maflnahmen umfasst.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum erstellen ein Verzeichnis zumindest der
kritischen Ressourcen aus Drittlindern, die unter Beriicksichtigung der in Artikel 78
Absatz 2 genannten Risikobewertung erforderlich sind, zum Zwecke der
Aufrechterhaltung einer wirksamen technischen Kontrolle des Weltraumobjekts, wie
z. B. der Umlaufbahnkontrolle, um die Analyse des Grads der Abhingigkeit der
jeweiligen Weltraummissionen von den betreffenden Ressourcen zu unterstiitzen.

Damit die Bestimmungen dieser Verordnung auf der Grundlage der besten
verfiigbaren Techniken an den wissenschaftlichen und technischen Fortschritt
angepasst werden konnen, wird der Kommission die Befugnis tibertragen, gemif
Artikel 113 delegierte Rechtsakte zur Anderung des in Anhang VII Nummer 6
festgelegten Anforderungskatalogs zu erlassen.

ABSCHNITT 3
MELDUNG VON SICHERHEITSVORFALLEN

Artikel 93
Meldung erheblicher Sicherheitsvorfille

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum melden der in Artikel 34 Absatz4 der
Verordnung (EU) 2021/696 genannten Struktur erhebliche Sicherheitsvorfille, die
sich auf unionseigene Ressourcen auswirken.

Unbeschadet des Absatzes 3 melden Unionsbetreiber im Bereich Weltraum den in
Artikel 28 Absatz 1 genannten zustindigen Behorden erhebliche Sicherheitsvorfille,
die die in Artikel 5 Absatz 1 Nummer 21 genannten Ressourcen betreffen. Die in
Artikel 28 Absatz 1 genannten zustindigen Behorden {ibermitteln der Agentur
wiederum eine Zusammenfassung jedes gemeldeten Sicherheitsvorfalls.

Gelten Unionsbetreiber im Bereich Weltraum als wesentliche oder wichtige
Einrichtungen im Sinne der Anhédnge [ oder II der Richtlinie (EU) 2022/2555, so
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(4)

)

(6)

(7)

erfolgt die Meldung nach Absatz 2 iiber die gemal3 Artikel 10 Absatz 1 der Richtlinie
2022/2555 eingerichteten Computer-Notfallteams oder gegebenenfalls die gemal3
Artikel 8 Absatz 1 der Richtlinie 2022/2555 eingerichtete zustdndige Behorde, die
unverziiglich alle einschldgigen gemeldeten Informationen an die in Artikel 28
Absatz 1 der genannten Richtlinie genannten zustindigen Behorden weiterleitet,
einschlieBlich aller technischen Unterstiitzung und Riickmeldungen, die diese
Computer-Notfallteams oder Behorden den Betreibern im Bereich Weltraum gemif3
Artikel 23 der genannten Richtlinie zur Verfiigung gestellt haben.

Wurden Unionsbetreiber im Bereich Weltraum geméal der Richtlinie (EU) 2022/2557
als kritische Einrichtungen eingestuft, so legen die Mitgliedstaaten fest, ob die in
Unterabsatz 1 genannte Berichterstattung von den Unionsbetreibern im Bereich
Weltraum direkt an die in Artikel 28 Absatz 1 genannten zustdndigen Behorden oder
an die in Artikel 15 der genannten Richtlinie genannten Behdrden oder auf andere
Weise erfolgt.

Absatz 7 gilt in diesem Fall entsprechend fiir die zu {ibermittelnden Informationen.

Fir Unionsbetreiber im Bereich Weltraum, die als wesentliche oder wichtige
Einrichtungen im Sinne der Anhédnge [ oder II der Richtlinie (EU) 2022/2555 gelten
oder gemifB der Richtlinie (EU) 2022/2557 als kritische Einrichtungen eingestuft
werden, ldsst die in den Absétzen 2 und 3 genannte Meldepflicht die in Artikel 23
der Richtlinie (EU) 2022/2555 bzw. in Artikel 15 Absétze 1 und 2 der Richtlinie
(EU) 2022/2557 vorgesehenen Meldepflichten unbertihrt.

Unbeschadet der technischen Beitridge, der Beratung, der AbhilfemaB3nahmen und der
anschlieBenden FolgemalBnahmen, die gegebenenfalls im Einklang mit dem
nationalen Recht von den Computer-Notfallteams gemél Artikel 11 der Richtlinie
(EU) 2022/2555 bereitgestellt werden konnen, konnen die zustdndigen Behorden den
Unionsbetreibern im Bereich Weltraum Riickmeldung geben, indem sie relevante
anonymisierte Informationen iiber Cyberbedrohungen zur Verfiigung stellen und
AbhilfemaBBnahmen oder Wege zur Minimierung und Minderung potenzieller
negativer Auswirkungen iiber Grenzen hinweg erortern.

Ein Sicherheitsvorfall gilt als erheblich, wenn

a) er eine schwerwiegende Storung des Betriebs der von Unionsbetreibern im
Bereich Weltraum durchgefiihrten Weltraumtitigkeiten oder der erbrachten
Dienste oder erhebliche finanzielle Verluste fiir die betreffenden
Unionsbetreiber im Bereich Weltraum verursacht hat oder verursachen kann;

b)  er andere natiirliche oder juristische Personen durch erhebliche materielle oder
immaterielle Schdden beeintrichtigt hat oder beeintréchtigen kann.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum ilibermitteln in Bezug auf die in Absatz 1
genannte Anforderung der Agentur bzw. in Bezug auf die in Absatz 2 genannte
Anforderung den zustdndigen Behorden die folgenden Informationen:

a) unverziiglich, in jedem Fall aber innerhalb von 12 Stunden nach
Kenntnisnahme des erheblichen Sicherheitsvorfalls in Bezug auf unionseigene
Ressourcen und innerhalb von 24 Stunden fiir die in Artikel 5 Absatz 1
Nummer 21 genannten Ressourcen eine Frithwarnung, aus der hervorgeht, ob
der erhebliche Sicherheitsvorfall mdglicherweise durch rechtswidrige oder
boswillige Handlungen verursacht wurde oder ob er grenziiberschreitende
Auswirkungen haben konnte;
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b)  unverziiglich, in jedem Fall aber innerhalb von 72 Stunden nach
Kenntnisnahme des erheblichen Sicherheitsvorfalls, eine Meldung iiber den
Sicherheitsvorfall, in der die unter Buchstabe a genannten Informationen
aktualisiert werden, und legen eine erste Bewertung des erheblichen
Sicherheitsvorfalls, einschlieBlich seines  Schweregrads und seiner
Auswirkungen, sowie, soweit verfiigbar, die Kompromittierungsindikatoren
vor;

c) auf Ersuchen der zustindigen Behorde oder gegebenenfalls der Agentur einen
Zwischenbericht mit relevanten Statusaktualisierungen;

d)  spitestens einen Monat nach Ubermittlung der Meldung des Sicherheitsvorfalls
gemil Buchstabe b einen Abschlussbericht, der Folgendes enthilt:

1)  eine ausfiihrliche Beschreibung des erheblichen Sicherheitsvorfalls,
einschlieBlich seines Schweregrads und seiner Auswirkungen;

11)  Angaben zur Art der Bedrohung bzw. zugrunde liegenden Ursache, die
wahrscheinlich diesen erheblichen Sicherheitsvorfall ausgelost hat;

i11)  Angaben zu den getroffenen und laufenden AbhilfemaBBnahmen;

iv)  gegebenenfalls die grenziiberschreitenden Auswirkungen des erheblichen
Sicherheitsvorfalls;

e) wenn ein erheblicher Sicherheitsvorfall zum Zeitpunkt der Vorlage des
Abschlussberichts geméf Buchstabe d noch nicht abgeschlossen ist, zu diesem
Zeitpunkt einen Fortschrittsbericht sowie einen Abschlussbericht innerhalb
eines Monats nach dem Datum der Behandlung des erheblichen
Sicherheitsvorfalls.

Der Kommission wird die Befugnis {iibertragen, gemill Artikel 113 delegierte
Rechtsakte zur Ergdnzung dieser Verordnung zu erlassen, in denen die Kriterien
festgelegt werden, anhand deren bestimmt wird, was eine schwerwiegende Storung
des Betriebs von Weltraumtétigkeiten oder der von einem Unionsbetreiber im
Bereich Weltraum erbrachten Dienste gemid3 Absatz 6 Buchstabe a darstellt,
einschlieBlich der einschldgigen Wesentlichkeitsschwellen.

Der Kommission wird die Befugnis {ibertragen, gemifl dem in Artikel 114 Absatz 2
genannten Priifverfahren Durchfiihrungsrechtsakte zu erlassen, um den Inhalt der
gemiB Absatz 7 zu meldenden Informationen genauer festzulegen und die Muster
und Verfahren fiir die Ubermittlung dieser Informationen festzulegen.

Artikel 94
Unionsnetz fiir Resilienz im Weltraum

Das Unionsnetz fiir Resilienz im Weltraum (im Folgenden ,,EUSRN®) wird
eingerichtet, um die Koordinierung und den Austausch zwischen der Agentur und
den zustdndigen Behorden bei der Erfiillung ihrer jeweiligen Mandate in Bezug auf
unionseigene Ressourcen bzw. die in Artikel 5 Absatz 1 Nummer 21 genannten
Ressourcen zu unterstiitzen.

Das EUSRN hat folgende Aufgaben:

a)  Sicherstellung kohédrenter Ansitze der zustindigen Behdrden bei der Beratung
und Unterstiitzung gemil Artikel 93 Absatz5 und Unterstiitzung der
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(4)

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum bei der Gewdhrleistung einer kohérenten
Uberwachung und Bewaltigung erheblicher Sicherheitsvorfille;

b) im Hinblick auf erhebliche Sicherheitsvorfille, die die in Artikel 5 Absatz 1
Nummer 21 genannten Ressourcen beeintrachtigen, negative Auswirkungen
auf die Funktionsweise des Weltraumprogramms der Union gemif3 Artikel 1
der Verordnung (EU) 2021/696 zu verhindern und zu diesem Zweck die
erforderliche Koordinierung zu férdern und den Erlass von MafBnahmen durch
die Kommission und die Agentur zu unterstiitzen, die erforderlich sind, um
diese negativen Auswirkungen im Rahmen der durch die Artikel 28, 29 und 34
der Verordnung (EU) 2021/696 {ibertragenen Mandate zu mindern, damit die
in Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe c der genannten Verordnung festgelegten Ziele
erreicht werden konnen;

c)  Gewihrleistung der Kohdrenz der gemél Artikel 34 Absatz 6 und Artikel 42
der Verordnung (EU) 2021/696 ergriffenen nationalen MalBnahmen zum
Schutz der Ressourcen von Infrastruktur im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten
in den Bodensegmenten, die integraler Bestandteil des Weltraumprogramms
der Union sind;

d)  Erorterung aller relevanten Entwicklungen in Bezug auf Risiken, die sich auf
die Ressourcen der Weltrauminfrastruktur auswirken, Forderung eines
kohirenten Ansatzes bei der Uberwachung und Bewiltigung von Cyberrisiken
fiir den Weltraumsektor in der Union, Erdrterung bewéhrter Verfahren und
Austausch von Informationen iiber einschlégige Resilienzma3nahmen,;

e)  Organisation gemeinsamer Sitzungen mit der gemdll Artikel 14 Absatz |
eingesetzten NIS-Kooperationsgruppe oder mit dem gemil3 Artikel 16
Absatz 1 der Richtlinie (EU) 2022/2555 eingerichteten EU-CyCLONe zum
Austausch einschldgiger Informationen im Zusammenhang mit dem
Weltraumsektor iiber Cyberbedrohungen, Sicherheitsvorfille, Schwachstellen,
Sensibilisierungsinitiativen, ~Schulungen, Ubungen und Kompetenzen,
Kapazitdtsautbau, Normen und technische Spezifikationen.

Das EUSRN setzt sich aus Vertretern der zustdndigen Behdrden, der Kommission,
der Agentur und des Europdischen Auswirtigen Dienstes (EAD) zusammen.

Gegebenenfalls kann die Kommission oder die Agentur Vertreter anderer Organe,
Agenturen oder Einrichtungen der Union, insbesondere der Agentur der
Europdischen Union fiir Cybersicherheit (ENISA), der Europdischen
Verteidigungsagentur (EDA) oder des Militirstabs der Europdischen Union (EUMS)
zu bestimmten Sitzungen des EUSRN einladen.

Das EUSRN tauscht regelméBig Informationen mit dem in Artikel 15 der Richtlinie
(EU) 2022/2555 genannten Netzwerk von Computer-Notfallteams (im Folgenden
,»CSIRTs-Netz*“), der ENISA und dem in Artikel 16 der genannten Richtlinie
genannten Europédischen Netz der Verbindungsorganisationen fiir Cyberkrisen (EU-
CyCLONe) aus und erstattet diesen Bericht, um Lageaktualisierungen und
Bewertungen in Bezug auf erhebliche Sicherheitsvorfille, die sich auf die in
Artikel 5 Absatz 1 Nummer 21 der vorliegenden Verordnung genannten Ressourcen
auswirken, bereitzustellen und etwaige Folgen erheblicher Sicherheitsvorfille fiir
andere Sektoren und Dienste, die in den Anwendungsbereich jener Richtlinie fallen,
zu erortern.
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Die Kommission sorgt fiir die Koordinierung zwischen dem EUSRN und der nach
Artikel 19 der Richtlinie (EU) 2022/2557 eingesetzten Gruppe flir die Resilienz
kritischer Einrichtungen bzw. zwischen dem EUSRN und der nach Artikel 14 der
Richtlinie (EU) 2022/2555 eingesetzten Kooperationsgruppe.

Das EUSRN tritt regelméBig, jedoch mindestens jahrlich zusammen. Die Agentur
fiihrt den Vorsitz in den technischen Arbeitsgruppen.

Zusitzlich zu den regelméBigen Sitzungen gemdl Unterabsatz 1 hilt das EUSRN alle
18 Monate eine ordentliche Tagung ab, die der Erleichterung der strategischen
Zusammenarbeit im  Weltraumbereich und dem Austausch einschligiger
Aktualisierungen und Analysen dient. Die Kommission fiihrt den Vorsitz in den
ordentlichen Tagungen.

ABSCHNITT 4
INFORMATIONSAUSTAUSCH UND SENSIBILISIERUNG

Artikel 95
Informationsaustausch iiber Cyberbedrohungen

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum konnen auf freiwilliger Basis untereinander
einschldgige Informationen im Bereich der Cybersicherheit austauschen,
einschlieBlich einschlidgiger Informationen iiber Cyberangriffe, Cyberbedrohungen,
elektronische  Eingriffe =~ wie  Storfille, Spoofing, Informationen iiber
Kompromittierungsindikatoren, gegnerische Taktiken, Techniken und Verfahren,
Beinahe-Vorfille, Schwachstellen, bedrohungsspezifische Informationen sowie
Cybersicherheitswarnungen und Empfehlungen fiir die Konfiguration von
Cybersicherheitsinstrumenten zur Aufdeckung von Cyberangriffen, sofern

a) dieser Informationsaustausch darauf abzielt, Sicherheitsvorfélle zu verhindern,
aufzudecken, darauf zu reagieren oder sich von ihnen zu erholen oder ihre
Folgen einzuddmmen;

b) durch diesen Informationsaustausch das Cybersicherheitsniveau und die
allgemeine Resilienz der Unionsbetreiber im Bereich Weltraum erhoht wird,
insbesondere, indem Aufklarungsarbeit {iber Cyberbedrohungen geleistet wird,
die Fahigkeit solcher Bedrohungen, sich zu verbreiten, eingeddimmt bzw.
verhindert und die Entwicklung von Abwehrkapazititen und des gemeinsamen
Wissensstands beziiglich der Beseitigung von Schwachstellen, Techniken zur
Erkennung,  Einddmmung und  Verhiitung von  Bedrohungen,
Einddmmungsstrategien, Reaktions- und Wiederherstellungsphasen unterstiitzt
wird oder indem die gemeinsame Forschung im Bereich Cyberbedrohung
zwischen Offentlichen und privaten Einrichtungen gefordert wird,

c) dieser Informationsaustausch in vertrauenswiirdigen Gemeinschaften von
Unionsbetreibern im Bereich Weltraum stattfindet;

d) dieser Informationsaustausch durch Vereinbarungen umgesetzt wird, die den
potenziell sensiblen Charakter der ausgetauschten Informationen schiitzen und
die Verhaltensregeln unterliegen, in deren Rahmen die Wahrung des
Geschiftsgeheimnisses und der Regeln zum Schutz personenbezogener Daten
im Einklang mit der Verordnung (EU) 2016/679 und die Leitlinien fiir die
Wettbewerbspolitik vollumfénglich befolgt werden.

Die in Absatz 1 Buchstabe d genannten Vereinbarungen
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a) legen die Bedingungen fiir den Zugang zu Vereinbarungen {iiber den
Informationsaustausch und die Regeln fiir die Teilnahme an solchen
Vereinbarungen sowie die Art der auszutauschenden Informationen fest;

b) geben die operativen Aspekte an, wie z. B. die Nutzung spezieller IKT-
Plattformen und Automatisierungsinstrumente;

c) legen die Einzelheiten der Beteiligung von Behorden an den Vereinbarungen
iiber den Informationsaustausch und die Funktion fest, in der diese Behorden
an solchen Vereinbarungen teilnehmen koénnen.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum unterrichten die zustindigen Behdrden iiber
ihre Beteiligung an den in Absatz 1 genannten Vereinbarungen iiber den Austausch
von Informationen im Bereich der Cybersicherheit, wenn sie solche Vereinbarungen
abschliefen und aus diesen Vereinbarungen ausscheiden.

Die Kommission erleichtert mit Unterstiitzung der Agentur den Abschluss von
Vereinbarungen {iiber den Austausch von Informationen im Bereich der
Cybersicherheit gemiB3 Absatz 1 Buchstabe d, indem sie die Tatigkeiten des EU-
Weltrauminformationsaustausch- und -analysezentrums unterstiitzt oder fordert.
Kapitel 111
OKOLOGISCHE NACHHALTIGKEIT VON

WELTRAUMTATIGKEITEN

Artikel 96
Umweltfulabdruck von Weltraumtitigkeiten

Nachhaltigkeit umfasst Nachhaltigkeit im Weltraum und Nachhaltigkeit auf der Erde
(6kologische Nachhaltigkeit).

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum, mit Ausnahme der in Artikel 10 Absatz 4
genannten, berechnen den UmweltfuBabdruck der von ihnen durchgefiihrten
Weltraumtétigkeiten.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum verpflichten ihre Anbieter vertraglich, alle
Daten zur Verfligung zu stellen, die Unionsbetreiber im Bereich Weltraum
benoétigen, um der in Absatz 2 genannten Verpflichtung nachzukommen.

Im Rahmen des Genehmigungsantrags geméll Artikel 6 miissen die Antragsteller den
zustdndigen Behorden eine Erkldrung zur Berechnung des UmweltfuBBabdrucks
vorlegen.

Mit der Erkldrung zur Berechnung des Umweltfullabdrucks wird bescheinigt, dass
Unionsbetreiber im Bereich Weltraum gemél Artikel 97 den Umweltfullabdruck der
von ihnen geplanten Weltraumtitigkeiten berechnet haben.

Der Erklarung zur Berechnung des Umweltfulabdrucks geméll Absatz4 ist
Folgendes beizufiigen:

a) ein Zertifikat {iber den UmweltfuBabdruck, das gemill Artikel 98 Absatz 2
ausgestellt wird;

b) die UmweltfuBabdruck-Studie zur Unterstiitzung der Ergebnisse der Erklarung
zur Berechnung des UmweltfuBabdrucks;
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c) die aggregierten und disaggregierten Datensdtze auf der Grundlage des gemil
Absatz 2 berechneten Umweltfu3abdrucks;

d) der Nachweis der Ubermittlung der aggregierten und disaggregierten
Datensétze an die Kommission gemil3 Artikel 99 Absatz 1 Unterabsatz 1.

Die Erkldrung zur Berechnung des UmweltfuBabdrucks enthdlt folgende
Informationen:

a) den Namen, den eingetragenen Handelsnamen oder die -eingetragene
Handelsmarke der Unionsbetreiber im Bereich Weltraum, ihre Postanschrift
und ihre elektronischen Kommunikationsmittel,;

b) Informationen iiber die Art der geplanten Weltraumtitigkeiten und die Art der
Produkte, Stoffe oder Materialien, fiir die die Erkldrung zur Berechnung des
UmweltfuBBabdrucks gilt;

c)  den Nachweis, dass der Umweltfulabdruck im Einklang mit den Berechnungs-
und Uberpriifungsvorschriften des gemiB Artikel 97 Absatz4 erlassenen
Durchfiihrungsrechtsakts berechnet und iiberpriift wurde;

d) die UmweltfuBabdruck-Leistungsklasse, in die das Raumfahrzeug fillt, gemil
den  Vorschriften des gemidB  Artikel 97  Absatz4  erlassenen
Durchfiihrungsrechtsakts.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemdll dem in Artikel 114 Absatz 2
genannten Priifverfahren Durchfiihrungsrechtsakte zu erlassen, um die Vorlagen und
den Inhalt der gemdl Absatz 6 Unterabsatz1 zu meldenden Informationen
festzulegen.

Bis zum 31. Dezember 2031 sind die folgenden Unionsbetreiber im Bereich
Weltraum von den Verpflichtungen geméll den Artikeln 96, 97, 98, 99 und 100
ausgenommen:

a)  kleine Unternehmen;

b)  Forschungs- und Bildungseinrichtungen.

Artikel 97

Berechnung des Umweltfuabdrucks und Uberpriifung der Weltraumtiitigkeiten

Der UmweltfuBabdruck von Weltraumtitigkeiten umfasst alle Weltraummissionen,
die in jeder Erdumlaufbahn, einschlieBlich ,,Friedhofsorbits*, durchgefiihrt werden.

Die Berechnung nach Artikel 96 Absatz 2 erfasst alle Tatigkeiten, die wihrend des
gesamten Lebenszyklus einer Weltraummission durchgefiihrt werden, auch in den
Anfangsphasen, wie Entwurf und Entwicklung, wahrend der Herstellungsphase, in
der Betriebsphase und in den Phasen am Ende der Lebensdauer.

Der  UmweltfuBabdruck  der  Weltraumtdtigkeiten im  Rahmen  des
Weltraumprogramms der Union und des Programms der Union fiir sichere
Konnektivitit umfasst die in Artikel 3 Absatz 1 Buchstabena bisc unde der
Verordnung (EU) 2021/696 und in Artikel 1 der Verordnung (EU) 2023/588
genannten Komponenten.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemall dem in Artikel 114 Absatz 2
genannten Prifverfahren Durchfiihrungsrechtsakte zu erlassen, um die Methode fiir
die Berechnung und Uberpriifung des UmweltfuBBabdrucks von Weltraumtétigkeiten
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(1)

2)

unter Berlicksichtigung wissenschaftlich fundierter Bewertungsmethoden und der
einschldgigen internationalen Normen, die mit der Empfehlung (EU) 2021/2279 der
Kommission!® in Einklang stehen, festzulegen. Diese Durchfiihrungsrechtsakte
werden Uberpriift, um wissenschaftlichen und technologischen Entwicklungen
Rechnung zu tragen und dem technischen Fortschritt zu folgen.

Artikel 98
Zertifikat iiber den Umweltfuflabdruck

Bei der Beantragung einer Genehmigung gemill Artikel 7 Absatz 1 muss ein
Antragsteller im Besitz eines Zertifikats sein, aus dem hervorgeht, dass der
Umweltfulabdruck seiner vorgesehenen Weltraumtatigkeiten gemdfl den
Anforderungen des Artikels 96 Absatz 2 berechnet wurde.

Das in Absatz 1 genannte Zertifikat wird von einer qualifizierten technischen Stelle
fiir Weltraumtdtigkeiten mit technischer Bewertung, einschlielich Verifizierung und
Validierung, fiir die Zwecke der Artikel 96, 97, 98, 99 und 100 ausgestellt.

Artikel 99

Ubermittlung von Datensitzen an die Datenbank der Union zum Umweltfuiabdruck

(1)

2)

)

(4)

Bevor Antragsteller eine Genehmigung gemdl Artikel 7 Absatz 1 beantragen,
tibermitteln sie der Kommission die aggregierten und disaggregierten Datensitze
gemdl} Artikel 96 Absatz 6 Buchstabe c.

Die Kommission iibernimmt diese Datensédtze in die Datenbank der Union, in der
Umweltfulabdruck-Daten gespeichert werden, und stellt den Antragstellern einen
Eingangsnachweis aus.

Innerhalb von zwei Wochen nach dem Datum der Mitteilung der Entscheidung iiber
deren Registrierung im Unionsregister der Weltraumobjekte an Drittlandsbetreiber
im Bereich Weltraum und internationale Organisationen libermittelt die Agentur der
Kommission zwecks Integration in die Datenbank der Union, in der
UmweltfuBabdruck-Daten gespeichert werden, die aggregierten und disaggregierten
Datensdtze gemidB3 Artikel 96 Absatz 6 Buchstabe c, die diese Anbieter von
Weltraumdiensten geméll Artikel 15 Absatz 1 Unterabsatz 1 oder Artikel 15
Absatz 2 in ithrem Antrag auf Registrierung im Unionsregister der Weltraumobjekte
eingereicht haben.

Die Kommission stellt einen Eingangsnachweis aus.

Die Kommission gewihrleistet die Vertraulichkeit der Daten in den disaggregierten
Datenséatzen.

Die in Absatz 1 genannten aggregierten Datensdtze werden von der Kommission
iiber die Datenbank der Union zum UmweltfuBabdruck offentlich zuginglich
gemacht.

(18)

Empfehlung (EU) 2021/2279 der Kommission vom 15. Dezember 2021 zur Anwendung der Methoden
fiir die Berechnung des Umweltfulabdrucks zur Messung und Offenlegung der Umweltleistung von
Produkten und Organisationen entlang ihres Lebenswegs (ABI. L 471 vom 30.12.2021, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2021/2279/0j).
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(1

2)

©)

(1

)

)

(4)

)

Artikel 100
Verwendung disaggregierter Datensitze fiir die Politikgestaltung

Die Kommission verwendet die in Artikel 99 genannten disaggregierten Datensitze
ausschlieBlich fiir die Zwecke der Politikgestaltung, zur Bereitstellung
regulatorischer Aktualisierungen und zur Erstellung abgeleiteter Datensétze.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum, Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum und
internationale Organisationen behalten das uneingeschrinkte Eigentum an den Daten,
die in den gemal Artikel 99 iibermittelten aggregierten und disaggregierten
Datensitzen enthalten sind.

Die Union erwirbt das weltweite ausschlieBliche Eigentumsrecht an den abgeleiteten
Datensitzen, die auf der Grundlage der in Absatz 1 genannten disaggregierten
Datensitze erstellt wurden.

Kapitel IV

OPERATIONEN UND DIENSTE IM WELTRAUM (ISOS)

Artikel 101
ISOS

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum, die ISOS durchfiihren, miissen die in diesem
Artikel und in Anhang VIII festgelegten Anforderungen ab dem 1. Januar 2034
erfiillen.

Beziiglich unionseigener Ressourcen miissen Raumfahrzeuge oberhalb der Mini-
Satellitenklasse, die von Unionsbetreibern im Bereich Weltraum betrieben werden,
iiber eine technische Mindestkapazitit fiir den Empfang von Weltraumdiensten
verfligen.

Zur Gewihrleistung der in Absatz 2 genannten technischen Mindestkapazitit wird
ein von Unionsbetreibern im Bereich Weltraum betriebenes Kundenraumfahrzeug
mit speziellen Schnittstellen fiir Raumfahrzeuge (Spacecraft Service Interfaces, SSI)
ausgestattet.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, geméll Artikel 113 delegierte
Rechtsakte zur Ergénzung dieser Verordnung zu erlassen, indem sie Folgendes
festlegt:

a)  die wichtigsten Merkmale des speziellen Betriebsmodus fiir den Dienst, der ein
kooperatives Verhalten des Kundenraumfahrzeugs gewdihrleistet und das
Risiko von Kollisionen und Fehlfunktionen nach dem Dienst minimiert;

b)  wenn Weltraummiill-Objekte andere Raumfahrzeuge gefdhrden und das Risiko
einer Verschmutzung der Umlaufbahn erhéhen, die Anforderungen, die
notwendig sind, um die Entfernung von Miill aus der Umlaufbahn mittels ISOS
(aktive Beseitigung von Weltraummiill) zu ermdglichen, einschlielich der
Anforderungen, die fiir das Betriebskonzept gelten.

Die Kommission legt im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten Folgendes fest:

a) die Gestaltungsgrundsitze fiir die spezielle Schnittstelle fiir Raumfahrzeuge
gemdl} Absatz 3;
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b)  Entwurfsgrundsétze fiir zusammensetzbare und austauschbare funktionale
Satellitenmodule (Composable and Exchangeable Functional Satellite
Modules, SatAPPs), die mit einem Raumfahrzeug verbunden werden konnen,
um neue Funktionen oder Nutzlasten von Raumfahrzeugen unter Verwendung
von speziellen Schnittstellen fiir Raumfahrzeuge bereitzustellen.

Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemill dem in Artikel 114 Absatz 2
genannten Priifverfahren erlassen.

KAPITEL V
VORSCHRIFTEN FUR DEN VERKEHR IN DER
UMLAUFBAHN

Artikel 102

Aufsichtsiiberpriifung und Aktualisierungen durch die Kollisionsvermeidungsstelle

(1)

)

Eine zustindige Behorde kann den in Artikel 64 Absatz 1 genannten Unionsanbieter
von Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung auffordern, ihr im Rahmen der
jéhrlichen Berichterstattung oder spezifischer Untersuchungen, die bei Unions-
Raumfahrzeugbetreibern durchgefiihrt werden, aktuelle Informationen iiber ihre
Raumfahrzeuge zur Verfiigung zu stellen.

Nach Eingang einer solchen Aufforderung meldet der in Artikel 64 Absatz 1
genannte Unionsanbieter von Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung der
zustidndigen Behorde, ob

a) die vom Unions-Raumfahrzeugbetreiber ergriffenen MalBnahmen die
Anforderungen, die in den in Artikel 70 Absatz 2 Unterabsatz 1 genannten
Pléanen zur Einddmmung von Weltraummiill dargelegt sind, in allen Phasen der
Weltraummission erfiillen;

b)  die Orbitposition der gewéhlten Umlaufbahn gemil Artikel 69 entspricht;

c) der Unions-Raumfahrzeugbetreiber die Anforderungen des Artikels 64
Absitze 1, 2, 3 und 4 und gegebenenfalls des Artikels 101 Absatz 3 erfiillt.

Artikel 103

Bedingungen fiir Kollisionsvermeidungsmandéver bei Ereignissen von hohem Interesse

(1)

Veroftfentlicht die in Artikel 64 Absatz 1 genannte Kollisionsvermeidungsstelle eine
Warnung vor einem Ereignis von hohem Interesse zwischen zwei mandvrierfahigen
Raumfahrzeugen und beschlieBt sie, dass eines der beiden betroffenen
Raumfahrzeuge ein Kollisionsvermeidungsmandver durchfiihren muss, so beruht das
von ihr vorgeschlagene Manover auf folgenden Grundsitzen:

a)  Dem Schutz von Fahrzeugen mit Besatzung wird in grotmdglichem Umfang
Rechnung getragen,;

b) das anfingliche Kollisionsrisiko wird um mindestens eine GroBenordnung
unter die Mandverschwelle fiir die Warnung vor einem Ereignis von hohem
Interesse gesenkt und

c) es dirfen keine unangemessenen Risiken von Sekundérkollisionen entstehen.
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)

)

(4)

)

(6)

Sind beide Raumfahrzeuge bei der in Artikel 64 Absatz1 genannten
Kollisionsvermeidungsstelle — registriert, so bemithen sich die  Unions-
Raumfahrzeugbetreiber, sich innerhalb einer angemessenen Frist auf eine Strategie
zur Umsetzung des in Absatz 1 genannten Kollisionsvermeidungsmandvers unter der
Regie dieser Kollisionsvermeidungsstelle zu verstandigen.

Kann innerhalb einer angemessenen Frist keine Einigung geméll Absatz 2 erzielt
werden, so schligt die in Artikel 64 Absatz 1 genannte Kollisionsvermeidungsstelle
eine Handlungsstrategie vor. In dieser Strategie werden Vorfahrtsregeln unter
Beriicksichtigung mindestens des Folgenden eingehalten:

a)  Schutz des bemannten Fahrzeugs;

b)  Beteiligung eines Raumfahrzeugs, das Teil einer Konstellation ist;
c) operative Kapazitit fiir Kollisionsvermeidungsmandover;

d)  Zustand des Raumfahrzeugs;

e) die Exzentrizitit der Umlaufbahn des Raumfahrzeugs;

f)  das Alter des Raumfahrzeugs;

g)  Phase und Art der jeweiligen Weltraummission.

Ist eines der beiden Raumfahrzeuge nicht bei der in Artikel 64 Absatz 1 genannten
Kollisionsvermeidungsstelle registriert, so nimmt diese Stelle Kontakt zu dem
jeweiligen Raumfahrzeug auf.

Im Fall einer erfolgreichen Kontaktaufnahme geméll Absatz 4 bemiiht sich die in
Artikel 64 Absatz 1 genannte Kollisionsvermeidungsstelle in grotmdglichem
Umfang um Folgendes:

a)  Austausch von Informationen iiber die Mittel und Methoden zur Berechnung
des Kollisionsrisikos;

b)  Weitergabe aller erforderlichen Daten und Berechnungsergebnisse zur
Vermeidung einer Kollision;

c) in Zusammenarbeit mit den Betreibern beider Raumfahrzeuge: Festlegung der
besten Manover zur Kollisionsvermeidung unter Beriicksichtigung der in
Absatz 3 genannten Elemente des Mandver-Aktionsplans.

Sind die in Absatz 4 genannten Kontakte erfolglos oder kann nicht innerhalb eines
angemessenen Zeitraums Kontakt aufgenommen werden, so empfiehlt die in
Artikel 64  Absatz 1  genannte  Kollisionsvermeidungsstelle dem  Unions-
Raumfahrzeugbetreiber eine Strategie fliir MaBnahmen, die mindestens die
Einhaltung der in Absatz 1 genannten Grundsitze gewdihrleistet, und unterrichtet den
anderen Unions-Raumfahrzeugbetreiber iiber die beabsichtigte MaBBnahme.

KAPITEL VI

NORMUNG UND GEMEINSAME SPEZIFIKATIONEN

Artikel 104

Normen
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(1

2)

)

Die Kommission beauftragt gemdfl Artikel 10 Absatz 1 der Verordnung (EU)
Nr. 1025/2012 eine oder mehrere europdische Normungsorganisationen damit,
Normen fiir die folgenden grundlegenden Anforderungen auszuarbeiten:

a) die Anforderungen gemdll Artikel 72 Absatz 2 Unterabsatz 1 zum Nachweis
der Einhaltung von Artikel 72 Absatz 1;

b) die Anforderungen geméill Artikel 25 Absatz 5 Unterabsatz 1 zum Nachweis
der Einhaltung von Artikel 25 Absatz 2.

Bei der Ausarbeitung der in Unterabsatz 1 genannten Normungsantrige kann
die Kommission bestehende oder in Entwicklung befindliche européische oder
internationale Normen beriicksichtigen, um die Entwicklung von Normen im
Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 zu vereinfachen.

Sind die in Absatz 3 genannten Bedingungen erfiillt, so erldsst die Kommission
Durchfiihrungsrechtsakte zur Festlegung gemeinsamer Spezifikationen fiir die
technischen Anforderungen, mit denen die Mittel zur Erfiillung der in Absatz 1
Unterabsatz 1 genannten grundlegenden Anforderungen bereitgestellt werden.

Die in Absatz 2 genannten Durchfiihrungsrechtsakte werden in folgenden Féllen
erlassen, in denen die Kommission gemif Artikel 10 Absatz 1 der Verordnung (EU)
Nr. 1025/2012 eine oder mehrere europdische Normungsorganisationen ersucht hat,
eine Norm fiir die in Absatz1 Unterabsatz1 genannten grundlegenden
Anforderungen auszuarbeiten, und eine der folgenden Situationen eintritt:

a)  Anforderungen sind nicht durch harmonisierte Normen, deren Fundstellen im
Amtsblatt der Europdischen Union veroffentlicht worden sind, oder durch Teile
dieser Normen erfasst;

b)  Anforderungen sind durch harmonisierte Normen, deren Fundstellen im
Amtsblatt der Europdischen Union verdffentlicht worden sind, oder durch Teile
dieser Normen erfasst, aber die Anwendung dieser Normen oder Teile davon
fiihrt zu einer Nichteinhaltung der grundlegenden Anforderungen, oder

c) die Kommission ist der Auffassung, dass dringende Bedenken ausgerdumt
werden miissen.

Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden geméd dem in Artikel 114 Absatz 3
genannten Beratungsverfahren erlassen.

TITEL V

GLEICHWERTIGKEITSBESCHLUSSE, INTERNATIONALE
UBEREINKUNFTE UND VORSCHRIFTEN IN BEZUG AUF

(1

INTERNATIONALE ORGANISATIONEN

Artikel 105
Gleichwertigkeit

Die Kommission kann auf der Grundlage einer eingehenden Bewertung im Wege
von Durchfiihrungsrechtsakten gemal Artikel 114 Absatz 2 einen
Gleichwertigkeitsbeschluss erlassen, in dem sie feststellt, dass der Rechts- und
Aufsichtsrahmen eines Drittlands sicherstellt, dass die in diesem Drittland
niedergelassenen Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum rechtsverbindliche
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)

3)

(4)

)

Anforderungen erfiillen, die den Anforderungen dieser Verordnung gleichwertig sind
und in diesem Drittland einer wirksamen Aufsicht und Durchsetzung unterliegen.

Der Rechts- und Aufsichtsrahmen eines Drittlands gilt nur dann als gleichwertig mit
dieser Verordnung, wenn er mindestens die folgenden Bedingungen erfiillt:

a) Die in diesem Drittland niedergelassenen Drittlandsbetreiber im Bereich
Weltraum unterliegen einer Genehmigung und wirksamen und kontinuierlichen
Aufsichts- und DurchsetzungsmafBnahmen;

b) die in diesem Drittland niedergelassenen Drittlandsbetreiber im Bereich
Weltraum  unterliegen  rechtsverbindlichen = Vorschriften, die den
Anforderungen des Artikels 15 gleichwertig sind, und

c) der Rechts- und Aufsichtsrahmen dieses Drittlands sieht ein wirksames
gleichwertiges System fiir die Anerkennung von Anbietern von
Weltraumdiensten vor, die nach den Rechtsvorschriften des Drittlands
zugelassen werden.

Die Kommission kann an die Gleichwertigkeitsbeschliisse besondere Bedingungen
kniipfen, z. B. wenn Umfang und Geltungsbereich der weltraumgestiitzten Daten
oder der Weltraumdienste, die von Drittlandsbetreibern im Bereich Weltraum
bereitgestellt werden, flir die Union voraussichtlich von strategischer Bedeutung
sind, oder um sicherzustellen, dass die Kommission, die Agentur und die zustdndigen
Behorden tiber die erforderlichen Instrumente verfiigen, um Aufsichtsarbitrage zu
verhindern.

Im Beschluss ist anzugeben, ob er fiir einen bestimmten Zeitraum gilt.

Die Kommission unterrichtet das Europdische Parlament und den Rat jdhrlich iiber
die Gleichwertigkeitsbeschliisse, die die Kommission im Berichtsjahr gefasst oder
zuriickgezogen hat.

Die Agentur schliet mit den jeweils zustdndigen Drittlandbehdrden, deren Rechts-
und Aufsichtsrahmen als im Sinne des Absatzes 1 gleichwertig anerkannt wurde,
Vereinbarungen iiber die Zusammenarbeit.

In diesen Vereinbarungen wird zumindest Folgendes festgelegt:

a)  Die Mechanismen fiir den Informationsaustausch zwischen der Agentur und
den zustidndigen Aufsichtsbehorden der betreffenden Drittlander, einschlieBlich
des Zugangs zu allen von der Agentur angeforderten Informationen iiber die in
den Drittlindern zugelassenen Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum;

b) die Mechanismen fiir eine unverziigliche Benachrichtigung der Agentur, wenn
eine zustdndige Drittlandsbehorde der Auffassung ist, dass die
Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum, die die Agentur geméf Artikel 24 im
URSO registriert hat, gegen die Genehmigungsbedingungen in diesem
Drittstaat oder gegen andere Rechtsvorschriften verstolen, zu deren Einhaltung
diese Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum verpflichtet sind;

c) die Verfahren fiir die Koordinierung der Tétigkeiten, einschlieBlich
Untersuchungen und  Vor-Ort-Inspektionen, die die Agentur in
Zusammenarbeit mit den zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten
durchfiihren kann, nachdem sie die zustindige Behorde des Drittlandes
ordnungsgemél dariiber unterrichtet hat.
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(6)

(1)

2)

(1

)

)

Die Kommission {iberwacht in Zusammenarbeit mit der Agentur, ob der Rechts- und
Aufsichtsrahmen eines Drittlands den Anforderungen dieser Verordnung fortgesetzt
gleichwertig ist.

Ist der Rechts- und Aufsichtsrahmen eines Drittlands nicht mehr gleichwertig, so
hebt die Kommission den betreffenden Gleichwertigkeitsbeschluss auf.

Artikel 106
Internationale Ubereinkiinfte mit Drittlindern

Die Union kann Abkommen iiber die Zusammenarbeit mit Drittlindern in unter diese
Verordnung fallenden Angelegenheiten schlielen, insbesondere in Bezug auf

a) die Erleichterung der gegenseitigen Anerkennung von Vorschriften in
Angelegenheiten, die unter diese Verordnung fallen;

b) die Erleichterung der gegenseitigen Anerkennung technischer Bewertungen,
die von qualifizierten technischen Stellen fiir Weltraumtétigkeiten sowie von
einschldgigen Behorden und technischen Stellen von Drittlindern durchgefiihrt
werden;

c) die Festlegung der Einzelheiten und Verfahren fiir die Ausnahmeregelung fiir
Startdienste gemif Artikel 19;

d) die Festlegung der Bedingungen fiir die Nutzung von Weltraumdiensten oder
weltraumgestiitzten Daten in der Union, die von einem Drittlandsbetreiber im
Bereich Weltraum bereitgestellt werden, bei dem es sich um eine staatliche
Stelle handelt oder der militdrische Ressourcen der Weltrauminfrastruktur
betreibt oder besitzt, auch fiir zivile Zwecke.

Die Agentur kann mit den einschldgigen Aufsichtsbehorden von Drittlindern, die
nicht in Absatz 1 Buchstabe b genannt sind, zusammenarbeiten und vorbehaltlich der
Genehmigung durch die Kommission mit diesen Behdrden oder mit Einrichtungen
internationaler Organisationen Absichtserkldrungen und Arbeitsvereinbarungen
schlieBen.

Artikel 107
Fiir internationale Organisationen geltende Regelungen

Die Kommission kann im Wege von Beitragsvereinbarungen eine internationale
Organisation mit der Durchfilhrung von Aufgaben im Zusammenhang mit dem
Betrieb von Ressourcen der Union betrauen.

In diesen Beitragsvereinbarungen werden die Bedingungen sowie die praktischen
und operativen Modalititen fiir die Kontrolle der Anwendung der in Titel IV
festgelegten Anforderungen durch diese internationale Organisation festgelegt.

Betreibt eine internationale Organisation die in Artikel 5 Absatz 1 Nummer 21
genannten Ressourcen, so stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass diese internationale
Organisation im Rahmen der in Artikel 6 Absatz 1 genannten Genehmigungen die
Anforderungen des Titels IV erfiillt.

Betreibt  eine  internationale  Organisation  eigene  Ressourcen  der
Weltrauminfrastruktur, so bemiiht sich die Union um den Abschluss von
Ubereinkiinften mit dieser internationalen Organisation.
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(1)

2)

)

4

In der in Unterabsatz 1 genannten Vereinbarung werden die Bedingungen sowie die
praktischen und operativen Modalititen festgelegt, um die Kontrolle der Anwendung
der in Titel IV festgelegten Anforderungen durch diese internationale Organisation
unter gebiihrender  Berlicksichtigung ihres institutionellen Rahmens zu
gewdhrleisten.

Artikel 108
Beziehungen mit der Européischen Weltraumorganisation

Die Union bemiiht sich um den Abschluss einer Vereinbarung mit der Européischen
Weltraumorganisation (ESA), um die mit dieser Verordnung verfolgten Ziele
voranzubringen und die Zusammenarbeit zwischen der Union und der ESA zu
verstdrken.

In der in Absatz 1 genannten Vereinbarung werden die Bedingungen fiir die
Umsetzung der in Titel IV festgelegten Anforderungen durch die ESA sowie die
praktischen und operativen Modalititen zur Gewihrleistung der Kontrolle der
Anwendung dieser Anforderungen festgelegt, insbesondere

a) wenn die ESA nicht der Betreiber der unionseigenen Ressourcen ist, die
erforderlichen Vorkehrungen, damit die ESA die technische Bewertung
durchfiihren kann, die es der Kommission ermoglicht, die Einhaltung der in der
Verordnung festgelegten Anforderungen durch den Unionsbetreiber im Bereich
Weltraum, der Weltraumressourcen der Union betreibt, im Hinblick auf die
Erteilung der Genehmigung und die laufende Aufsicht gemall Artikel 11
Absatz 1 Unterabsatz 1 zu bewerten,;

b)  wenn unionseigene Ressourcen entweder von der ESA betrieben werden oder
sich im Eigentum der ESA befinden, die erforderlichen Vorkehrungen und
Bedingungen fiir die Erlaubnis der technischen Bewertungstitigkeiten und der
Genehmigungs- und Aufsichtsaufgaben;

c)  Unterstlitzung, die die ESA unter der Aufsicht der Kommission in Bezug auf
die fiir die Normung erforderlichen technischen Spezifikationen leisten kann,
wobei die bestehenden internationalen technischen Normen fiir
Weltraumtétigkeiten zu berticksichtigen sind.

Die ESA kann die Mitgliedstaaten durch technische Bewertungen gemal3 Artikel 8
Absatz 1 Buchstabe b unterstiitzen.

In der in Absatz 1 genannten Vereinbarung werden die Bedingungen festgelegt, unter
denen die ESA als qualifizierte technische Stelle fiir Weltraumtitigkeiten anerkannt
werden kann.

Auf Ersuchen der Kommission kann die ESA als Beobachter oder Mitglied an einer
einschldgigen beratenden Gruppe technischer Art teilnehmen, die im Rahmen dieser
Verordnung eingerichtet werden kann.
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(1

)

3)

TITEL VI
UNTERSTUTZENDE MABNAHMEN

Kapitel 1
MABNAHMEN ZUM KAPAZITATSAUFBAU

Artikel 109
Kapazitiatsaufbau

Die Kommission unterstiitzt Betreiber im Bereich Weltraum, zustindige Behorden
und qualifizierte technische Stellen fiir Weltraumtatigkeiten bei der Durchfiihrung
dieser Verordnung, indem sie

a)  gegebenenfalls in enger Zusammenarbeit mit der Agentur und der ENISA
Leitlinien, Methoden und bewidhrte Verfahren zu folgenden Themen
entwickelt:

1)  Verwendung — im Zusammenhang mit auf nationaler Ebene
durchgefiihrten Verfahren zur Vergabe oOffentlicher Auftrige — von
Unionszeichen fiir die Sicherheit des Weltraums, die gemaf3 Artikel 112
Absatz 4 ausgestellt werden,;

i1)  Anforderungen, die fiir neuartige oder in Entwicklung befindliche
Gebiete gelten, wie z.B. Reparatur- und Wartungsarbeiten in der
jeweiligen Umlaufbahn oder Orbit-Verkehrsregeln;

iii) gegebenenfalls in anderen Angelegenheiten, die unter diese Verordnung
fallen;

b) Forderung der Zusammenarbeit und des Informationsaustauschs in
Angelegenheiten, die unter Titel IV Kapitel II fallen, mit Unterstiitzung der
Agentur durch Erleichterung des Abschlusses von Vereinbarungen iiber den
Informationsaustausch gemif3 Artikel 29 der Richtlinie (EU) 2022/2555.

Die Kommission unterstiitzt den Kapazititsautbau sowie Forschungs- und
Innovationstétigkeiten, indem sie gemeinsame Forschungs- und
Entwicklungsprojekte kofinanziert, um die Einfilhrung technologischer Ldsungen
durch die Industrie zu ermoglichen, die die Einhaltung der in dieser Verordnung
festgelegten Anforderungen in den folgenden Bereichen erleichtern:

a)  Entwicklung von Verschliisselungstechnologien und -protokollen;
b)  Entwicklung von fahrzeugseitigen Sicherheitssystemen;

c)  Entwicklung von ISOS-Technologien und -Konzepten;

d) insonstigen Angelegenheiten, die unter diese Verordnung fallen.

Die Kommission erldsst gemdll Artikel 113 delegierte Rechtsakte zur Ergdnzung
dieser Verordnung, in denen die in Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ genannten Aspekte
festgelegt werden.

Die Kommission finanziert

a)  die Entwicklung von Normen fiir Neutralisatoren von Trégerraketen;
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(1)

)

G)

(1)

2)

b) die Bereitstellung von Gutscheinen zur Unterstiitzung der Teilnahme von
Betreibern im Bereich Weltraum an Coaching-Programmen, mit denen ein Teil
der Kosten ausgeglichen werden soll, die durch die Umsetzung der in
Artikel 96 Absatz 2 festgelegten Anforderungen entstehen.

Die Kommission erleichtert den Zugang zu den bedrohungsorientierten
Penetrationstests geméll Artikel 88 Absatz3 Unterabsatz 1, indem sie die
Verfligbarkeit solcher Priifdienste in der Union erfasst und Rahmenvertrige
ausarbeitet, um insbesondere KMU und kleinen Midcap-Unternehmen einen
schnellen und erschwinglichen Zugang zu gewihrleisten.

Artikel 110
Informationsportal

Die Kommission richtet mit Unterstiitzung der Agentur ein Informationsportal zur
Unterstiitzung dieser Verordnung (im Folgenden ,,Informationsportal®) ein und
verwaltet es.

Das Informationsportal hat folgende Aufgaben:

a)  Unterstlitzung der Betreiber im Bereich Weltraum bei der Durchfiihrung dieser
Verordnung;

b)  Bereitstellung von Konformitdtschecklisten, um die freiwillige Teilnahme an
den  gemdB  Artikel 111  Absatz4  Unterabsatz 1 eingerichteten
Weltraumsiegelsystemen der Union zu fordern;

c)  Unterstiitzung einschldgiger zentraler Ansprechstellen, die von den
Mitgliedstaaten eingerichtet werden.

Die Mitgliedstaaten unterrichten die Kommission iiber alle nationalen Helpdesk-
Portale, die zur Verwaltung von Anfragen zu Vorschriften, Verfahrensweisen und
Genehmigungsverfahren eingerichtet wurden.

Die Kommission stellt die Interoperabilitit dieser Helpdesk-Portale mit dem
Informationsportal sicher.

Kapitel 11

RAHMEN FUR DAS WELTRAUMSIEGEL DER UNION

Artikel 111
Weltraumsiegelsystem der Union

Die Kommission entwickelt einen Rahmen fiir ein Weltraumsiegel der Union, um
eine verstiarkte freiwillige Einhaltung hoher Standards fiir den Schutz von
Weltraumtétigkeiten zu fordern.

Der Rahmen fiir das Weltraumsiegel der Union setzt sich aus den in den Absétzen 2
und 3 genannten Siegelsystemen der Union zusammen.

In einem Weltraumsiegelsystem der Union sind die detaillierten Anforderungen
festgelegt zur

a)  Begrenzung der mit Weltraummiill verbundenen Risiken;
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b)  Verbesserung der Sicherheit und Nachhaltigkeit von Weltraumobjekten in der
Umlaufbahn, der Sicherheit von Luftfahrzeugen im Flug oder der Sicherheit
von Personen und Giitern am Boden bei der Durchfiihrung von
Weltraumtétigkeiten;

c)  Verringerung der Lichtverschmutzung durch Raumfahrzeuge;
d)  Verringerung der Funkverschmutzung durch Raumfahrzeuge;

e) Gewihrleistung der Resilienz der Weltrauminfrastruktur, insbesondere in
Bezug auf kritische Ressourcen, und der Resilienz der Lieferkette;

f)  Ermoglichung von Operationen und Diensten im Weltraum;
g)  Verringerung der Umweltauswirkungen von Weltraumtitigkeiten.

Auf Ersuchen der Kommission erstellt die Agentur ein Kandidatensystem oder
schlidgt eine Aktualisierung eines bestehenden Weltraumsiegelsystems der Union
VOr.

In einem Weltraumsiegelsystem der Union konnen fiir die spezifischen
Weltraummissionen, -dienste oder -produkte, fiir die es gilt, eine oder mehrere der
folgenden Schutzstufen festgelegt sein: ,,Basis®, ,,wesentlich* oder ,,hoch®.

In diesem Fall stellt die Agentur sicher, dass das festgelegte Schutzniveau dem
Schutzniveau entspricht, das mit den Anforderungen des jeweiligen
Weltraumsiegelsystems der Union verbunden ist.

Die Kommission erldsst im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten Folgendes:

a) ein Muster fiir die Elemente des Weltraumsiegels der Union, einschlielich
threr Dauer;

b)  Weltraumsiegelsysteme der Union auf der Grundlage des Kandidatensystems
oder Aktualisierungen eines bestehenden Weltraumsiegelsystems der Union.

Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemédfl dem in Artikel 114 Absatz 2
genannten Priifverfahren erlassen.

Die Agentur unterhélt eine spezielle Website, auf der aktuelle Informationen tiber die
Weltraumsiegelsysteme der Union und die Weltraumsiegel der Union bereitgestellt
und veroffentlicht werden.

Artikel 112
Vergabe und Verwendung des Weltraumsiegels der Union

Mochte sich ein Betreiber im Bereich Weltraum um ein Weltraumsiegel der Union
bewerben, so reicht er bei der Agentur einen Antrag auf Erteilung eines
Weltraumsiegels der Union ein, dem ein detailliertes technisches Dossier beigefiigt
ist, aus dem hervorgeht, dass die Anforderungen des Siegelsystems/der
Siegelsysteme der Union, fiir das/die das Weltraumsiegel der Union beantragt wird,
erfiillt sind.

Die Agentur unterrichtet die Kommission unverziiglich iiber den Antrag.

Die Agentur tibermittelt der Kommission eine ausfiihrliche Stellungnahme beziiglich
der Ubereinstimmung des Antrags mit den Anforderungen der einschligigen
Weltraumsiegelsysteme der Union.
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Auf Grundlage der Bewertung der Agentur entscheidet die Kommission im Wege
von Durchfiihrungsrechtsakten iiber die Antrége.

Die Agentur stellt Betreibern im Bereich Weltraum, deren Antrige von der
Kommission gemi3 Absatz3 genehmigt wurden, fiir die Dauer -eines
Weltraumsiegels, die in dem entsprechenden Weltraumsiegelsystem der Union
anzugeben ist, Weltraumsiegel der Union aus.

Die Agentur tiberpriift regelméBig von sich aus oder auf Beschwerde, ob ein Inhaber
eines Weltraumsiegels der Union die Anforderungen des jeweiligen Weltraumsiegels
der Union erfiillt. Stellt die Agentur fest, dass der Inhaber eines Weltraumsiegels der
Union die Anforderungen nicht erfiillt, so widerruft sie das Weltraumsiegel der
Union. Vor dem Widerruf des Weltraumsiegels der Union muss die Agentur dem
Inhaber des Weltraumsiegels der Union die Abgabe einer mit Griinden versehenen
Stellungnahme erlauben.

Der Inhaber eines Weltraumsiegels der Union unterrichtet die Agentur iliber alle
spiter festgestellten UnregelméBigkeiten, die sich auf die Einhaltung der
Anforderungen des jeweiligen Weltraumsiegels der Union auswirken koénnen, in
Bezug auf die Weltraummission, den Dienst oder das Produkt, die mit dem Siegel
versehen sind.

Jede falsche oder irrefiihrende Werbung oder Verwendung eines Weltraumsiegels
der Union oder eines Logos, die zu Verwechslungen mit einem Weltraumsiegel der
Union fiihrt, ist verboten.

TITEL V11
UBERGANGS- UND SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 113
Ausiibung der Befugnisiibertragung

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in
diesem Artikel festgelegten Bedingungen iibertragen.

Die Befugnis zum Erlass der delegierten Rechtsakte gemall Artikel 41 Absatz 3,
Artikel 44 Absatz 3, Artikel 56 Absatz9 Unterabsatz 1, Artikel 70 Absatz 4,
Artikel 78 Absatz 3, Artikel 79 Absatz 4, Artikel 82 Absatz 4, Artikel 83 Absatz 5,
Artikel 84 Absatz 5, Artikel 85 Absatz 4, Artikel 86 Absatz 4, Artikel 92 Absatz 4,
Artikel 93 Absatz 7 Unterabsatz 2, Artikel 101 Absatz4 Unterabsatz1 und
Artikel 109 Absatz 2 Unterabsatz 2 wird der Kommission fiir einen Zeitraum von
sieben Jahren ab dem 1. Januar 2027 tibertragen.

Fiir jeden delegierten Rechtsakt geméll Absatz 2 legt die Agentur der Kommission
nach Durchfiihrung o6ffentlicher Konsultationen bis zum 1.7.2028 formliche
technische Stellungnahmen vor. In Angelegenheiten, die unter Titel IV Kapitel 11
fallen, konsultiert die Agentur die ENISA.

Die Befugnisiibertragung gemif Artikel 41 Absatz 3, Artikel 44 Absatz 3, Artikel 56
Absatz 9 Unterabsatz 1, Artikel 70 Absatz 4, Artikel 78 Absatz 3, Artikel 79
Absatz 4, Artikel 82 Absatz 4, Artikel 83 Absatz 5, Artikel 84 Absatz 5, Artikel 85
Absatz 4, Artikel 86 Absatz4, Artikel 92 Absatz4, Artikel 93  Absatz 7
Unterabsatz 2, Artikel 101 Absatz4 Unterabsatz 1 und Artikel 109 Absatz 2
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Unterabsatz 2 kann vom Européischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen
werden.

Der Beschluss iiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss
angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt
der Europdischen Union oder zu einem im Beschluss iiber den Widerruf
angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die Giltigkeit von delegierten
Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber den Widerruf
nicht beriihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission von den
einzelnen Mitgliedstaaten benannte Sachverstindige im Einklang mit den in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung
enthaltenen Grundsétzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn
gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.

Ein delegierter Rechtsakt, der gemaB3 Artikel 41 Absatz 3, Artikel 44 Absatz 3,
Artikel 56 Absatz9 Unterabsatz 1, Artikel 70 Absatz 4, Artikel 78 Absatz 3,
Artikel 79 Absatz 4, Artikel 82 Absatz 4, Artikel 83 Absatz 5, Artikel 84 Absatz 5,
Artikel 85 Absatz 4, Artikel 86 Absatz 4, Artikel 92 Absatz 4, Artikel 93 Absatz 7
Unterabsatz 2, Artikel 101 Absatz4 Unterabsatz 1 und Artikel 109 Absatz 2
Unterabsatz 2 erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das Europiische
Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung
dieses Rechtsakts an das Europdische Parlament und den Rat Einwénde erhoben
haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europdische Parlament und der Rat
beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwidnde erheben
werden. Auf Initiative des Europdischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist
um zwei Monate verlangert.

Artikel 114
Ausschussverfahren

Die Kommission wird von einem Ausschuss unterstitzt. Dieser Ausschuss ist ein
Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

Wird auf den vorliegenden Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der
Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

Wird auf den vorliegenden Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 4 der
Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

Der Ausschuss tritt in unterschiedlicher Zusammensetzung wie folgt zusammen:

a)  Zusammensetzung ,,Sicherheit;

b)  Zusammensetzung ,,Resilienz*;

c)  Zusammensetzung ,,0kologische Nachhaltigkeit*;
d) Zusammensetzung ,,ISOS®;

e) Zusammensetzung ,,weltraumgestiitzte Daten®.

Im Einklang mit den von der Union geschlossenen internationalen Ubereinkiinften
konnen unter den in der Geschiftsordnung des Ausschusses festgelegten
Bedingungen die Vertreter von Drittlindern oder internationalen Organisationen als
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Beobachter zu seinen Sitzungen eingeladen werden, wobei der Sicherheit der Union
Rechnung zu tragen ist.

Artikel 115
Berufsgeheimnis

Vertrauliche Informationen, die von einer in Absatz 2 genannten Person, Einrichtung
oder Behorde gemdll dieser Verordnung empfangen, ausgetauscht oder iibermittelt
werden, unterliegen der Bedingung des Berufsgeheimnisses gemill den Absitzen 2
und 3.

Unbeschadet des Austauschs und der Nutzung von Informationen gemif dieser
Verordnung gilt die Pflicht zur Wahrung des Berufsgeheimnisses fiir alle Personen,
einschlieBlich der von ihnen beauftragten Priifer und Sachverstindigen, die fiir die
Kommission, die Agentur, die zustindigen Behorden oder eine qualifizierte
technische Stelle fiir Weltraumtétigkeiten, eine Behorde oder eine natiirliche oder
juristische Person, der die zustindigen Behorden oder die qualifizierten technischen
Stellen fiir Weltraumtitigkeiten Befugnisse und Aufgaben {iibertragen haben, titig
sind.

Unter das Berufsgeheimnis fallende Informationen, einschlieBlich im Kontext der
zwischen den gemdl der vorliegenden Verordnung zustdndigen Behorden und den
gemdl der Richtlinie (EU) 2022/2555 und der Richtlinie (EU) 2022/2557 benannten
oder eingerichteten zustindigen Behorden ausgetauschten Informationen, diirfen
keiner anderen Person oder Behorde gegeniiber offengelegt werden, es sei denn, dies
geschieht aufgrund von Unionsrecht oder nationalem Recht.

Alle im Rahmen der vorliegenden Verordnung zwischen zustdndigen Behdrden
ausgetauschten Informationen, die Geschéfts- oder Betriebsbedingungen und
wirtschaftliche oder personliche Angelegenheiten betreffen, sind vertraulich und
unterliegen den Anforderungen des Berufsgeheimnisses, es sei denn, ihre Weitergabe
wird von einer zustindigen Behdrde zum Zeitpunkt der Einleitung der Ubermittlung
fiir zuldssig erklirt oder diese Weitergabe ist flir die Zwecke von Gerichtsverfahren
erforderlich.

Artikel 116
Evaluierung und Uberpriifung

Bis zum 1. Dezember 2035 und danach alle fiinf Jahre legt die Kommission dem
Europdischen Parlament und dem Rat einen Bericht iiber die Bewertung dieser
Verordnung, einschlieBlich einer Bewertung der dkologischen, wirtschaftlichen und
sozialen Auswirkungen von Weltraumtitigkeiten auf andere Sektoren, und
gegebenenfalls einen Bericht iiber ihre Uberpriifung vor, dem erforderlichenfalls ein
Gesetzgebungsvorschlag beigefiigt ist. Die Berichte werden verdffentlicht.

Fiir die Zwecke der Bewertung und Uberpriifung gemiB Absatz 1 kann die
Kommission die Agentur und die Mitgliedstaaten auffordern, Daten und
Informationen zur Verfiigung zu stellen. Die Agentur und die Mitgliedstaaten stellen
der Kommission die angeforderten Daten und Informationen unverziiglich zur
Verfiigung.

Bei der Bewertung und Uberpriifung gemiB Absatz 1 beriicksichtigt die Kommission
die Stellungnahmen, Standpunkte und Erkenntnisse der Agentur, des Europiischen
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Parlaments, des Rates, der Mitgliedstaaten und der zustindigen Behorden sowie
anderer einschldgiger Stellen und Organisationen oder einschldgiger Quellen.

Artikel 117
Berichte an die Kommission

Bis zum 1. Dezember 2031 und danach jedes Jahr erstatten die Mitgliedstaaten der
Kommission Bericht iiber den Stand der Durchfiihrung dieser Verordnung. Der Bericht
enthdlt Informationen {iber DurchsetzungsmaBinahmen und Aktualisierungen zum
Weltraumsektor auf nationaler Ebene, wie z. B. liber Aspekte der Wettbewerbsfahigkeit, die
sich auf das Funktionieren des Binnenmarkts auswirken, und Elemente zum Bedarf an
offentlichen und privaten Ausgaben.

In ihrem ersten Bericht teilen die Mitgliedstaaten der Kommission ihre vorbereitenden
MaBnahmen und die auf nationaler Ebene ergriffenen MaBnahmen mit, einschlieBlich
Anpassungen zur Gewihrleistung einer reibungslosen Anwendung dieser Verordnung.

Artikel 118
Ubergangszeitraum

(1) Fiir Genehmigungen fiir Ressourcen, die nach dem 1. Januar 2030 starten sollen und
deren kritische Entwurfspriifung am [JO: 12 Monate ab dem Datum des
Inkrafttretens dieser Verordnung berechnen] endete, gilt diese Verordnung erst ab
dem 1. Januar 2032.

(2) Die zustdndigen Behorden (in Bezug auf Unionsbetreiber im Bereich Weltraum) und
die Agentur (in Bezug auf Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum) stellen das Ende
der in Absatz 1 genannten kritischen Entwurfspriifungsphase zu dem Zeitpunkt fest,
zu dem die Betreiber im Bereich Weltraum die Nachweise vorlegen, die sie von der
einschligigen, vertraglich mit der technischen Genehmigung der Konstruktion des
Raumfahrzeugs betrauten Stelle erhalten haben.

Artikel 119
Inkrafttreten und Geltung

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der
Europaischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 1. Januar 2030.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Brissel am

Im Namen des Europaischen Parlaments  Im Namen des Rates

Die Prasidentin Der Prasident/Die Prasidentin
[.] [.]
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1.2.

1.3.

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

FINANZ- UND DIGITALBOGEN ZU RECHTSAKTEN
RAHMEN DES VORSCHLAGS/DER INITIATIVE

Bezeichnung des Vorschlags/der Initiative

Vorschlag fiir eine Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates iiber die
Sicherheit, Resilienz und Nachhaltigkeit von Weltraumtdtigkeiten in der Union.

Politikbereich(e)

Ein neuer Plan fiir nachhaltigen Wohlstand und nachhaltige Wettbewerbsfahigkeit in
Europa

Wohlstand und Wettbewerbsfahigkeit:
Ziel(e)
Allgemeine(s) Ziel(e)

Die vorgeschlagene Verordnung zielt darauf ab, die Entwicklung und das
Funktionieren des Binnenmarkts fiir die Weltraumwirtschaft zu unterstiitzen.

Einzelziel(e)
Einzelziel Nr.
Der Vorschlag sieht vier spezifische Ziele vor:

1) Schaffung eines Unionsrahmens, der das Verhalten von Betreibern im Bereich
Weltraum in der Union so regelt, dass ein stabiles, berechenbares und
wettbewerbsfahiges Unternehmensumfeld geschaffen wird, das Innovationen fordert;

i) Sicherstellung der Verfolgbarkeit von Weltraumobjekten und Verringerung der
Entstehung von Weltraummiill aus Weltraumtatigkeiten;

iii) Schaffung eines kohdrenten Resilienzszenarios fiir den Weltraumsektor durch
einen Risikobewertungsrahmen und auf die Weltrauminfrastruktur zugeschnittene
Cybersicherheitsvorschriften;

iv) eine gemeinsame Methode zur Bewertung und Messung der
Umweltauswirkungen von Weltraumtitigkeiten in der Union.

Erwartete Ergebnisse und Auswirkungen

Bitte geben Sie an, wie sich der Vorschlag/die Initiative auf die
Beguinstigten/Zielgruppen auswirken sollte.

Die vorgeschlagene Verordnung wiirde die Bedingungen fiir das Funktionieren des
Binnenmarkts fiir weltraumgestiitzte Daten und Weltraumdienste verbessern, was
erhebliche positive Auswirkungen auf die Weltraumindustrie der EU und ihre
Wettbewerbstahigkeit hétte.

Die Entwicklung des Binnenmarkts im Bereich Weltraum wiirde eine stérkere
Integration zwischen den Mitgliedstaaten bedeuten, die Voraussetzungen fiir einen
verbesserten Marktzugang fiir Unternehmen schaffen, Innovationen in der gesamten
Branche fordern, mehr private Investitionen anziehen und den Verwaltungsaufwand
fiir Unternehmen verringern.

MaBnahmen zur Sicherstellung der Verfolgbarkeit von Weltraumobjekten und zur
Verringerung des Weltraummiills wiirden zu einer sichereren und nachhaltigeren
Weltraumumgebung beitragen. Dies wiirde das Risiko von Kollisionen und der

134

www.parlament.gv.at

DE



DE

1.3.4.

Entstehung von Weltraummiill erheblich verringern und sowohl die operativen

Satelliten als auch die langfristige Nachhaltigkeit der Umlaufbahnen sichern.

Die Entwicklung einer kohdrenten Ausgangsbasis fiir alle Ressourcen der

Weltrauminfrastruktur und die Umsetzung von Risikobewertungsrahmen, die auf den
Cybersicherheitsbedarf des Weltraumsektors zugeschnitten sind, wiirden die
Resilienz der Weltraumtétigkeiten in der Union gegen Cyberbedrohungen stirken.
Dies wiirde das Vertrauen in die Féhigkeiten der Interessentrdger, einschlieBlich
privater Unternehmen und staatlicher Stellen, stdrken, die Nutzung von
Weltraumdiensten weiter voranbringen, Investitionen anziehen und das Wachstum
einer robusten und sicheren Weltraumindustrie in der EU fordern.

Die  Entwicklung einer gemeinsamen Methode zur Messung  der

Umweltauswirkungen  von  Weltraumtétigkeiten  wiirde  eine  fundierte
Entscheidungsfindung auf der Grundlage standardisierter Parameter erleichtern und
es Unternehmen ermdglichen, in umweltfreundlichere Technologien zu investieren,
und es politischen Entscheidungstrigern ermdglichen, die Vorteile und Risiken von
Weltraumtétigkeiten in ein Gleichgewicht zu bringen.

SchlieBlich wiirde die erfolgreiche Umsetzung der Verordnung die Fahigkeit der
Union verbessern, auf globale Normen im Weltraumbereich Einfluss zu nehmen und
die Wettbewerbsfahigkeit der Industrie der Union auf den Weltmérkten steigern.

In der Folgenabschitzung zu dieser Verordnung ergab sich ein jdhrlicher
Gesamtnutzen fiir Unternehmen (Satellitenbetreiber) in Héhe von 677,5 Mio. EUR,
wodurch die Kosten, die sich aus den Anforderungen der neuen Verordnung ergeben,
vollstindig ausgeglichen werden. Fiir die Behorden der Mitgliedstaaten werden die
Kosten fiir Compliance und Durchsetzung auf 1 bis 4 VZA geschitzt.

Leistungsindikatoren

Bitte geben Sie an, anhand welcher Indikatoren die Fortschritte und Ergebnisse
verfolgt werden sollen.

Die folgenden Indikatoren werden verwendet, um die erfolgreiche Umsetzung dieser
Verordnung zu iiberwachen und die Auswirkungen und die Reaktion des Markts,
insbesondere der KMU, zu bewerten.

Jahrlic
he Uberpriif
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ele or e enario |tV rittsabs | "15° haufi
chitzun gheit
g
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litzung | mtétigk | rstattun nach
der eiten im | g durch | 0 100 % Inkrafttr | Jahrlich
Entwic | Binnen | die eten des
klung markt, | Mitglied Rechtsa

O

Die Zielwerte werden fiir einen Zeitraum von 10 Jahren nach Inkrafttreten des Gesetzes geschétzt,
wobei die durchschnittliche Lebensdauer kommerzieller Satelliten in allen Umlaufbahnen
berticksichtigt wird.
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Unter Beriicksichtigung dessen, dass mehrere nationale Weltraumvorschriften im EU-Raum wie z. B. in
Frankreich, Belgien, Didnemark, Finnland und Griechenland die Betreiber fiir die Erteilung von

Lizenzen bereits zur Durchfiihrung von Umweltvertréglichkeitspriifungen verpflichten.

Unter

Beriicksichtigung dessen,

dass

Kleinstunternehmen und Hochschulen moglicherweise

Ausnahmen unterliegen und etwa 10-20 % der Weltraummissionen in Europa ausmachen.

Ebenda.
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Der Vorschlag/Die Initiative betrifft
M  eine neue MaBlinahme

O eine neue Maflnahme im Anschluss an ein Pilotprojekt/eine vorbereitende
MaBnahme®

[0 die Verlingerung einer bestehenden Mafinahme

O die Zusammenfiihrung mehrerer Mafinahmen oder die Neuausrichtung
mindestens einer Malinahme

Begriindung des Vorschlags/der Initiative

Kurz- oder langfristig zu deckender Bedarf, einschlieBlich einer detaillierten
Zeitleiste fiir die Durchfiihrung der Initiative

13 Mitgliedstaaten verfiigen liber Weltraumgesetze, und weitere Mitgliedstaaten
arbeiten derzeit an der Ausarbeitung von Rechtsvorschriften fiir den Bereich
Weltraum, um der Zunahme der Weltraumtitigkeiten und dem Aufkommen neuer
Marktteilnehmer Rechnung zu tragen. Mangelnde Koordinierung und die
regulatorischen Unterschiede haben zu einem fragmentierten Rechtsrahmen gefiihrt,
der Hindernisse fiir die Bereitstellung von Weltraumdiensten und weltraumgestiitzten
Daten im Binnenmarkt schaffen konnte.

Ohne Koordinierung werden sich die Mittel und Ansdtze zur Regulierung der
Weltraumtétigkeiten in der Union weiter auseinander entwickeln. Mit der
vorgeschlagenen Verordnung wird daher eine gezielte Harmonisierung der
Kernanforderungen an die  Genehmigung fir die Erbringung von
Weltraumtétigkeiten und -diensten eingefiihrt. Die Kernanforderungen betreffen in
erster Linie die Sicherheit, Resilienz und 06kologische Nachhaltigkeit von
Weltraumtitigkeiten. Fiir ISOS und den Routinebetrieb in der Umlaufbahn gelten
begrenzte Bestimmungen.

Ein kohédrentes und einheitliches Schutzniveau fiir alle Ressourcen der
Weltrauminfrastruktur erleichtert die Bereitstellung von Weltraumdiensten, den
freien Verkehr weltraumgestiitzter Daten, die durch die Nutzung einer solchen
Weltrauminfrastruktur generiert werden, sowie die Fahigkeit der Betreiber im
Bereich Weltraum, Weltraumtdtigkeiten ohne Hemmnisse in mehreren
Rechtsordnungen durchzufiihren. Die Verordnung wiirde somit Rechtssicherheit fiir
Betreiber und Nutzer im Bereich Weltraum in der Union schaffen.

Die Verordnung wird fiir alle nach dem 1. Januar 2030 gestarteten Ressourcen
gelten. Fiir Ressourcen, die sich noch in einer kritischen Entwicklungsphase

®)

Im Sinne des Artikels 58 Absatz 2 Buchstabe a oder b der Haushaltsordnung.
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befinden, sieht die Verordnung jedoch einen weiteren Ubergangszeitraum von
24 Monaten fiir die Einhaltung der Vorschriften vor.

Bestimmte Aspekte, wie z. B. die Governance, sollten bis 2030 umgesetzt werden
konnen. Die Mitgliedstaaten sollten sicherstellen, dass sie bis zu diesem Zeitpunkt
fiir die Wahrnehmung der in der Verordnung festgelegten Aufgaben und den Autbau
von technischem Fachwissen und Kapazititen bestehende Behdrden benennen oder
neue Behorden schaffen, um eine reibungslose Durchfiihrung dieser Verordnung
durch qualifizierte technische Stellen fiir Weltraumtétigkeiten, die technische
Bewertungsaufgaben wahrnehmen, zu ermdglichen.

Auf Unionsebene sollte die Agentur der Europdischen Union fiir das
Weltraumprogramm (im Folgenden ,,Agentur®) alle erforderlichen Strukturen,
internen Prozesse und Verfahren einrichten, um die ihr durch die Verordnung
iibertragenen neuen Zustandigkeiten wahrzunehmen.

Diese neuen Zustidndigkeiten betreffen insbesondere die technische Bewertung im
Hinblick auf die Unterstiitzung der Kommission bei neuen Aufgaben in Bezug auf
die Genehmigung und Beaufsichtigung von Unionsbetreibern im Bereich Weltraum,
die unionseigene Ressourcen betreiben, die Registrierung und Beaufsichtigung von
Betreibern aus Drittstaaten und die Durchfiihrung technischer Bewertungen fiir
Mitgliedstaaten, in deren Hoheitsgebiet es keine qualifizierten technischen Stellen
gibt. Dariiber hinaus sorgt die Agentur fiir die Koordinierung der Tétigkeiten des
Unionsnetzes fiir Resilienz im Weltraum (EUSRN), iiberwacht Sicherheitsvorfille
im Zusammenhang mit unionseigenen Ressourcen, verwaltet die Einrichtung und
Umsetzung der neuen Weltraumsiegelsysteme der Union und tragt zur Entwicklung
und Umsetzung der verschiedenen in dieser Verordnung vorgesehenen
Unterstiitzungsmafnahmen bei.

Die Agentur sollte sich auf die Ausiibung ihrer neuen Befugnisse zur technischen
Bewertung, um die Kommission bei der Wahrnehmung ihrer Aufsichtsaufgaben zu
unterstiitzen, und auf die Einrichtung spezieller interner Strukturen zu diesem Zweck
wie des Konformitdtsgremiums und der Widerspruchskammer vorbereiten.

Zum Zeitpunkt der Anwendbarkeit der Verordnung sollten bereits eine Reihe von
Datenbanken und zugehorigen Instrumenten vorhanden sein, insbesondere das
Unionsregister der Weltraumobjekte (URSO) und die Kontaktlistendatenbank der
Union fiir Warnmeldungen zu Ereignissen von hohem Interesse.

Die Europdische Kommission gestaltet im Wege von delegierten Rechtsakten
und/oder Durchfiithrungsrechtsakten die technischen Anforderungen, die fiir die
Durchfiihrung der in dieser Verordnung festgelegten Vorschriften erforderlich sind,
weiter aus und erteilt Normungsauftrige fiir die Entwicklung harmonisierter
Normen.

SchlieBlich wird eine Reihe unterstiitzender Maflnahmen durch MaBnahmen zum
Kapazititsaufbau, technische Hilfe und Finanzierung eingefithrt, um die
Mitgliedstaaten und die Weltraumindustrie bei der Durchfiihrung der Verordnung zu
unterstiitzen und sie auf diese vorzubereiten. Weiterhin sollen diese MaBnahmen
einen Teil der moglichen Durchfithrungskosten, z. B. fiir Start-up-Unternehmen,
expandierende KMU und kleine Midcap-Unternehmen, ausgleichen.

Mehrwert aufgrund des Tatigwerdens der EU (kann sich aus unterschiedlichen
Faktoren ergeben, z. B. Vorteile durch Koordinierung, Rechtssicherheit, groBere
Wirksamkeit oder Komplementaritét). Fiir die Zwecke dieses Abschnitts bezeichnet
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der Ausdruck ,,Mehrwert aufgrund des Tatigwerdens der EU* den Wert, der sich aus
dem Tatigwerden der EU ergibt und den Wert ergénzt, der andernfalls allein von den
Mitgliedstaaten geschaffen worden wire.

Weltraumtétigkeiten sind ausgepridgt grenziiberschreitend, da die in einem
Mitgliedstaat hergestellte Weltrauminfrastruktur héufig von Unternehmen genutzt
wird, die im gesamten Binnenmarkt tdtig sind, wadhrend Betreiber im Bereich
Weltraum hdufig mehrere Genehmigungen in mehreren Mitgliedstaaten erwerben
miissen. Der sich abzeichnende uneinheitliche Rahmen mit potenziell divergierenden
nationalen Vorschriften birgt die Gefahr, dass ein wettbewerbsfdhiger Binnenmarkt
fiir Weltraumprodukte, Weltraumdienste und weltraumgestiitzte Daten behindert
wird.

Es sind gemeinsame Mallnahmen auf Unionsebene erforderlich, um das Niveau der
Sicherheit, Resilienz und 6kologischen Nachhaltigkeit von Weltraumtitigkeiten in
der gesamten Union zu erhohen. Dies stellt einen klaren Mehrwert gegeniiber den
Einzelmalnahmen der Mitgliedstaaten dar, indem 1) gleiche
Wettbewerbsbedingungen in der gesamten Union durch die Angleichung der
Kernanforderungen an die Genehmigungsbedingungen in Bezug auf Sicherheit,
Resilienz und Umweltauswirkungen von Weltraumtitigkeiten geschaffen werden, 2)
eine bessere Koordinierung der Mitgliedstaaten gewdhrleistet wird, um
Uberschneidungen, Doppelarbeit und Konflikte zu vermeiden, indem kohirente
Mechanismen im gesamten Binnenmarkt eingefiihrt werden, 3) das Schutzniveau der
Weltrauminfrastruktur in einheitlicher Weise angehoben wird, um die Fahigkeit der
Mitgliedstaaten zu stdrken, weltraumgestiitzte Daten bereitzustellen, was wiederum
die Erbringung von Diensten im gesamten Binnenmarkt ermdglicht, und 4) Kohédrenz
bei der Berechnung der Umweltauswirkungen von Weltraumtitigkeiten in der Union
gewdhrleistet wird.

Ein gemeinsamer Ansatz fiir sichere, resiliente und nachhaltige Weltraumtatigkeiten
auf Unionsebene wiirde dem Weltraumsektor der Union vielfdltige Vorteile bringen,
indem fiir Rechtssicherheit gesorgt, Hindernisse bei der Bereitstellung von
Weltraumdiensten und weltraumgestiitzten Daten beseitigt, der Verwaltungsaufwand
und die Kosten im Zusammenhang mit den vielfdltigen und unterschiedlichen
nationalen Anforderungen verringert, der Wettbewerb gefordert und der Zugang zu
grofBeren Markten ermdoglicht wiirde.

Ein koordiniertes Vorgehen wiirde es der Union ermdglichen, kiinftige globale
Standards fiir die Sicherheit, Resilienz und Nachhaltigkeit von Weltraumtatigkeiten
zu steuern und zu stirken, indem die Union als globaler Standardsetzer in einem
Bereich eingerichtet wird, in dem dringend Ldsungen erforderlich sind, um neu
auftretenden Risiken fiir die Nutzung von Umlaufbahnen und des Weltraums zu
begegnen.

Gleichzeitig wiirde sich die Union um die Aushandlung von Abkommen iiber die
gegenseitige Anerkennung mit Drittlindern bemiihen, um den Marktzugang fiir die
EU-Weltraumindustrie zu verbessern.

Aus fritheren dhnlichen Maflnahmen gewonnene Erkenntnisse

Diese Verordnung ist die erste ihrer Art im Bereich Weltraum, mit der eine gezielte
Harmonisierung der wichtigsten Aspekte der Genehmigungen fiir die Durchfiihrung
von Weltraumtétigkeiten eingefiihrt wird. Gleichzeitig baut sie auf bestimmten
Elementen des neuen Rechtsrahmens und auf den Erkenntnissen auf, die bei der
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Umsetzung der Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union fiir Produkte und
Dienstleistungen gewonnen wurden.

Um die Wettbewerbsfdhigkeit und Innovation im Weltraumsektor in der Union,
insbesondere  im  Hinblick  auf  Start-up-Unternehmen, @~ KMU  und
Forschungseinrichtungen, zu erhalten und zu verbessern, werden in der Verordnung
auch Lehren aus den jlngsten Rechtsakten wie dem KI-Gesetz oder der
Cyberresilienz-Verordnung beriicksichtigt.

In diesem Sinne wird sie a) eine Reihe unterstiitzender MaBBnahmen umfassen, um
Unternehmen, insbesondere Start-ups, Scale-ups, KMU und kleine Midcap-
Unternehmen, dabei zu unterstiitzen, die in dieser Verordnung festgelegten
MaBnahmen einzuhalten, einschlieBlich, aber nicht beschrinkt auf Coaching und
Mentoring, technische Hilfe und Unterstiitzung bei der Entwicklung neuer
technologischer Losungen, b) VerhidltnismaBigkeit in den Vorschriften wahren und
weniger strenge Regelungen auf der Grundlage unterschiedlicher Kriterien wie der
GroBe des Betreibers im Bereich Weltraum, der Kritikalitdt der Weltraummission,
der verwendeten Weltraumressource oder der genutzten Umlautbahn vorsehen.

Vereinbarkeit mit dem Mehrjdhrigen Finanzrahmen sowie mogliche Synergieeffekte
mit anderen geeigneten Instrumenten

In der Verordnung werden zentrale gemeinsame Mindestanforderungen an die
Sicherheits-, Resilienz- und Umweltaspekte von Weltraumtétigkeiten fiir
Unionsbetreiber im Bereich Weltraum sowie fiir Betreiber mit Sitz in Drittlindern,
die weltraumgestiitzte Daten in der Union bereitstellen, festgelegt.

Gleichzeitig baut diese Verordnung auf bestimmten grundlegenden Elementen des
neuen Rechtsrahmens auf, wie notifizierte Stellen, Konformititsbewertungen und die
Entwicklung harmonisierter Normen, die jedoch unter Beriicksichtigung eines
schrittweisen Regulierungsansatzes in diesem Bereich auf die Bediirfnisse des
Weltraumbereichs zugeschnitten und angepasst sind.

Der Vorschlag wiirde auf den Strukturen und Mechanismen aufbauen, die im
Rahmen anderer Rechtsvorschriften iiber Resilienz und Cybersicherheit wie der
Richtlinie 2022/2555 (NIS2-Richtlinie) und der Richtlinie 2022/2557 (CER-
Richtlinie) entwickelt wurden, und die Koordinierung mit diesen sicherstellen.

Was die Okologische Nachhaltigkeit betrifft, so spiegelt die Einbeziehung der
Grundsdtze der Lebenszyklusanalyse (LCA) in Weltraumtitigkeiten das
iibergeordnete Ziel der Union wider, mehr Nachhaltigkeit und 06kologische
Verantwortung im Weltraumsektor zu erreichen.

Es ist von groBter Bedeutung, die Einhaltung der Okodesign-Verordnung fiir
nachhaltige Produkte (Verordnung (EU) 2024/1781) sicherzustellen, die einen
digitalen Produktpass fiir Produkte erfordert, die unter die vorliegende Verordnung
fallen, und somit potenziell auch fiir Weltraumtétigkeiten gilt. Bei der Regulierung
von Produkten, die sich auf diese Tatigkeiten auswirken, werden die Einzelziele und
Einschrankungen der Weltraumtétigkeiten berticksichtigt.

Die Integration der Lebenszyklusanalyse in weltraumbezogene Projekte durch die
Anwendung einer gemeinsamen Methode (auf der Grundlage der Empfehlung der
Kommission zu PEF- und PEF-Methoden C(2021) 9332 final) erleichtert die
Einhaltung der Rechtsrahmen und verbessert Nachhaltigkeitsbewertungen und
Offenlegungen, wodurch die Angleichung an die MFR-Ziele und Synergien mit
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1.5.5.

1.6.

1.7.

anderen Instrumenten gefordert werden, die darauf abzielen, die Weltraumtétigkeiten
der Union auf nachhaltige und verantwortungsvolle Weise voranzubringen.

Bewertung der verschiedenen verfiigbaren Finanzierungsoptionen, einschlielich der

Moglichkeiten fiir eine Umschichtung

Das Management der Handlungsbereiche, die der Agentur zugewiesen werden, passt
zu ihrem bestehenden Mandat und gehort zu ihren bestehenden allgemeinen

Aufgaben. Fiir diese Handlungsbereiche werden jedoch auch spezifische Profile oder

neue Aufgaben erforderlich sein, die nicht vollstindig von den vorhandenen
Ressourcen der Agentur bewiltigt oder durch Umschichtung geldst werden konnen.

Fir bestimmte horizontale Aufgaben (z.B. administrative Unterstiitzung,
Rechtsberatung, Vertragsverwaltung) konnte die Agentur vorhandene Ressourcen
nutzen, was zu Effizienzgewinnen fithren wiirde. Synergien werden auch mit
bestehenden internen technischen Strukturen (z. B. gesicherte IT-Umgebung fiir den
Austausch von Verschlusssachen mit den Sicherheitsiiberwachungszentren der
Mitgliedstaaten) geschaffen.

Laufzeit der vorgeschlagenen MafBnahme/der Initiative und Dauer der finanziellen
Auswirkungen

0  Befristete Laufzeit
0  Laufzeit: [TT.MM.]JJJJ bis [TT.MM.]JJ]J

[0 Finanzielle Auswirkungen auf die Mittel fiir Verpflichtungen von JJJJ bis
JJJJ und auf die Mittel fiir Zahlungen von JJJJ bis JJJJ

Unbefristete Laufzeit
Anlaufphase von 2030 bis 2031
AnschlieBend reguldre Umsetzung

Vorgeschlagene Haushaltsvollzugsart(en)®
Direkte Mittelverwaltung durch die Kommission

tiber ihre Dienststellen, einschlieBlich ihres Personals in den EU-
Delegationen

[0 iber Exekutivagenturen
O  Geteilte Mittelverwaltung mit Mitgliedstaaten

[0  Indirekte Mittelverwaltung durch Ubertragung von
Haushaltsvollzugsaufgaben an:

U Drittlander oder die von ihnen benannten Einrichtungen

[0  internationale Organisationen und deren Agenturen (bitte angeben)

(©)

Erléduterungen zu den Haushaltsvollzugsarten und die Haushaltsordnung koénnen {iber die
Website BUDGpedia (in englischer Sprache) abgerufen werden:
https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.

143

www.parlament.gv.at

DE



DE

2.2.
2.2.1.

1 die Europdische Investitionsbank und den  Européischen
Investitionsfonds

[0  Einrichtungen im Sinne der Artikel 70 und 71 der Haushaltsordnung
1  offentlich-rechtliche Korperschaften

[0 privatrechtliche Einrichtungen, die im 6ffentlichen Auftrag titig werden,
sofern ihnen ausreichende finanzielle Garantien bereitgestellt werden

[0 privatrechtliche Einrichtungen eines Mitgliedstaats, die mit der
Umsetzung einer offentlich-privaten Partnerschaft betraut werden und
denen ausreichende finanzielle Garantien bereitgestellt werden

[0  Einrichtungen oder Personen, die mit der Durchfiihrung bestimmter
MaBnahmen im Bereich der Gemeinsamen Auflen- und Sicherheitspolitik
im Rahmen des Titels V des Vertrags liber die Européische Union betraut
und die in dem maBgeblichen Basisrechtsakt benannt sind

[0 in einem Mitgliedstaat ansdssige Einrichtungen, die dem Privatrecht
eines Mitgliedstaats oder dem Unionsrecht unterliegen und im Einklang
mit sektorspezifischen Vorschriften fiir die Betrauung mit der
Ausfiihrung von Unionsmitteln oder mit der Erteilung von
Haushaltsgarantien in Betracht kommen, insofern diese Einrichtungen
von privatrechtlichen, im Offentlichen Auftrag titig werdenden
Einrichtungen kontrolliert und von den Kontrollstellen mit angemessenen
finanziellen Garantien mit gesamtschuldnerischer Haftung oder
gleichwertigen finanziellen Garantien ausgestattet werden, die bei jeder
MafBnahme auf den Hochstbetrag der Unionsunterstiitzung begrenzt sein
konnen.

Bemerkungen
VERWALTUNGSMABNAHMEN
Uberwachung und Berichterstattung

Die Verordnung wird innerhalb von fiinf Jahren nach Inkrafttreten und danach
weiterhin alle fiinf Jahre bewertet. Dariiber hinaus fithren die Europiische
Kommission und die Agentur mehrere AufsichtsmaBinahmen durch, um die
Wirksamkeit und Effizienz der Maflnahmen kontinuierlich zu bewerten, und zwar im
Rahmen der Beaufsichtigung der Kontrolle der Anwendung der Malinahmen,
einschlieBlich der Uberwachung und Analyse neu auftretender Aspekte im
Zusammenhang mit der Anwendung der Anforderungen.

Die Finzelziele und die entsprechenden Indikatoren werden jdhrlich iiberwacht.

Die Europdische Kommission fiihrt insbesondere eine Kurzzeitevaluierung durch,
um die Leistung der Agentur in Bezug auf ihre Aufgaben im Rahmen dieser
Verordnung zu bewerten. Die Europdische Kommission wird die Ergebnisse dieser
Bewertung dem Européischen Parlament und dem Rat iibermitteln.

Verwaltungs- und Kontrollsystem(e)

Begriindung der Haushaltsvollzugsart(en), des Durchfiihrungsmechanismus/der
Durchfiithrungsmechanismen fiir die Finanzierung, der Zahlungsmodalititen und der
Kontrollstrategie, wie vorgeschlagen
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Mit der Verordnung werden neue grundlegende Anforderungen in Bezug auf
Weltraumtitigkeiten in der gesamten Union festgelegt und gleichzeitig ein fairer
Wettbewerb zwischen den Marktakteuren im Binnenmarkt sichergestellt. Diese
neuen Vorschriften erfordern ein Kohidrenzverfahren fiir die grenziiberschreitende
Anwendung der Verpflichtungen aus dieser Verordnung sowie direkte Aufsichts-
und Durchsetzungsbefugnisse flir die Europdische Kommission und technische
Bewertungsaufgaben fiir die Agentur.

Um diesen neuen Aufgaben gerecht zu werden, miissen die Dienststellen der
Européischen Kommission und die Agentur angemessen mit Ressourcen ausgestattet
werden”. Fiir die Durchsetzung und erfolgreiche Umsetzung der neuen Verordnung
werden schiitzungsweise drei VZA innerhalb der Europdischen Kommission benotigt
(fiir Aufsichtsaufgaben und fiir Beschliisse).

Fir die in der Anlaufphase bis Ende 2027 geplanten vorbereitenden Tatigkeiten
werden schitzungsweise zwei VZA bendtigt, die zusitzlich zu den im derzeitigen
mehrjéhrigen Finanzrahmen (2021-2027) verfiigbaren Mitteln beantragt werden.

Angaben zu den ermittelten Risiken und dem/den zu deren Einddmmung
eingerichteten System(en) der internen Kontrolle

Mit der Verordnung wird das Fundament des Binnenmarkts fiir den Weltraum gelegt.
Mehrere und unterschiedliche nationale Regulierungsansitze konnen den
Binnenmarkt fragmentieren, was fiir Weltraumunternehmen einen hohen Aufwand
bedeutet, sich in unterschiedlichen Rechtsrahmen zurechtzufinden und diese
anzuwenden.

Mit der Verordnung werden mehrere Kernanforderungen an die Genehmigung und
Registrierung von Weltraumtitigkeiten (technische Vorschriften in den Bereichen
Sicherheit, Resilienz und Nachhaltigkeit von Weltraumtétigkeiten) harmonisiert und
eine entsprechende Governance-Struktur festgelegt.

Dieser Ansatz zielt darauf ab, Rechtssicherheit zu schaffen, grenziibergreifende
Hindernisse zu beseitigen und den Verwaltungsaufwand und die Kosten zu
verringern, die sich aus zahlreichen und unterschiedlichen nationalen Anforderungen
ergeben. Dies wiirde die Art und Weise vereinfachen, wie Betreiber im Bereich
Weltraum in der Union tétig sind, insbesondere fiir neue Marktteilnehmer. Um dem
Risiko der Wahl des giinstigsten Gerichtsstands vorzubeugen und eine einheitliche
Anwendung des neuen Rechtsrahmens zu gewéhrleisten, werden der Europdischen
Kommission neue Aufsichts- und Durchsetzungsbefugnisse iibertragen, wéhrend die
Agentur Befugnisse erhdlt, um die Kommission durch technische Bewertungen zu
unterstlitzen. Um das Risiko von Verwaltungsaufwand fiir die Industrie zu
verringern, ist eine vereinfachte Regelung fiir Start-ups, KMU und kleine Midcap-

(7

Schétzungen zufolge wird die Agentur ab 2028 17 VZA fiir die Verwaltung der neuen Aufgaben und ab
2028 1 VZA der ENISA benétigen. Zu den neuen Aufgaben der Agentur gehdren die Entwicklung
eines Weltraumsiegelsystems der Union fiir Weltraumtétigkeiten und die Verwaltung der Tatigkeiten
im Zusammenhang mit den technischen Bewertungen, um die Kommission bei der Genehmigung und
Beaufsichtigung von Unionsbetreibern im Bereich Weltraum, die Ressourcen der Union betreiben,
Drittlandsbetreibern im Bereich Weltraum und von internationalen Organisationen zu unterstiitzen und
in diesem Zusammenhang Ermittlungsbefugnisse zur Unterstlitzung (Inspektionen, Untersuchungen)
auszuiiben. Die Betriebskosten im Zusammenhang mit den neuen Aufgaben der Agentur werden durch
ein System von Registrierungsgebiihren, Strafen und Geldbuflen gegen Betreiber im Bereich Weltraum
(sowohl aus der EU als auch aus Drittstaaten) finanziert. Ein solches System deckt jedoch weder die
Personalkosten der Agentur noch die Betriebskosten fiir Siegel ab.
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2.2.3.

2.3.

Unternehmen vorgesehen. Um die Weltraumindustrie bei der Umsetzung der
Verordnung zu unterstiitzen, sind dariiber hinaus gezielte UnterstiitzungsmaB3nahmen
vorgesehen, um einen Teil der moglichen Kosten ihrer Umsetzung fiir die Industrie,
insbesondere fiir Start-ups und KMU, auszugleichen.

Schitzung und Begriindung der Kosteneffizienz der Kontrollen (Verhéltnis zwischen
den Kontrollkosten und dem Wert der betreffenden verwalteten Mittel) sowie
Bewertung des erwarteten Ausmalles des Fehlerrisikos (bei Zahlung und beim
Abschluss)

nicht zutreffend
Pravention von Betrug und UnregelméaBigkeiten

Die fiir die Europdische Kommission und fiir Agenturen der Union geltenden
Betrugsbekdmpfungsmallnahmen gelten auch fiir die zusitzlichen Mittel, die fiir
diese Verordnung erforderlich werden.
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3.2.6.  Vereinbarkeit mit dem derzeitigen Mehrjéhrigen Finanzrahmen

Der Vorschlag/Die Initiative

O

kann durch Umschichtungen innerhalb der entsprechenden Rubrik des
Mehrjihrigen Finanzrahmens (MFR) in voller Hohe finanziert werden.

erfordert die Inanspruchnahme des verbleibenden Spielraums unter der
einschldgigen Rubrik des MFR und/oder den Einsatz der besonderen
Instrumente im Sinne der MFR-Verordnung.

erfordert eine Anderung des MFR.
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4. DIGITALE ASPEKTE
4.1. Anforderungen von digitaler Relevanz

Der Gesetzgebungsvorschlag sieht die Entwicklung und Umsetzung einer Reihe
digitaler Losungen und zugehoriger Instrumente vor, um die Mitgliedstaaten zu
unterstiitzen und die Weltraumindustrie bei der fristgerechten Umsetzung des
Rechtsakts zu unterstiitzen. Mit der Nutzung digitaler Losungen sollen verschiedene
Tatigkeiten erleichtert werden, z.B. die Verarbeitung von Daten (Erhebung,
Verwaltung,  Speicherung),  Uberwachungs- und  Verfolgungstitigkeiten,
Berichterstattung und Durchfiihrung von Analysen, und es soll die Interaktion

zwischen den einschldgigen Interessentrigern erleichtert werden:

Beschreibung der | Betroffene Betroffene(r)
Anforderung Interessengruppen Prozess(e)
Das  Unionsregister  der

Weltraumobjekte (URSO) ist

ein digitales Register, das flir

die Erhebung, die | Agentur der

Verarbeitung und den | Europdischen Union fiir

Austausch von Daten iiber
registrierte  Betreiber  im
Bereich Weltraum, die fiir den
Betrieb und die Erbringung
weltraumgestiitzter Dienste in
der Union zugelassen sind,
verwendet wird.

das Weltraumprogramm,
Anbieter von
Weltraumdiensten
auBlerhalb der EU

Einrichtung  und
Verwaltung eines
digitalen Registers

Die Kontaktlistendatenbank
der Union fiir
Warnmeldungen zu
Ereignissen  von  hohem
Interesse ist eine digitale
Losung, die fiir die Erhebung,
die Verarbeitung und den
Austausch von Kontaktdaten
der einschldgigen Mitarbeiter
verwendet wird, die fiir
Kollisionsvermeidungs- und
Wiedereintrittstitigkeiten, die
von den in der Union titigen
Raumfahrzeugbetreibern
gemeldet werden, zustindig
sind.

Agentur der
Europédischen Union fiir
das Weltraumprogramm,
Anbieter von EU- und
Nicht-EU-
Weltraumdiensten

Einrichtung  und
Verwaltung einer
digitalen
Datenbank

Das zentrale
Informationsportal ist eine
digitale Plattform, die fiir die
Erhebung, die Verarbeitung
und den Austausch von Daten
genutzt wird, um eine Reihe

Europdische
Kommission,  Agentur
der Europdischen Union
fiir das
Weltraumprogramm,
Mitgliedstaaten, Anbieter

Einrichtung  und
Verwaltung einer
digitalen Plattform
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4.2.

von Diensten fiir die | von EU-
Verwaltung des | Weltraumdiensten
Genehmigungsverfahrens fiir
Weltraumtétigkeiten auf
nationaler Ebene
bereitzustellen.
Das elektronische
Riickverfolgbarkeitszertifikat
wird Anbietern von
Weltraumdiensten zur
Bescheinigung der Agentur der

o Europédischen Union fiir | Einrichtung  und
Konformitit von

. . das Weltraumprogramm, | Verwaltung  der
Weltraumobjekten mit den . . -
Anbieter von | digitalen Losung

Anforderungen der Weltraumdiensten
Verordnung fiir die Zwecke
der  Verwendung  dieser
Objekte in  der Union
ausgestellt.
Die Datenbank zum
Umweltfullabdruck ist eine
digitale offentliche | Européische
Datenbank, die fiir | Kommission,  Agentur
Sammlungs- und | der Europédischen Union | Einrichtung  und
Verarbeitungstitigkeiten fiir das | Verwaltung  der
genutzt  wird.  AuBerdem | Weltraumprogramm, digitalen
werden der Offentlichkeit die | Mitgliedstaaten, Anbieter | Datenbank
Daten zur Verfligung gestellt, | von EU-
die fiir die Berechnung des | Weltraumdiensten
Umweltfulabdrucks
erforderlich sind.

Daten

(1) Unionsregister der Weltraumobjekte (URSO): URSO wird Informationen iiber
Anbieter von Weltraumdiensten sammeln und verarbeiten, die fiir den Betrieb und
die Erbringung weltraumgestiitzter Dienste in der EU zugelassen oder registriert
sind. Die Datenverwaltung wird mit der europidischen Datenstrategie im Einklang
stechen, wobei der Schwerpunkt auf dem sicheren Austausch, der sicheren
Weiterverwendung und minimaler Doppelarbeit durch den Grundsatz der einmaligen
Erfassung liegt. Die Agentur wird URSO einrichten und verwalten, um Transparenz
und eine einheitliche Durchsetzung in allen Mitgliedstaaten zu gewihrleisten.

(2) Kontaktlistendatenbank der Union fir Warnmeldungen zu Ereignissen von
hohem Interesse: Diese Datenbank enthdlt die Kontaktdaten des fiir
Kollisionsvermeidung und Wiedereintritt zustindigen Personals. Sie wird so
konzipiert, dass sie den Standarddatenformaten entspricht und den Datenschutz
gewihrleistet. Im Einklang mit dem Grundsatz der einmaligen Erfassung wird
angestrebt, vorhandene {iberpriifte Kontaktinformationen wiederzuverwenden, um
redundante Eintridge so gering wie moglich zu halten. Wenn sich die operativen
Zustindigkeiten dndern, werden die Anbieter von Weltraumdiensten der Agentur
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4.3.

aktualisierte Datensdtze zur Verfligung stellen, die zeitnahe Warnmeldungen und
eine Koordinierung der Reaktion ermdglichen.

(3) Zentrales Informationsportal: Dieses Portal wird das Genehmigungsverfahren fiir
Weltraumtétigkeiten straffen. Es wird auf gemeinsamen Datenstandards fiir eine
nahtlose Integration mit bestehenden Systemen aufbauen. Der Grundsatz der
einmaligen Erfassung verringert doppelte Auskunftsersuchen, wihrend ein
regelméBiger Datenaustausch, der durch Lizenzantrige oder Aktualisierungen
eingeleitet wird, sicherstellen wird, dass Behorden, die Agentur und die Betreiber die
Fortschritte bei der Erteilung von Genehmigungen effektiv verfolgen konnen.

(4) Elektronisches Zertifikat: Mit dem elektronischen Zertifikat wird bescheinigt,
dass der Anbieter von Weltraumdiensten die Verordnung mit den technischen
Spezifikationen enthilt. Im Einklang mit der européischen Datenstrategie wird die
Agentur bestrebt sein, vorhandene Register- und Lizenzdaten zu nutzen, um
Doppelarbeit zu vermeiden. Das Zertifikat wird ausgestellt, wenn ein Betreiber die
Anforderungen der Verordnung erfiillt.

(5) Datenbank zum UmweltfuBBabdruck: Die Datenbank zum UmweltfuBabdruck
wird hochwertige Lebenszyklusinventardaten liefern, die mit den EU-Standards im
Einklang stehen und weltraumbezogene Studien iiber den UmweltfuBabdruck von
Produkten und Organisationen unterstiitzen. Sie folgt der europdischen
Datenstrategie, indem sie die Weiterverwendung, Interoperabilitit und Transparenz
von Daten fordert und die Einhaltung der Nachhaltigkeitsziele sicherstellt. Die
Datenbank entspricht dem Grundsatz der einmaligen Erfassung und minimiert
Redundanz durch die Integration bestehender Datensitze. Die Daten werden von
Interessentrdgern aus der Industrie, Forschungseinrichtungen und Behorden
bereitgestellt, wobei der Zugang o&ffentlich ist, einschlieflich des Zugangs fiir
Unternehmen und politische Entscheidungstrager fiir die regulatorische
Berichterstattung und Nachhaltigkeitsbewertungen. Der Austausch wird durch
Einhaltungsverpflichtungen und freiwillige = Umweltvertrdglichkeitspriifungen
ausgelost, die regelméBig oder bei Bedarf durchgefiihrt werden.

Digitale Losungen
Im Rahmen der Verordnung sind folgende digitale Lésungen vorgesehen:

— Das Unionsregister der Weltraumobjekte (URSO), eine von der Agentur
eingerichtete und verwaltete digitale Plattform, einschlieBlich der Liste der
registrierten Anbieter von Weltraumdiensten, die in der Union fiir den Betrieb und
die Erbringung weltraumgestiitzter Dienste zugelassen sind;

— die Kontaktlistendatenbank der Union fiir Warnmeldungen zu Ereignissen von
hohem Interesse, ein von der Agentur eingerichtetes und verwaltetes digitales
Register, einschlielich der von Raumfahrzeugbetreibern gemeldeten Kontaktdaten
des fiir Kollisionsvermeidung und Wiedereintritt zustindigen Personals;

— das Zentrale Informationsportal, eine von der Europdischen Kommission mit
Unterstiitzung der Agentur eingerichtete und verwaltete digitale Plattform, die eine
bestimmte Anzahl von Diensten fiir die Verwaltung des Genehmigungsverfahrens fiir
die Durchfiihrung von Weltraumtitigkeiten auf nationaler Ebene bietet (Konzept
einer zentralen Anlaufstelle), um Verwaltungsvereinfachung und gestraffte
Compliance-Verfahren insbesondere fiir Start-up-Unternehmen, Scale-ups, KMU
und kleine Midcap-Unternehmen sowie die Interoperabilitdt zwischen der nationalen
und der EU-Ebene sicherzustellen;
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— das elektronische Riickverfolgbarkeitszertifikat, ein digitales Zertifikat, das die
Agentur Anbietern von Weltraumdiensten zur Bescheinigung der Konformitit von
Weltraumobjekten mit den Anforderungen der Verordnung fiir die Zwecke der
Verwendung dieser Objekte in der Union ausstellt;

— PEFCR4Space  Calculator, ein Instrument zur Berechnung des
UmweltfuBBabdrucks weltraumbezogener Tétigkeiten gemdll den Leitlinien und
Standards der Kategorieregeln fiir die Berechnung des Umweltfulabdrucks fiir den
Weltraumsektor;

— PEFCR4Space-Helpdesk, ein Dienst, der Nutzern Unterstiitzung und Anleitung
bei der Umsetzung der speziell fiir die Weltraumindustrie konzipierten
Produktkategorienregeln fiir die Berechnung des Umweltfulabdrucks von Produkten
bietet und ihnen bei der Bewiltigung etwaiger Herausforderungen oder Fragen hilft;

— in der Offentlichen Datenbank zum UmweltfuBabdruck werden Lebenszyklus-
Inventardaten erfasst, die fiir die Bewertung des Umweltfulabdrucks im
Weltraumsektor erforderlich sind.

Interoperabilititsbewertung

—  Unionsregister der Weltraumobjekte = (URSO): URSO wird die
grenziiberschreitende  Interoperabilitit durch die Anwendung gemeinsamer
Rechtsrahmen und technischer Normen unterstiitzen, die es der Agentur
ermoglichen, Lizenzierungs- und Uberwachungsdaten zu registrieren. Sie konnte
Losungen fiir ein interoperables Europa wie standardisierte Datenkennungen
verwenden;

— Kontaktlistendatenbank der Union fiir Warnmeldungen zu Ereignissen von hohem
Interesse: Die Datenbank wird die sofortige grenziiberschreitende Kommunikation
bei Kollisionen oder Wiedereintrittsereignissen unter Verwendung harmonisierter
Datenformate fiir Kontaktangaben und Warnprotokolle gewihrleisten. Mit dieser
Vereinbarung wird die Notfallkoordinierung zwischen Interessentrdgern aus der EU
und  auBlerhalb der EU  gestrafft, wobei die  Metadaten  und
Authentifizierungslosungen fiir ein interoperables Europa zur Standardisierung von
Datensétzen beitragen;

— Zentrales Informationsportal: Das Portal soll fiir eine nahtlose Interaktion
zwischen mehreren EU- und nationalen Systemen konzipiert werden, um die
Interoperabilitidt durch standardisierte Datenaustauschformate, Protokolle und eine
einheitliche digitale Schnittstelle zu fordern, um den Verwaltungsaufwand zu
verringern;

— FElektronisches Zertifikat: Wird sich auf interoperable digitale Signaturen und
standardisierte Compliance-Datenfelder stiitzen;

— Datenbank zum UmweltfuBabdruck (EF): Die Datenbank der Union zum
Umweltfulabdruck (EF-Datenbank) unterstiitzt grenziiberschreitende digitale
offentliche Dienste, indem sie einen standardisierten Austausch von Daten iiber die
Umweltauswirkungen zwischen Einrichtungen und 6ffentlichen Einrichtungen in der
EU ermdglicht. Sie verbessert die grenziiberschreitende Interoperabilitit durch
rechtliche, semantische und technische Angleichung, indem Lodsungen fiir ein
interoperables Europa wie Metadatenstandards und API-gestiitzter Datenaustausch
genutzt werden. Zu den wichtigsten Hindernissen zdhlen regulatorische
Unterschiede, Unstimmigkeiten im Datenformat und Herausforderungen bei der
technischen Integration. Diese Bewertung steht im Einklang mit der Verordnung
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(EU) 2024/903 (Verordnung fiir ein interoperables Europa) und unterstiitzt die Ziele
des europdischen Griinen Deals und der Kreislaufwirtschaft.

UnterstiitzungsmafBnahmen fiir die digitale Umsetzung

Der Legislativvorschlag sieht die Entwicklung und Umsetzung verschiedener
digitaler Losungen und zugehoriger Instrumente vor, um die Mitgliedstaaten zu
unterstiitzen und die Weltraumindustrie bei der fristgerechten Umsetzung des
Vorschlags zu unterstiitzen.

Die digitalen Losungen werden fiir die Erhebung, die Verarbeitung und den
Austausch von Daten in Bezug auf die verschiedenen, unter den Vorschlag fallenden
Bereiche (Sicherheit, Resilienz und 6kologische Nachhaltigkeit) sowie in Bezug auf
das Genehmigungsverfahren fiir die Durchfiihrung von Weltraumtétigkeiten auf
nationaler Ebene und die Registrierung von Betreibern aus Drittlindern auf
Unionsebene genutzt. Die Europdische Kommission und die Agentur werden eine
direkte und aktive Rolle bei der Entwicklung und Verwaltung dieser digitalen
Losungen spielen.
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l.
1.1.

1.2.

1.2.1.
1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

Anhang
SICHERHEIT BEIM START GEMA 3 DEN ARTIKELN 58, 59 UND 60

Sicherheit beim Start und Wiedereintritt
Koordinierungsanforderungen
Startbetreiber aus der Union setzen die folgenden Koordinierungsanforderungen um:

a) Vor dem Start oder Wiedereintritt schlie3t ein Startbetreiber aus der Union eine
Vereinbarung mit

1) dem europdischen Netzmanager und den Anbietern von
Flugsicherungsdiensten (ANSP), um sich auf geeignete Mafinahmen zur
Minimierung der Auswirkungen der Sperrung der Flugstrecken auf den
Luftverkehr zu verstdndigen und die Verfahren fiir die Herausgabe der
Nachrichten fiir Luftfahrer NOTAM) und die Verfahren fiir die Sperrung
der Flugstrecken wihrend der jeweiligen Start- oder Wiedereintrittsfenster
festzulegen, und

i1) den Seeverkehrsbehorden, um die Verfahren fiir die Herausgabe der
Nachrichten fiir Seefahrer festzulegen.

b) Die Anforderung nach Buchstabe a gilt nicht, wenn der Betreiber des Startplatzes
der Union die in Buchstabe a Ziffern i und ii genannten Aspekte bereits mit den
ANSP und den Seeverkehrsbehorden abgestimmt hat.

c) Die Startbetreiber aus der Union stellen dem Netzmanager und den ANSP
rechtzeitig Informationen zur Verfiigung, um den Umfang des zu sperrenden
Luftraums und die betroffenen Strecken zu ermitteln, damit die Weltraumstarts
sicher und effizient in das europdische Flugverkehrsmanagementsystem integriert
werden konnen.

Kollisionsvermeidung beim Start (LCOLA)
Die LCOLA wird vor dem Start durchgefiihrt.

Die LCOLA wird mit Unterstiitzung der in Artikel 64 Absatz 1 genannten
malgeblichen Stelle durchgefiihrt.

Der Startbetreiber aus der Union stellt sicher, dass die in Artikel 64 Absatz 1 genannte
Stelle die vorhergesagten Ephemeride flir die Tréagerrakete erhalt.

Die Methode zur Berechnung der LCOLA wird von der Kommission geméf
Artikel 59 Absatz 3 Buchstabe a unter Beriicksichtigung der Wahrscheinlichkeit einer
Kollision der Trégerrakete mit einem Objekt von Interesse entwickelt. Dabei sind
folgende Faktoren zu beriicksichtigen:

a) ob das Raumfahrzeug bewohnbar ist;
a) die GroBe des Objekts;
b) ob das Raumfahrzeug aktiv ist.

Der Startbetreiber aus der Union bewertet und mindert die Kollisionsrisiken im
Einklang mit Anhang II Nummer 1.3.
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1.3.

Der Startbetreiber aus der Union legt das Startsperrfenster gemiBl der LCOLA-
Bewertung fest.

Unfallrisiko

Das Unfallrisiko beim Start und beim Wiedereintritt wird durch folgende MaBBnahmen
begrenzt:

a) Die Berechnung des kollektiven Unfallrisikos beim Start und Wiedereintritt
erfolgt nach einer genehmigten Methode, die von der Kommission geméf
Artikel 59 Absatz 3 Buchstabe b aus den bestehenden Methoden ausgewahlt wird,
oder nach einer neuen Methode, die von der Kommission gemil3 Artikel 59
Absatz 3 Buchstabe b entwickelt wird. Dabei sind folgende Elemente gebiihrend
zu berticksichtigen:

1) alle Phdanomene, bei denen ein Risiko katastrophaler Schiden besteht
(Aufstiegsphase, Niedergang der Raketenstufe nach der Abkopplung,
Wiedereintritt eines in die Umlaufbahn gebrachten Decks in die
Atmosphire, Phase der Riickfiihrung eines wiederverwendbaren Decks);

i1) Flugbahnen vor der Fragmentierung (in der Atmosphére oder im
Weltraum) in Abhéngigkeit von den in Betracht gezogenen Flugzeiten und
Stoérungen;

ii1) die entsprechenden Szenarien fiir Fragmentierung und Miillentstehung
beim Wiedereintritt oder zum Zeitpunkt der Neutralisierung der
Triagerrakete und der Riickkehr eines beliebigen Elements der Trigerrakete
zur Erde;

iv) die Verteilung des Miills am Boden und die Bewertung der Auswirkungen;

v) die Zuverlédssigkeit der Tragerrakete wihrend der Startphase,
gegebenenfalls auch wihrend der Riickfiihrungsphase;

vi) die Zuverldssigkeit des Riickholmandvers des in die Umlaufbahn
gebrachten Tragerraketenelements im Fall eines kontrollierten
Wiedereintritts.

b) Das Unfallrisiko wird auf einen Schwellenwert begrenzt, der im
Durchfiihrungsrechtsakt gemél Artikel 59 Absatz 3 Buchstabe b festgelegt wird.
Dabei sind die Unterschiede zwischen den mit den folgenden Risikoszenarien
verbundenen Risikoarten gebiihrend zu beriicksichtigen:

1) Risiko beim Start;
i1) Risiko beim Wiedereintritt (kontrolliert und unkontrolliert);

1i1) Risiko fiir die Phase der Riickfiihrung wiederverwendbarer Komponenten
der Trigerrakete.

Im Durchfiihrungsrechtsakt gemdfl Artikel 59 Absatz3 Buchstabe ¢ werden
spezifische quantitative Zuweisungen fiir ein bestimmtes Risiko katastrophaler
Schiden festgelegt, insbesondere fiir die konkreten Félle von See- und
Luftverkehrsstrecken.

Flugsicherheitssystem

Risikobewertung
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2.2.

2.2.1.

22.2.

In ihren Risikobewertungen ermitteln die Unionsbetreiber im Bereich Weltraum
potenzielle Ausfallszenarien, in denen die Trigerrakete zur Gefahr werden konnte.

Die in Nummer 1 genannten Ausfallszenarien umfassen Szenarien fiir Abweichungen
vom Flugkorridor, gefihrliche Fallback-Phasen, nichtnominales
Flugsteuerungsverhalten und Nichterreichen der Umlaufbahn.

In den Risikobewertungen legen die Startbetreiber aus der Union spezifische Regeln
fiir den kontrollierten oder unkontrollierten Wiedereintritt fest. Im Fall eines
kontrollierten Wiedereintritts ermitteln die Startbetreiber aus der Union
Ausfallszenarien fiir das in die Umlaufbahn gebrachte Antriebsobjekt, das zur Gefahr
wird, insbesondere fiir den Fall, dass es nicht gelingt, die Schubhéhe oder -richtung
Zu steuern.

Neutralisierung

Das  fahrzeugseitige  Neutralisierungssystem muss mindestens folgende
Anforderungen erfiillen:

a) Das System kann aus der Ferne oder automatisch iiber einen fahrzeugseitigen
Algorithmus aktiviert werden.

b) Bei automatisierten Systemen iibermitteln die Startbetreiber aus der Union der
zustindigen Behorde detaillierte Daten und die Ergebnisse der Validierungstests.

Fiir den kontrollierten Wiedereintritt sind besondere Bestimmungen festzulegen.

Es miissen fahrzeugseitige automatisierte Systeme eingerichtet und Kriterien fiir einen
kontrollierten Wiedereintritt gemi3 Nummer 2.1.3 festgelegt werden.

Sicherheitsplan fiir Tragerraketen
Der Sicherheitsplan fiir Tragerraketen umfasst mindestens folgende Elemente:

a) die Bestitigung der Koordinierung und Vereinbarung zwischen dem
Startbetreiber aus der Union und den ANSP und Seeverkehrsbehdrden geméal
Nummer 1.1 Buchstabe a, sofern nicht bereits eine Vereinbarung zwischen dem
Betreiber des Startplatzes der Union und den zustindigen Behdrden geméaf
Nummer 1.1 Buchstabe b getroffen wurde, was durch eine schriftliche
Bestitigung belegt wird;

b) das Ergebnis der LCOLA gemall Nummer 1.2;

c) das Ergebnis der Berechnung des kollektiven Unfallrisikos beim Start und
Wiedereintritt gemal Nummer 1.3;

d) die Risikobewertung des Ausfallszenarios fiir das Flugsicherheitssystem gemal
Nummer 2.2.
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Anhang 11

EINDAMMUNG VON WELTRAUMMULL VON TRAGERRAKETEN GEMA B

1.1.
1.1.1.

1.2.
1.2.1.

1.2.2.

ARTIKEL 61

Einddmmung von Weltraummiill

Begrenzung der prognostizierten Entstehung von Weltraummidill

Trégerraketen sind so zu konzipieren, dass die Entstehung von Weltraummiill
wihrend des Nominalbetriebs gemil den folgenden Anforderungen begrenzt wird:

a)

b)

c)

d)

Wird nur ein einzelnes Raumfahrzeug mit einer Tragerrakete in den Weltraum
befordert, darf die Gesamtzahl der Orbitalstufen der Triagerraketen und der sich
daraus ergebenden Weltraummiillobjekte nicht groB3er als eins sein.

Werden mehrere Raumfahrzeuge mit einer einzigen Trigerrakete in den Weltraum
befordert, darf die Gesamtzahl zwei nicht tiberschreiten.

Tragerraketen, die in den geogeschiitzten Orbit gebracht werden, miissen
mindestens 100 Jahre von den geogeschiitzten Gebieten ferngehalten werden.

Tragerraketen, die in die MEO gebracht werden, sind bei Missionsende im
Einklang mit den MaBnahmen und dem sicheren Gebiet, wie im
Durchfiihrungsrechtsakt gemdf3 Artikel 61 Absatz 3 Buchstabe b festgelegt, zu
behandeln.

Die Verweildauer einer in der LEO platzierten Trigerrakete im Orbit entspricht
der im Durchfithrungsrechtsakt gemé Artikel 61 Absatz3 Buchstabe a
bestimmten Dauer.

Die Begrenzung des Risikos, dass sich Komponenten von der Trigerrakete 10sen
und in die Umlaufbahn gelangen, erfolgt durch die im Durchfiihrungsrechtsakt
gemal Artikel 61 Absatz 3 Buchstabe a festgelegten Maf3nahmen.

Die in Nummer 1.1.1 Buchstaben a und b genannten Anforderungen gelten nicht fiir
das pyrotechnische System und die Fest- oder Hybridtreibstoffe.

Vermeidung einer Fragmentierung in der Umlaufbahn aufgrund interner Ursachen

Die Wahrscheinlichkeit einer unbeabsichtigten Fragmentierung aufgrund interner
Ursachen wird in der im Durchfiihrungsrechtsakt gemil Artikel 61 Absatz 3
Buchstabe c festgelegten Weise begrenzt.

Die Trigerraketen sind so zu konzipieren und zu betreiben, dass am Ende der
Weltraummission alle Komponenten wie folgt passiviert werden:

a)

b)

Alle Energiereserven an Bord miissen dauerhaft erschopft sein oder sich in einem
Zustand befinden, in dem die Erschopfung der Reserven innerhalb eines
angemessenen Zeitraums unvermeidbar ist oder dass keine Gefahr der Entstehung
von Miill besteht.

Alle an Bord befindlichen Mittel zur Energieerzeugung sind dauerhaft zu
deaktivieren, und alle Ausriistungen, die direkt durch Mittel zur Energieerzeugung
versorgt werden, sind in einen Zustand zu versetzen, in dem von diesen
Ausriistungen keine Gefahr der Entstehung von Miill ausgeht.

Nach dem Ende der Lebensdauer muss sich die Trégerrakete in einem stabilen
Zustand mit minimaler interner Energie befinden.
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1.3.

2.2.

2.3.

Vermeidung der Fragmentierung durch Kollision

Im Einklang mit den im Durchfiihrungsrechtsakt gemif3 Artikel 61 Absatz 3
Buchstabe d festgelegten Anforderungen in Bezug auf Dauer und Schwellenwert
werden RisikominderungsmafBnahmen durchgefiihrt, um die Wahrscheinlichkeit einer
Kollision zwischen folgenden Objekten zu verringern:

a) Elementen von Triagerraketen und gestarteten Objekten;

b) Elementen von Trigerraketen und vorhandenen Weltraumobjekten in der
Umlaufbahn (bemannt, unbemannt und Miill).

Entsorgung am Ende der Lebensdauer

Koordinierung des Entwurfs zwischen dem Startbetreiber aus der Union und dem
Planer der Raumfahrzeugmission

Der Startbetreiber aus der Union arbeitet mit dem Planer der Mission fiir das im
Rahmen der jeweiligen Weltraummission in den Weltraum zu befordernde
Raumfahrzeug zusammen, um die Startphase der Weltraummission so zu planen, dass
die Entsorgung der Orbitalstufe der Tragerrakete erleichtert und die Spezifikation der
endgiiltigen Einschussbahn berticksichtigt wird.

Entsorgung von Trégerraketen in der LEO

Die Entsorgung von Tréagerraketen in der LEO erfolgt auf eine der folgenden Arten,
die in der folgenden Rangfolge auf Grundlage ihrer technischen Durchfiihrbarkeit
ausgewahlt werden:

a) Eine Trigerrakete in der LEO wird durch kontrollierten Wiedereintritt aus der
Umlaufbahn entfernt.

Die Tréigerrakete muss so konzipiert sein, dass ein kontrolliertes Zerbrechen der
Objekte beim Wiedereintritt (,,Design for Demise®) oder eine absichtliche
Zerstorung der  Orbitalstufe  der  Trigerrakete unter den im
Durchfiihrungsrechtsakt gemal3 Artikel 61 Absatz 3 Buchstabe e festgelegten
Bedingungen mdglich ist.

b) Ist ein kontrollierter Wiedereintritt nicht moglich und das Unfallrisiko bei einem
unkontrollierten Wiedereintritt gering, kann die Tragerrakete stattdessen gemal
Nummer 1.1.1 Buchstabe e fiir einen begrenzten Zeitraum auf eine absinkende
Umlaufbahn gebracht werden. Fiir diesen Fall gilt Folgendes:

1) Das Unfallrisiko wird nach einer standardisierten Methode mit einem
begrenzten Risiko von Schiden am Boden gemil3 Anhang I Nummer 1.3
Buchstabe a berechnet.

1) Die Tragerrakete muss so konzipiert sein, dass ein kontrolliertes
Zerbrechen der Objekte beim Wiedereintritt (,,Design for Demise®) oder
eine absichtliche Zerstorung der Orbitalstufe der Tragerrakete unter den im
Durchfiihrungsrechtsakt gemal3 Artikel 61 Absatz 3 Buchstabe e
festgelegten Bedingungen maglich ist.

Entsorgung von Tréigerraketen in der MEO

Die Entsorgung von Trigerraketen in der MEO erfolgt gemiB Nummer 1.1.1
Buchstabe d fiir einen begrenzten Zeitraum in einer Umlaufbahn, die geschiitzte
Gebiete und wertvolle Umlaufbahnen nicht beeintrachtigt.
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2.4.

2.5.

2.5.1.

2.5.2.

2.5.3.

2.5.4.

2.6.

2.6.1.

2.6.2.

3.1.

Entsorgung von Tréigerraketen in der GEO

Die Entsorgung von Trigerraketen in der GEO erfolgt, indem die Trigerrakete in
einen Friedhofsorbit gebracht wird, um sicherzustellen, dass sie unter dem Einfluss
natiirlicher Stérungen mindestens 100 Jahre dem geogeschiitzten Gebiet fernbleibt.

Wabhrscheinlichkeit einer erfolgreichen Entsorgung

Die Startphase einer Weltraummission bzw. die Orbitalstufe einer Trigerrakete sind
so zu planen bzw. zu konzipieren, dass die Wahrscheinlichkeit eines erfolgreichen
Abschlusses der EntsorgungsmalBnahmen hoch ist.

Die Wahrscheinlichkeit eines erfolgreichen Abschlusses dieser MaBBnahmen wird
unter Beriicksichtigung mindestens der folgenden Elemente berechnet: alle relevanten
Systeme, Teilsysteme und Ausrilistungen, einschlieBlich ihrer potenziellen
Redundanz, ihrer Zuverldssigkeit und ihrer Leistungsverschlechterung im Zeitverlauf
sowie die Verfligbarkeit der erforderlichen Energie und Ressourcen.

Die Berechnung der Wahrscheinlichkeit erfolgreicher Entsorgungsmalinahmen und
des prozentualen Schwellenwerts erfolgt nach der im Durchfiihrungsrechtsakt gemal3
Artikel 61 Absatz 3 Buchstabe f festgelegten Methode.

Startbetreiber aus der Union ermitteln die Systeme und Kapazititen, die fiir
erfolgreiche EntsorgungsmafBnahmen erforderlich sind, unter anderem:

a) Schitzungen und Unsicherheiten im Zusammenhang mit der erfolgreichen
Entsorgung;

b) die Menge des Treibstoffs, die fiir das Entsorgungsmandver oder den Transfer in
einen Friedhofsorbit erforderlich ist;

c) der Leistungsbedarf fiir das Entsorgungsmandver bzw. den Transfer;
d) die Steuerungsanforderungen fiir das Entsorgungsmandver bzw. den Transfer;

e) die Kommunikationsanforderungen fiir das Entsorgungsmandver bzw. den
Transfer.

Ausfallreaktionsplan

Bei einem Ausfall, der verhindert, dass die Orbitalstufe der Triagerrakete die
Entsorgungsmafinahmen durchfiihrt, sind alternative Entsorgungsorbits zu wéhlen,
um die Verweildauer in der Umlaufbahn oder das Risiko einer Beeintrdchtigung
geschiitzter Gebiete vor dem Verlust kritischer Systeme zu minimieren.

Dies ist vor dem Start im Rahmen einer Ausfallreaktionsplanung festzulegen.
Pléne zur Einddmmung von Weltraummiill
Plan zur Kontrolle von Weltraummiill

Der Plan zur Kontrolle von Weltraummiill umfasst mindestens die folgenden
Elemente:

a) Nachweis der Einhaltung der Beschrinkungen fiir die geplante Erzeugung von
Weltraummiill gemd3 Nummer 1.1.1 Buchstabea bzw. Nummer 1.1.1
Buchstabe b und Nummer 1.1.1 Buchstabe ¢ sowie Nummer 1.1.2, einschliefSlich
relevanter Test- und Analyseergebnisse;

b) Nachweis der Einhaltung der Verweildauer in der Umlaufbahn geméal
Nummer 1.1.1 Buchstaben d, e und f;
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3.2.

d)

Nachweis der Einhaltung der Anforderung in Bezug auf die Wahrscheinlichkeit
einer unbeabsichtigten Fragmentierung gemi3 Nummer 1.2.1 und der
MalBnahmen zur Risikominderung, wie z. B. Auswahl der Materialien;

Nachweis der Einhaltung der Mallnahmen zur Passivierung gemaf Nummer 1.2.2,
einschlieBlich relevanter Test- und Analyseergebnisse, und der Anforderung in
Bezug auf die Wahrscheinlichkeit einer erfolgreichen Passivierung.

Plan fiir die Entsorgung am Missionsende

Der Plan fiir die Entsorgung am Missionsende umfasst mindestens folgende Elemente:

a)

b)

Beschreibung der geplanten Entsorgungsmethode geméfl Nummer 2.2, 2.3 bzw.
2.4 fiir nominale und nichtnominale Szenarien;

Bestétigung tliber die Zusammenarbeit zwischen dem Startbetreiber aus der Union
und dem Planer der Raumfahrzeugmission gemaB Nummer 2.1, einschlieBlich der
Spezifikation der endgiiltigen Einschussbahn;

Nachweis der Einhaltung der Beschreibung der Einhaltung des Schwellenwerts
fiir die Wahrscheinlichkeit einer erfolgreichen Entsorgung, einschlielich der
relevanten Uberpriifung und Analyse, gemiB den Nummern 2.5.1,2.5.2 und 2.5.3;

Ermittlung von Systemen und Kapazitdten gema3 Nummer 2.5.4;

Ausfallreaktionsplan gemi3 Nummer 2.6.
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1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

2.2.

2.3.

Anhang II1
VERFOLGUNG UND SOFTWARE GEMA B ARTIKEL 63

Verfolgung
Ein Raumfahrzeug muss nach folgenden Grundsitzen verfolgt werden konnen:

Die Raumfahrzeugbetreiber aus der Union verfligen entweder selbst iiber die
technischen Mittel oder greifen auf externe Quellen zuriick, um die Position des
Raumfahrzeugs an die Stelle zu libermitteln, die den Dienst zur Kollisionsvermeidung
gemil Artikel 64 Absatz 1 erbringt.

Die Fahigkeit, die Position im Sinne der Nummer 1.1 zu iibermitteln, muss den
Anforderungen der Nummern 1.3 und 1.4 entsprechen.

Die Ortung in der Umlaufbahn muss so genau wie mdoglich sein. Dabei ist zu
beriicksichtigen, dass die Genauigkeit durch das betreffende Gebiet und die GroB3e des
Objekts beeinflusst werden kann.

Das Verfolgungssystem beruht entweder auf passiver oder aktiver Verfolgung.

Die Raumfahrzeugbetreiber iibermitteln der mafigeblichen Stelle, die den Dienst zur
Kollisionsvermeidung im Sinne des Artikels 64 Absatz 1 erbringt, so bald wie
moglich nach dem Einschuss alle aktuellen Informationen, die fiir die Uberwachung
der Risiken einer Kollision mit den katalogisierten Weltraumobjekten, denen das
betreffende Raumfahrzeug begegnen konnte, erforderlich sind.

Die in Nummer 1.5 genannten Informationen umfassen mindestens die folgenden
Angaben:

a) Ephemeriden aus den eigenen Systemen des Raumfahrzeugbetreibers der Union
fir die Umlaufbahn-Wiederherstellung (,,orbit restitution®) oder aus
Weltraumiiberwachungssystemen;

b) eine Mallnahmenstrategie gemal Artikel 103;
¢) Kovarianzen.
Softwareanforderungen fiir das Bodensegment

Das Bodensegment muss in der Lage sein, eine tigliche Umlaufbahnvorhersage,
einschlieBlich Mandvern, fiir das Raumfahrzeug zu treffen, und zwar fiir

a) 7 Tage im Minutenintervall nach Mallgabe des Formats des Beratenden
Ausschusses fiir Weltraumdatensysteme (CCSDS) in der LEO;

b) 14 Tage im Minutenintervall nach Mafigabe des Formats des CCSDS in der MEO;
c) 14 Tage im Minutenintervall nach MaB3gabe des Formats des CCSDS in der GEO.

Das Bodensegment stellt eine Rang-7-Kovarianzbildung (Position, Geschwindigkeit,
Widerstand) fiir 7-Tage-Vorhersagen der Flugbahn bereit.

Das Bodensegment muss in der Lage sein, CCSDS-Datenformate und insbesondere
OEM-Nachrichten (Orbital Ephemerides Messages) und CDM-Nachrichten
(Conjunction  Data  Messages,  Konjunktionsdatennachrichten)  fiir  die
Kollisionsvermeidung zu verarbeiten.
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1.2.

1.3.

1.4.

Anhang IV
KOLLISIONSVERMEIDUNG GEMA B DEN ARTIKELN 15 UND 64

Anforderungen in Bezug auf die Auswahl des Anbieters von Weltraumdiensten zur
Kollisionsvermeidung im Sinne des Artikels 15 Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe a
Ziffer 1.

Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum stellen sicher, dass der von ihnen gemal3
Artikel 15 Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe a Zifferi in Anspruch genommene
Anbieter von Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung die folgenden
Anforderungen erfiillt:

Allgemeine Anforderungen

a) Die technischen Mittel zur Kollisionsbewertung —ein
Kollisionsvermeidungssystem — und Einhaltung der Anforderungen des
Abschnitts 1 dieses Anhangs.

Bei dem Kollisionsvermeidungssystem kann es sich um ein externes oder
internes System handeln. Im Fall eines internen Systems miissen geeignete
Mechanismen eingerichtet werden, um die Unabhéngigkeit des jeweiligen
Anbieters von Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung zu gewéhrleisten.

b) Der Anbieter von Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung stellt seinen
Nutzern eine Entscheidung ausreichend frith zur Verfliigung, damit Mandver auf
der Grundlage hochwertiger Ergebnisse der Konjunktionsbewertung innerhalb
eines operativ praktikablen Zeitrahmens durchgefiihrt werden konnen.

c) Der Anbieter von Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung erbringt
Weltraumdienste zur Kollisionsvermeidung fiir alle Phasen der Mission (vom
Start bis zur Entsorgung).

Anforderungen in Bezug auf die Datenaufnahme

a) Der Anbieter von Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung muss in der Lage
sein, Umlaufbahnen im Standardformat und die zugehorige Kovarianz,
einschlieBlich geplanter Mandver, in sein System aufzunehmen.

b) Der Anbieter von Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung muss in der Lage
sein, Daten aus verschiedenen Quellen aufzunehmen, z. B. Ephemeride, die direkt
von Raumfahrzeugbetreibern bereitgestellt werden, Umlaufbahnen aus Katalogen
von Weltraumobjekten und Konjunktionsdatennachrichten (CDM), die von
externen Datenquellen bereitgestellt werden.

¢) Der Anbieter von Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung muss in der Lage
sein, in Ausnahmefillen Kovarianzinformationen zu berechnen, wenn diese nicht
in der Datenquelle enthalten sind.

Anforderungen in Bezug auf die Datenqualitdtskontrolle

a) Der Anbieter von Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung fiihrt
Datenqualitdtskontrollen durch, um die Daten der Betreiber im Bereich Weltraum
zu bewerten.

b) Der Anbieter von Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung kalibriert die
Daten der Sensoren.

Anforderungen in Bezug auf das Kollisionsvermeidungsverfahren
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2.2.

a) Der Anbieter von Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung kann bestehende
Kataloge und CDM fiir den operativen Kollisionsvermeidungsdienst nutzen.

b) Der Anbieter von Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung unterstiitzt das
Screening von Ephemeriden sowie der Zeitverldufe der operativen und
vorhergesagten Positionen und Geschwindigkeiten fiir alle geplanten Mandver.

c) Der Anbieter von Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung nimmt folgende
Aufgaben flir den Betrieb von Raumfahrzeugen wahr und greift dabei auf
verfiigbare interne und externe Informationsquellen zuriick:

1) Ermittlung von Konjunktionen innerhalb des Screening-Umfangs, angepasst
an die Umlaufbahn des geschiitzten Raumfahrzeugs;

i1) Bewertung des Konjunktionsrisikos auf der Grundlage der
Kollisionswahrscheinlichkeit ~ und  gegebenenfalls  anhand  von
Geometriekriterien (Verfehlweite und Radialentfernung);

ii1) Erstellung von CDM,;

iv) Bereitstellung eines vielféltigen, vom Nutzer wéhlbaren Satzes von
Konjunktionsdaten und ,,G0/No-Go“-Manovermetriken zur
Kollisionsvermeidung, um das Kollisionsrisiko zu bewerten und eine
geeignete Vorgehensweise zu entwickeln;

v) Kontrolle, ob durch die Risikominderungsmaf3inahmen das zu vermeidende
Konjunktionsrisiko  verringert wird und sich nicht ein anderes
Konjunktionsrisiko unverhéltnisméBig erhoht.

d) Der Anbieter von Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung wendet allgemein
anerkannte Verfahren zur Schitzung der Kollisionswahrscheinlichkeit an, wie
z.B. solche, die vom Unionsanbieter von Weltraumdiensten zur
Kollisionsvermeidung angewandt werden (vgl. Artikel 64 Absatz 1) und die fiir
eine bestimmte Begegnung geeignet sind.

e) Der Anbieter von Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung muss in der Lage
sein, sich mit anderen Anbietern von Kollisionsvermeidungsdiensten
abzustimmen, insbesondere im Fall von Ereignissen von hohem Interesse.

Anforderungen in Bezug auf die Aktualitét

a) Der Anbieter von Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung bewertet
regelméBig das Konjunktionsrisiko.

Das empfohlene Zeitintervall betrdgt einmal pro Tag bei Raumfahrzeugen in der
GEO und einmal pro Stunde bei Raumfahrzeugen in der LEO oder MEO (sofern
neue Informationen verfiigbar sind).

b) Der Anbieter von Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung muss eine Person
abstellen, die innerhalb einer Stunde rund um die Uhr Unterstiitzung leisten kann.

Anforderungen in Bezug auf Raumfahrzeugbetreiber aus der Union

Im Fall mandvrierfahiger Raumfahrzeuge miissen die Raumfahrzeugbetreiber aus der
Union in der Lage sein, Kollisionsvermeidungsmandver durchzufiihren.

Bei nicht mandvrierfahigen Raumfahrzeugen arbeiten die Raumfahrzeugbetreiber aus
der Union nach besten Krédften mit den Anbietern von Weltraumdiensten zur
Kollisionsvermeidung im Sinne des Artikels 64 Absatz 1 zusammen.
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2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

Die Raumfahrzeugbetreiber aus der Union stellen dem Unionsanbieter von
Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung im Sinne des Artikels 64 Absatz 1
Informationen iiber seine operative Umlaufbahn(en) in Form von vorausberechneten
Positions- und Geschwindigkeitszeitverldufen fiir alle geplanten Mandver zur
Verfiigung, einschlieBlich realistischer Kovarianzen, und zwar:

a) 1 Tag vor der Durchfithrung geplanter Mandver im Fall nichtautomatisierter
Kollisionsvermeidungssysteme;

b) schnellstmdglich im Fall automatisierter Kollisionsvermeidungssysteme.

Der Raumfahrzeugbetreiber aus der Union unterrichtet den Unionsanbieter von
Weltraumdiensten im Sinne des Artikels 64 Absatz 1 iiber

a) jede Anderung des aktiven und mandvrierfihigen Status seines Raumfahrzeugs;
b) jede Anderung in Bezug auf das Ende der Weltraummission;
c) aufBergewdhnliche Operationen;

d) jede Anderung der Methode des Wiedereintritts
(kontrolliert/halbkontrolliert/unkontrolliert);

e) jede Mallnahme, die nach einer Warnung iiber ein Ereignis von hohem Interesse
geplant ist.

Der fiir ein mandvrierfahiges Raumfahrzeug verantwortliche Raumfahrzeugbetreiber
aus der Union gibt eine Kontaktstelle an, die zur Verfiigung steht, um wie folgt zu
reagieren:

a) innerhalb von 8 Stunden rund um die Uhr fiir LEO;
b) innerhalb von 24 Stunden rund um die Uhr fiir MEO und GEO.

Der Raumfahrzeugbetreiber aus der Union teilt dem Unionsanbieter von
Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung im Sinne des Artikels 64 Absatz 1 den
Radius der Kugel, in dem sich sein Raumfahrzeug befindet, oder einen oberen
Schitzwert mit.

Raumfahrzeugbetreiber aus der Union und der Unionsanbieter von Weltraumdiensten
im Sinne des Artikels 64 Absatz 1 legen zum Zeitpunkt der Registrierung von
Raumfahrzeugen Folgendes fest:

a) in Bezug auf die Elemente, die sich auf die Anforderung des Sicherheitsabstands
beziehen, den Grenzwert, bei dessen Uberschreitung das Kollisionsrisiko als hoch
genug angesehen wird, um eine Warnung fiir ein Ereignis von hohem Interesse
auszulOsen;

b) spezifische Anforderungen fiir die verschiedenen Phasen der Mission (Start,
Transit, Passivierung, EOL-Operationen).
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1.2.

1.2.1.

Anhang V

EINDAMMUNG VON DURCH RAUMFAHRZEUGE VERURSACHTEN

WELTRAUMMULL GEMAB ARTIKEL 70

Begrenzung der Fragmentierung von Raumfahrzeugen

Begrenzung der voraussichtlichen Entstehung von Weltraummiill

Um die geplante Entstehung von Weltraummiill im Nominalbetrieb zu begrenzen,
sind folgende Anforderungen zu erfiillen:

a)

b)

Ein Raumfahrzeug ist so zu konzipieren, dass die Entstehung von Weltraummiill
gemdll den Anforderungen des Durchfithrungsrechtsakts gemifl Artikel 70
Absatz 3 Buchstabe a begrenzt wird.

Jeder geplante Weltraummiill, der sich voraussichtlich fiir den im
Durchfithrungsrechtsakt gemil3 Artikel 70 Absatz 3 Buchstabe a festgelegten
Zeitraum in der Umlaufbahn befindet, ist im Plan zur Kontrolle von Weltraummiill
zu begriinden.

Raumfahrzeugbetreiber aus der Union ergreifen MaBBnahmen fiir die Konzeption
von pyrotechnischen Vorrichtungen und Feststoffraketentriebwerken im Einklang
mit den Anforderungen, die im Durchfithrungsrechtsakt gemdB3 Artikel 70
Absatz 3 Buchstabe a festgelegt sind.

Vermeidung von Fragmentierung durch interne Ursachen, die mit dem Raumfahrzeug
selbst zusammenhéingen

Um das Risiko einer unbeabsichtigten Fragmentierung durch fahrzeugseitige
Energiequellen zu begrenzen, sind folgende Anforderungen zu erfiillen:

a)

b)

Die Wahrscheinlichkeit einer unbeabsichtigten Fragmentierung eines
Raumfahrzeugs in der Erdumlaufbahn ist nach den im Durchfiihrungsrechtsakt
gemal} Artikel 70 Absatz 3 Buchstabe b Ziffer i festgelegten Anforderungen bis
zum Ende seiner Lebensdauer zu begrenzen.

Die Berechnung des Risikos einer unbeabsichtigten Fragmentierung eines
Raumfahrzeugs erfolgt nach einer standardisierten Methode, bei der alle
bekannten Ausfallarten beriicksichtigt werden.

Die fahrzeugseitigen Energiequellen des Raumfahrzeugs sind robust zu
konzipieren. Dabei sind folgende Faktoren zu berticksichtigen:

1) die erwarteten nominalen extremen Umgebungsbedingungen;
i1)  der nominale mechanische und chemische Ausfall;

1) die potenziellen Auswirkungen von  Systemausfallmodi der
Raumfahrzeuge und

iv)  Auswirkungen von fahrzeugseitigen Energiequellen auf die Fahigkeit des
Raumfahrzeugs, sich zu passivieren.

Das Raumfahrzeug ist unter Berlicksichtigung der Besonderheiten seiner
Teilsysteme, wie z. B. der elektrischen Systeme und der Antriebssysteme, bzw.
des Fragmentierungsrisikos der Druckhaltesysteme wéhrend der Verweildauer in
der Umlaufbahn zu konzipieren.
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d) Der Betrieb von Raumfahrzeugen in der Umlaufbahn umfasst Verfahren fiir die
Uberwachung der relevanten Parameter jedes Teilsystems, das als potenzielle
Quelle fiir die Entstehung von Weltraummiill ermittelt wurde, um Fehlfunktionen
zu erkennen.

e) Raumfahrzeuge werden nach folgenden Grundsitzen passiviert:

i)  Bei den MaBlnahmen zur Umsetzung der Anforderung in Bezug auf die
Passivierung sind die Besonderheiten der jeweiligen Antriebsart zu
berticksichtigen.

i1) Im Fall einer elektrischen Passivierung ist bei der Konzeption des
Raumfahrzeugs sicherzustellen, dass Schaltpliane fiir die elektrische
Passivierung erstellt und spezifiziert werden.

ii1)  Die Raumfahrzeugbetreiber aus der Union aktualisieren vor dem Ende der
Lebensdauer des Raumfahrzeugs die Verfahren zur Passivierung, um zu
priifen, ob die Passivierungsfihigkeit des Raumfahrzeugs noch nominal
ist.

1v)  Mit Ausnahme von CubeSats ist bei der Konzeption von Raumfahrzeugen
sicherzustellen, dass sie eine Redundanzfunktion fiir die Passivierung
enthalten.

v)  Die Raumfahrzeugbetreiber aus der Union sorgen auf eine der folgenden
Arten fiir eine Erschopfung der Energiereserven:

(1)  durch ,harte* Passivierung, bei der ein Raumfahrzeugbetreiber aus
der Union Steuerungen mit Parametern einrichtet, die so eingestellt
sind, dass sie nicht zu einer Explosion oder Verpuffung fiihren
konnen, die so stark ist, dass Weltraummiill entsteht oder das
Raumfahrzeug auseinanderbricht;

(2) durch ,weiche* Passivierung gemidl den Bedingungen des
Durchfiihrungsrechtsakts im Sinne des Artikels 70 Absatz 3
Buchstabe b.

vi) Die Raumfahrzeugbetreiber aus der Union deaktivieren die Teile des
Raumfahrzeugs, die Energie erzeugen.

vii) Nach der Passivierung diirfen keine funkelektrischen Aussendungen der
Plattform und der Nutzlast mehr auftreten.

viii) Bei der Passivierung darf kein Weltraummiill entstehen, der grof3er ist als
I mm, mit Ausnahme der Beliiftung des Treibstoffsystems.

f) Bei der elektrischen Passivierung werden die Energiequellen isoliert und die
Batterie wird entladen.

Im Durchfiihrungsrechtsakt geméll Artikel 70 Absatz 3 Buchstabe d werden
besondere Vorschriften fiir die Passivierung zum Wiedereintritt festgelegt.

1.3. Vermeidung der Fragmentierung durch Kollision

Um die durch Kollision verursachte Fragmentierung zu begrenzen, sind folgende
Anforderungen zu erfiillen:
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a) Raumfahrzeuge sind so zu entwerfen und zu bauen und Weltraummissionen sind
so zu planen, dass das Kollisionsrisiko nach den im Durchfiihrungsrechtsakt
gemal Artikel 70 Absatz 3 Buchstabe b festgelegten Anforderungen begrenzt ist.

b) Raumfahrzeuge sind so zu entwerfen und zu bauen, dass das Risiko, dass
Weltraummiill oder Meteoroide zur Fragmentierung des Raumfahrzeugs oder
seiner Komponenten fiihren, begrenzt ist. Bei der Verwendung von Tethern sind
zusitzliche MaBnahmen zu ergreifen, um das Risiko einer Kollision mit
Weltraumobjekten und Meteoroiden nach den im Durchfiihrungsrechtsakt geméaf
Artikel 70 Absatz 3 Buchstabe b festgelegten Anforderungen zu mindern.

c) Die Wahrscheinlichkeit einer Kollision mit einem Weltraumobjekt und
Meteoroiden wird vor dem Start fiir die gesamte Lebensdauer des Raumfahrzeugs
berechnet, und die Risiken werden entsprechend dem im Durchfithrungsrechtsakt
gemal} Artikel 70 Absatz 3 Buchstabe b festgelegten Schwellenwert begrenzt.

d) Die Berechnung der Kollisionswahrscheinlichkeit erfolgt nach der
standardisierten Methode, die im Durchfiihrungsrechtsakt gemdfl Artikel 70
Absatz 3 Buchstabe b festgelegt ist.

2. Zuverldssigkeit des Entwurfs und Kontrolle
2.1. Bestimmungen tiber die Zuverldssigkeit des Entwurfs

2.1.1.  Der Entwurf und die Herstellung eines Raumfahrzeugs und seiner Komponenten und
Teilsysteme werden

a) durch Tests, Analysen, Demonstration oder Inspektion iiberpriift;
b) durch Abnahmetests, Demonstration oder Inspektion validiert und

c) gepriift, analysiert und demonstriert; diese Tests, Analysen und Demonstrationen
konnen je nach Art der Ausriistung und der Kritikalitit der Funktionen variieren.

2.1.2.  Es muss eine Kontrolle des Entwurfs, der Herstellung, der Integration und der
Implementierung der Raumfahrzeugsysteme eingerichtet werden, um Gefahren,
insbesondere solche, die sich aus kritischen Tétigkeiten ergeben, zu beherrschen.

2.2. Operative Verfahren fiir die Kontrolle der Qualitit und Zuverldssigkeit

Die Raumfahrzeugbetreiber aus der Union fithren ein Qualititsmanagementsystem ein.

2.2.1. Die Raumfahrzeugbetreiber aus der Union fithren ein Qualititsmanagementsystem
ein.

Die Einfiilhrung eines Qualitditsmanagementsystems umfasst mindestens die
Qualitétssicherung, RAMS (Zuverlassigkeit, Verfiigbarkeit,
Instandhaltungsfahigkeit,  Sicherheit), einschlieBlich  Zustandsiiberwachung,
Ausfallprognosen und Konfigurationsmanagement.

2.2.2. Die Uberwachung und Kontrolle von Abweichungen bei der Herstellung und der
Durchfiihrung der Weltraummission umfasst Folgendes:

a) Einfiihrung eines Systems zur Uberwachung und Kontrolle von Abweichungen
bei der Herstellung und der Umsetzung, das unter anderem Folgendes abdeckt:

1)  Abweichungen in Bezug auf die Konfiguration (Definition, Startsystem,
Verfahren der Herstellung und der Durchfiihrung);

i1)  Abweichung aufgrund der Nutzung von Borddaten;
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2.2.3.

ii1) die operativen Sequenzen, die die Steuerung des Raumfahrzeugs
betreffen, sind fir die kritischen Phasen einer Weltraummission
(einschlieBlich, aber nicht beschriankt auf Start- und Friihbetriebsphase,
AuBerbetriebnahme, kritische Operationen in der Umlaufbahn) vor dem
Start zu testen;

iv)  Druck und Temperatur in den Triebwerken, Tanks, Druckbehiltern;

v)  Parameter (Temperatur und Spannung) von Batterien zur Erkennung von
Ausfillen;

vi) Parameter zur Erkennung von Fehlerzustinden im System zur Steuerung
der Flugbahn und Fluglage.

b) Gewihrleistung der Riickverfolgbarkeit technischer und organisationsbezogener
Ereignisse, die sich auf die Verfahren der technischen Entwicklung und
Herstellung auswirken.

Festlegung von Verfahren zur Bewertung kritischer Funktionen unter Verwendung
von Borddaten.

a) Die Verfahren sehen eine Neubewertung mindestens zu folgenden Zeitpunkten
vor:

1)  auf Ersuchen der zustindigen Behorde widhrend der nominalen
Lebensdauer und fiir die verldngerte Dauer der Mission;

i1)  bei Feststellung einer Anomalie, die die erfolgreiche Riickholung
beeintrichtigen konnte;

1i1)  bei der Bewertung im Hinblick auf eine Verldngerung der Dauer von
Weltraummissionen;

iv)  bei Eintreten einer groBeren Verdnderung der Weltraumumgebung (z. B.
einer katastrophalen Fragmentierung) mit erheblichen Auswirkungen auf
die operative Umlaufbahn oder den Entsorgungsansatz.

b) Im Rahmen der unter Buchstabe a genannten Verfahren sind mindestens die
folgenden Parameter neu zu bewerten:

1)  die tiberwachte und aktualisierte Wahrscheinlichkeit einer erfolgreichen
Entsorgung anhand von Flugdaten, um sicherzustellen, dass die
Wahrscheinlichkeit einer erfolgreichen Entsorgung hoch ist;

i1)  die voraussichtliche Wahrscheinlichkeit einer erfolgreichen Entsorgung
gemall Abschnitt IIT Teil A fiir die verbleibende Zeit in der Umlaufbahn;

i) die voraussichtliche Anzahl von Kollisionsvermeidungsmandvern bis
zum Ende der Lebensdauer mit aktualisierten Umgebungsmodellen (und
dem entsprechenden Delta V);

iv)  der Friedhofsorbit und das jeweilige Kollisionsrisiko vom vorgesehenen
Riickholzeitpunkt bis zum Wiedereintritt (und Garantie, dass das
entsprechende Delta V verfligbar ist).

Ende der Lebensdauer

Wahrscheinlichkeit einer erfolgreichen Entsorgung
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3.1.1.

3.2.

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

Die Raumfahrzeugbetreiber aus der Union berechnen die festgelegten Grenzwerte fiir
die Wahrscheinlichkeit einer erfolgreichen Entsorgung und halten sie ein.

Die Wahrscheinlichkeit einer erfolgreichen Entsorgung muss hoch sein; sie wird nach
den im Durchfiihrungsrechtsakt geméf Artikel 70 Absatz 3 Buchstabe c festgelegten
Anforderungen berechnet.

In der Entwurfsphase nehmen die Raumfahrzeugbetreiber aus der Union die
Berechnung der Wahrscheinlichkeit einer erfolgreichen Entsorgung nach einer
anerkannten Methode vor, die dem neuesten Stand entspricht und im
Durchfiihrungsrechtsakt gemal3 Artikel 70 Absatz 3 Buchstabe c festgelegt ist. Dazu
gehoren:

a) eine Bewertung der Wahrscheinlichkeit, dass Weltraummiill oder ein Meteoroid
die erfolgreiche Entsorgung des Raumfahrzeugs verhindert;

b) eine Bewertung der Unsicherheiten in Bezug auf die Verfiigbarkeit der fiir die
Entsorgung erforderlichen Ressourcen, wie z. B. Treibstoff;

c) die inhdrente Zuverldssigkeit der fiir die Entsorgung erforderlichen Ausriistungen
und eine Uberwachung der Ausriistungen, einschlieflich der Teilsysteme,
Einheiten und Funktionen, die ausschlieBlich fiir die Entsorgung verwendet
werden;

d) Wahrscheinlichkeit von Kollisionen an Anbauten, auer es wird nachgewiesen,
dass sie die Entsorgungsfunktionen nicht beeintrachtigen;

e) MaBnahmen der Passivierung, auch nach Verlust der Kontrolle oder des Kontakts.

Die Wahrscheinlichkeit einer erfolgreichen Entsorgung wird nach dem Start unter
Berticksichtigung etwaiger Anderungen des Betriebszustands des Raumfahrzeugs neu
bewertet.

Bei Verwendung von Treibstoffen

a) Die vor dem Start berechnete Wahrscheinlichkeit, dass zu jedem Zeitpunkt der
Weltraummission bis zur Einleitung der erfolgreichen Mandver fiir die
AuBerbetriebnahme der fiir die Mandver am Ende der Lebensdauer benétigte
Treibstoff zur Verfligung steht, muss maximal hoch sein.

b) Vor der Entsorgung priift der Raumfahrzeugbetreiber aus der Union, ob das
Luftfahrzeug tiber den fiir die Entsorgung erforderlichen Treibstoff verfiigt.

Konzeption des Raumfahrzeugs im Hinblick auf die Entsorgung am Ende der
Lebensdauer

Raumfahrzeuge miissen so konzipiert sein, dass sie am Ende der Lebensdauer nach
den in Nummer 3.3, Nummer 3.6 bzw. Nummer 3.7 genannten Methoden entsorgt
werden konnen.

Die Entsorgungskapazititen sind in der Entwurfsphase zu planen und zu priifen. Bei
LEO-Weltraummissionen umfasst dies auch die Konzeption im Hinblick auf die Art
des geplanten Wiedereintritts.

Die Entsorgungskapazititen miissen zu jedem Zeitpunkt der Weltraummission
verfligbar sein.

Der Schutz der Entsorgungssysteme vor Weltraummiill und Meteoroiden ist
nachzuweisen.
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3.2.5.

3.3.

3.4.

34.1.

3.4.2.

3.5.

3.5.1.

3.5.2.

3.5.3.

3.5.4.

Die Raumfahrzeugbetreiber aus der Union miissen in der Lage sein,
Kommunikationsverbindungen und die aktive Verfolgung wihrend der
Entsorgungsphase aufrechtzuerhalten.

Entfernung von Raumfahrzeugen aus der LEO

Die Entfernung von Raumfahrzeugen aus der LEO erfolgt auf eine oder mehrere der
folgenden Arten, die in der folgenden Rangfolge auf Grundlage ihrer technischen
Durchfiihrbarkeit ausgewéhlt werden:

a) Durchfiihrung eines kontrollierten Wiedereintritts mit einem klar definierten
Zielgebiet auf der Erde, um das Unfallrisiko zu begrenzen,;

b) Durchfiihrung eines halbkontrollierten Wiedereintritts nach Missionsende, wenn
der Entwurf dem Unfallrisiko Rechnung tréigt;

¢) Durchfiihrung eines sofortigen unkontrollierten Wiedereintritts nach
Missionsende, wenn der Entwurf dem Unfallrisiko Rechnung trigt;

d) natiirlicher = Bahnabstieg  innerhalb der Grenze der kumulativen
Wahrscheinlichkeit  einer unbeabsichtigten Kollision, der maximalen
Verweildauer in der Umlaufbahn und der Grenze fiir das Unfallrisiko;

e) in begriindeten Ausnahmefillen kann die Entsorgung bei einer sehr hohen LEO-
Orbithdhe in eine Umlaufbahn erfolgen, die geschiitzte Gebiete und wertvolle
Umlaufbahnen nicht beeintrichtigt;

f) Entfernung durch ISOS.
Maximale Verweildauer in der Umlaufbahn vor dem Wiedereintritt im Fall der LEO

Der Raumfahrzeugbetreiber aus der Union teilt fiir Rahmfahrzeuge in der LEO die
erwartete Verweildauer in der Umlaufbahn nach folgenden Ereignissen mit:

a) Ende der Weltraummission;
b) Abschluss des Verfahrens der Passivierung.

Im Fall der LEO ist die Verweildauer in der Umlaufbahn nach Missionsende und vor
dem Wiedereintritt in die Atmosphdre gemaf3 den im Durchfiihrungsrechtsakt gemaf3
Artikel 70 Absatz 3 Buchstabe c festgelegten Anforderungen zu begrenzen.

Regelungen fiir den Wiedereintritt im Fall der LEO

Bei Raumfahrzeugen, die gemilB den in Teil 3.4 festgelegten Regelungen entsorgt
werden, beriicksichtigen die Raumfahrzeugbetreiber aus der Union das ,,Design for
Demise* als einen der Schritte zur Minimierung des Unfallrisikos.

Die Raumfahrzeugbetreiber aus der Union weisen nach, dass drei Tage nach den
Manoévern zur Entfernung aus der Umlaufbahn und der Riickkehr zur Erde keine
Gefahr einer Kollision mit bemannten Stationen in der Umlaufbahn besteht.

Die Raumfahrzeugbetreiber aus der Union filihren eine Bewertung durch, um
festzustellen, ob Teile des Raumfahrzeugs den Wiedereintritt in die Atmosphéare und
das Auftreffen auf die Erdoberfldche iiberstehen werden, und legen die Maflnahmen
fest, die zur Minderung des Unfallrisikos gema3 Nummer 3.5.4 zu ergreifen sind.

Die  Wahrscheinlichkeit von  Schidden bei  Wiedereintritt wird im
Durchfiihrungsrechtsakt gemil3 Artikel 70 Absatz 3 Buchstabe ¢ Ziffer iii unter
Berticksichtigung der folgenden Anforderungen niher bestimmt und muss
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3.5.5.

3.5.6.

3.5.7.

3.5.8.

3.5.9.

3.6.

3.7.

3.8.

3.8.1.

3.8.2.

a) so niedrig wie moglich sein;

b) als maximale Wahrscheinlichkeit, dass mindestens eine Person verletzt oder
getdtet wird (kollektives Risiko), ausgedriickt werden;

¢) Unfille am Boden sowie im Luft- und Seeverkehr einschlieen.

d) Im Fall eines vorzeitigen oder unbeabsichtigten Wiedereintritts ergreifen die
Raumfahrzeugbetreiber aus der Union vorrangig alle MaBBnahmen zur Minderung
des Risikos am Boden.

Beim Wiedereintritt wird das Risiko fiir die Umwelt durch Stoffe analysiert, die den
Wiedereintritt moglicherweise iiberstehen.

Enthilt das Raumfahrzeug radioaktive Stoffe, so sind die im Durchfiihrungsrechtsakt
gemall Artikel 70 Absatz3 Buchstabe ¢ Zifferiii festgelegten Bedingungen
einzuhalten.

Raumfahrzeuge, die nicht wie geplant einen kontrollierten Wiedereintritt durchfiihren
konnen, sind zu passivieren, sofern diese Passivierung sicher, zeitnah und kontrolliert
erfolgen kann.

Fiir ein Raumfahrzeug, das einen geplanten Wiedereintritt iibersteht und das eine
GroBe aufweist, wie im Durchfiihrungsrechtsakt gemdf3 Artikel 70 Absatz 3
Buchstabe ¢ Ziffer i11 festgelegt, miissen sich die Raumfahrzeugbetreiber aus der
Union bei einem Wiedereintrittsdienst registrieren, der in der Lage ist,

a) den Wiedereintritt zu verfolgen;
b) Vorhersagen liber den moglichen Landeort zu treffen.

Der Wiedereintrittsdienst im Sinne der Nummer 3.5.8 unterrichtet die zustdndigen
Luft- und Seeverkehrsbehdrden iiber jeden erwarteten Wiedereintritt.

Entfernung von Raumfahrzeugen aus der MEO

Entfernung aus Erdumlaufbahnen auflerhalb der geschiitzten orbitalen Gebiete und
Beforderung in eine Umlaufbahn, die fiir die im Durchfithrungsrechtsakt gemal3
Artikel 70 Absatz 3 Buchstabe ¢ festgelegte Anzahl von Jahren die geschiitzten
Gebiete und wertvollen Umlaufbahnen nicht beeintrachtigt.

Entfernung von Raumfahrzeugen aus der GEO

Entfernung aus Erdumlaufbahnen auflerhalb der geschiitzten orbitalen Gebiete und
Beforderung in eine Umlaufbahn, die die geschiitzten Gebiete und wertvollen
Umlaufbahnen fiir einen Zeitraum von 100 Jahren nach Ende der Lebensdauer nicht
beeintrichtigt.

Ausfallreaktion

Der Raumfahrzeugbetreiber aus der Union erstellt einen Ausfallreaktionsplan geméf
Nummer 4.3.

Der Raumfahrzeugbetreiber aus der Union 16st die Ausfallreaktion aus, wenn ein fiir
den Entsorgungsprozess kritisches System versagt.

Pléne zur Einddmmung von Weltraummiill

Plan zur Kontrolle von Weltraummiill
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4.1.1.

4.2.

4.3.

Es ist ein Fragmentierungsverhinderungsplan auszuarbeiten, in dem jedes Element
beriicksichtigt wird, das gespeicherte Energie enthilt. Bei der Ausarbeitung solcher
Pléne beriicksichtigen die Raumfahrzeugbetreiber aus der Union alle Systeme, die am
wahrscheinlichsten zu einer unbeabsichtigten Fragmentierung eines Raumfahrzeugs
fithren, insbesondere:

a) elektrische Systeme, insbesondere Batterien;

b) Antriebssysteme und zugehdrige Komponenten;
c) Druckhaltesysteme;

d) rotierende Mechanismen.

Bei der Ausarbeitung des Fragmentierungsverhinderungsplans ist ein Ansatz zur
Risikobewertung auf Systemebene anzuwenden.

Der Plan zur Kontrolle von Weltraummiill enthdlt mindestens Folgendes:

a) eine Beschreibung der Einhaltung der Beschriankungen fiir die geplante Erzeugung
von Weltraummiill gemafl Nummer 1.1;

b) eine Beschreibung der Einhaltung der Anforderung in Bezug auf die
Wabhrscheinlichkeit einer unbeabsichtigten Fragmentierung gemafl Nummer 1.2;

c) eine Beschreibung der Einhaltung der Begrenzung des Risikos einer
Fragmentierung durch Kollision gema3 Nummer 1.3;

d) eine Beschreibung der Einhaltung der Zuverldssigkeit des Entwurfs des
Raumfahrzeugs geméfl Nummer 2.1;

e) eine Beschreibung der operativen Verfahren fiir die Kontrolle der Qualitit und
Zuverléssigkeit geméfl den Nummern 2.2.1 und 2.2.2.

Plan zur Entsorgung am Ende der Lebensdauer
Der Plan fiir die Entsorgung am Ende der Lebensdauer enthilt mindestens Folgendes:

a) eine Beschreibung der Einhaltung des Schwellenwerts fiir die erfolgreiche
Entsorgung geméfl Nummer 3.1.2;

b) im Fall von Raumfahrzeugbetreibern aus der Union in der LEO eine Beschreibung
der gewéhlten Entsorgungsmethode gemill den in den Nummern 3.3, 3.4 und 3.5
genannten Optionen;

c¢) im Fall von Raumfahrzeugbetreibern aus der Union in der MEO eine
Beschreibung der Einhaltung der in Nummer 3.6 festgelegten Anforderungen;

d) im Fall von Raumfahrzeugbetreibern aus der Union in der GEO eine Beschreibung
der Einhaltung der in Nummer 3.7 festgelegten Anforderungen.

Ausfallreaktionsplan

Der Raumfahrzeugbetreiber aus der Union arbeitet einen Ausfallreaktionsplan aus,
der mindestens die folgenden Elemente umfasst:

a) die Kriterien fiir die Auswahl der Methode aus den alternativen
Entsorgungsmethoden, mit der das geringste Risiko flir ein in der operativen
Umlaufbahn verbliebenes Raumfahrzeug verbunden ist;

b) die Kriterien fiir die Einleitung von Notfallmainahmen zur Passivierung;
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im Fall von Raumfahrzeugbetreibern aus der Union in der MEO und GEO
Schritte, um Raumfahrzeuge in eine alternative Umlaufbahn zu bringen und zu
passivieren, bevor weitere kritische Systeme verloren gehen;

Schritte, um den sicheren Wiedereintritt des Raumfahrzeugs aus der LEO zu
gewihrleisten und es zu passivieren, bevor weitere kritische Systeme verloren
gehen;

die Komponente bestehender oder kiinftiger Raumfahrzeuge, die Komponenten
gemeinsam haben, die zu einem &hnlichen Ausfall des kritischen Systems fithren
konnten (Erfahrungswerte);

einen Entfernungsplan, in dem die Moglichkeit einer Entfernung durch einen
ISOS-Anbieter bewertet wird, einschlieB3lich

1)  eines speziellen operativen Modus fiir die Erbringung des Dienstes
(Entfernung) und Nutzung der integrierten Entfernungsschnittstelle (falls
zutreffend), um das Risiko in Verbindung mit einem vom
Versorgungsraumfahrzeug erbrachten In-Space-Dienst zu mindern;

i1)  der technischen Mittel und der spezifischen Missionsart.

ii1) Ist der Entfernungsplan nicht erfolgreich oder schlieft er die
Inanspruchnahme von ISOS-Anbietern zur Risikominderung aus und
bleibt das Raumfahrzeug mandvrierunfdhig in einer geschiitzten
Umlaufbahn zuriick, miissen die Raumfahrzeugbetreiber die in
Artikel 101  Absatz3  genannten speziellen  Schnittstellen  fiir
Raumfahrzeugdienste (Spacecraft Service Interfaces, SSI) als Teil der
Genehmigungsanforderungen in kiinftige Raumfahrzeuge einbauen.
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1.2.

2.2.

Anhang VI
KONSTELLATIONEN GEMAB ARTIKEL 73

Anforderungen in Bezug auf Risiken innerhalb der Konstellation

Fiir Konstellationen, Megakonstellationen und Gigakonstellationen enthalten die in
Artikel 70 Absatz 2 Buchstabe a genannten Plidne zur Kontrolle von Weltraummiill
im Hinblick auf das Kollisionsrisiko wihrend der Verweildauer in der Umlaufbahn
einen Bericht iiber Kollisionsrisiken innerhalb der Konstellation, in dem die zur
Minderung dieses Risikos getroffenen MaB3nahmen aufgefiihrt sind.

Fiir Megakonstellationen und Gigakonstellationen gilt Folgendes:

a) Raumfahrzeuge miissen so konzipiert sein und betrieben werden, dass die
Durchfiihrung automatisierter Prozesse im Rahmen der
Kollisionsvermeidungsstrategie moglich ist.

b) Die Raumfahrzeugbetreiber aus der Union ziehen Umlaufbahnen in Betracht, die
das Kollisionsrisiko innerhalb der Konstellation minimieren, auch bei Ausfall in
der Umlaufbahn, in der Start- und Friihbetriebsphase (Launch and Early
Operations, LEOP) und in der Entsorgungsphase.

¢) In der Entsorgungsphase und nach dem Ende der Lebensdauer analysieren die
Raumfahrzeugbetreiber aus der Union das Risiko von Kollisionen innerhalb der
Konstellation und halten es auf dem niedrigstmdglichen Niveau, wie im
Durchfiihrungsrechtsakt gemif3 Artikel 73 Absatz 4 Buchstabe a festgelegt.

Zusétzliche Berichtspflichten

Fiir Konstellationen, Megakonstellationen und Gigakonstellationen ergreifen die
Raumfahrzeugbetreiber aus der Union spezifische Mallnahmen zur Begrenzung der
Licht- und Funkverschmutzung, die im Durchfiihrungsrechtsakt gemil3 Artikel 73
Absatz 4 Buchstabe b Unterabsatz 1 festgelegt werden.

Fiir Megakonstellationen und Gigakonstellationen gilt Folgendes:

a) Der in Artikel 70 Absatz2 Buchstabe a genannte Plan zur Kontrolle von
Weltraummiill enthilt eine Analyse, aus der hervorgeht, dass besonders darauf
geachtet wurde, dass in jeder Phase der Weltraummission Kollisionen mit den
internationalen Weltraumstationen vermieden werden.

b) In einem Bericht wird nach einem Jahr des Betriebs die Wahrscheinlichkeit von
Kollisionen innerhalb der Konstellation und zwischen Konstellationen analysiert
und der zum Zeitpunkt der Erteilung der Genehmigung berechneten
Wahrscheinlichkeit gegeniibergestellt.

c) Die Raumfahrzeugbetreiber aus der Union weisen nach einem Jahr des Betriebs
die Wirksamkeit der MaBBnahmen nach, die sie zur Bekdmpfung der Licht- und
Funkverschmutzung ergriffen und in ihrem Genehmigungsantrag erldutert haben.
Sind diese MaBnahmen nicht wirksam, leiten die Raumfahrzeugbetreiber aus der
Union die Entwicklung technischer Losungen durch Forschung ein, um die
gemessene Verschmutzung fiir die nichste Generation von Raumfahrzeugen in
der betreffenden Konstellation zu verringern.

d) Die Raumfahrzeugbetreiber aus der Union sind verpflichtet, fiir den Transit von
der Einschussbahn zur endgiiltigen Umlaufbahn

21

www.parlament.gv.at



einen Transitplan zu erstellen und nachzuweisen, dass die
Wabhrscheinlichkeit einer Kollision begrenzt ist;

einen Bericht liber das Funktionieren entscheidender Systeme vorzulegen,
bevor die operative Umlaufbahn erreicht wird.
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1.2.

1.3.

1.4.

L.5.

Anhang VII
RESILIENZ ANHANG VII
RISIKOBEWERTUNG

In ihren Risikobewertungen beriicksichtigen die Unionsbetreiber im Bereich
Weltraum die in Artikel 76 Absatz4 Unterabsatz1 genannten wichtigsten
Lebenszyklusphasen.

Unionsbetreiber im Bereich Weltraum, die ein vereinfachtes Risikomanagement
anwenden, beriicksichtigen die in Artikel 76 Absatz 4 Unterabsatz 1 genannten
wichtigsten Lebenszyklusphasen nur in Bezug auf kritische Ressourcen und kritische
Funktionen im Sinne des Artikels 79 Absatz 1 Unterabsatz 1.

In einer Risikobewertung ist nachzuweisen und zu dokumentieren, dass die
Unionsbetreiber im Bereich Weltraum fiir die jeweiligen Segmente, Systeme oder
Teilsysteme ausreichende und angemessene Mallnahmen getroffen haben, um dem
ermittelten Risiko entgegenzuwirken.

Mindestens vor dem Start ist eine Risikobewertung durchzufiihren. Die
Risikobewertung enthilt mindestens Folgendes:

a) Angaben zur Risikoquelle, seien es boswillige Handlungen wie Angriffe oder
Unfille und Naturkatastrophen;

b) eine Beschreibung des Risikokontexts, fiir den das betreffende Segment, System
oder gegebenenfalls Teilsystem anfillig sein kann, z. B. auch im Zusammenhang
mit rekonfigurierbaren Satelliten;

c¢) einen Uberblick iiber das Risikobewertungsverfahren;
d) eine Beschreibung der elektronischen Kommunikationsnetze;

e) Angaben zu den Sicherheitszielen, einschlieBlich der Kriterienschliissel und der
Risikobereitschaft, die auf die betreffende Weltraummission abgestimmt werden;

f) die Risikoszenarien, die zumindest die zu diesem Zeitpunkt bekannten
Angriffsvektoren abdecken;

g) die anwendbare MaBnahme fiir jedes ermittelte Risiko und Szenario,
einschlieBlich umfassender unternehmensweiter Informationssicherheitskonzepte
und systemspezifischer Sicherheitsanforderungen.

Die Unionsbetreiber im Bereich Weltraum richten nach der Durchfithrung der unter
Buchstabe g genannten Maflnahmen Risikobewertungsregister ein.

Die Risikobewertungen werden jéhrlich und bei Bedarf unter Beriicksichtigung der
Entwicklung der Bedrohungslage iiberpriift.

Die Unionsbetreiber im Bereich Weltraum iiberpriifen die Risikobewertungen
a) nach jeder gemal3 Artikel 88 durchgefiihrten Testreihe;

b) nach jeder wesentlichen Anderung an Netz- und Informationssystemen;

¢) nach jedem erheblichen Sicherheitsvortfall;

d) gemail den aufsichtlichen Anweisungen.

KARTIERUNG VON RESSOURCEN
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2.1.

2.2.

Ermittlung, Auflistung und Kategorisierung von Ressourcen, einschlieSlich Systemen
und Teilsystemen, sowie von Funktionen, Operationen und Technologien mit
folgenden Merkmalen:

a) Ressourcen, die fiir die Durchfiihrung von Weltraumtitigkeiten als kritisch
erachtet werden, unter Beriicksichtigung aller relevanten Kriterien wie z. B. der
mafgeblichen Rolle bei der Durchfiihrung der jeweiligen Weltraummission, bei
der Aufrechterhaltung einer wirksamen Kontrolle des Weltraumsegments oder bei
der Gewdhrleistung der Funktionalitét und Integritédt der Nutzlast;

b) Ressourcen, die im Rahmen der Risikobewertung als Single Point of Failure
(einzelner Ausfallpunkt) oder Common Mode Failure (Ausfall gleichartiger
Komponenten) erkannt wurden;

¢) Ressourcen, die sensible Daten erzeugen, verwenden oder speichern;

d) Ressourcen, fiir die hoch spezialisierte Fihigkeiten oder Kenntnisse erforderlich
sind.

Festlegung von Verfahren fiir den Umgang mit den unter Nummer 2.1 genannten
Ressourcen der Weltrauminfrastruktur, auch in Ubergangsphasen wie dem Transport
oder wihrend der Test- und Validierungsphasen.

PHYSISCHE RESILIENZ

Die Unionsbetreiber im Bereich Weltraum treffen alle erforderlichen MaBBnahmen, um
die Resilienz der Bodenstationen zu gewihrleisten. Dies schlieft mindestens
Folgendes ein:

a) angemessene Sicherung der Startpldtze und -geldnde;

b) Instandhaltung aller physischen Ressourcen, insbesondere der Ausriistungen, um
ihre Integritit und Verfligbarkeit zu gewéhrleisten, und insbesondere in Bezug auf
die Raumfahrzeuge wéhrend der Herstellungs-, Test-, Transport-,
Inbetriebnahme- und Startphase sowie wiahrend der Befehlsfithrung, Steuerung
und Telemetrie; dies gilt auch fiir die Erzeugungs- und Ubertragungssysteme in
allen Phasen;

c) Platzierung der fiir Befehlsfiihrung, Steuerung und Telemetrie sowie von den
Erzeugungs- und Ubertragungssystemen genutzten Ressourcen in einer Weise,
dass der Zugang beschrinkt ist und das Risiko von vorsitzlichen oder nicht
vorsitzlichen Storungen verringert wird;

d) Gewihrleistung der Hirtung und Abschirmung gegen natiirliche Strahlung auf
nominaler Ebene und Bestimmung der Strahlungsgefidhrdung im
Weltraumsegment geméf den aufsichtlichen Anweisungen;

e) Sicherung von Ressourcen in allen Ubergangsphasen, insbesondere beim
Transport, bei Tests sowie an den Startpldtzen, um insbesondere unbefugten
Zugang, Manipulationen und Beschédigungen zu verhindern;

f) Unterbringung kritischer Backup-Ressourcen in unterschiedlichen geografischen
Gebieten und Fiihrung von Inventaren der betreffenden Ausriistungen, damit diese
bei einem Sicherheitsvorfall ohne Weiteres verfligbar sind.

ERKENNUNGSMECHANISMEN

Die von den Unionsbetreibern im Bereich Weltraum eingerichteten
Erkennungsmechanismen miissen
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5.2.

5.3.

5.4.

a) die rasche Erkennung anomaler Tétigkeiten und die Ermittlung von
Sicherheitsvorfillen wie Cyberangriffen und elektronischen  Storungen
ermoglichen;

b) Alarmschwellen und -kriterien fiir die Auslosung von Reaktionsprozessen bei
Sicherheitsvorfillen vorsehen;

¢) den Zustand des Raumfahrzeugs liberwachen;

d) auf Grundlage der Risikobewertungen, und soweit von den zustdndigen Behorden
fiir zweckmiéBig erachtet, die Funkfrequenzumgebung im Hinblick auf die
nominalen Datenstrome fiir die Dienste und fiir die Standorte, die fiir die
Befehlsfiihrung, Steuerung und Telemetrie, die Erzeugungs- und
Ubertragungssysteme ~ sowie die  Unterstiitzung der Erkennung von
Sicherheitsvorfillen und die Lokalisierung der Storquellen entscheidend sind,
tiberwachen.

SCHUTZ- UND PRAVENTIVMABNAHMEN
Die Netz- und Informationssysteme miissen

a) geeignet sein, um die Vertraulichkeit, Integritdt und Verfiigbarkeit der Daten zu
gewdhrleisten;

b) technologisch resilient sein, was fiir das Weltraumsegment die Resilienz z. B.
gegen Manipulation, Stoérung (Jamming), Blendangriffe und Spoofing von
Sensoren einschlief3t;

c) kryptografische Verfahren nach den in Artikel 85 festgelegten Grundsitzen
verwenden;

d) iber eine geeignete IKT-Architektur verfiigen, die die ordnungsgeméle
Zuweisung von Raumfahrzeugressourcen und die Integritit der Dienste
gewdhrleistet;

e) Uber ein System fiir die Sicherheitswartung zur regelmifBigen Installation der
neuesten Patches verfiigen, einschlieBlich eines Verfahrens fiir ein schnelles
Patching von Schwachstellen, die nach den Risikobewertungen als kritisch
eingestuft werden.

Die Identitdtsangabe eines Gerits, das versucht, mit dem Satelliten zu kommunizieren,
um seinen inneren Zustand zu dndern, muss zwecks Authentifizierung Uberpriift
werden.

Die Konfiguration der Flugsysteme und der zugehdrigen Systeme im Bodensegment
erfolgt nach vorab festgelegten Grundsitzen und wird in einer Weise {iberpriift, dass
die Installation oder Aktualisierung von Software oder Firmware nicht ohne eine
ausdriicklich festgelegte Berechtigung zur Installation solcher Software ausgefiihrt
werden kann.

Minimale Schutz- und Praventivmalinahmen:

a) Verwendung von Losungen zur Multi-Faktor-Authentifizierung oder
kontinuierlichen  Authentifizierung, gesicherter = Sprach-, Video- und
Textkommunikation sowie gegebenenfalls gesicherter
Notfallkommunikationssysteme.
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6.2.

6.3.

6.4.

7.2.

8.1.
8.2.
8.3.

8.4.
8.5.

b) Gewihrleistung, dass alle Systeme, die kritische Befehle direkt an das
Weltraumsegment senden, je nach Bedarf physisch oder logisch von anderen
Netzen getrennt sind.

RISIKOMANAGEMENTRAHMEN FUR DIE LIEFERKETTEN

Ergreifung aller geeigneten MaBBnahmen, um die Sicherheit im Zusammenhang mit
der Anschaffung, der Entwicklung und der Wartung der Netz- und
Informationssysteme zu gewéhrleisten, einschlielich Management und Offenlegung
von Schwachstellen.

Festlegung von Kriterien fiir die Auswahl von Software- und Hardwareprodukten in
der Lieferkette unter gebiihrender Beriicksichtigung des Risikos der Veralterung.

Einfiihrung von Kontrollen der Softwareintegritdt fiir das Boden- und das
Weltraumsegment, u. a. durch die Einflihrung von Kontrollen der Softwareintegritit
und Echtheit zum Nachweis der Herkunft.

Kontrolle  der  voriibergehend  miteinander  verbundenen  Netz- und
Informationssysteme, z. B. fliir Wartungs- oder Supportzwecke.

SCHULUNGEN

Allgemeine Schulungen

a) Programme zur Sensibilisierung fiir IKT-Sicherheit.

b) Pflichtmodule mit Ubungen zu grundlegenden Praktiken der Cyberhygiene.

¢) Spezifische Cybersicherheitsschulungen mit einem Komplexititsgrad, der den
Arbeitsbereichen und Aufgaben des Personals angemessen ist.

d) Allgemeine Schulungen zur Sicherheit in den Arbeitsbereichen des Personals.
MaBgeschneiderte Schulungen

Die Unionsbetreiber im Bereich Weltraum gewihrleisten, dass maBgeschneiderte
Schulungen zumindest fiir Personal angeboten werden, das

a) Ausrlstungen, die die Schnittstelle zum Weltraumsegment bilden, betreibt,
iiberwacht und instand hélt;

b) fiir die Umsetzung der Betriebskontinuitdtsstrategie sowie des Reaktions- und
Wiederherstellungsplans im Sinne des Artikel 87 zustdndig ist;

¢) sich mit Féllen befasst, die eine weitere Interaktion mit Dritten erfordern.
BEWALTIGUNG VON SICHERHEITSVORFALLEN

Protokollierung von Sicherheitsvorfillen.

Einstufung von Sicherheitsvorfillen nach der Schwere ihrer Auswirkungen.

Einfilhrung von Reaktionsmafinahmen, die notwendig und geeignet sind, die
Auswirkungen von Sicherheitsvorfillen abzumildern, indem sichergestellt wird, dass
die Dienste schnell wieder einsatzbereit und sicher sind.

Nichtverdnderung und Erhaltung von Ressourcen.
Weiterverfolgung der ergriffenen MaBBnahmen.

ANFORDERUNGEN IN BEZUG AUF KRITISCHE RESSOURCEN UND
RISIKEN IM RAHMEN DES VEREINFACHTEN RISIKOMANAGEMENTS
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9.1.
9.2.
9.3.
94.
9.5.
9.6.
9.7.

9.8.
9.9.

Anforderungen gemal3 Artikel 76.

Risikobewertung gemal3 Artikel 78 Absatz 2.

Elemente der Risikobewertungen gemafl Nummer 1.4.

Entwicklung der Risikoszenarien geméfl Nummer 1.4 Buchstabe f.

Erstellung und Fithrung von Inventaren gemél Artikel 80 Absatz 4 Unterabsatz 1.
Praventiv- und SchutzmafBnahmen gemil3 Artikel 84 Absatz 3.

Grundsitze fiir Kryptografie und Verschliisselung gemdll Artikel 85 Absatz 1
Unterabsatz 1.

MalBnahmen fiir das Backup-Management gemél Artikel 86 Absétze 1 und 3.
Bewiltigung von Sicherheitsvorfillen gemal3 Artikel 91.
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Anhang VIII

OPERATIONEN UND DIENSTE IM WELTRAUM (ISOS) GEMA B ARTIKEL 101

1.2.

2.2.

Allgemeine Bestimmungen
Allgemeine Grundsitze fiir die Durchfiihrung von ISOS

a) Fir die Zwecke dieses Anhangs ist ein Kundenobjekt ein Kunden-
Weltraumobjekt, das Raumfahrzeuge und Weltraummiill einschlief3t.

b) Der ISOS-Anbieter der Union und der Unionsbetreiber im Bereich Weltraum des
Kundenobjekts schlieBen einen ISOS-spezifischen Vertrag.

c) ISOS werden erst durchgefiihrt, nachdem der ISOS-Anbieter der Union und der
Unionsbetreiber im Bereich Weltraum eines Kundenobjekts ausdriicklich und
unmissverstindlich zugestimmt haben, mit der Durchfiihrung der vereinbarten
Operation bzw. Operationen zu beginnen.

d) Der in Buchstabeb genannte ISOS-Vertrag muss einen speziellen
Dienstleistungsplan enthalten, in dem das Missionskonzept fiir die betreffenden
ISOS und die Infrastruktur sowohl des Kundenobjekts als auch des
Versorgungsraumfahrzeugs ausfiihrlich beschrieben sind.

e) Das Versorgungsraumfahrzeug und das Kundenobjekt sind so zu entwerfen und
zu bauen und die entsprechende Mission ist so zu planen, dass das Kollisionsrisiko
begrenzt wird.

f) Wahrend der ISOS-Operation muss die physische Trennung zwischen dem
Versorgungsraumfahrzeug und dem Kundenobjekt so erfolgen, dass fiir beide
Raumfahrzeuge eine bestindige Umlaufbahn gewéhrleistet ist.

Koordinierung der Kontrollzentren

a) Die jeweiligen Kontrollzentren des Versorgungsraumfahrzeugs und des
Kundenobjekts gewéhrleisten eine angemessene Koordinierung, indem sie alle
Daten, einschlielich Telemetrie, austauschen, die fiir die Gewihrleistung der
Sicherheit der betreffenden Operation erforderlich sind.

b) AulBler in Féllen, in denen es sich bei dem Kundenobjekt um Weltraummiill
handelt, benennen der ISOS-Anbieter der Union und der Unionsbetreiber im
Bereich Weltraum eines Kundenobjekts fiir jede Phase der Durchfiihrung von
ISOS das Kontrollzentrum, das Entscheidungsbefugnis filir gemeinsame
Operationen in dem definierten Gebiet, auch wihrend der Andockphase, besitzt,
sowie das Kontrollzentrum, das das zusammengesetzte Objekt nach dem
Andocken steuert.

Leistungserbringung

Kompatibilitit des Versorgungsraumfahrzeugs und des Dienstes mit der
Konfiguration von Kunden-Weltraumobjekten

Der Entwurf des Versorgungsraumfahrzeugs und das Konzept des operativen Dienstes
miissen mit dem Entwurf und dem Betrieb des Kundenobjekts bzw., wenn es sich um
Weltraummiill handelt, mit dem Zustand des Miillobjekts kompatibel sein.

Sorgfaltspflichten in Bezug auf die potenziellen Auswirkungen auf Dritte
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2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.3.

24.

Die ISOS-Anbieter der Union ergreifen alle geeigneten Mallnahmen, um Folgendes
zu verhindern:

a) Beeintrichtigung eines anderen Objekts als des Kundenobjekts, wodurch Schiden
entstehen;

b) Storung, einschlieBlich Unterbrechung, des Betriebs eines Raumfahrzeugs eines
Dritten;

Sie ergreifen geeignete MaBBnahmen, um potenzielle negative Auswirkungen bei der
Durchfiihrung von ISOS angemessen zu mindern, falls sie nicht oder nicht unmittelbar
verhindert werden konnen.

Der ISOS-Anbieter der Union legt im Betriebskonzept eine sichere Zone fest, in der
die Anwesenheit eines Dritten dazu fiihrt, dass die laufende ISOS-Operation nicht
durchgefiihrt oder eingestellt wird.

Treten Anomalien auf oder fithren unvorhergesehene Ereignisse, auch solche, die
durch die Durchfiihrung von ISOS verursacht werden, zu potenziellen negativen
Auswirkungen auf Weltraumobjekte Dritter, so unterrichtet der ISOS-Anbieter der
Union unverziiglich den Betreiber im Bereich Weltraum des betroffenen
Weltraumobjekts Dritter.

Der ISOS-Anbieter der Union stimmt sich eng mit dem in Artikel 63 genannten
Anbieter von Kollisionsvermeidungsdiensten ab, auch in der Phase der Durchfiihrung
der Operation.

Sicherheit der Operationen

a) Fir die Zwecke der Anflugphase und im Hinblick auf die Einleitung der
Abkopplung legt der ISOS-Anbieter der Union im Betriebskonzept Bereitschafts-
oder Transitpunkte fest.

b) Wihrend der Durchfiihrung der Operation fiihren die ISOS-Anbieter der Union zu
jedem geeigneten Zeitpunkt /in jeder geeigneten Sequenz eine GO/NO-GO-
Priifung durch und setzen die Operation nur dann fort, wenn die GO-Bedingung
erfiillt ist. Sind die GO-Bedingungen nicht erfiillt, muss entweder autonom oder
durch das Bodensegment ein Abbruchbefehl ausgelost werden.

¢) Waihrend der Anflugphase und nach der Abkopplung miissen die fahrzeugseitigen
Systeme des Versorgungsraumfahrzeugs in der Lage sein, das Kollisionsrisiko
zwischen dem Versorgungsraumfahrzeug und dem Kundenobjekt in Echtzeit zu
bewerten und eigenstindig ein Kollisionsvermeidungsmandver einzuleiten, um
das Versorgungsraumfahrzeug auf einen Nichtkollisionskurs zu bringen.

Qualifikation des Systems und Dienstleistungskonzepts — Vorherige Priifung

Mit Ausnahme von nichtreversiblen ISOS-Operationen fiihren die ISOS-Anbieter der
Union zur Feststellung des ordnungsgemédfen Funktionierens des Systems fiir die
geplanten ISOS Tests in der Umlaufbahn zumindest vor der Durchfiihrung der ersten
Operation oder im ersten Schritt durch, und nur dann, wenn keine Gefahr fiir andere
Weltraumobjekte besteht.
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Anhang IX

QUALIFIZIERTE TECHNISCHE STELLEN FUR WELTRAUMTATIGKEITEN

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

GEMAB ARTIKEL 35

Allgemeine Anforderungen in Bezug auf qualifizierte technische Stellen fiir
Weltraumtitigkeiten

Eine qualifizierte technische Stelle fiir Weltraumtitigkeiten wird nach nationalem
Recht eingerichtet und ist mit Rechtspersonlichkeit ausgestattet, es sei denn, sie ist
Teil einer zustdndigen Behorde.

Eine qualifizierte technische Stelle fiir Weltraumtatigkeiten muss unabhéngig sein von

a) einem Anbieter von Weltraumdiensten im Sinne des Artikels 2 Absatz 1, wenn
diese qualifizierte technische Stelle fiir Weltraumtitigkeiten eine technische
Bewertung in Bezug auf ein Produkt, einen Prozess oder einen Dienst,
einschlieBlich Risikomanagement, betreffend unter diese Verordnung fallende
Angelegenheiten durchfiihrt;

b) einem Wettbewerber eines Anbieters von Weltraumdiensten im Sinne des
Artikels 2 Absatz 1 in Bezug auf die Durchfiihrung der technischen Bewertung
eines Produkts, eines Prozesses oder eines Dienstes, einschlieBlich
Risikomanagement, betreffend unter diese Verordnung fallende Angelegenheiten;

c¢) einem Unternchmen, bei dem es sich nicht um einen Anbieter von
Weltraumdiensten im Sinne des Buchstabens a oder um einen Wettbewerber im
Sinne des Buchstabens b dieses Absatzes handelt und das ein wirtschaftliches
Interesse an einem Produkt, einem Prozess oder einem Dienst, einschlieBlich
Risikomanagement, betreffend unter diese Verordnung fallende Angelegenheiten
hat.

Eine Stelle, die einem Wirtschaftsverband oder einem Berufsverband angehdrt, der
Unternehmen, die an Entwurf, Entwicklung, Herstellung, Bereitstellung, Montage,
Verwendung, Instandhaltung, Priifung oder Betrieb eines von einer technischen Stelle
zu bewertenden Produkts beteiligt sind, oder Unternehmen, die an der Nutzung oder
dem Betrieb von Diensten, Tatigkeiten oder Prozessen beteiligt sind, die von dieser
technischen Stelle zertifiziert werden, vertritt, kann nur dann als qualifizierte
technische Stelle fiir Weltraumtitigkeiten im Sinne dieser Verordnung angesehen
werden, wenn diese Stelle die Anforderungen in Bezug auf die Unabhéngigkeit und
das Nichtvorliegen von Interessenkonflikten erfiillt.

Eine qualifizierte technische Stelle fiir Weltraumtétigkeiten muss so organisiert und
geflihrt werden, dass die Unabhéngigkeit, Objektivitit und Unparteilichkeit bei der
Ausiibung ihrer Tatigkeiten gewahrleistet sind.

Zu diesem Zweck stellt eine qualifizierte technische Stelle fiir Weltraumtétigkeiten
sicher, dass

a) Verfahren zur Gewihrleistung und Dokumentation ihrer Unparteilichkeit
eingerichtet werden und wéhrend der gesamten Dauer ihrer Tétigkeiten bestehen
und dass diese Verfahren sowohl fiir die oberste Leitungsebene als auch fiir das
Personal gelten, das Téatigkeiten der technischen Bewertung durchfiihrt;

b) die qualifizierte technische Stelle fiir Weltraumtétigkeiten und ihr Personal die
technische Bewertung mit der hochsten beruflichen Integritdit und der
erforderlichen ~ fachlichen = Kompetenz ~ in  dem/den  spezifischen
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L.5.

d)

Tatigkeitsbereich(en) durchfiihren; sie diirfen keinerlei Druck und Einflussnahme,
insbesondere finanzieller Art, ausgesetzt sein, die sich auf ihre Beurteilung oder
die Ergebnisse der technischen Bewertung auswirken kdnnten;

sie liber Strategien und Verfahren verfiigt, um zwischen den Aufgaben, die sie als
qualifizierte technische Stelle fiir Weltraumtétigkeiten wahrnimmt, und ihren
anderen Aufgaben zu unterscheiden;

die qualifizierte technische Stelle fiir Weltraumtétigkeiten, ihre oberste
Leitungsebene und das fiir die Durchfiihrung von Titigkeiten der technischen
Bewertung zustdndige Personal sich nicht mit Tatigkeiten befassen, die ihre
Unabhingigkeit bei der Beurteilung oder die geforderte Integritéit in Bezug auf die
technische Bewertung, insbesondere Beratungsdienste, beeintrachtigen konnen;

die Vergiitung fiir die oberste Leitungsebene und das fiir die Durchfiihrung von
Tétigkeiten der technischen Bewertung zustindige Personal der qualifizierten
technischen Stelle fiir Weltraumtitigkeiten sich nicht nach der Anzahl der
durchgefiihrten technischen Bewertungen oder deren Ergebnissen richtet;

die Transparenz des Verfahrens zur Durchfiihrung technischer Bewertungen
gewdhrleistet ist, z. B. durch die Veroffentlichung einer Beschreibung dieser
Verfahren auf der entsprechenden Website.

Eine qualifizierte technische Stelle fiir Weltraumtitigkeiten muss die fiir die Erfiillung
threr Aufgaben erforderlichen organisatorischen sowie qualitdtsmanagement-,
ressourcen- und prozessbezogenen Anforderungen erfiillen.

Die Organisationsstruktur und die Arbeitsweise einer qualifizierten technischen Stelle
fiir Weltraumtétigkeiten sowie die Zuweisung von Zustindigkeiten und die
Berichterstattung miissen das Vertrauen in die Durchfiihrung der Aufgaben und in die
Ergebnisse ihrer technischen Bewertungen gewéhrleisten.

Eine qualifizierte technische Stelle fiir Weltraumtitigkeiten muss jederzeit und fiir
jedes Verfahren der technischen Bewertung gewéhrleisten, dass

a)

b)

sie Uber Personal verfiigt, das iiber die erforderliche Fachkenntnis und {iber
ausreichende einschldgige Erfahrung verfligt, um die bei der technischen
Bewertung anfallenden Aufgaben zu erfiillen;

Verfahren angewandt werden, bei denen alle relevanten Kriterien berticksichtigt
werden, die gelten fiir

1)  Anbieter von Weltraumdiensten im Sinne des Artikels 2 Absatz 1, z. B.
die Kriterien fiir die Grofie dieses Anbieters von Weltraumdiensten, oder
den spezifischen Sektor der Weltraumtétigkeiten;

i1)  die objektiven Elemente wie Struktur, Komplexitdtsgrad von Prozessen
oder Technologie, Massenfertigungs- oder Seriencharakter der
Herstellungsprozesse;

sie lber die erforderlichen Mittel zur Erledigung aller technischen und
administrativen Aufgaben, die mit den Tatigkeiten der technischen Bewertung
verbunden sind, verfiigt und Zugang zu allen benétigten Daten, Ausriistungen oder
Einrichtungen hat.
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1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

1.11.

Das Personal einer qualifizierten technischen Stelle fiir Weltraumtatigkeiten, die fiir
die Durchfiihrung von Tétigkeiten der technischen Bewertung zustandig ist, muss tiber
Folgendes verfiigen:

a) ausreichende Kenntnisse der unter diese Verordnung fallenden Angelegenheiten,
der einschldgigen Normen in den unter diese Verordnung fallenden
Angelegenheiten oder der einschligigen Bestimmungen des Unionsrechts;

b) fundierte Kenntnis der spezifischen Anforderungen, fiir die eine Tétigkeit der
technischen Bewertung durchgefiihrt wird;

c¢) eine Fach- und Berufsausbildung, die alle Téatigkeiten der technischen Bewertung
in dem Bereich umfasst, fiir den die qualifizierte technische Stelle fiir
Weltraumtitigkeiten notifiziert wurde;

d) die Fahigkeit zur Erstellung von Bescheinigungen, Protokollen und Berichten als
Nachweis fiir durchgefiihrte technische Bewertungen.

Eine qualifizierte technische Stelle fiir Weltraumtitigkeiten ist in der Lage, Aufgaben
im Zusammenhang mit unter diese Verordnung fallenden Angelegenheiten mit
hochster beruflicher Integritdt und der erforderlichen Fachkompetenz in spezifischen
Bereichen auszufiithren, gleichgiiltig, ob diese Aufgaben von der qualifizierten
technischen Stelle fiir Weltraumtatigkeiten selbst oder in ihrem Auftrag und in ihrer
Verantwortung erfiillt werden.

Wenn eine qualifizierte technische Stelle fiir Weltraumtétigkeiten einen Teil ihrer
Aufgaben delegiert, muss sie liber ausreichende interne Kompetenzen verfiigen, um
die von externen Stellen in ihrem Auftrag wahrgenommen Aufgaben wirksam
beurteilen zu konnen.

Eine qualifizierte technische Stelle fiir Weltraumtitigkeiten muss stindig tiiber
administratives, technisches, juristisches und wissenschaftliches Personal verfiligen,
das Erfahrung und Kenntnisse in Bezug auf einschldgige Technologien fiir
Weltraumtitigkeiten und die in Titel IV der Verordnung festgelegten technischen
Anforderungen besitzt.

Eine qualifizierte technische Stelle fiir Weltraumtitigkeiten gewéhrleistet durch
dokumentierte Verfahren, dass ihr Personal und relevante Ausschiisse, Zweigstellen,
Unterauftragnehmer oder etwaige zugeordnete Stellen oder Personal externer
Einrichtungen beim Umgang mit vertraulichen Informationen, die bei der
Durchfiihrung der technischen Bewertung in ihren Besitz gelangen, die in Artikel 116
festgelegte Pflicht zur Wahrung des Berufsgeheimnisses befolgen, auler wenn die
Offenlegung gesetzlich vorgeschrieben ist.

Alle Informationen, die das Personal einer qualifizierten technischen Stelle fiir
Weltraumtitigkeiten bei der Wahrnehmung der Aufgaben im Zusammenhang mit
unter diese Verordnung fallenden Angelgelegenheiten erhilt, unterliegen der
beruflichen Schweigepflicht.

Eine qualifizierte technische Stelle fiir Weltraumtétigkeiten muss im Besitz einer
giiltigen Sicherheitsiiberpriifungsbescheinigung sein oder in der Lage sein, diese zu
gegebener Zeit zu erhalten.

Eine qualifizierte technische Stelle fiir Weltraumtitigkeiten muss {iber eine
angemessene Haftpflichtversicherung fiir die Durchfiihrung ihrer Tétigkeiten der
technischen Bewertung verfiigen.
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1.12.

1.13.

1.14.

2.1.

Eine qualifizierte technische Stelle fiir Weltraumtétigkeiten wirkt an den in Artikel 39
genannten Koordinierungstétigkeiten mit.

Eine qualifizierte technische Stelle fiir Weltraumtatigkeiten beteiligt sich direkt oder
durch Vertretung an den Tétigkeiten der europdischen Normungsorganisationen oder
stellt zumindest sicher, dass sie die einschligigen Normen in den unter diese
Verordnung fallenden Angelegenheit kennt und auf dem neuesten Stand ist.

Eine qualifizierte technische Stelle fiir Weltraumtétigkeiten {ibt ihre Tatigkeiten im
Einklang mit einer Reihe kohédrenter, gerechter und angemessener
Geschéftsbedingungen aus, wobei sie insbesondere in Bezug auf Gebiihren die
Interessen der KMU beriicksichtigt.

Spezifische Anforderungen in Bezug auf qualifizierte technische Stellen fiir
Weltraumtitigkeiten, die Aufgaben der Uberpriifung und Validierung der Studie iiber
den UmweltfuBabdruck wahrnehmen

Qualifizierte technische Stellen fiir Weltraumtdtigkeiten, die eine technische
Bewertung von Angelegenheiten durchfiihren, die unter Titel IV Kapitel III fallen,
miissen zusétzlich zu den in Abschnitt I dieses Anhangs festgelegten Anforderungen
die in Abschnitt 8 der Empfehlung C(2021)9332 der Kommission festgelegten
Anforderungen erfiillen.
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1.2.

1.3.

1.4.

L.5.

1.6.

1.7.

Anhang X
VERSTOBE GEGEN DIE REGELUNG GEMA B ARTIKEL 54

Fiir Unionsbetreiber im Bereich Weltraum relevante Verstofie

Ein Unionsbetreiber im Bereich Weltraum verstoft gegen Artikel 6 Absatz 1 in
Verbindung mit Artikel 7 Absatz 1, wenn er Weltraumdienste erbringt, bevor er eine
Genehmigung zur Durchfiihrung von Weltraumtétigkeiten erhalten hat.

Ein Unionsbetreiber im Bereich Weltraum, der beabsichtigt, die Weltraumdienste
eines Drittlandsbetreibers im Bereich Weltraum oder einer internationalen
Organisation in Anspruch zu nehmen, verstofit gegen Artikel 6 Absatz 5, wenn er
seiner zustindigen Behorde in seinem Genehmigungsantrag nicht die Registrierung
dieses Drittlandsbetreibers im Bereich Weltraum oder der internationalen
Organisation im URSO nachweist oder, falls das Verfahren der Registrierung im
URSO noch nicht abgeschlossen ist, sich nicht eng mit dem Drittlandsbetreiber im
Bereich Weltraum oder der internationalen Organisation, der jeweils zustindigen
Behorde und der Agentur abstimmt, indem er sich u. a. nach dem Bearbeitungsstand
der beantragten Registrierung erkundigt.

Ein Unionsbetreiber im Bereich Weltraum der Union versto3t gegen Artikel 6
Absatz 6, wenn er die zustindige Behorde nicht unverziiglich iiber den Bedarf an der
Erbringung von Weltraumdiensten durch einen Drittlandsbetreiber im Bereich
Weltraum oder eine internationale Organisation unterrichtet, der nach der Erteilung
einer Genehmigung entsteht, wie z. B. im Fall von ISOS, und wenn er der zustédndigen
Behorde nicht den Nachweis der Registrierung dieses Drittlandsbetreibers im Bereich
Weltraum oder dieser internationalen Organisation im URSO vorlegt.

Ein Unionsbetreiber im Bereich Weltraum verstoB3t gegen Artikel 7 Absatz 2, wenn er
in seinem Genehmigungsantrag kein technisches Dossier mit allen erforderlichen
Unterlagen und Nachweisen vorlegt, um die Einhaltung der in Titel IV Kapitel I bis V
festgelegten Anforderungen in Bezug auf seine spezifische Weltraummission
nachzuweisen.

Ein Unionsbetreiber im Bereich Weltraum verstoB3t gegen Artikel 7 Absatz 3, wenn er
in seinem Genehmigungsantrag fiir die zustindige Behorde nicht angibt, welche
qualifizierten technischen Stellen fiir Weltraumtétigkeiten der Antragsteller fiir die
technische Bewertung der in Titel IV Kapitel I bis V festgelegten Anforderungen in
Anspruch zu nehmen beabsichtigt.

Ein Unionsbetreiber im Bereich Weltraum verstoB3t gegen Artikel 9 Absatz 1, wenn er
bei Vorlage der in Artikel 9 Absatz 1 Unterabsatz 2 genannten Erkldrung nicht
sicherstellt, dass er die in Artikel 9 Absatz 1 Buchstabena und b festgelegten
Bedingungen erfiillt, oder wenn er diese Erkldrung nicht vorlegt.

Ein Unionsbetreiber im Bereich Weltraum verstoB3t gegen Artikel 9 Absatz 5, wenn er
fiir den Fall, dass bei stichprobenartigen Kontrollen Aspekte festgestellt wurden, die
im Widerspruch zu der vom Unionsbetreiber im Bereich Weltraum abgegebenen
Erkléarung stehen, nicht die von den zustdndigen Behdrden verlangten Erlduterungen
vorlegt und diese Erlduterungen erforderlich sind, damit die zustdndige Behdrde
feststellen kann, ob und in welchem Umfang Risiken mit einem solchen Widerspruch
verbunden sind.
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1.8.

1.9.

1.10.

1.12.

1.13.

1.14.

1.15.

1.16.

1.17.

1.18.

1.19.

1.20.

Ein Unionsbetreiber im Bereich Weltraum, der den in Artikel 10 Absétze 2, 3 und 4
genannten vereinfachten Regelungen unterliegt, erfiillt nicht die in diesen Absétzen
genannten Bedingungen.

Ein Antragsteller, der beabsichtigt, Unionsbetreiber im Bereich Weltraum von
unionseigenen Ressourcen zu werden, verstofit gegen Artikel 11 Absatz 2, wenn er
der Agentur und der Kommission nicht alle technischen Einzelheiten und
Erlauterungen vorlegt, die die Einhaltung der in Titel IV Kapitel I, I, III, IV und V
sowie in Artikel 12 Absatz 1 Unterabsatz 1 festgelegten Anforderungen belegen, und
gegen Artikel 11 Absatz 3, wenn er der Agentur und der Kommission nicht alle
zusitzlichen Informationen oder Préizisierungen vorlegt.

Ein Unionsbetreiber im Bereich Weltraum von unionseigenen Ressourcen verstof3t
gegen Artikel 11 Absatz 2 und Artikel 12 Absatz 1 Unterabsatz 1, wenn er die in
Artikel 12 Absatz 1 Unterabsatz 1 und in Titel IV festgelegten Anforderungen nicht
erfullt.

Ein Unionsbetreiber im Bereich Weltraum von unionseigenen Ressourcen verstof3t
gegen Artikel 13 Absatz 1, wenn er unvorhergesehene Ereignisse, die eine Anderung
seiner Genehmigung erfordern konnten, oder eine geplante oder unmittelbar
bevorstehende Einstellung seiner Tétigkeit nicht meldet.

Ein Unionsbetreiber im Bereich Weltraum von unionseigenen Ressourcen befindet
sich in einer der in Artikel 13 Absatz 2 Unterabsatz 1 genannten Situationen.

Ein Unionsbetreiber im Bereich Weltraum verstof3t gegen Artikel 26 Absétze 1 und 2,
wenn er den Vertrdgen Uber die Bereitstellung weltraumgestiitzter Daten und
Weltraumdienste in der Union nicht das elektronische Zertifikat beifiigt.

Ein Unionsbetreiber im Bereich Weltraum von unionseigenen Ressourcen verstoBt
gegen Artikel 49, wenn er einer Entscheidung iiber ein Auskunftsersuchen gemaf3
Artikel 49 Absatz 3 nicht nachkommt oder wenn er die in Artikel 49 Absatz 1
genannten Informationen nicht vorlegt.

Ein Unionsbetreiber im Bereich Weltraum von unionseigenen Ressourcen verstoBt
gegen Artikel 50 Absatz 5 Unterabsatz 1, wenn er in eine Untersuchung nicht
einwilligt und die Ausiibung der in Artikel 50 Absatz 4 genannten Befugnisse
behindert.

Ein Unionsbetreiber im Bereich Weltraum verstof3t gegen Artikel 51 Absatz 5, wenn
er in die auf Beschluss der Agentur und der Kommission angeordneten Kontrollen vor
Ort nicht einwilligt.

Ein Unionsbetreiber im Bereich Weltraum verstoft gegen Artikel 53 Absatz 2 in
Verbindung mit den Artikeln 49, 50 und 51, wenn er in diese Untersuchung nicht
einwilligt.

Ein Startbetreiber aus der Union verstoft gegen Artikel 58, Artikel 59, Artikel 60 oder
Artikel 61 in Bezug auf die Sicherheit von Tragerraketen.

Ein Raumfahrzeugbetreiber aus der Union verstoft gegen eine der Bestimmungen der
Artikel 62 bis 73 in Bezug auf die Sicherheit von Raumfahrzeugen und
Weltraumtitigkeiten.

Ein Unionsbetreiber im Bereich Weltraum verstof3t gegen Artikel 74, wenn er nicht
alle MaBnahmen ergreift, um die Konformitit der in Auftrag gegebenen
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1.21.

1.22.

1.23.

1.24.

1.25.

1.26.

1.27.

1.28.

1.29.

1.30.

1.31.

Weltraumobjekte oder gegebenenfalls die Konformitdt von Komponenten mit den
Entwurfs- und Herstellungsanforderungen gemif Titel IV Kapitel I sicherzustellen.

Ein Unionsbetreiber im Bereich Weltraum verstof3t gegen Resilienzanforderungen,
wenn er die Risikomanagementvorschriften gemaf Artikel 76, Artikel 77, Artikel 78,
Artikel 79, Artikel 80, Artikel 81, Artikel 82, Artikel 83, Artikel 84, Artikel 85,
Artikel 86, Artikel 87, Artikel 88, Artikel 89, Artikel 90, Artikel 91, Artikel 92 und
Artikel 95 Absitze 1, 2 und 3 nicht befolgt.

Ein Unionsbetreiber im Bereich Weltraum von unionseigenen Ressourcen verstoB3t in
Bezug auf die Meldung erheblicher Sicherheitsvorfille in Verbindung mit
unionseigenen Ressourcen gegen Artikel 93, wenn er diese nicht der in Artikel 93
Absatz 1 genannten Struktur meldet oder wenn er die Meldung nicht in der in
Artikel 93 Absatz 7 Unterabsatz 1 vorgegebenen Weise vornimmt.

Ein Unionsbetreiber im Bereich Weltraum, der die in Artikel 5 Absatz 1 Nummer 21
genannten Ressourcen betreibt, verstoft gegen Artikel 93, wenn er den zustiandigen
Behorden nicht gemél Artikel 93 Absatz 2 eine Meldung iibermittelt oder wenn er die
Meldung nicht in der in Artikel 93 Absatz 7 Unterabsatz 1 vorgegebenen Weise
vornimmt.

Ein Unionsbetreiber im Bereich Weltraum, der als wesentliche oder wichtige
Einrichtung im Sinne der Anhénge I oder II der Richtlinie (EU) 2022/2555 eingestuft
ist, verstoflt gegen Artikel 93 Absatz 3 Unterabsatz 1, wenn er nicht die in diesem
Artikel genannten Meldungen vornimmt, und gegen Artikel 93 Absatz 7
Unterabsatz 1, wenn er die Meldung nicht in der darin festgelegten Weise vornimmt.

Ein Unionsbetreiber im Bereich Weltraum, der gemi3 dem Anhang der Richtlinie
(EU) 2022/2557 als kritische Einrichtung eingestuft ist, verstolt gegen Artikel 93
Absatz 3 Unterabsatz 2, wenn er nicht in der vom Mitgliedstaat gemaf3 diesem Artikel
festgelegten Weise eine Meldung {bermittelt, und gegen Artikel 93 Absatz 7
Unterabsatz 1, wenn er die Meldung nicht in der darin festgelegten Weise vornimmt.

Ein Antragsteller, der eine Genehmigung als Unionsbetreiber im Bereich Weltraum
beantragt, verstoit gegen Artikel 96 Absétze 4 und 6, wenn er seiner zustindigen
Behorde keine Erklirung zum UmweltfuBabdruck (Environmental Footprint
Declaration, EFD) oder nicht alle in Artikel 96 Absatz 6 genannten Elemente vorlegt.

Ein Unionsbetreiber im Bereich Weltraum verstoft gegen Artikel 97, wenn er die in
Artikel 97 Absatz 1 genannten Weltraummissionen oder die in Artikel 97 Absatz 2
genannten Téatigkeiten nicht in die Berechnung einbezieht.

Ein Unionsbetreiber im Bereich Weltraum, der unionseigene Ressourcen betreibt,
verstoft gegen Artikel 97 Absatz 3, wenn er nicht die in Artikel 3 Absatz 1
Buchstaben a bis ¢ und e der Verordnung (EU) 2021/696 bzw. — soweit anwendbar —
in Artikel 1 der Verordnung (EU) 2023/588 genannten Komponenten einbezieht.

Ein Antragsteller, der eine Genehmigung als Unionsbetreiber im Bereich Weltraum
beantragt, verstolt gegen Artikel 98 Absatz 1, wenn er bei Beantragung der
Genehmigung nicht im Besitz des EF-Zertifikats ist.

Ein Antragsteller, der eine Genehmigung als Unionsbetreiber im Bereich Weltraum
beantragt, verstofit gegen Artikel 99, wenn er nicht die in Artikel 99 Absatz 1
Unterabsatz 1 genannten Datensitze iibermittelt.

Ein Unionsbetreiber im Bereich Weltraum verstof8t gegen Artikel 101.
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1.32.

1.33.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

Ein Unionsbetreiber im Bereich Weltraum verstoit gegen Artikel 112 Absatz 1
Unterabsatz 1, wenn er dem Antrag auf Erteilung eines Weltraumsiegels der Union
keine detaillierten technischen Unterlagen beifiigt, aus denen hervorgeht, dass die
Anforderungen des Kennzeichnungssystems der Union, fiir das das Weltraumsiegel
der Union beantragt wird, erfiillt sind.

Ein Unionsbetreiber im Bereich Weltraum, der Inhaber eines Weltraumsiegels der
Union ist, verstolt gegen Artikel 112 Absatz 3, wenn er die Anforderungen des
Kennzeichnungssystems der Union, fiir das dieses Weltraumsiegel der Union
vergeben wurde, nicht weiter erfiillt, und gegen Artikel 112 Absatz 6, wenn er die
Agentur nicht liber nachtriglich festgestellte UnregelméBigkeiten in Bezug auf die mit
dem Siegel versehene Weltraummission, den Dienst oder das Produkt unterrichtet, die
sich auf die Erfiillung der Anforderungen des betreffenden Weltraumsiegels der
Union auswirken konnen.

Fiir Drittlandsanbieter von Weltraumdiensten relevante Verstofie

Ein Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum verstoft gegen Artikel 14 Absatz 1,
wenn er Weltraumdienste fiir Unionsbetreiber im Bereich Weltraum und in Bezug auf
unionseigene Ressourcen und die in Artikel 5 Absatz 1 Nummer 21 genannten
Ressourcen erbringt, ohne im Unionsregister der Weltraumobjekte registriert zu sein
und ohne im Besitz des elektronischen Zertifikats zu sein.

Ein Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum versto3t gegen Artikel 15 Absatz 1,
wenn er eine der in Artikel 15 in Verbindung mit Titel IV Kapitel I bis V aufgefiihrten
Anforderungen gemal3 Artikel 15 nicht erfiillt.

Ein Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum versto3t gegen Artikel 17 Absatz 3,
wenn er der Agentur in seinem Antrag nicht alle fiir den Nachweis der Konformitit
erforderlichen Nachweise vorlegt.

Ein Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum verstoB3t gegen Artikel 22, wenn er es
versdumt, im Rahmen des Dialogs mit der Agentur die erforderlichen Erlduterungen,
Unterlagen und Nachweise zur Untermauerung seiner Erlduterungen, einschlielich
technischer Analysen, vorzulegen und die Konformitit sicherzustellen.

Ein Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum verstof8t gegen Artikel 23, wenn er nicht
schriftlich eine oder mehrere juristische Personen in einem der Mitgliedstaaten als
seinen gesetzlichen Vertreter in der Union benennt oder wenn er diesem gesetzlichen
Vertreter nicht die Befugnis {bertrdgt, zusdtzlich zu oder anstelle des
Drittlandsbetreibers im Bereich Weltraum in allen Fragen im Zusammenhang mit der
Einhaltung dieser Verordnung fiir die zustdndigen Behorden, die Kommission und die
Agentur als Ansprechpartner zur Verfiigung zu stehen, und ihn nicht mit allen
erforderlichen Befugnissen und Ressourcen fiir eine effiziente und zeitnahe
Zusammenarbeit mit diesen Behorden ausstattet.

Ein Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum versto3t gegen Artikel 25 Absatz 3,
wenn er den Vertrdgen Uber die Bereitstellung weltraumgestiitzter Daten und
Weltraumdienste in der Union nicht das elektronische Zertifikat beifiigt.

Ein Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum versto3t gegen Artikel 25 Absatz 4,
wenn er der Agentur nicht die in Artikel 25 Absatz 4 Unterabsatz 1 genannten
Angaben libermittelt, die diese benétigt, um das elektronische Zertifikat zu erstellen.

37

www.parlament.gv.at



2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

3.2.

3.3.
3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

Ein Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum versto3t gegen Artikel 26 Absitze 1
und 2, wenn er den Vertrdgen iiber die Bereitstellung weltraumgestiitzter Daten und
Weltraumdienste in der Union nicht das elektronische Zertifikat beifiigt.

Ein Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum verstof8t gegen Artikel 49, wenn er einer
Entscheidung iiber ein Auskunftsersuchen gemdll Artikel 49 Absatz 3 nicht
nachkommt oder wenn er die in Artikel 49 Absatz 1 genannten Informationen nicht
vorlegt.

Ein Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum verstofit gegen Artikel 50 Absatz 5
Unterabsatz 1, wenn er in eine Untersuchung nicht einwilligt und die Ausilibung der
in Artikel 50 Absatz 4 genannten Befugnisse behindert.

Ein Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum verstofit gegen Artikel 51 Absatz 5,
wenn er in die auf Beschluss der Agentur und der Kommission angeordneten
Kontrollen vor Ort nicht einwilligt.

Ein Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum, der die Anforderung des Artikels 52
Absatz 1 Buchstabe b erfiillt hat, versto3t gegen Artikel 52, wenn er in die Kontrolle
nicht einwilligt oder die Ausiibung der in Artikel 52 Absatz 2 festgelegten Befugnisse
behindert.

Ein Drittlandsbetreiber im Bereich Weltraum verstof3t gegen Artikel 53 Absatz 2 in
Verbindung mit den Artikeln 49, 50 und 51.

Fiir internationale Organisationen relevante Verstofle

Internationale Organisationen mit spezifischen Fachkenntnissen in den unter diese
Verordnung fallenden Angelegenheiten, die von den Mitgliedstaaten fiir die
Durchfiihrung technischer Bewertungen gemél Artikel 8 Absatz 1 Buchstabe b
ausgewahlt wurden, verstoBen gegen Artikel 8 Absatz 3 Unterabsatz 1, wenn sie die
Anforderungen des Artikels 8 Absatz 3 Unterabsatz 1 der Verordnung Titel I1I
Kapitel I Abschnitt 3 nicht erfiillen.

Eine internationale Organisation verstoflt gegen Artikel 25 Absatz 3, wenn sie den
Vertragen tiber die Bereitstellung weltraumgestiitzter Daten und Weltraumdienste in
der Union nicht das elektronische Zertifikat beifiigt.

Eine internationale Organisation versto3t gegen Artikel 14 Absatz 2.

Eine internationale Organisation verstofit gegen Artikel 25 Absatz 4, wenn sie der
Agentur nicht die in Artikel 25 Absatz4 Unterabsatz 1 genannten Angaben
tibermittelt, die diese bendtigt, um das elektronische Zertifikat zu erstellen.

Eine internationale Organisation verstoft gegen Artikel 26 Absétze 1 und 2, wenn sie
den Vertriagen liber die Bereitstellung weltraumgestiitzter Daten und Weltraumdienste
in der Union nicht das elektronische Zertifikat beifiigt.

Eine internationale Organisation verstofit gegen Artikel 49, wenn sie einer
Entscheidung tiiber ein Auskunftsersuchen gemil3 Artikel 49 Absatz 3 nicht
nachkommt oder wenn sie die in Artikel 49 Absatz 1 genannten Informationen nicht
vorlegt.

Eine internationale Organisation verstoft gegen Artikel 50 Absatz 5 Unterabsatz 1,
wenn sie in eine Untersuchung nicht einwilligt und die Ausiibung der in Artikel 50
Absatz 4 genannten Befugnisse behindert.

Eine internationale Organisation verstoft gegen Artikel 51 Absatz 5.
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3.9.

3.10.

3.11.

3.12.

3.13.

3.14.

3.15.

3.16.

3.17.

3.18.

3.19.

3.20.

4.1.

Eine internationale Organisation verstof3t gegen Artikel 53 Absatz 2 in Verbindung
mit den Artikeln 49, 50 und 51.

Eine internationale Organisation verstoit gegen Artikel 58, Artikel 59, Artikel 60
oder Artikel 61 in Bezug auf die Sicherheit von Tragerraketen.

Eine internationale Organisation verstofit gegen die Artikel 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68,
69, 70, 71, 72 oder 73 in Bezug auf die Sicherheit von Raumfahrzeugen und
Weltraumtitigkeiten.

Eine internationale Organisation verstolt gegen Artikel 74, wenn sie nicht alle
MalBnahmen ergreift, um die Konformitit der in Auftrag gegebenen Weltraumobjekte
oder gegebenenfalls die Konformitit von Komponenten mit den Entwurfs- und
Herstellungsanforderungen gemal Titel IV Kapitel I sicherzustellen.

Eine internationale Organisation verstoft gegen die
Risikomanagementanforderungen, wenn sie die Vorschriften der Artikel 76,
Artikel 77, Artikel 78, Artikel 79, Artikel 80, Artikel 81, Artikel 82, Artikel 83,
Artikel 84, Artikel 85, Artikel 86, Artikel 87, Artikel 88, Artikel 89, Artikel 90,
Artikel 91 und Artikel 92 nicht befolgt und die in Artikel 95 Absétze 1, 2 und 3
festgelegten Bedingungen nicht erfiillt.

Eine internationale Organisation versto3t in Bezug auf die Meldung erheblicher
Sicherheitsvorfille in Verbindung mit unionseigenen Ressourcen gegen Artikel 93,
wenn sie diese nicht der in Artikel 93 Absatz 1 genannten Struktur meldet oder wenn
sie die Meldung nicht in der in Artikel 93 Absatz 7 Unterabsatz 1 vorgegebenen
Weise vornimmt.

Eine internationale Organisation, die die in Artikel 5 Absatz 1 Nummer 21 genannten
Ressourcen betreibt, verstolt gegen Artikel 93, wenn sie den zustdndigen Behorden
nicht gemif Artikel 93 Absatz 2 eine Meldung tibermittelt oder wenn sie die Meldung
nicht in der in Artikel 93 Absatz 7 Unterabsatz 1 vorgegebenen Weise vornimmt.

Eine internationale Organisation versto3t gegen Artikel 97, wenn sie die in Artikel 97
Absatz 1 genannten Weltraummissionen oder die in Artikel 97 Absatz 2 genannten
Tétigkeiten nicht in die Berechnung einbezieht.

Eine internationale Organisation verstoB3t gegen Artikel 97 Absatz 3, wenn sie nicht
die in Artikel 3 Absatz 1 Buchstaben a bis ¢ und e der Verordnung (EU) 2021/696
bzw. — soweit anwendbar — in Artikel 1 der Verordnung (EU) 2023/588 genannten
Komponenten einbezieht.

Eine internationale Organisation versto3t gegen Artikel 98 Absatz 1, wenn sie nicht
im Besitz des EF-Zertifikats fiir die Erbringung von Weltraumdiensten in Bezug auf
die in Artikel 5 Absatz 1 Nummern 20 und 21 genannten Ressourcen ist.

Eine internationale Organisation verstoft gegen Artikel 99, wenn sie der Kommission
nicht die in Artikel 99 Absatz 1 Unterabsatz 1 genannten Datensitze tibermittelt.

Eine internationale Organisation verstof3t gegen Artikel 101.
Fiir Primiranbieter weltraumgestiitzter Daten relevante Verstofie

Ein Priméranbieter weltraumgestiitzter Daten verstoflt gegen Artikel 27 Absatz 2,
wenn er keine Warnungen an seine Lieferanten tibermittelt und die Agentur oder die
zustindige Behorde des Mitgliedstaats, in dem er niedergelassen ist, nicht liber
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5.1.

5.2.

6.2.

6.3.

6.4.

erhaltene Warnungen oder Beschwerden betreffend mdgliche UnregelmifBigkeiten
informiert.

Fir Anbieter von Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung relevante
Verstofle

Ein Anbieter von Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung verstofit gegen
Artikel 102 Absatz 1, wenn er der zustindigen Behorde des Unionsbetreibers im
Bereich Weltraum keine aktuellen Informationen {iber das Raumfahrzeug iibermittelt,
oder gegen Artikel 102 Absatz 2 Unterabsatz 1, wenn er nicht liber die darin
festgelegten Aspekte Bericht erstattet.

Ein Anbieter von Weltraumdiensten zur Kollisionsvermeidung verstofit gegen
Artikel 103 Absatz 1 Unterabsatz 1, wenn er nicht die in Artikel 103 Absatz 1
Unterabsatz 1 fiir Kollisionsvermeidungsmandver genannten Bedingungen erfiillt,
oder gegen Artikel 103 Absatz 2, wenn er nicht die Koordinierung gemif3 dem
genannten Absatz sicherstellt, oder gegen Artikel 103 Absatz 3 Unterabsatz 1, wenn
er der Strategie nicht die in Unterabsatz 1 festgelegten Grundsitze zugrunde legt, oder
gegen Artikel 103 Absatz4, wenn er keinen Kontakt zu dem betreffenden
Raumfahrzeug herstellt, oder im Fall einer erfolgreichen Herstellung des Kontakts
gegen Artikel 103 Absatz 5 Unterabsatz 1, wenn er die Anforderungen des genannten
Unterabsatzes nicht befolgt, oder gegen Artikel 103 Absatz 6, wenn er keine Strategie
im Einklang mit den in diesem Absatz festgelegten Anforderungen empfiehlt.

Fiir qualifizierte Stellen fiir Weltraumtiitigkeiten relevante Verstofie

Unbeschadet der Regelung anderer Stellen, die technische Bewertungen gemaél
Artikel 8 Absatz 1 Unterabsatz 1 durchfiihren konnen, verstdft eine Einrichtung
gegen Artikel 34 Absatz 1, wenn sie solche technischen Bewertungen durchfiihrt,
ohne als qualifizierte technische Stelle fiir Weltraumtatigkeiten im Rahmen dieser
Verordnung benannt und notifiziert zu sein.

Eine Einrichtung, die beabsichtigt, technische Bewertungen fiir eine oder mehrere
unter Titel [V Kapitel I bis V fallende Angelegenheiten durchzufiihren, verstof3t
gegen Artikel 34, wenn sie die erforderlichen Unterlagen nicht vorlegt oder
aktualisiert oder die in den Absédtzen 4 bis 8 dieses Artikels festgelegten Bedingungen
nicht erfiillt.

Eine Einrichtung, die beabsichtigt, eine technische Bewertung in Bezug auf eine oder
mehrere unter Titel IV Kapitel I bis V fallende Angelegenheiten durchzufiihren,
verstoft gegen Artikel 35, wenn sie eine der in Artikel 35 Absédtze 1, 2, 3 und 4 in
Verbindung mit den Bestimmungen des Anhangs IX festgelegten Bedingungen nicht
erfullt.

Eine qualifizierte Stelle fiir Weltraumtétigkeiten verstoft gegen Artikel 35, wenn sie
eine der darin festgelegten Anforderungen in Verbindung mit Anhang IX Nummer 1
oder Anhang IX Nummer 2 nicht mehr erfiillt.
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